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PROGRAM 47. PAKOVACKIH VEZOVA
8. lipnja — 7. srpnja 2013. g.

Pod pokroviteljstvom:

Predsjednika Republike Hrvatske Ive Josipovica
Predsjednika Hrvatskog sabora Josipa Leke

8. 6. subota
19,00 — Smotra KUD-ova “LIPANJSKE VECERI 2012." -
Kondri¢ na nogometnom igralistu NK «Rekord:
Kondrié u Kendriéu
20,00 — Koncerl — ZENSKA KLAPA CERTISSA ~ Gimnazi-
ja A.G Matosa

12,00 - 7. MOTO SUSRETI - Organizator: MK "Bakovo"
iza Strossmayerovog perivoja — okupljanje moto-
rista u kampu

20,00 — 7. MOTO SUSRET! - Organizator: MK "Bakovo",
iza Strossmayerovog perivoja — nastup glazbenih
skupina

15. 6. subota

(19,00 — 7. MOTO SUSRETI - razgledanje gradskih zname-
nitosti
Memorijal Zlatka KneZevica — Teniski klub Dakovo
Nogometni turnir veterana — "BONAVITA" na no-
gometnom igralistu NK «Rekord» Kondric u Kon-
dricu
7. MOTO SUSRETI — Organizator: MK "Bakavo',
iza Strossmayerovog perivoja — defile motorista
ulicama grada (Lj. Gaja, L. Botica, Trg J. J. Stro-
ssmayera) — blagoslov i posveta sudionika (Pavi-
teva, Kvaternikova, Frankopanska, kruZni tok,
Bana Jelatica, Raditeva, Colniceva, Gajeva, moto
kamp)
7. MOTO SUSRETI - Organizator: MK "Bakovo",
iza Strossmayerovog perivoja — voinja najmiadih
¢lanova kluba, voznja spretnosti i razne moto igre

~ 7. MOTO SUSRETI - Organizator: MK "Bakovo",
iza Strossmayerovog perivoja — glazbene skupine
7. MOTO SUSRETI - Organizator: MK "Dakavo",
iza Strossmayerovog perivoja — podjela zahvalni-
ca klubovima i pojedincima

~ 7. MOTO SUSRET! - Organizator: MK "Dakovo®,
i7a Strossmayerovog perivoja — glazbene skupine

16. 6. nedjelja
008,00 — 7. MOTO SUSRET! — Organizator: MK "Bakovo®
iza Strossmayerovog Perivoja — odlazak sudionika
moto susreta
09,00 — Memorijal Zlatka KneZevica — Teniski kiub Blakovo

17. 6. ponedjeljak

09,00 — Memorijal Zlatka Knetevica — Teniski klub Dakovo

18. 6. utorak

20,00 - \zlozba fotografija — "TENA" U SRCU — autorica
Silvija Butkovit — Hrvatski dom (predvorie i kat),
izlozba traje do 18. 7. 2013

Generalni sponzor: Osjecko pivo

20. 6. cetvrtak
21,00 — "NEBESKI HVALOSPJEV", humanitarni koncert:
Campanera i Zbor "Magnifico” — Organizator
Udruga "Roseta’ — Strossmayerov trg ispred kate-
drale

21. 6. petak

9,30 — Sahovski festival — Organizator: Sahovski klub
Dakovo — Zavrénica kadetsko — juniorskog turnira
tlanova dakovackih Sahovskin kiubova (Dama,
Pigkorevci | Dakovo) — prostorije S ahovskoq klu-
ba Bakovo

20,00 — Koncert grupe "LETECI ODRED" na igralistu NK
«Diname» Tinava

21,00 - JAZZVEZ — 2. medunarodni festival jazz glazbe
Pakovo
Be-bop Session night — sastav Bop Syndicate
London Bar (Korzo)

21,00 - 14. IVANJSKI KRESOVI — Strossmayerov perivaj

9,30 - Sahovski festival — Organizator: Sahovski kiub
Dakovo — Memarijalni turnir "Matija Drlic — Kresi-
mir Pavié" — prostorije Sahovskog kluba "Hrvatski
branitelj" (Dom hivatske vojske)
IGRALISTE NK'DINAMO" TRNAVA — GASTRO
DOGADAJ
Prodaja obanca (10,00 kn porcija), degustacija
kulena i degustacija vina trnavackih vinara
19,00 — JAZZVEZ - 2. medunarodni festival jazz glazbe
Dakovo
Glazbeni koncert — Korzo:
- Samuel Crowe Trio
- Satoshi Inoue Trio
- Vasil HadZimanov Band
19,30 — Otvaranje 26. BONAVITE
- KUD "Kondricani' Kondric
— KUD "Mladost" Lapavci
20,00 — Pozdravna rije¢
Dodjela nagrada i priznanja ocijenjenim vinima,
te proglasenje pobjednika 26. «Bonavite»
- Kufturno —umjetnitki program
BKUD "Behar" Maota
KUD "Husino" Tuzla
KUD "Lovar® Trnjani
20,30 - Vetera
22,00 — lzviacenje tombole i koncert lamburaskog sastava
ARTESKI BUNAR
CIJELO VRIJEME SE MOGU KUSATI OCIJENJENA
| NAGRADENA VINA SLAVONIJE | BARANJE, A
ISTA VINA, KATALOSKI DERADENA, BIT CE
[ZLOZENA NA DAKOVACKIM VEZOVIMA U
VEZOVSKOM SATORU

14,00

23. 6. nedjelja
09,30 — Sahovski festival — Organizator: Sahovski kiub
Pakovo — Simultanka velemajstora Hrvoja Stevi-
¢a, aktualnog seniorskog prvaka Hrvalske, protiv
gradana Bakova | Bakovstine — Korzo (ispred
2grade gradske uprave)

4. manifestacija Dakovacki rezovi (26. - 29. lip-
nja)

(*mjesto odrZavanja — Caffe bar Click)

10,00 - 1. projekeija Etno film festivala Srce Slavonije

10,00 — Radionica udruge Ruza

11,00 — Filmska radionica za djecu Dje¢jeg vrtica Dakovo

19,30 — Otvorenje 4. Bakovackih rezova i izlozbe fologra-
fija Denisa Bozica (cmo —bijele fotografije s moti-
vima plesaa udruge CorpArt)

20,00 — Projekcija filma 29 (autorski plesni film udruge
CorpArt | Igora Samboleca)

20,30 — Otvaranje 10. medunarodnog Etno film festivala
Srce Slavonije

21,00 — Glazbeni program — Bakovo gori 12: HOLD YOUR
HORSES, DISTORZIJA MOZGA, SLUT MACHINE,
K.O.P, VANJA GVOZDANOVIC — Vezovski Sator

21,00 - 2. projekeija Etno film festivala Srce Slavonije

22,30 - Radionica astranomskog drustva Orion

27. 6. Cetvrtak

4, manifestacija Bakovacki rezovi (26, — 29. lipnja)
{*mjesto odrzavanja — Caffe bar Click)
10,00 — 3. projekcija Etno film festivala Srce Slavonije
10,00 - Radionica udruge Ruza
11,00 — Mini kancert banda Cape Rose (D. Beslic i |. Mir-

ti€)
21,00 - 4. projekeija Etno film festivala Srce Slavonije
22 30 — Glazbeni program: Predgrupa: FACE BAND
Grupa: PIPS CHIPS & VIDEOCLIPS — Vezovski Sator

4. manifestacija Dakovacki rezovi (26. — 29. lipnja)

(*miesto odrzavanja — Caffe bar Click)

10,00 - 5. Projekeija Etno film festivala Srce Slavonije

10,00 — Performans udruge Civilna, edukativna i transpa-
rentna platforma

10,00 — Radionica udruge Rufa

11,00 — Mini koncert banda Neon Gravity (A. M. VIgjgic |
N. Sabo)

21,00 — Glazbeni program — SLAVONSKA DUSA, UTJEHA,
SLAVONSKI VEZ — Vezovski Sator

21,00 — 6. projekeija Etno film festivala Srce Slavonije

22,30 — Zatvaranje 10, medunarodnog Etno film festival
Srce Slavonije
Proglasenje pobjednika




23,00 - Radionica astronomskog drutva Orion

29. 6. subota

19,00 — Tradicionaina "Setnja gradskim Korzom' — "Bako-
vo za nostalgiéne” — Korzo

21.00 - Glazbeni program - 1ZVOR, SLAVONSKI SAN
Vezaovski Sator

30. 6. nedjelja

09,00 — Medunarodna izlozba starodobnih vozila i starina
Organizator; Oldtimer kiub Dakova — Prostor

ispred Katedrale Sv.Petra

10,00 — "BAKOVACKIM VEZOVIMA U EUROPU" — *Proljet-
ni ophod Ijelja” — KUD “Gorjanac” Gorjani — Karzo

16,00 — MALI VEZOVI — povorka krece ispred Male crkve

17,00 — 18,30 — Mali vezovi — nastup skupina — Stro-
ssmayerav park

19,00 - Tradicionalna *Setnja gradskim Korzom' -
vo za nostalgitne’ — Korzo
Pragram u ulici Katarine Zrinski:

Glazbeni program

- Projekcija slika FB stranice "Dakovo za nostalgi-
tne'

19,00 — GASTRO FEST "DAKOVACKI VEZOVI (30. 6. - 4
7.) — Vezovski Sator
Gastrofest — Lovacki gulas | lovacka jela — Lovalki
savez Osjetko-haranjske Zupanije, Lovni ured Ba-
kovo — Vezavski Sator

19,30 — Koncert klasiéne glazbe — Zagrebacki komormni or-
kestar — Atrij Bogoslovnog sjemenisla

20,00 — Dotek pola Nove godine
Predgrupa: NOVA BANDA, VOX
Grupa: OPCA OPASNOST — Vezovski Sator

“flako-

17,00 - Prijateljska medunarodna nogometna utakmica
tenskih reprezentacija U-17 — HRVATSKA -
BOSNA | HERCEGOVINA — Stadion Bakovo

19,00 — 16. dakovacki susreti hrvatskih knjizevnih kriticara

Panonizam hrvatskog pjesnistva - poetsko
glazbeni program — Hivatski dom Bakovo

19,30 — Gastrofest — «Sto su jeli i pill nasi stari» — Clu-
ster *Slavonka” Osijek, PodruZnica Bakovo | Udru-
0a «Bela sela» Harkanovci

V1. driavno i 1X. regionalno edukacijsko
natjecanje u kvaliteti «Prirodne domace kruskova-
tew i «Viljemovkes — podjela priznanja - Vezov-
ski Sator

Xill. lokalno natjecanje u kvaliteti 2Slavonske
§ljivovice’ — Vezovski Sator

lzlazba prehrambenih proizvoda i pica

21,00 - Glazbeni program — Tamburaski sastav
STROSSMAYER
MATE BULIC - Vezovski Sator

2. 7. utorak
10,00 — 16, dakovatki susret hrvatskih knjizewnih kriticara
Gradska knjiznica i titaonica
19,30 — Gastrofes! - fisijada — Vezovski Sator
21,00 — Glazbeni program: INAT SLAVONSKI, DYACO
Vezovski Sator

3. 7. srijeda

19,00 - Gastrofest — Dakovacki Cobanac — Vezovski Sator
21,00 - Glazbeni program — KADENCA, SLAVONLIA
BAND — Vezovski Sator

11,00 - Izlozba "Obrtnicki proizvodi u tradicijskom odije
vanju Dakovsting” — Muzej DakovSting

18,00 - Humanitama nogometna utakmica DAKOVACKI
VETERANI — HUMANE ZVIJEZDE - Stadion NK
"Stavorija" Budrovei

19,00 - Gastrofest — Kulenijada — Vezovski Sator

20,00 - Gastrotest ~ Dodjela pehara | medalja — Vezovski
Sator

21,00 — Gastronomska kulinarska veter — Restoran Croatia
Turist

21,00 — Glazbeni program — BANGOLOZE, ZVONA — Ve-
zovski Sator

5. 7. petak

09,45 — Rukometno — memorijalni turnir “Zeljka Trbara" -
Gradska nastavno — Sportska dvorana (do 20,00
sati)

18,00 —Pucko crkveno pievanje
Kriza

19,30 —Folklorni program — KUD “TENA" DAKOVO - Stro-
ssmayerov trg ispred katedrale

21,00 —Svecano otvaranje 47, Bakovackih vezova — Stro-
ssmayerov trg ispred katedrale
Program; " DIVNA MARIJA ZITO POZELA,
2IT0 POZELA, TRI VIJENCA SPLELA

Samostan sestara Sv.

Scenarij: Mirko Curic

Nastupaju glumeci: Darko Milas (GK Gavella Zagreb), Vie-
koslav Jankovic, Anita Schmidt, Sandra LonCaric
Tankosi¢, Mile Ognjenovic, Miroslav Cabraja, Tat-
jana Zubkovic Bertok (HNK Osijek), Aljo3a Cepl
(Umijetnitka akademija Osijek), Ivana Kundert
(Akademija dramskih umjetnosti Zagreb), Mato
Rucevic (Dakovo)

lzvodati: Kico Slabinac, Vera Svoboda, Sima Jovanovac,
Stiepan Jerdek-Stef, Boris Ciro Gasparac, Slavan
ske Lole, Slavonski Dukati, 2vona, lzvor, Sanja
Zivkovit | Srce Slavonije, Berdani, Dyaco, Prija-
telji, MVS KUD-a 'Tena" Becarine

KUD: KUD "Sokadija* Strizivojna, KUD "Tena" Bakovo

22,30 — Glazbeni program — SLAVONSKE LOLE, DERDANI
— Vezovski Sator

6.7. subota

09,00 — Radionica - lzrada vezanja dukata — Prostorije
KUD-a “Sklad" (M. Gupca 30)
~ Organizatori: SAKUD grada Dakova, SAKUD Da-
kovtine | Muze] Bakovstine

10,00 — Rukometno — memorijalni tumir "Zeljko Trbara"
Gradska nastavno-5portska dvorana (do 18,00
sati)

10,00 - | KOLO DVOPREZNOG CROATIA CUP-a ZA
SEMNIORE — Hipodrom Utakmica " A" — Dresuma
volnja

11,00 — lzlozba Ivan TiSov - Criedi, ulja i oleografija —
Spomen muzej biskupa J. J. Strossmayera

15,00 — | KOLO DVOPREZNOG CROATIA CUP-a ZA

SENIORE — Hipadrom - Utakmica "C* — Voinja

preciznosti izmedu Eunjeva

|. KOLO DVOPREZNOG JUNIORSKOG

PRVENSTVA RH — Hipodrom

17,00 - Konjitka natjecanja — Natjecanje jednoprega —
Hipadrom

18,00 - ObiljeZavanje Sezdeset godina od pocetka igranja
vaterpola u Dakovu — Organizator: Valerpolo klub

16,00

Bakovo® — Gradski bazen
Utakmica kadeta VK "Bakovo" | VK "Mursa
19,00 - Revijalna utakmica VK "Bakove” | VK "Miadost"
fagreb — Gradski bazen
19,30 — Bakovétina u pjesmi | plesu
Pozornica u Strossmayerovom parku
21,00 — Nastup gostujuéih skupina
Pozornica u Strossmayerovom parku
22,00 — Glazbeni program — BRACE, SLAVONSKI DUKATI
Vezovski Sator

7. 7. nedjelja

08,30 - Svetana povorka sudionika ulicama Bakova — Od
Malog parka do Strossmayerovog parka (folklome
skupine, svatovske zaprege | jahaci)

019,00 — Konijitka natjecanja — Preponska utakmica kate-
gorija “E" — Dvorana za konjicke sportove / Jaha-
onica

10,00 — Sveta misa — Katedrala sv. Petra

10,00 — Konjitka natjecanja — Preponska utakmica kate-
gorija "A" - Dvorana za konjicke sportove / Jaha-
onica

10,30 — Medunarodna smotra folklora
ssmayerovu parku

11,00 — Konjitka natjecanja — Preponska utakmica kate-

gorija A" — Dvorana za konjicke sportove / Jaha-

omca

Smotra folklora Hrvatske

Pozomica u Strossmayerom parku

Kanjitka natjecanja — Preponska utakmica

Otvoreno prvenstvo Slavonije | Baranje — katego-

rija "L — Dvorana za konjicke sportove / Jahaoni

ca

Konjitka natjecanja — Dvoprena utakmica preciz-

nosti izmedu kapija sa dvije Crste prepreke — Hi

podrom

Smotra folklora Slavonije | Baranje

Pozomica u Strossmayerovu parku

18,00 — Konjitka natiecanja — Utakmica rastuce potedko-
¢e — Ovorana za konjicke sportove / Jahaonica

20,00 - "Slavonijo, zemljo plemenita’ —Pozornica u Stro-
ssmayerovu parku

lzbor za najholje noseno naradne ruho (djevo)
ke, snase, momci | becari)

~ lzvodati -

Kiéo Slabinac, Vera Svoboda, Sima Jovanovac,

Stjepan Jersek-5tef, Boris Ciro Gasparac, Slavon-

ske Lole, Slavonski Dukati, lavor, Sanja Zivkowic i

Srce Slavonije, Berdani, Dyaco, Slavonija band,

Prijatelji, Zenska klapa Certissa, VS Bakovéan

ke, ..

PUCKI ZABAVLJACI: *Bat' Roka | did Tunja"

Dodjela nagrada | zatvaranje 47 Dakovackih ve-

Tova

Glazbeni program — MIROSLAV SKORO Vezovski

Sator

Pozornica u Stro-

12,30

15,30

16,30 -

17,00

23,00

ORGANIZACILJSKI ODBOR PAKOVACKIH VEZOVA
Zoran Vinkovié, gradonacelnik Grada Dakova, predsjednik

Ivan I$asegi, zamjenik gradonacelnika

Mirko Curi¢, zamjenik gradonacelnika

Marija Burek, direktorica Turistickog ureda TZ Grada Dakova
Tomislav Vukovié, predsjednik SAKUD-a grada Dakova

Janja Glavacevi¢, predsjednica SAKUD-a Dakovstine

Glazbeni urednik: Tomislav Radicevic, prof.

* Vezovski Sator ¢e biti postavljen na parkiralistu
iza crkve Svih Svetih

Suorganizatori pojedinih programa: Ogranak Matice hrvatske u Dakovu, Drustvo hrvatskih knjizevnika — Ogranak slavonsko-baranjsko-
srijemski, Drzavna ergela Dakovo i)ipik. Muzej Dakovstine, Udruga kulinara Bakovacki kulin Bakovo, Udruzenje obrtnika Bakovo, Dom za
starije i nemocne oSobe, Opéina Trnava, Spomen muzej J. J. Strossmayera, Totalni FM Pakovo — Novi radio
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DOBRO DOSLI NA PRVE VEZOVE U

DAKOVU, GRADU

Zoran Vinkovic¢

EUROPSKE UNIJE

Dragi prijatelji, dragi gosti,

dobro nam dosli na 47. Dakovacke vezove, do-
bro dosli u Bakovo - Srce Slavonije ¢ije ¢e ulice i
ovog srpnja biti prozete narodnim stvaralastvom,
tradicijom koja nas sve oplemenjuje i ¢ini pono-
snima.

Globalni procesi u suvremenome svijetu nadi-
laze i prevladavaju dosadasnje okvire nacionalnih
drzava, njihovih ekonomija, nacionalnih identite-
ta i drustvenih odnosa. Unato¢ takvim globalnim
stremljenjima, kojima nije cilj te okvire ukinuti
ve¢ nadvladati, nacionalni identiteti dobivaju na
vaznosti upravo stoga sto pruzaju mogucnost isti-
canja osobitosti u globalnim odnosima. Novina
globalizacije, u tom smislu, jest da nacionalni
identiteti svojom prepoznatljivos¢u ne predstav-
ljaju vise toliko razlikovanje od onih drugih, ve¢
sve viSe imaju integracijski karakter.

Taj integracijski karakter o¢ituje se i u Dakova-
¢kim vezovima, o€ituje se u prozimanju izricaja
narodnog stvaralastva predstavljenog plesom i
pjesmom, kao i svim drugim obiljezjima koje na-
rodno stvaralastvo nosi u sebi. Stoga, uz sve kul-
turolosko-tradicijske aspekte neprestano moramo
isticati da Vezovi zapravo odreduju na$ identitet.
[stina, taj se identitet sve viSe relativizira na nacin
da tradicijske vrijednosti bivaju proglasavane na-
zadnima, zastarjelima i gotovo nepotrebnima.
No, kako danasnji suvremeni svijet funkcionira
prema istim, ili bar sli¢nim nacelima i vrijednosti-
ma, dobro je zastati i osvrnuti se oko sebe, pogle-
dati u proslost, vratiti se tradiciji koja ima



svevremensku trajnost i vrijednosti, koje kao zajednica
nikada ne smijemo zaboraviti. Neupitno je da se nasa
hrvatska jedinstvenost i prepoznatljivost, izmedu osta-
loga, o¢ituje u spoju jezika s mnostvom dijalekata, na-
rodnih obi¢aja i noSnji, raznolikosti glazbenoga
izri¢aja, znanosti, gastronomije, sporta, prirodnih lje-
pota, kulturnih znamenitosti, ali narodno stvarala$tvo,
ta narodna mudrost koja nas prozima stolje¢ima je ono
Sto nas ¢ini onima $to jesmo i §to ¢emo biti.

Dio tog narodnog blaga stvaranog kroz stoljeca su
bile i no$nje zlatare koje sam u ime Grada Dakova, u
ime svih Pakovéanki i Pakovcana, prije 10 godina
poklonio Papi Ivanu Pavlu II. koji je nasu Hrvatsku
dozivljavao kao svoju obitelj, povjerivsi nam svoju lju-
bav 1 poStovanje. Ne mogu se ne prisjetiti onog trenut-
ka kada je po izlasku iz dakovacke katedrale Papa Ivan
Pavao I1. pozdravio i blagoslovio okupljene vjernike
koji su mu dosli izraziti postovanje. Uz noSnje, Papi
sam darovao i prigodnu povelju s tekstom: "Sveti Oce!
Ovaj je dar simbol opstojnosti hrvatskog naroda i nje-
gove povezanosti s Katolickom crkvom u kojem je ut-
kana povijest, sadasnjost i buduc¢nost, njime su
protkani dakovacki, slavonski i hrvatski korijeni, sva-
kodnevna borba ¢ovjeka za boljim Zivotom, muka i
znoj seljaka, ljepota radanja kruha i Zivota iz slavonske
ravnice. Dar je simbol vjere Hrvata i Hrvatske, mali
znak velike ljubavi svih gradana Pakova, Slavonije i
Hrvatske prema Vama Sveti Oce i Vasoj borbi za istinu,
mir i ljubav"

Potom je uslijedio trenutak koji je ostao zapisan u
povijesti — Papa uzima Sokacki SeSir s hrvatskom tro-
bojnicom kojeg na opce odusevljenje svih okupljenih,
stavlja na glavu te njime otpozdravlja vjernicima. Taj
trenutak Papine neposrednosti i ljubavi prema Hrvat-
skoj i Pakovu obisao je svijet ¢ine¢i sve nas Dakov-
¢anke i Pakovéane i 10 godina nakon tog dogadaja po-
nosnim. Danas, kada blagopoc¢ivajuci Papa Ivan Pavao

@oa;sir_o
prvo hevrtsko pivo

1. vise nije s nama njegova je poruka uvijek aktualna,
on nastavlja i dalje govoriti preko svojih govora koji
imaju trajnu vrijednost. Od prvog obracanja na hrvat-
skom jeziku s "Dragi moji Hrvati! Papa vas voli, Papa
vas grli 1 prima! Papa vas blagoslivlja!" izrecenim u
bazilici sv. Petra u Vatikanu, 30. travnja 1979., na slav-
lju Branimirova jubileja, pa sve do danas rijeci Pape
Ivana Pavla Il svima nama u Hrvatskoj, ali i ¢itavom
svijetu mogu i moraju biti rijeci ohrabrenja i nade.

To ohrabrenje i nada potrebni su nam kako bi u glo-
balizacijskim procesima $to snaznije osvijestili, oznac-
ili i zastitili na$ identitet, kako bi Pakovo, Slavonija i
Hrvatska $to jasnije odredili svoju poziciju u europ-
skom civilizacijskom krugu. Danas, kada je nasa
drzava i sluzbeno ¢lanica Europske unije mozda je jos
vaznije naglasiti da je nematerijalna kulturna bastina
kljucna za prepoznavanje i definiranje kulturnih identi-
teta koji su, u okvirima sveprisutne globalizacije oso-
bito ugrozeni.

Pored ostalog i ta Cinjenica nas upozorava na
nuznost ¢uvanja nase tradicijske kulture, $to mi u Pa-
kovu &inimo veé punih 47 godina. Cuvajuéi narodne
obicaje, ¢uvajuci od zaborava sve ono §to predstavlja-
mo DPakovackim vezovima ¢uvamo i svoju nacionalnu
osobnost, ¢uvamo svoju bit i opstojnost.

Dragi moji sugradani. otvorite i ove godine svoja
srca i duSu Vezovima i svima onima koji ¢e do¢i u nas
grad. Ucinite ga i za ovih Pakovackih vezova boljim i
ljepsim, ucinite ponovno Slavoniju i Hrvatsku pono-
snom.

GRADONACELNIK GRADA PAKOVA
I PREDSJEDNIK ORGANIZACIISKOG
ODBORA DAKOVACKIH VEZOVA

Zoran Vinkovic, ing.
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Kronika 46. Pakovackih vezova

OD 9. LIPNJA DO 8. SRPNJA 2012. GODINE NIZAO SE VEZOVSKI NIZ

DAKOVACKI VEZOVI -

PRAZNIK LJEPOTE

Vesna Kaselj, Suzana Zupan i Maja Muskié¢

Fotografije: autorice teksta, arhiva Vezova i Silvija Butkovic¢

ila je lijepa poput Madone. | zato je lijepa samo-

zatajna Trnavcanka Marija, odlozivsi na trenu-

tak posao seoske Zene, s djetetom u rukama
pozirala slikaru Seizu, angaziranom na oslikavanju da-
kovacke katedrale, koji je u toj Trnavéanki vidio uni-
verzalno Madonino majcinstvo, ljepotu i spokoj. Oko
130 godina kasnije, pred tom istom katedralom, kada
su 46. Pakovacki vezovi otvarani scenskom slikom na
temu Seizove Madone i njegove muze - Trnavcanke
Marije, ponovno je slavljena ljepota - tradicije, narod-
nog stvaralastva, obicaja, Zene i muskarca u narodnom
ruhu, ustrajnosti, naposljetku ljepota dakovacke kate-
drale i pri¢e iz vremena njene gradnje. Koliko li je
Zena, djevojaka, djevoj¢ica $to u narodnim no$njama
put vezovskog Dakova krenu$e, nesvjesno podsjetilo
na lijepu Mariju iz Trnave iz prve polovice 19, stoljeca
§to u scenskoj slici, tragom price Nikole Tordinca, u
tude vojske muza ispraca...? Sva se ta ljepota u vezov-
ske dane pridruzuje onoj dakovackoj - ljepoti tradicije,
duha, stvaralastva...

..0J PAKOVO SOKADIJO STARA,
TEBE DICI TVOJA KATEDRALA....

| 46. Dakovacke vezove, odrzane pod pokrovi-
teljstvom Predsjednika RH Ive Josipovica i Predsjed-
nika Hrvatskog sabora Borisa Sprema, obiljezio je
bogat 1 Sarolik program, koji se protegnuo na gotovo
mjesec dana, pocevsi od sportskih i folklornih priredbi.
moto susreta 1 ostalih sadrzaja koje je nemoguce na-
brojati. [zdvajamo neke od mnostva priredbi....

FERAVINO SAMPION 25. BONAVITE

U Trnavi je 22. lipnja odrzana jubilana 25. Bonavita
na kojoj su proglaseni rezultati ocjenjivanja vina.

Prema odluci Stru¢ne komisije, Sampion 25, jubilar-
ne Bonavite je traminac ledeno vino berba 2009. tvrtke
Misna vina, $ampion crnih vina je "Syrah" berba 2009.
Feravina, Sampion graSevine dolazi iz Dakovackih
vina berba 2008., a Sampion suhih mirnih vina je trami-
nac iz 2009. Misnih vina.

"GORJANSKE LJELJE"
IVANA LOVICA

U Muzeju Dbakovstine
predstavljena je knjiga
"Gorjanske ljelje" autora
Ivana Lovica. Knjiga je ti-
skana povodom 45. obljet-
nice KUD-a Gorjanac i 10.
obljetnice odrzanih novo-
obnovljenih ophoda ljelja.
Ta knjiga, kako je istaknula
etnologinja Branka Uzelac,
predstavlja vrijedan doprinos hrvatskoj etnologiji, a
moze posluziti kao poticaj novim istraziva¢ima. Osim
etnoloske, knjiga, kako je receno, obogacuje i turisti-
¢ku ponudu jer je vrijedan suvenir za svakoga tko po-
sjeti Pakovo, odnosno Gorjane.

GORJANSKE LJELJE

1. MEDUNARODNI JAZZ VEZ
Pravo osvjezenje 46. Pakovcackih vezova bio je 1.
Medunardoni fistival jazz glazbe "JazzVez" koji je,




osim Dakovéana, privukao i ljubitelje jazza iz okolnih
mjesta. Bila je to jedinstvena prigoda upoznati se s ja-
zzom kroz svirku vrhunskih svjetskih imena.

Na pozornici na korzu nastupili su poznati jazz glaz-
benici Garrison Fewell kvartet i Vasil HadZzimanov
bend, na op¢e odusevljenje zaljubljenika i poznavate-
lia jazz glazbe

"KOTLOVINA" OTVORILA TRECE
PAKOVACKE REZOVE

Tre¢i Dakovacki rezovi zapoceli su 26. lipnja u pro-
storu kafe bara Clik na dakova¢kom korzu predstav-
ljanjem Festivala igranog filma u Puli i projekcijom
drame "Kotlovina".

Obiteljska drama s humoristi¢énim elementima "Kot-
lovina", redatelja Tomislava Radica, lanjska je pobjed-
nica pulskog festivala sa zanimljivim zapletom. To je
bio u predstavljanje tri Zanrovski drugacije veceri Etno
film festivala "Srce Slavonije". Od 73 filma, koliko ih
je ukupno bilo u konkurenciji, za prikazivanje su iza-
brana 22 domaca i inozemna naslova.

UDRUGU POLOVICU 2012.
PAKOVCANI USLI S BANOM 1
MORSKOM VILOM!

Kao da je morska vila... pjevali su Dakovc¢ani u sav
glas zajedno s Marijanom Banom i njegovim "Diktato-
' rima" 30. lipnja u prepunom vezovskom $atoru, uplo-
vivii tako u drugu polovicu 2012. godine! Tako su i
ove godine veselo, buéno i raspjevano proslavili pola
Nove godine, Cestitavsi ju uz poljubac samo u jedan
obraz jer se drugi 'uva' za Silvestrovo, uz vatromet i
§ampanjac. Polunovogodidnja proslava je sastavni dio
prate¢ih priredbi Pakovackih vezova ve¢ nekoliko go-
dina, a Pakovéani su ju odliéno prihvatili 'na prvu lop-
tu' pa njen uspjeh nije izostao ni tijekom ovogodisnjih,
46. Vezova.

Raspjevani je Spli¢anin publiku dizao na noge vec¢
spomenutom "Morskom vilom", ali i drugim hitovima
- "Sad mi je za'"", "Ruzinavi brod", "Roza", "Marica",
"Madarice"... Razgaljena ga je publika pratila u glas, a
odliénoj atmosferi pridonio je i nastup predgrupe - da-
kovatke "Nove bande". Medu Pakovéanima koji su
proslavili pola 2012. bio je i gradonacelnik Zoran Vin-
kovié. Vruéina i sparina od zadnjeg dana prve polovice
2012., koja se zadrzala i tijekom veceri te 'uvukla' u
prepuni Sator', nije smetala nikome. Dakovo je i ovo-
godidnjom proslavom 'na pola puta do Silvestrova' stao
uz bok gradovima, pa i svjetskim metropolama koje
njeguju ovu nesvakidasnju proslavu.

NAMALIM VEZOVIMA
OKO 1.100 DJECE

Usprkos vrelini nedjeljnih 36 Celzijusevih, sredis-

tem Pakova - od Male crkve do Velikog parka i njego-

Buduénost Pakovackih vezova, Cak i kad spava mirnim
snom u vezovskoj povorci

ve ljetne pozornice, prosla je raspjevana i razigrana po-
vorka Malih vezova ¢ime 46. Dakovacki vezovi ulaze
u svoj sredisnji tjedan. U malovezovskoj povorci je
bilo oko 1.100 maliana iz 30-ak skupina u narodnom
ruhu, s pjesmom na usnama, uz prikaz folklora, obica-
ja, djecjih igara i tradicije svoga kraja. Osim folklor-
nog podmlatka iz cijele PakovStine i Slavonije, na
Male su vezove stigli i mali$ani iz Tuzle Grabarja, Sve-
te Nedjelje, Raklja, Glogovca...

Idem kuéi, kapija se trese, mama vice: Eno moga
blese..., pjevao je pomladak KUD-a Zora iz Piskore-
vaca, a najmladi iz satnickog KUD-a "Sloga" vezov-
skom Pakovu: Oj, Pakovo, Sokadijo stara, tebe dici
wvoja katedrala... U malovezovsku se povorku slio i
dje¢ji slovacki te madarski folklor KUD-a "Braca Ba-
nas" iz Josipovca Punitovackog, odnosno KUD-a
"Sandor Petefi" iz Ivanovaca Gorjanskih, na 'Spagama’
se vukle 'rajnjike', vozilo se u malim drvenim kolima,
korzom su 'stupale’ male dakovacke mazoretkinje ...
Oni najmladi, poput djevojéice od tek ljeta-dva, iz
KUD-a "Vinéac" iz Vrbice, na Male su vezove stigli
dudajuéi dudicu u ustima. Nakon sto je prosla korzom,
malovezovska se povorka slila u hladovinu Velikog
parka na ¢ijoj je ljetnoj pozornici odrzan djec;ji folklor-
ni program.

15. PAKOVACKI SUSRETI HRVAT-
SKIH KNJIZEVNIH KRITICARA,
NAGRADA JULIJA BENESICA
DODIJELJENA BRANKU CEGECU
ProglaSenjem dobitnika nagrade Julija BeneSica i

Povelje uspjesnosti za 2012. godinu 2. srpnja su zav-
reni dvodnevni, jubilarni 15. Susreti hrvatskih
knjizevnih kriticara. Goran Rem, predsjednik Povje-
renstva za dodjelu nagrade i povelje, rekao je kako je
struéno Povjerenstvo ovogodisnjih Susreta hrvatskih
knjizevnih kriti¢ara, odluéilo ove godine nagrade dodi-
jeliti dvama naslovima. "Prvu nagradu koju susreti
dodjeljuju je Povelja susreta za kritiCara iz IstoC-




Okrugli stol Dakovackih susreta hrvatskih knjizevnih
kriticara

no-hrvatskog regijskog prostora koju dodjeljujemo du-
gogodisnjem  medijskom  kritiaru, knjizevnom
kriticaru i novinaru Darku Jerkovi¢u. Druga kategorija
u kojoj Susreti nagraduju predloZene autore je za knji-
gu objelodanjenu izmedu dvaju saziva. Povjerenstvo je
odlucilo nagradu dati autoru i knjizi; Branku Cegecu
za "Pokret otpora". Njemu je ovo najmanje trec¢a kritic-
arska knjiga", rekao je Rem.

[nace, 15. Susreti 'donijeli' su i prvi leksikon hrvat-
skih knjiZevnih kriti¢ara. "Prvi puta u povijesti hrvat-
ske knjizevnosti je na jednom mjestu sabran 101
hrvatski knjiZzevni kriti¢ar prema odabiru Kre§imira
Bagica i njegovih suradnica s Filozofskog fakulteta.
Zbornik je netom predstavljen, tek odekujemo reakcije
na njega. Smatram da je vrlo prigodno da nakon 15 go-
dina jedan ovakav leksikon prati Susrete, jer oni su ga i
inicirali", rekao je Mirko Curié, predsjednik DHK-a
Ogranka Slavonko-baranjsko-srijemskog. Na Susreti-
ma su predstavljena i dva kriticarska pogleda; Tomi-
slav. Zigmanov "Izazovi, sabiranja, usmjeravanja i
tumacenja", te Ivan Trojan "Talijina maska". Predstav-
lien je i Zbornik sa 14. Susreta, kao i knjige "Muza iz-
van geta", te "Nomadi i hibridi" proglogodisnje
dobitnice nagrade Julija Benesi¢a Darije Zili¢.

RUKOPLET SILVIJE BUTKOVIC
"Njihovo velicanstvo ruke" - tako u tri rije¢i stane
opis izlozbe fotografija "Rukoplet" dakovacke autori-
ce Silvije Butkovi¢ koja je otvorena u predvorju Hrvat-
skog doma u okviru 46. Pakovackih vezova.
"Rukoplet" je opus od 90 fotografija na kojima autori-
ca doslovno slavi ruke, taj najmarljiviji dio Sovjekovog
tijela, zasluzan za njegovo stvaranje. Foto-aparatom u
svojim rukama Silvija je uhvatila tude ruke iz vezov-
skog mnoStva kako pletu rukoplet, kako pletu kolo,
drze snop Zzita, tamburicu, preslicu, Zetveni srp, kako
ponosno nose Slingeraj, ¢ipku,. Sticle, rukave narodnog
ruha u nizu.... Autorica na 90 fotografija prikazuje lje-
potu, sklad, jednom rije¢ju univerzalnost ruku, a §to je

u uvodu izlozbe njen sin Domagoj Butkovié¢ rekao
kako je ova izlozba: "istovremeno i jednostavna i kom-
pleksna prica". "Autori¢in naum bio je docarati svijet (i
ne tako) obicnih ruku", rekao je Butkovié. O Silviji-
nom fotografskom radu, koji je ovime pretoden u njenu
devetu izlozbu fotografija, govorila je i Vlatka Berc,
dopredsjednica Foto-kino kluba Dakovo &iji je Silvija
¢lan.

IzloZbu "Rukoplet" otvorio je gradona¢elnik Zoran
Vinkovi¢, a u glazbenom je dijelu programa nastupila
MPS Becarine KUD-a Tena.

OPCA OPASNOST I RIBLJI
SI’E('.'IJAL’ITETI U SATORU OKUPILI
TRI TISUCE POSJETITELJA

. ’ \

Specijalitet - Saran na rasljama

ff j!- 3 -

Cak tri tisuée svojih glazbenih poklonika, mahom
mlade dobi, okupila je 3. srpnja Zupanjska rock grupa
Opca opasnost. Band je podsjetio publiku na svoj glaz-
beni put, a zajedno su zapjevali hitove poput "Jednom
kad noc", "Treba mi nesto jace od sna" i brojne druge.
Koncert je odrzan u Vezovskom Satoru pokraj koga je u
nastavljen Gastrofest, pa su posjetitelji uz uzivanje u
glazbi, imali prigodu kusati i riblje specijalitete poput
fiSa i Sarana u raljama. Prije toga, u prostorima Gim-
nazije A. G. Matosa koncert pod nazivom "Dakovacka



romansa" odrzala je Zzenska Klapa Certissa. Dan ranije
je u okviru programa Vezova u Muzeju Pakovstine
odrzana radionica Tradicijskog ¢esljanja Pakovstine, u
organizaciji SAKUD-a Grada Dakova, Pakovstine i
Muzeja. Nakon radionice, uprilicena je i revija tradicij-
skih frizura.

VLAOVIC, MARIC, KRPAN U
UTAKMICI ZA KLUB NEVEN!

Prije poletka humanitarnog nogometnog susreta

Da 'velika' imena imaju i veliko srce, pokazalo se
na terenu Nogometnog kluba "Slavonija" u Budrovci-
ma gdje se odigrala nogometna utakmica izmedu Hu-
manih zvijezda i dakovackih veterana okupljenih iz
nedavno ujedinjenog KNK DPakovo Croatia. Ogled,
koji je zavr§io rezultatom 7:2, u korist 'zvijezda', orga-
niziran je kako bi se prikupila sredstva za rad Kluba
Neven, koji okuplja djecu i mlade s posebnim potreba-
ma, a djeluje u Pakovu. Tako je i ova utakmica uokvi-
rena u program 46. Pakovackih vezova. Humane
zvijezde, medu kojim su se nasli i bivsi 'vatreni', poput
Gorana Vlaovica, Silvija Mari¢a, Petra Krpana i broj-
nih drugih, na terene budrovacke Slavonije doveo je
Pakovaénin Miroslav Bicani¢. Medu ekipom je bilo
jo$ jedno poznato dakovacko nogometno ime, ono
Stjepana Jukica. Uz nogometase sa zvijezdama su zai-
grali i poneki glumci, pa i politicari poput Branka Tu-
Seka. Prije utakmice je okupljene pozdravio dakovacki
gradonacelnik Zoran Vinkovié, zazeljevsi im dobro-
doslicu, prigodno ih darivajué¢i Sokackim Salovima!
Silvio Mari¢ nam je otkrio kako dugo nije bio u DPako-
vu, a odudevio ga je, kako je i sam rekao, nogometni te-
ren NK Slavonije.

- Kad god mozemo pomo¢i, mi smo spremni do¢i i
napraviti svoje. Uvijek smo u Slavoniji dobro do¢ekani
i radujemo se svakom dolasku. Na Pakovackim vezo-
vima do sada nisam bio i zaista me zanima kako to sve
zajedno izgleda. Puno sam lijepih stvari vezanih uz tra-
diciju ¢uo o Vezovima, rekao je Mari¢. Goran Vlaovic
je skromno primjetio kako naziv zvijezde treba staviti
pod navodnike. "Mi smo prvenstveno ekipa koja se

@ OSJECKO
e knatshe pivo

voli druziti i kada se pojavi ovakva manifestacija, bolje
reCeno nesto gdje mi mozemo s nase strane pomoci,
odigrati utakmicu za humani cilj, onda nam je to drago
i rado se odazivamo. Ovo nije prvi puta da sam osobno
u Pakovu s ovom idejom, a vjerujem da nije ni zadnji",
porucio je Vlaovic. "Cilj nam je uvijek isti - pomoci",
zakljucio je Vlaovi¢. Od kada je, kaze, preostao profe-
sionalno igrati nogomet, sudjeluje na brojnim sli¢nim
dogadanjima. Na teren je u ekipi veterana istr¢ao i gra-
donacelnik Zoran Vinkovi¢. Zahvalio je, kako je rekao,
vrsnim nogometasima, ali prije svega dobrim ljudima.
"Ovom utakmicom se uz pomo¢ Nevenu dodatno pro-
movira Dakovo i njegovi Vezovi", rekao je Vinkovic,
Inac¢e, utakmica je na tribinama okupila oko 500 pro-
matraca.

BAGUDIC "SLJIVARSKI VITEZ"

Antun Bagudi¢ iz Gorjana je proizvoda¢ najbolje
sljivovice koja je na lokalnom ocjenjivanju u sklopu
gastrofesta 46. Pakovackih vezova osvojila prvo mje-
sto. Zbog njegova ukupnog doprinosa oCuvanju sla-
vonske tradicije u proizvodnji §ljivovice, ali i starih
sorata on je proglasen "§ljivarskim vitezom". Najbolju
domacu kruskovacu spravio je Medimurac Zlatko Sirc,
najbolju prirodnu kajsijevacu Ana Seke iz Erduta, a
najbolju brekova¢u Darko Cerovski iz Nasica.

JOSIP SIKRA SAMPION KULINIJADE

Uz prigodan program su u vezovskom Satoru 5.
srpnja proglaseni rezultati ocjenjivanja kulina. Sam-
pinski pehar ponio je Josip Sikra iz Pakova, viceSam-
pion je OPG Rajkovi¢ iz Luga, a pehar za tre¢e mjesto
osvojila je Barica Juros$ iz Kusevca.

"OJ PERKOVCI I NOVI 1 STARI,
U VAMA SU LOLE I BECARI"

IzloZba u gradskom Muzeju: s lijeva ravnatelj mr.
Borislav Bijeli¢, Branka Uzelac, Zdenko Saréevié i
predsjednik folklornog odbora Vezova Tomislav Vukovicé

Kolijevka, kredenac, hodalica, Sokacka kola, kru-
nja¢ kukuruza i sepeta - samo su dio etnogratske zbirke



10

obitelji Zdenka Saréevica koja je u okviru 46. Dakova-
¢kih vezova, otvorena u Muzeju Dakovstine. Govorecdi
na otvaranju, ravnatelj Muzeja Boro Bijeli¢ rekao je
kako je izlozba nazvana "Oj, Perkovcei i Novi i Stari, u
vama su lole i becari" plod suradnje Muzeja sa 'gla-
vom' obitelji, Zdenkom Sar&evi¢em, te naglasio dobru
suradnju s ljubiteljima starina. Uz spomenutu obitelj,
autorica izlozbe je etnologinja Branka Uzelac koja je
istaknula kako su zbirke predmeta iz tradicijskog seo-
skog Zivota na prostoru isto¢ne Slavonije i Baranje sve
¢eSca pojava.

- Danas obitelj Sargevi¢ posjeduje zbirku od oko ti-
suc¢u predmeta, smjestenih u dijelu dvorista uredenom
u Sokackom stilu 1 dvjema, za tu potrebu, izgradenim
prostorijama tako da ¢ine sluzbenu cjelinu. Zbirka se
temelji na obiteljskom nasljedu, na predmetima koji
svojim etnografskim znaCajkama pripadaju Novim i
Starim Perkovcima, te Trnavi, rekla je B. Uzelac. "U
ovoj je zbirki najvise uporabnih i ukrasnih predmeta
vezanih uz Sokacki, tradicijski zivot. Uz narodno ruho,
najvide je predmeta posoblja: ponjave, rucnici, stolnja-
ci, ¢ilimi, Sarenice, jastuénice, zidnjaci.... Etnografski
predmeti izabrani za izlozbu predstavljaju dio zbirke.
Tematski govore o zivotu hrvatskog seljaka s kraja 19.,
pa do prve polovice 20. stolje¢a. Materijalna i duhovna
kultura prikazana je u devet medusobno povezanih cje-
lina, od puc¢ke poboznosti, svadbenih obicaja, do zbir-
ke tradicijske obuce i raznih lampi, petrolejki”, rekla je
B. Uzelac. Zdenko Sar&evié, je na otvaranju izlozbe
zahvalio Gradu Pakovu i Muzeju, onima koji su dosli
na otvaranje i onima koji ¢e izlozbu tek do¢i pogledati.
[zloZbu je otvorio predsjednik Gradskog vijeca Tomi-
slav Vukovi¢, rekavsi kako je obitelj Zdenka Saréevica
Sokacka obitelj s dugogodi$njom tradicijom Cuvanja
obicaja i nasljeda. Naglasio je i kako ta obitelj iz godi-
ne u godinu daje veliki doprinos Pakovackim vezovi-
ma.

0J, PAKOVO SOKADIJO STARA,
TEBE DICI TVOJA KATEDRALA!"
Osmo desetljece 19. stoljeca ozivjelo je 5. srpnja na
Strossamyerovu trgu, kada je na platou ispred katedra-
le slikar Seitz u Mariji Siliéevoj iz Trnave prepoznao
model koga je oslikao na jednoj od najljepsih slika u
dakovackoj katedrali, koja upravo ove godine, kako
naglasava autor i ovogodi$njeg scenarija, knjizevnik
Mirko Curi¢, slavi 130. obljetnicu posvete. Nakon §to

je sat na katedrali 'izbio devet' u nazo¢nosti brojnih

istaknutih duznosnika iz hrvatskog crkvenog, politi-
¢kog, kulturnog i javnog zivota, te brojnih Pakov¢ana i
njihovih gostiju, svecano otvoreni 46. Pakovacki Ve-
zovi. Gradonacelnik Pakova, Zoran Vinkovi¢, poz-
dravljajudi prisutne, rekao je kako su Vezovi Pakovo,
Vezovi su Slavonija. Vezovi su Hrvatska." Dobro dosli
u Dakovo, srce Slavonije, dobro dosli u Strossmayerov
grad koji od 1506 godine ima ergelu lipicanaca, grad

Vezova", rekao je Vinkovié¢, proglasivsi 46. Dakova-
¢ke vezove otvorenima.

U srediste scenske slike, Mirko Curi¢ je 'smjestio'
katedralu, a pri¢a govori zbog ¢ega je veliki njemacki
slikar koji je radio u Rimu i obisao doslovce pola svije-
ta, od svih moguéih Zena za model Madone na slici

Po dvanaesti puta Vezove je otvorio gradonacelnik Zoran
Vinkovic¢

Program sveCanog otvaranja pratio je veliki broj
uzvanika, ali i tisu¢e Pakovacana i njihovih gostiju

Glumci su na pozornici ofivjeli vrijeme berbe groida

'Poklonstvo kraljeva' odabrao ba$ snaSu iz Trnave.
Nazvana "Oj Pakovo Sokadijo stara, tebe dici tvoja ka-



tedrala", scenska slika je, mogli su vidjeti brojni gleda-
telji, ispreplela nastajanje spomenute slike i temu price
Nikole Tordinca "Pismo" u kojoj se opisuje pismo koje
vojnik iz tadasnje austrougarske vojske piSe svojoj obi-
telji, i oni mu odgovaraju. Scensku sliku ozivjeli su
glumei DK Gavella Zagreb i HNK Osijek - Darko Mi-
las, Sandra Lonc¢ari¢ Tankosi¢, Vjekoslav Jankovié,
Anita Schmidt, Davor Pani¢, Miroslav Cabraja, Jasna
Odorci¢, te glumci Umjetnicke akademije Osijek, Ka-
tarina Baban i Aljosa Cepl, te domaci 'glumac’ Jasenko
Ivanetic. U glazbenom dijelu programa nastupili su
Vera Svoboda, Sima Jovanovac, Stjepan Jersek - Stef,
Boris Ciro Gasparac, TS "Slavonske lole", "Slavonski
dukati", "Zvona", "lzvor", Sanja Zivkovi¢ i TS "Srce
Slavonije", "Perdani”, "Dyaco", "Prijatelji", "Slavoni-
jaband", ZVS "Dakovéanke", MVS "Beéarine", KUD
"Tena", te Zbor bogoslovnog sjemenista. Program je
nakon sve¢anog otvaranja nastavljen u Vezovskom $a-
toru gdje su nastupili TS "Slavonske lole" 1 "DPerdani".

ORGULJASKI KONCERT U
KATEDRALL...

U subotu , 7. srpnja, u katedrali je odrzan tradicio-
nalni koncert klasi¢ne glazbe. Svojim orguljaskim pro-
gramom predstavio se maestro Vinko Sitaric,
Katedralni zbor je nastupao pod ravnanjem maestra Ive
Andric¢a a kao goSca nastupila je Zrinka Posavec, mez-
zosopran.

e DAKOVSTINA U PJESMI I PLESU U
PARKU

Ve tradicionalno je u subotu navecer u Strossmye-
rovom parku odrzan program pod nazivom "Dakovsti-
na u pjesmi i plesu” u kojemu su se predstavile
pjevacke skupine i domaca kulturno-umjetnicka drus-
tva "Sklad" Bakovo, "Slavonija" PBurdanci, "Zora" Pis-
korevei 1 "Sloga" Satnica Dakovacka te gostujuca
kulturno-umjetnic¢ka drustva i udruge iz Ruzica, Gra-
ba, Stuttgarta-Bad Canstatta (Njemacka), Svetog Fili-
pa i Jakova, Capljine, Primorskog Dolca, Zavidovica,
Slanog, Sirokog Brijega, Selista Kostajnickog te iz
mjesta Kljaci.

USVECANOJ POVORCI 46.
DAKOVACKIH VEZOVA CAK 4.000
SUDIONIKA: OJ, PAKOVO SRCE
SLAVONLJE, U TEBI JE ZIVJET
NAJMILIJE!"

Zveckali su dukati na grudima djevojaka i snasa,
lomili’ se $lingani volani, pocikivale Zice momacke
tamburice, gizdalo se i mlado 1 staro, orila se iz sveg
grla pjesma 'ratara i bekrija', kada je u nedjeljno jutro
gradom u vezovskoj povorci, sredisnjem dijelu progra-
ma folklorne manifestacije Pakovacki vezovi koja se
ove godine odrzava 46. puta, proslo ¢ak Cetiri tisuce

sudionika. Raspjevana je povorka krenula u pola devet
od Malog parka, kroz Jelaci¢evu, do katedrale gdje su
Jje u svecanoj lozi docekali uglednici iz javnog, politic-
kog, kulturnog i vjerskog zivota. Nakon kratkog nastu-
pa, povorka je nastavila put do Strossmayerovog
parka. U ljepoti narodnog ruha, pjesmi i obi¢ajima
uzivali su ministar poljoprivrede Tihomir Jakovina,
pomocnik ministra turizma Davor Izakovi¢, Zupan
Osjecko-baranjski Vladimir Sisljagi¢, mons. dr. Puro
Hrani¢, te brojni saborski zastupnici i drugi uzvanici.
Tradicionalno, dakovacki gradonacelnik Zoran Vinko-
vi¢ pronio je vezovski stijeg gradom sve do katedrale,
nakon Cega je uslijedio defile vise od 60 folklornih
skupina, medu koji su bili i gosti iz SAD-a, Kanade,
Njemacke, BiH i Srbije. Osobito svec¢ano bilo je kada
su nakon folklorasa krenule svatovske zaprege kojih je
ove godine bilo 50-ak. Prethodila im je ko¢ija Drzavne
ergele lipicanaca u kojoj je bio i predsjednik Svjetskog
udruzenja uzgajivaca lipicanaca (LIFA). Program je
potom nastavljen u Velikom parku, gdje je na ljetnoj
pozornici odrzana Medunarodna smotra folklora, po-
tom Smotra folklora Hrvatske, te Smotra folklora Sla-
vonije, Baranje 1 zapadnog Srijema. Programom
"Slavonijo zemljo plemenita", odnosno izborom naj-
bolje noSenog narodnog ruha u Strossamyerovom par-
ku sino¢ su zatvoreni 46. Dakovacki vezovi.

DAKOVO, SRPANJSKI CENTAR
TRADICIJSKE KULTURE ISPRATIO
JOS JEDNE 46. PAKOVACKE
VEZOVE: NAJLJEPSA DJEVOJKA JE
VALENTINA LOVAKOVIC, A TITULU
MISS ODNIJELA JE NIKOLINA
FUKSIC

U glavnom gradu tradicijske kulture u srpnju, kako
je to na pocetku programa nazvanog "Slavonijo, zem-
ljo plemenita" na pozornici u Strossamyerovom parku,
rekao voditel] Branko Uvodi¢, u nedjelju navecer je
odrzan izbor najbolje noSenog narodnog ruha, uz prat-
nju brojnih tamburasa i izvodaca, proglaseni su pob-
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Vezovska miss Nikolina Fuksic¢

Jjednici, a potom i zatvoreni 46. Dakovacki vezovi. Ova

tradicionalna manifestacija je prigoda da se iz ladicara
izvuku pomno slozene rubine, noénje prabaka i pradje-
dova, kako bi bar jednom godisnje u punom sjaju blje-
snuli na ljetnoj pozornici Velikog parka. Pred brojnom
publikom tako se za prestizne titule natjecalo Sest sna-
Sa, Sest momaka i ¢ak 14 djevojaka.

U kategoriji momaka prvo mjesto osvojio je Luka
Poljak iz Osijeka u nosnji iz Gorjana, drugi je Ivan

Mai¢ iz Sirokog Polja, a tre¢i Jakob Belié¢ iz Antina. Ja-
smina Babaj iz Nasica proglasena je najljepSom sna-
som, druga je Ivana Tadijanov iz Draza, a treca
Dubravka Koli¢ iz Budrovaca. Medu djevojkama, prvo
mjesto osvojila je Valentina Lovakovic iz Pakova, dru-
ga je Mateja Tatarevic¢ iz Bapske, a tre¢a Valentina Ne-
met iz Budrovaca. Titulu Miss Dakovackih vezova, po
izboru gradonacelnika, ponijela je Nikolina Fuksi¢ iz
Slavonskog Broda, a ove godine po prvi put birala se i
Miss fotogeni¢nosti po izboru, kako je te veéeri rece-
no, dakovackog fotografa i majstora fotografije Zlatka
Mesica, kojom je proglaSena Martina Vidi¢ iz Lovasa.
Brojna publika koja je dupkom ispunila gledaliste
uzivala je u nastupima poznatih izvodaca od kojih neki
vezove prate od samog zacetka. Pjevali su tako Kico,
Vera, Sima Jovanovac, Boris Ciro Gasparac, TS Sla-
vonske lole, Slavonski dukati, Zvona, Izvor, Srce Sla-
vonije i Sanja Zivkovi¢, Perdani, Dyaco, Prijatelji,
Slavonija band, ZVS Pakovéanke, MVS KUD-a Tena
Becarine, te pucki zabavlja¢i Ba¢ Roka i did Tunja. Ve-
zove je zatvorenima proglasio gradonacelnik Zoran
Vinkovi¢ zapjevavsi pjesmu "Gdje se skrila Slaovnija
koju volim ja". Zahvalio je svima na sudjelovanju 1 do-
prinosu, te pozvao na iduce, 47. Vezove.

Zajednicka fotografija pobjednika sa gradonacelnikom Zoranom Vinkovi¢em
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Nema povorke bez: tamburasa,

—r

i .

Jjos gajdasa,

ljelja, i lipih snasa
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Svecano zatvaranje je teSko zamisliti bez Sime Jovanovea,  Svatovske zaprege su ponos S‘!m onaca m“r i Dakovackih
Dakovcanki i Becarina... vezova

Gosti rado dolaze na Dakovacke vezove Buducnost Dakovackih vezova je neupitna: mladi
tamburas u povorci



DAKOVCANIN JOSIP ZIRN UKUPNI
POBJEDNIK IIl. KOLA CROATIA CUPA
U VOZNJI DVOPREGA

dr. sc. Mirjana Baban

okviru 46. Pakovackih vezova odrzano je
dvodnevno konjicko natjecanje na hipodromu
Pastuharne, a preponsko se natjecanje po prvi
puta odrzalo u zatvorenoj jahaonici pred prepunim gle-
dalistem. U organizaciji Konjickog kluba "Ergela Da-
kovo" u subotu (07. srpnja) odrzano je I11. kolo Croatia
cupa u voznji dvoprega za seniore i I'V kolo juniorskog
prvenstva RH u voznji dvoprega, te revijalna utakmica
uvoznji jednoprega. U nedjelju (08. srpnja) odrZane su
¢etiri preponske utakmice i revijalna kombinirana
utakmica u voznji dvoprega.

[1I. KOLO SENIORSKOG CROATIA
CUPA U VOZNJI DVOPREGA

Tijekom subotnjeg prijepodneva, gledatelji sumogli
uzivati u dresurnoj voznji sedam vozaca koji su svojim
voznjama skupljali bodove za trece kolo Croatia cupa
u voznji dvoprega. Najspremnije je dresurnu voznju
odvozio voza¢ Kobilarme Lipica iz Slovenije, Mitja
Mahoréi¢ (53,33 bodova). Suvozacica mu je bila su-
pruga Lucija Prihavec Mahor¢i¢. Iza njega se plasirao
aktualni prvak Hrvatske, voza¢ Konjickog kluba

Josip Zirn

Fotografije: Silvija Butkovié

"Ergela Dakovo", Josip Zirn sa ukupno 54,19 bodova
(suvozac¢ Goran Grizak). S 56,11 bodova na trece se
mjesto plasirao Josip Andan, voza¢ KK "Slavonac" iz
Cepina (suvozaé Josip Mihaljevic). Na &etvrto se mje-
sto (56,96) plasirao Tihomir Salari¢ (KK Pleternica), a
suvozacica mu je bila kéerka Tea Salari¢. Peto je mje-
sto (59.73) zauzeo je njegov klupski kolega Dario Do-
rudak (suvoza¢ Ivan Horvatek). Satnica oba poslije-
podneva je bila pomaknuta za sat vremena kasnije,
zbog nemilosrdne temperature koja se penjala i do 38
stupnjeva. Tada su odrZzane seniorska utakmica preci-
znosti, juniorska utakmica i revijalna voznja jednopre-
ga.

T
2 -:‘J"‘.‘l. AR "‘

U seniorskoj utakmici preciznosti pobijedio je Josip
Zirn ispred Josipa Andana i Mitje Mahorc¢ica. Takav je
poredak ostao i za ukupnog pobjednika nakon zbraja-
nja negativnih bodova iz obje utakmice (dresurne i
voznje preciznosti). Vozaci su za taj uspjeh nagradeni
uobic¢ajenim ukupnim fondom nagrada od 4000 kn 1
sponzorskim nagradama u visini 6000 kn (dva fotoapa-
rata 1 glazbenom linijom, darovima organizatora
Drzavne ergele Dakovo).
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Nakon odrzana tri kola seniorskog Croatia cupa i
dalje vodi Josip Zirn sa sakupljenim maksimalnim bro-
jem bodova (30), drugi je Dario Dorusak sa 23 boda, a
tre¢i Tihomir Salaric s 18 bodova. I'V. kolo ¢e se odrzati
u Vinkovcima, 21. srpnja, a finale u Gar¢inu, 29.
srpnja.

PEHAR 1V. KOLA JUNIORSKOG
PRVENSTVA OTISAO U RUKE
NAJMLADEM VOZACU — ADAMU
DORICU

Adam Dori¢, najmladi vozaé

U juniorskoj utakmici slavio je najmladi natjecatel;
Adam Dori¢ (ZK Slavonac) ispred ¢lanova KK Pleter-
nica, mladog Matka Adriéa i Tee Salari¢, jedine dame u
zapreznom sportu. Nakon ¢etiri odrzana kola vodi Tea
Salari¢ s ukupno 35 bodova, drugi je Adri¢ sa 33 boda,
a tre¢i Dori¢ s 18 bodova. Iza juniora, uslijedila je revi-
jalna utakmica u voznji jednoprega. Osnovni su parkur
prosla dva vozaca bez kaznenih bodova, a pobijedio je
[lija Blazevi¢ (suvozac Ante Prnjak) ispred Dragana
Zigica (suvoza¢ Mijo Cori¢). Sudacki kolegij su ¢inili
Ivica Mandié, Ivica Bogadi i Ivica MiloSevi¢ Postav-
lja¢ zahtjevnih parkura je bio Ivan Kuna, uz pomocni-
ka Filipa Grgacevica. Funkciju stewarda odradio je
Drazen Lujic.

PREPONE U NEDJELJNO
PRIJEPODNE NIZIH VISINA

Tijekom nedjeljnog dana su se po prvi puta prepon-
ska natjecanja odrzala u zatvorenoj jahaonici, sa odli-
¢nom podlogom za skoc¢nost konja. Publika je imala
priliku uzivati u nastupima mladih konja i jahaca ili
starijih jaha¢a na mladim konjima, u dvije preponske
utakmice nizih visina (visine od 100 cm i 110 c¢m).
Prva se utakmica sudila prema tablici A, ex-aequo, 5to
znaci da su se svi jaha¢i koji su proéli parkur bez kaz-
nenih bodova plasirali jednako, tj. na prvo mjesto.
Uspjelo je to ostvariti ¢ak 11 natjecatelja. Osjecki jahac

Srdan Grmaskoski proSao je parkur bez kaznenih
bodova sa sva tri konja koja je jahao u toj utakmici
(Cambo, Carpino, Cannavaro), kao i njegove klupske
kolegice Tihana Pekanov (Picasso), Mia Krajina (Son-
ja), Tijana Spoljari¢ (Quercus) i Ana Jovi¢ (Anuska).
Za KK Pakovo parkure su bez greske odjahali Katari-
na Cori¢ s oba lipicanca (Maestoso Mara i Conversano
Montenegra), njezina sestra Ivna Marija Cori¢ (Smoki)
i Josipa Simié (Tiho).

U drugoj preponskoj utakmici na visini od 110 cm
na prvih pet mjesta su se plasirali osjecki jahaci. Pobi-
jedio je Srdan Grmaskoski (Cambo), druga je bila Ana
Jovié (M-Lejk), tre¢a Tijana Spoljari¢ (Quercus),
Cetvrta Doris Galinec (Lolita) i peti ponovno Srdan
Grmaskoski, ovaj puta s Cannavarom.

PEHAR OTVORENOG PRVENSTVA
SLAVONIJE I BARANJE OTISAO U
KRIZEVCE

Tijekom nedjeljnog poslijepodneva ponovno su se

odrzale dvije preponske utakmice i to utakmica koja se
bodovala za "Otvoreno prvenstvo Slavonije i Baranje"
na visini od 120 cm i utakmica "Rastuce poteskoce" na
visini od 120 - 140 cm. Cetiri natjecatelja "Otvorenog
prvenstva Slavonije i Baranje" savladalo je osnovni
parkur bez kaznenih bodova i plasiralo se u baraz, do-
datno natjecanje na visini od 130 em, gdje su prva tri
natjecatelja i baraz prosli bez kaznenih bodova, pa je za



plasman u utakmici odluc¢ilo vrijeme. Plasirali su se re-
dom: Nervo Vedran (Sansona), Akademski konjicki
klub KriZzevei, osje¢ani Srdan Grmaskoski (Contado),
Zoran Mundukovi¢ (Contiki), Danijela Zuljevié (La-
guna) te Filip Rozmari¢ (Nans) za KK Karoca iz Za-
greba.

Posljednja preponska utakmica "Rastuce poteSko-
¢e" bila je najatraktivnija, jer se skakala jocker prepona
na visini od 140 cm. Cak je 6 jahac¢a uspjelo skociti sve
prepone sa jockerom bez greske, sakupivsi maksimal-
na44 boda, pa ih je za plasman u utakmici raspodijelilo
vrijeme. Pobijedio je Filip RoZmari¢ (Nans), a iza nje-
ga su se plasirali osjecani i to redom: Srdan Grmasko-
ski (Contado), Zoran Mundukovi¢ (Contiki), Tijana
Spoljari¢ (Zenos) i Danijela Zuljevi¢ (Laguna). Nagra-
de u posljednjoj utakmici su takoder bile sponzorske,
kao i u zapreznoj utakmici.

s '._‘"""-_.. -
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Natjecanje je pratila vjerna dakovacka publika uz
ogroman pljesak za svaki uspjeSan skok, a sjedeca mje-
sta u zatvorenoj jahaonici su bila popunjena do po-
sliednjeg mjesta.

Sudacki kolegij na preponskim utakmicama ¢inili su
Jasminka Pir§ Petrakovi¢ i Zeljko Seper, a postavljac
parkura je bila Tina Ratkovi¢.

U nedjelju je na otvorenom prostoru dakovackog hi-
podroma odrZana i revijalna kombinirana utakmica u
voznji dvoprega. Vozilo se kroz 20 postavljenih prola-
ska kroz ¢unjeve i kroz dvije ¢vrste prepreke. Sudjelo-
valo je 9 natjecatelja. Ponovno je slavio Josip Zirn, a
iza njega su se plasirali Dario Doruak i Mitja Maho
-1&ié. Cetvrto i peto mjesto osvojili su voza¢i KK
"Ergela Pakovo" Antun Zivi¢ i Tomislav Drenjance-
vic.
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NARODNI NADBISKUP KOJI
HRABRO VOZI NA PUCINU

Mirko Curié¢ i Maja Muskié

vrijeme Pakovackih vezova svecano duznost
preuzima novi dakovacki nadbiskup dr. Duro
Hranié

Rijetki su dogadaji u Pakovu koji mogu pocetkom
srpnja zasjeniti Dakovacke vezove. Medu takve svaka-
ko spada sveCanost preuzimanja nadbiskupske duzno-
sti dr. Pure Hraniéa od dr. Marina Srakica, koja ce se
dogoditi u "vezovsku" subotu 6. srpnja 2013. Rijec¢ je o
dogadaju od nacionalne vaznosti, tako da ¢e zbog nje-
ga taj dan na$ grad biti u srediStu zanimanja javnosti,
¢ime ¢e 1 Pakovacki vezovi dobiti dodatnu, pozitivhu
dimenziju, buduc¢i da odabir "vezovske" subote kao
one "inauguralne " salje poruku o dubokom postivanju
bogate hrvatske bastine koju ova manifestacija promi-
¢e vec gotovo pola stoljeca i ¢ijim je sastavnim i neraz-
dvojnim dijelom crkvena bastina.

Krist jednom stade na Zalu, traze¢ ljude za velika
djela!, kaze pjesma prepricavajuéi vaznu evandosku
zgodu. Koga je Krist pronasao? Skromne, jednostavne
ljude, koji su bez puno krzmanja odlucili izvesti svoje
lade na pucinu, loviti ribe, pa onda loviti ljude — za Kri-
sta, za vjeCnost. Geslo novog dakovackog nadbiskupa
dr. Pure Hranica je — Izvezi na pucinu! Napusti mirne
luke, otisni se, pun povjerenja u svijet, koji treba kor-
milare u koje se moze pouzdati. Takav je svakako dr.
Puro Hrani¢, nasljednik velikih dakovackih, ili bosan-
skih 1 srijemskih biskupa Ponse, blazenog Peregrina
Saksonskoga, Mije Keseri¢a, Josipa Colni¢a, Antuna
Mandi¢a, Josipa Jurja Strossmayera, Cirila Kosa,
prvog dakovackog nadbiskupa dr. Marina Srakica...
DBakovo, biskupski, danas nadbiskupski grad, oduvijek
je imao srece sa svojim pastirima, koji su znali osluski-
vati potrebe svoga stada, pruziti mu duhovnu utjehu,
ali i pomoé¢i u materijalnom razvitku. Ime Pakova je
zbog njegovih biskupa znalo odjekivati, kao u Stro-
ssmayerovom slucaju, cijelim svijetom. Dr. Puro Hra-
ni¢, je unato¢ visokim akademskim titualama koje je
stekao 1 golemom znanju, ipak u prvom redu narodni
biskup, blizak puku, omiljen, jednostavan, pristupacan
i srdacan. U sebi ujedinjuje mnogo toga od svojih pret-
hodnika, primjerice: katehetsku zauzetost biskupa Ba-

Mons. dr. Puro Hranié, dakovacko-osjeéki nadbiskup

uerleina, srda¢nost i jednostavnost Cirila Kosa, ustraj-
nost i erudiciju Marina Srakic¢a. lako su njegovi izni-
mni prethodnici postavili izuzetne kriterije, na temelju
12 godina sluzbe pomoénog biskupa jasno je kako je
dr. Hrani¢ najbolji izbor Sv. Oca da izveze dakova-
¢ko-osjecku nadbiskupsku ladu na pudinu naSe suvre-
menosti, sve manje naklonjenu duhovnosti, istinskim
vrijednostima, u svijet materijalne i duhovne oskudi-
ce...

VIJEST OBJAVLJENA
18. TRAVNJA 2013.

Novi nadbiskup i metropolit Pakovacko-osjecke
nadbiskupije je mons. Puro Hrani¢, dojucerasnji po-
mocni biskup, objavio je 18. travnja 2013. na konfe-
renciji za novinare u Nadbiskupskom dvoru u Pakovu
apostolski nunci) u Hrvatskoj, mons. Alessandro
D’Errico. Apostolska nuncijatura je to¢no u podne ob-

javila da je Sveti Otac prihvatio odreknu¢e mons. Ma-

rina Sraki¢a od sluzbe pastoralnog upravljanja
Pakovacko-osjeckom nadbiskupijom, a potom objavi-
la i ime novog nadbiskupa i metropolita.

"Poglavari Svete Stolice su me zaduzili da dodem u
Pakovo kako bih objavio dvije vijesti. Nadbiskup,
mons. Sraki¢ je 6. srpnja prosle godine navrsio 75 go-



Zdravica - Mons. Puro Hranic, apostolski nuncij u RH,
mons. Alessandro D’Errico i mons. Marin Sraki¢

dina. Prema Kanonskom zakonu, ne samo da je odmah
ponudio ostavku u svezi pastoralne uprave Nadbisku-
pijom nego je u razli¢itim prilikama molio mene i po-
glavare da se pozuri s imenovanjem njegova
nasljednika. Smatrao je prikladnim da upravitelj Dako-
vatko-osjecke nadbiskupije mora imati vide snage za
suocavanje s izazovima s kojima se danas susrece ova
vazna metropolija. Nadali smo se da ¢e imenovanje no-
vog nadbiskupa biti 24. ozujka ove godine buduci da se
tada navrsavala 23. obljetnica njegova biskupskog re-
denja. Unato¢ svemu, to nije bilo moguce jer je u me-
duvremenu sveti otac Benedikt XVI. dao ostavku i
otekivalo se imenovanje novog pape. Papa Franjo
proslih je dana ispitao ¢itavu dokumentaciju, izlazec¢i u
susret mons. Srakicu, prihvatio je njegovu ostavku" re-
kao je mons. Alessandro D’Errico, napomenuvsi kako
mu je pomalo zao zbog ove vijesti.

Zbog velikog postovanja koje imam prema vama, u
vama sam uvijek nalazio mudrog pastira, pametnog,
sposobnog, revnog, potpuno posvecenog dobru Nadbi-
skupije i sveopée Crkve. Hvala lijepa, draga Ekscelen-
cijo u ime Svetog Oca i Svete Stolice za dobro koje ste
obilno §irili tijekom 23 godine svoje biskupske sluzbe.
Sjecat ¢emo vas se kao biskupa biskupske Sinode,
predsjednika HBK, kao pastira koji je slijedio osniva-
nje nove metropolije Pakovacko-osjecke rekao je nun-
¢ij D'Errico obrativsi se mons. Srakic¢u, te potom obja-
vio ime novog nadbiskupa.

Druga vijest koju sam zaduzen objaviti, odnosi se na
imenovanje nasljednika nadbiskupa Srakica. U svezi s
tim moram re¢i da se pro§lih mjeseci nakon $to sam na-
pravio predvidene konzultacije prema Kanonskom za-
konu, pozornost Svete Stolice usredotocila na crkvene
osobe koje imaju prokusan osjecaj za Crkvu, na one
koji imaju dobre ljudske i svecenicke kvalitete i koji
imaju jako Siroku kulturu. Na kraju izbor svetoga oca
Franje bio je izbor crkvene osobe koja poznaje dobro
Slavoniju, znamo da vam je ta osoba vrlo draga, ovoga
trenutka i u Vatikanu bit ¢e objavljeno da je Njegova

o

Svetost imenovala dakovacko-osjeckog nadbiskupa i
metropolita mons. Puru Hrani¢a" rekao je nuncij
D’Errico.

Osobno sam zahvalan Svetom Ocu da je upravo vas
izabrao kao nasljednika mons. Srakica, istaknuo je do-
davsi kako je nadbiskup Hrani¢ izabrani sin ove metro-
polije. Ovih mjeseci mojeg sluzenja u Hrvatskoj
mogao sam isto tako konstatirati jos vise koliko je ci-
jenjen vas dragocjen doprinos koji ste dali mons. Sra-
kicu kao pomo¢ni biskup. Sve nam to pomaze da
gledamo s povjerenjem posao koji vas ¢eka, u zahtjev-
noj sluzbi kao nadbiskupa i metropolita. Zasigurno
mozete ra¢unati na nasu molitvu, za sretan uspjeh vase
misije i za dobro naroda Bozjega koji Vam je povjeren,
istaknuo je D’Errico. Novom nadbiskupu cestitao je
mons. Marin Sraki¢ ujedno zahvalivsi svima na dosa-
dasnjoj suradnji. Prigodom oprostaja od svoje biskup-
ske sluzbe jedan je biskup rekao: "Biskupi dolaze i
odlaze, a samo Krist Gospodin dovijeka ostaje." Preuz-
viseni nadbiskupe Duro, tvoje biskupsko geslo glasi
[zvezi na pucinu. Ovo nade Panonsko more puno je pli-
c¢aka 1 skrivenih hridi. Izlaze¢i na pucinu uz asistenciju
Duha Svetog i1 zagovor Blazene Djevice Marije, budi
uvjeren da ¢e§ imati podrsku svojih svecenika", rekao
je mons. Srakic.

Nadbiskup Hranic¢ sa svojim prethodnikom
nadbiskupom Marinom Srakicem ispred Biskupskog
dvora

Zahvaljujem papi Franji za povjerenje i imenovanje
dakovacko-osjeckim nadbiskupom i metropolitom te
svim njegovim suradnicima i savjetnicima koji su me
predlozili i podrzali moje imenovanje. Osobitu zahval-
nost zelim izraziti prvom dakovacko-osjeckom nadbi-
skupu i metropolitu, mons. Marinu Srakicu. Dragi oCe
nadbiskupe, vi me pratite od moje 17. godine Zivota,
rekao je izmedu ostaloga mons. Hrani¢, podsjetivii
kako ga je mons. Srakic prije 12 godina zaredio za svog
pomocnog biskupa.

Dvanaest sam godina bio pomo¢ni biskup nadbisku-
pa Srakica. Kao generalni vikar i pomoc¢ni biskup na-
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Nadbiskup Hrani¢ i nadbiskup Srakié s Dragutinom
Tadijanovid¢em na otvaranju Dakovackih vezova 2005,
godine

Seg nadbiskupa pomagao sam u ostvarenju sinodskih
odluka i izjava. Mislim da bi to trebao biti prioritet —
nastaviti dalje sinodsku obnovu nase nadbiskupije, §to
smo zapoceli, ali nismo u potpunosti zavrsili. To je je-
dan dugacak proces. U sveopcoj Crkvi je prije 50 godi-
na slavljen Drugi vatikanski sabor, pa ne mozemo
kazati da smo u potpunosti ostvarili duh i zahtjeve Dru-
gog vatikanskog sabora, a jo§ manje to mozemo kazati
za ostvarenje smjernica 1 odluka Druge biskupijske si-
node. Vidim da bi to trebalo biti na prvome mjestu i
prioriteti koje nam je zadala biskupijska sinoda trebali
bi biti moji pastoralni prioriteti. Vidim jo§ jedan priori-
tet koji je takoder u sinodskim dokumentima vrlo
istaknut, stavljen je ¢ak na prvo mjesto, a to je duhovna
obnova biskupije. I nas je nadbiskup vrlo Cesto znao
ponavljati da treba po¢i od autoevangelizacije evange-
lizatora. Meni to zvoni u usima i vidim tu jednu potre-
bu da najprije treba raditi na duhovnoj obnovi nasih
svecenika. Mi imamo dobrih, prekrasnih svecenika, ali
se, kako je to i nadbiskup rekao, ponekad osjeti umor,
rekao je nadbiskup Puro, koji je sada najmladi nadbi-
skup u Hrvatskoj.

TKO JE NOVI NADBISKUP

Mons. Puro Hrani¢ je roden 20. ozujka 1961. u Ce-
ri¢u, zupa Nustar, u obitelji pok. Stjepana i Eve, rodene
Markovic. Osnovnu je skolu pohadao u Cericu i Nustru
od 1967. do 1975. godine. Prva dva razreda srednje
skole je zavrsio u Osijeku, a posljednja dva u Pakovu
na Biskupijskoj gimnaziji "Josip Juraj Strossmayer",
gdje je 1979. i maturirao.

Filozofsko-teoloski studij je zavrsio na Visokoj bo-
goslovnoj skoli u Pakovu 1986. Za svecenika je zare-
den u dakovackoj katedrali 29. lipnja 1986. Godine
1986. i 1987. obnasao je sluzbu Zupnog vikara u osje-

¢koj donjogradskoj Zzupi Preslavnog Imena Marijina i
sluzbu tajnika Instituta za teolosku kulturu laika u Osi-
jeku. Godine 1987. odlazi na poslijediplomski studij u
Rim, gdje je, kao pitomac Papinskog hrvatskog Zavo-
da sv. Jeronima, zavr§io specijalizaciju iz dogmatske
teologije na TeoloSkom fakultetu Papinskog Sveu¢ilis-
ta Gregoriana i ondje je 1993. stekao doktorat iz dog-
matske teologije, obranivéi tezu pod naslovom
"L'uomo immagine di Dio nell insegnamento di Gio-
vanni Paolo II (1978-1988)" - "C‘ovjek slika Bozja u
ucenju Ivana Pavla II. (1978.-1988.)".

Po povratku iz Rima 1993. je imenovan profesorom
dogmatike na Teologiji u Pakovu, danas Katolickom
bogoslovnom fakultetu, gdje kao naslovni docent pre-
daje sve do sada. Bio je prefekt Bogoslovnog sjemenis-
ta u Pakovu (1993.-1996.), glavni i odgovorni urednik
Vjesnika Dakovacke i  Srijemske  biskupije
(1994,-2001.), te generalni tajnik Druge biskupijske si-
node dakovacke i srijemske (1998.- 2008.).

Mons. Hrani¢ je autor niza teoloskih ¢lanaka objav-
ljenih u Vjesniku Pakovacke i Srijemske biskupije,
revijama "Diacovensia”, "Kateheza", "Bogoslovska
smotra" te razli¢itim zbornicima i ¢asopisima. Cesto
nastupa kao predavac na stru¢nim susretima, simpozi-
jima i projektima u zemlji i inozemstvu, a u mnogo je
prilika pozivan da bude voditelj duhovnih vjezbi za lai-
ke, svecenike, redovnike i redovnice.

Papa Ivan Pavao II. imenovao ga je 5. srpnja 2001.
pomo¢énim biskupom dakovackim i srijemskim te na-
slovnim biskupom Gaudiabe. Za biskupa je zareden
22. rujna 2001. u katedrali u Bakovu. Od 1. listopada te
godine do sada obavljao je sluzbu generalnog vikara
Dakovacke i srijemske biskupije, odnosno Dakova-
¢ko-osjecke nadbiskupije.

Mons. Hrani¢ je predsjednik Vijeca Hrvatske bi-
skupske konferencije (HBK) za katehizaciju, predsjed-
nik Odbora HBK za pastoral Roma, te ¢lan Biskupske
komisije HBK za dijalog sa Srpskom Pravoslavnom
Crkvom i ¢lan Odbora HBK za Hrvatsku inozemnu pa-
stvu.

Bio je ¢lan Vijeéa za nauk vjere pri Hrvatskoj bi-
skupskoj konferenciji (HBK), ¢lan Biskupske komisije
HBK za laike, ¢lan Urednickog vijeca "Glasnika Sve-
ucilista J. J. Strossmayera u Osijeku" te zamjenik pred-
sjednika Povjerenstva za promicanje suradnje izmedu
Sveucilista J. J. Strossmayera u Osijeku i Teologije u
Dakovu.

Na plenarnom zasjedanju Vije¢a europskih bisku-
pskih konferencija (CCEE), odrzanom od 27. do 30.
rujna 2012. u St. Gallenu, imenovan je predsjednikom
Odjela za katehezu pri Komisiji za katehezu, Skolstvo i
sveucilista CCEE.
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STARI GLAZBENI ZAPISI IZ DRENJA

Josip Vinkesevi¢

19. stoljecu dolazi do budenja nacionalne svi-
jesti kod Hrvata te se na svim podruc¢jima radi
na uzdizanju narodne kulture i tradicije, Tu

prednjace prosvjetari i svecenici koji na izvoru, tj. na
selu sakupljaju etnolosku gradu, kako materijalnu,
tako i duhovnu - pjesme, ples, pripovijetke i dr.

Radi se na svim stranama, a ponajvise na podrucju
Dakovacke i srijemske biskupije. Ishodiste je sjeme-
niste 1 bogoslovija u Pakovu. Tako na podru¢ju Pozege
rade Josip Andri¢, Josip Buturac, Ivo Cakali¢ i Mato
Topalovié. Na brodskom podruc¢ju djeluju: Luka
[li¢-Oriovéanin, Luka Luki¢ i Marijan Markovi¢, na
vinkovackom podrucju: Josip Lovreti¢, Mijat Stojano-
vi¢ i Slavko Jankovi¢, na dakovackom: Milko Cepelic,
Stjepan Purdevi¢, Mato Topalovi¢, Juraj i Nikola Tor-
dinac, dok na svim podrué¢jima rade Franjo Ksaver Ku-
ha¢ i Julije Njikos.

Manje je poznato da u Drenju u 19. st. na sakupljan-
ju narodnih pjesama i obi¢aja radi vlastelinski sluzbe-
nik Ante Bur§i¢, koji je, kako stoji u zapisima ukajdio
melodiju i zabiljezio tekstove.

Svi ti zapisi napravljeni su prije 1882. godine kada
Jje planirano izdanje V. sveska "Juzno-slovjenskih po-
pijevaka" Franje Ksavera Kuhaca,

Knjiga je tiskana tek 1941. u Zagrebu, a uredili su ju
dr. Bozidar Sirola i Vladoje Dukat.

U knjizi su objavljene popijevke krizarica, kraljicka
koleda na prvi dan Duhova te zetelacke popijevke. Sve
je objavljeno u vise inacica.

Popijevka krizarica
O, IVANE IVANICU

Oj, Ivane Ivanicu,

stan’der malo divanit cu, divanit cu.
Nije meni do divana,

ni mom konju do stajanja, do stajanja.
Vec¢ daj meni holbu vina,

i mom konju Saku sijena, Saku sijena.
Ja bih sio, vino pio,

moj bi konjo sijeno jio, sijeno jio.

0OJ, MANDULO, BELA BULO!

(Pjeva se po istom napjevu kao prethodna)

Oj, Mandulo,bela bulo!

Oj, Mandulo, bela bulo, bela bulo!
Sto si tako ti podbula?

Sto si tako ti podbula, ti podbula?

1l si suncu dvore mela,

il si suncu dvore mela, dvore mela,

il mjesecu kosu plela,

il mjesecu kosu plela, kosu plela?

Nit sam suncu dvore mela,

nit sam suncu dvore mela, dvore mela,
nit mjesecu kosu plela,

nit mjesecu kosu plela, kosu plela,
vec sam stala, pa gledala,

vec¢ sam stala, pa gledala, pa gledala,
gdje se munja s gromom igra,

gdje se munja s gromom igra, gromom igra.
Munja groma nadigrala,

munja groma nadigrala, nadigrala,

s dvima, trima jabukama,

s dvima, trima jabukama,jabukama,

i § Cetir 'ma narancama,

1§ Cetir ‘HH]‘ narancama, narancamd.
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0J, TICICE, LASTAVICE

(Pjeva se po istom napjevu kao prethodna)

Oj, ticice, lastavice,

0j, ticice, lastavice, lastavice,

ne padaj mi na livadu,

ne padaj mi na livadu,

na livadu, ne gazi mi nogom travu,

ne gazi mi nogom travu, nogom travu,
ne muti mi krilom vode,

ne muti mi krilom vode, krilom vode.
Moj je bratac dobar lovac,

moj je bratac dobar lovac, dobar lovac,
on ce tebe ustrijeliti,

on ce tebe ustrijeliti, ustrijeliti.

Caru ¢emo tebe dati,

caru cemo tebe dati, tebe dati,

nasem caru za krajcaru,

nasem caru za krajcaru, za krajcaru.

K’““““‘E}‘%‘g,%ﬁ%?_,g"" dan duhova

Mi idemo, Leljo, od dvora do dvora, Leljo!
od dvora do dvora do kneZeva dvora, Leljo!
U knezevu dvoru tri stolice zlatne, Leljo!

Na prvome, Leljo, kneze i knezica, Leljo!

a na drugom, Leljo, kneZeva djecica, Leljo!
a na trecem, Leljo, djever i snasica, Leljo!
Knez knezicu budi, med dva oka ljubi, Leljo!
"Ajd ustaj, knezice, dosle su kraljice, Leljo!
da ih darivamo srebrom i dukatom, Ljeljo!"

SIV SE SOKO PO TRPEZI SEGE

(Pjeva se po istom napjevu kao prethodna)

Siv se soko, Leljo, po trpezi sece, Leljo!
Na glavi mu, Leljo, kruna od bisera, Leljo!
[ vezena, Leljo, krila do ramena, Leljo!

I zlacane, Leljo, noge do koljena, Leljo!
Pitala ga. Leljo, jedna mala frajla, Leljo!
"Ko ti pravi, Leljo,krunu od bisera, Leljo!
Ko ti zlati, Leljo, noge do koljena, Leljo!
Ko ti veze, Leljo, krila do ramena, Leljo!
"Sluzim cara, Leljo, devet godina dana, Leljo!
Pravio mi, Leljo, krunu od bisera, Leljo!
A caricu, Leljo, deset godina dana, Leljo!
Zlatila mi, Leljo, noge do koljena, Leljo!

I vezla mi, Leljo, krila do ramena, Leljo!"

ZA LUGOM JE ZELENA LIVADA

(Pjeva se po istom napjevu kao prethodna)

Za lugom je, Leljo, zelena livada, Leljo!
Po njoj pasu, Leljo, Sarena goveda, Leljo!
Sva goveda, Leljo, govedara nema, Leljo!
Govedar je, Leljo, djevojka Anica, Leljo!
Svilu preda, Leljo, bresime pripreda, Leljo!
Baca prelju, Leljo, na zelenu jelu, Leljo!
Svilu mece, Leljo, sebi u njedarce, Leljo!
Al bresime, Leljo, na jelove granje, Leljo!
Ona ide, Leljo,u goru zelenu, Leljo!

Da potrazi, Leljo, bunar vode ladne, Leljo!
Kad je nasla, Leljo, bunar vode ladne, Leljo!
Otud vice, Leljo, mladi cobanine, Leljo!
"0j, Boga ti, Leljo, djevojko Anice, Leljo!
Ne pij vode, Leljo, iz otog bunara, Leljo!
Tu su vodu, Leljo, vile otrovale, Leljo!
Orrovale, Leljo, cedo okupale, Leljo!"

CUVA OVCE JOVAN I JOVANKA

(Pjeva se po istom napjevu kao prethodna)

Cuva ovee, Leljo, Jovan i Jovanka, Leljo!

To nij’ bilo, Leljo, Jovan i Jovanka, Leljo!
Vec to bilo, Leljo, bratac i sestrica, Leljo!

Al govori, Leljo, Jovan Sobanine, Leljo!

"Idi, seko, Leljo, u goru za vodu, Leljo!

Pa donesi, Leljo, u frule vodice, Leljo!

Pa napoji, Leljo, svoje stado bijelo, Leljo!"
To je seka, Leljo, baju poslusala, Leljo!

Al govori, Leljo, Jovan cobanine, Leljo!:
"Ajde seko, Leljo, da te bratac ljubi, Leljo!"
"Bora tebi, Leljo, brate cobanine, Leljo!
gdje bi seka, Leljo, bratu Zena bila, Leljo!
gdje bi cerka, Leljo, majci snaja bila, Leljo?"
Razljuti se, Leljo, Jovan ¢obanine, Leljo!
Sabljom mahnu, Leljo, odsijece joj glavu, Leljo!
Pade glava, Leljo, u zelenu travu, Leljo!

INACICA

Od dvora do dvora, Lado!
Do kneZeva dvora, Lado!
Mi smo vid'li, Lado!
Kaloper jarmovi, Lado!
Gdje knez pije vino, Lado!
A knezica spava, Lado!
Knez knezicu budi, Lado!
U lice je ljubi, Lado!

"Ajd ustani, ljubo! Lado!
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OSJECKO

v horvericin piva

Dosli su nam kralji, Lado! ZAIGRA SE BILA VILA

Da ih darujemo, Lado! (Pjeva se na istu melodiju kao prethodna)
Da im dukat damo, Lado!

Da ga ne Zalimo, Lado!” Lado, Lado, zaigra se bila vila, lipo j' Lado!

Lado, Lado, oko dvora vojvodova, lipo j, Lado!
Lado, Lado, zabrinu se mlad vojvoda, lipo j'Lado!

INACICA Lado, Lado, ¢im ¢e vilu darivati, lipo j' Lado!
Lado. Lado, ima konja nejasena, lipo j'Lado!

Od dvora do dvora, Lejo! Lado, Lado, na to vila i ne gleda, lipo j’ Lado!
Ustaj i poSetaj, Lejo! Lado, Lado, zaigra se bila vila, lipo j' Lado!
Do gospodska dvora, Lejo! Lado, Lado, oko dvora vojvodova, lipo j' Lado!
Gdi car Serbet pije, Lejo! Lado, Lado, zabrinu se mlad vojvoda, lipo j'Lado!
Carica mu sluzi, Lejo! Lado, Lado, ¢im ¢e vilu darivati, lipo j Lado!
z zlatne bukare, Lejo! Lado, Lado, ima vola nepluzena, lipo j' Lado!
Da i tebi dade, Lejo! Lado, Lado, na to vila i ne gleda, lipo j' Lado!
Kralju, svijetli kralju, Lejo! Lado, Lado, zaigra se bila vila, lipo j' Lado!
Kraljici, banici, Lejo! Lado, Lado, oko dvora vojvodova, lipo j’ Lado!
I svakoj djevici! Lejo! Lado, Lado, zabrinu se mlad vojvoda, lipo j " Lado!

Lado, Lado, 5im ¢e vilu darivati, lipo j' Lado!
Lado, Lado, ima cedo neljuljato, lipo j’ Lado!

Zetelatka popijevka Lado, Lado, na to vila istom gleda, lipo j' Lado!
TRI JETRVE 3170 JELE

Zetelatka popijevka
TRI 2 imE
Andantel =9 i
Lado, Lado! Tri jetrve Zito Zele, lipo j' Lado! W T k-wovw Bew kel fla- O Lk - s

Lado, Lado, prva Zela, snop uzela, lipo j' Lado!
Lado, Lado, druga Zela, dva uzela, lipo j' Lado!
Lado, Lado, treca sela, tri uzela, lipo j' Lado!
Lado, Lado, najstarija govorila, lipo j ' Lado!
Lado, Lado, "Ajdmo malo opocivat,lipo j'Lado!
Lado, Lado, dok sa Zita rosa pade, lipo j' Lado!
Lado, Lado, legle malo, pa spavale, lipo j’ Lado!
Lado, Lado, rosa spade, sunce zade, lipo j' Lado!
Lado, Lado, otud ide svekar Petar, lipo j’ Lado!
Lado, Lado, "Hvaljen Isus, do tri snaje! lipo j'Lado! Legle malo, pa spavale.
Lado, Lado, Gdje su vase rukovete, lipo j' Lado! Rosa spade, sunce zade.
Lado, Lado, naletele vjetrenice, lipo j' Lado! Otud idesvekar Petar: "
Lado, Lado, pa odnele rukovete, lipo j' Lado!
(vjetrenice = vile)

Tri jetrve sito Zele, Lado! Oj, Lado drago!
Prva sela sno uzela,
Druga sela dva uzela,
Treca zela tri uzela,
Najstarija govorila,
"Ajdmo malo opocivat,
Dok sa Zita rosa pade,

"Hvaljen Isus, do tri snaje!
Gdje su vase rukovete?"
"Naletele vjetrenice,

Zetelatka popijevka Pa odnele rukovere."”
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DUHOV - ,,DOVE*

Vliado Matokovié

uhovi su zapovidana svetkovina kad se nisu
radili veliki i teSki poslovi njekada u proglo-
sti naSih Selaca.

Dok u danasnje vrime ni tako uvik se nade osoba —
pojedinac koja i na taj dan radi brez obzira §to je velika
svetkovina.

Prije je svit isklju¢ivo zivio od zemlje i svoje marve,
tako da na taj dan samo narani marva, ali u polje se ni’
i5lo.

Svit ide u Crkvu njekad u Pakovo u Zupnu crkvu
Svi sveti, ili u Katedralu pjesice, pa i zapreznim koli-
ma, dok danas bude misa u nasoj zupnoj crkvi Gospe
Snjezne.

Na taj dan se malo bolje kuvalo, pekli se kola¢i. Nise
i8lo nikud u tude selo u goste, pa ni najblizoj rodbini,
¢er materi i ocu, a zet starcu i babi (puncu i punici), ve¢
na drugi dan Dova (Duhova) islo u goste i to za-
preznim paradnim kolima.

Na taj dan je bio i jedan lipi obicaj
koji nazalost vise ne zivi medu naro-
dom. To su bile poznate nase Sela¢-
ke ljelje, kako su divanile (kazale)
zene.

I¢i u Ljelje uvik je bilo vese-
lie, a posebice ,.devojkama“
(curama). Stoga ako koja de-
vojka imade momka, a da nje-
govi i njeni ne znadu, eto
prilike devojki da dode u
momkovu avliju (dvoriste).

Pevojke su se zdogovorile
ve¢ u zimsko vrime iz koje ce
kuce krenit, di ¢e se skupiti i $ta
¢e na se obu¢, te koju pjesmu
selom zapivati.

Sve se to znade unaprid kao de
¢e unic¢ u avliju, u ¢iju kucu, da li
momku, devojki, lugaru, bilje-
zniku, uéitelju, a to se u ono vrime
sve bila selska gospoda. Takode su
morale znat’ ko ¢e ih vozit zapreZnim ko-
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KAZAO BI SVIT...

lima u druga sela na drugi dan Dova (Duhova), jer su
kocijasu koji ih vozi svojim paradnim kolima isle dva
dana kopat kukuruz il” repu, ko je sta imo za radit.

Ljelje su na prvi dan Duhova uvik i§le selom, to jest
bile su doma u selu, a na drugi dan Duhova kolima idu
u Zupu Pakovo, Biskupski dvor, Tomasance i ova
bliza sela oko Selaca, kako mi je kazivala sudionica
Selackih ljelja, sada ve¢ pokojna baka Anica Bratalje-
novi, rodena Macokati¢. Ona je bila rodita iljadu de-
vetsto petnajste godine i bila sudionica Selackih ljelja
iljadu devetsto tridesete godine, kao i njena sestra Ma-
rica.

To je bila zadnja grupa ljelja u Selcima, a o tome
svjedoci i fotografija koju ja imadem (Vlado Matoko-
vi¢). Njija onda svirkom pratijo je isto sada ve¢ pokojni
ded Vinko Bicani¢, koji je lipo zno’ svirat gajde. A te
gajde i dan-danas postoje na zivotu kod njegovog unu-

ka Vlade Bicanica, koji isto zivi u Selcima.
O ljeljama nastavljam zapisivat prema kazi-
vanju bake Anice Brataljenovi¢:
..znas Vlado vec¢ nedilju dana prije Du-
hova u nasoj ku¢i je uzurbano jer mama
mora priredit robu za nas dvi, mene i
moju seku Maricu. Treba ustirkati Sest
bili sukanja, za svaku po tri, a Stirka u
‘no doba ni se kupovala ve¢ se stirkalo
u vodi od prokuhanog tista, zato §to
imade 8kroba koji lipo uc¢vrsti robu.
Zatim treba ispeglat dvi suknje na
grane od teSke lionske svile i to pe-
glom na zar. Uvik smo barem, kolko
ja bardam, mi u Selcima oblacile tam-
nije suknje i tamnije velike svilene
rojtane marame. Bome njekoja mara-
ma bila dugacka, skoro do zemlje
(nozni prstiju) — kazo bi svit... ,Bila je
bogata!
Pregaci su bili svjetliji od sukanja, isto
svileni na grane.

Kape za kraljeve smo kitili sami, uvik

smo uzeli od dade (tate) ujaka, tetka, strica ili



bliz rodbine, ko je ¢eo pozajmiti za taj dan. Ni im ba$
bilo pravo, jer se kapa dosta unisti izbode Zuckama,
iglom i koncem. Treba u pantliku koja je na kapi zabo-
sti tanje vrbove $ibe §to priredi bajo ili dado, a potljem
semora iglom i koncem zasit da to ne spade z glave kad
jos gore dodu cvitovi koji idu na Samiju i njija treba
uvezat predenim koncem. Kod nas u selu uvik samo
dvareda cvitova se mece na kapu, tako da su kape malo
niZe, a pri samom Spicu cvitova pricvrsti se ofarbano
kovilje koje su zene kupovale u Madarskoj kad se i8lo
u Marija-Pud na zavjet. Ko ni imo meto je travu koja
raste kraj lenije (puta) ili u livadama na kraj sela od nje-
ke trske. Rezo se srpom vriak koji izglede ko perje $a-
reno, Bozem oprosti, ali lipo za videt. Okolo toga bi
devojke znale metit gusjeg perja, ali viSe pahu- ljastog
neg s batrljicom.

[§lo bi malo ogledalce naprid i odostrag kape uveze-
no u cvitove ispod cvitova strepe, a koja devojka (cura)
ni imala il mogla nabavit pri¢vrstio bi se muskatli u dvi
ili tri boje. Uvik je kapa morala bit ki¢ena i svaka dru-
gacija. Tako ni se moglo desit da su dvi kape iste niti da
slice jedna drugoj.

Odostrag kape su bile u¢vrstite svilene pantlike koje
smo kupovale kod Rajemana u Dakovu. Njekoja
cura-devojka usila tri pantlike a to je znak Presvetog
Trojstva ili se moglo usit pet svileni traka, a to je znak
petrana Isusovi, zastita devojaka od uroka i svakog zla
kad odaje selom.

Kape su mogle bit jos ki¢ene i ruzicama od krep pa-
pira ako ni’ bilo dosta cvitova od Samija, jer ni to snasa
nije ¢ela pozajmiti da nebi se degod strajbalo pa nebi se
mogla povezat za ic¢i u crkvu nediljom na misu.

Sablje smo posudivali od selske gospode: lugara,
utitelja, opc¢inskog biljeznika il nadglednika.

Takode smo sablje kitili duhovskim ruzicama koje
lipo mirisu, a bilo ih je bili, viSnjikavo crveni, rozni.
Kraj ruzica se metalo zelenila-Sumice, brsljana, aspa-
ragusa, njekoja devojka i granCicu ruzmarina. Ruzice
smo na sablju vezali prednim koncem ili likom da ne
pospadaje kad Secemo selom. I na sablju se moglo me-
tit koja ruzica od krep papira koja devojka kako je vo-
ljila, tako si okitila sablju, a isto krajem bi metila malo
zelenila.

Ako ni bilo dosta sablji, i’ se nije imalo od koga po-
zajmiti opet smo se snasle, muski bi nam skinili kosu sa
kosista-drzala, ocistili od rde i to bi nam posluzilo ko’
sablja. I to se lipo okiti ruzicama a na kraju kosa se
umota maramom zetinarkom ko’ i sablja, tako da se ni’
puno razlikovalo i bilo tolko upadljivo.

Njeko meti ruZice na pol sablje, njekoja cura okiti
cilu sablju iI° samo pri vrhu sablje, ko je kako voljio.

Sablje smo uvik drzale u desnoj ruki sa malom ma-
ramom zetinarkom, odajec selom.

Eto, skoro sam zaboravila kast, da smo imale dukate
ito dosta za tu priliku smo posudivalle da kraljevi budu

bogati, a njekoja cura-devojka bome znala imat dukate
truljaSe, ne prave ko’ mi pojedine. Svakako je bilo, a
Sta Ces to je nasa starina, i Salange smo metale, ople¢ak
giroki rukava. na rukama Sticne ko’ je imo a ko ni’ bijo
je brez njih, nije to bilo obavezno. Glavno da se veseli-
mo i pjevamo

Na nogama smo imale Sivane sandale, crne kozne, a
bogatije cure i lakovane, potljem u modu dosle cipele
od ,,Bate™.

[ strinfle smo imale na nogama i to rozne, kako su
Sokice u no vrime nosile.

Veéinom nas je bilo osam, njekad i sedam kraljeva i
Cetiri kraljice — pjevacice. Kraljice il” kako sam kazala
pjevacice, one su zapo¢imale — vodile pjesmu, a mi
smo za njima rozile (pjevale drugi glas). Kraljevi su
bile malo starije cure, gotovo za udaju, a pjevacice
mlade cure koje ve¢ drugu il tre¢u godinu budu kralje-
vi.

- De mi kazite, a kako su one spremite?

...Isto ko 1 mi, samo 3to ne imadu kic¢ene kape i sab-
lie, ve¢ su pocesljane u pletenicu devojacku, a na njoj
vosceni vinac.

- A odakle taj vinac, pitam ja nju?

...Pa zna$ ja mislim da su one to isto posudivale od
cure koja se udala ujesen, jer se taj vinac cuvo uramit i
ostaklit, a vjesio je na zidu u sobi. Njekoja devoj-
ka-cura znala pokvarit vinac poslije svatova pa napra-
vit cvitove za Samija, jer mlada snasa ima na Samiji
prve nedilje poslije svatova.

- U koje ste kuce i81i?

...18li smo de bude dogovorito u curinu kué¢u, mom-
kovu kucu, kod opéinskog pisara, u ono vrime kazali bi
selske gospode, pa svugdi ko’ nas ¢eo primit i darivat.

Di je bila kapija otvorita, u avliji smo poigrali kolo,
tucali se sabljama, okretali se u okrugu, malo posetali.
Na kraju se poklonili domac¢inima, te im pri odlasku
zapjevali:

...Zbogom ostaj dobri gazda,
kralju i kraljice ljelo...

To smo odpjevali zato §to su nas darivali, jer smo
pjesmom trazili da nas darivaje sirom i pogatom, ma-
lim dukatima.

- Strino Anice, a je |’ se sjecate § ¢ime su vas dariva-
1i?

...Sta ja znadem, ko je §ta imo il’ ¢eo dat: kje kokos-
je jajce, suva voca, jabuka, orasa njeko do malo novaca
(malo bogatije kuce), ko bi to sve zabardao (upamtio)
kad je to bilo. Dobro da sam se i toga svega sjetila,
puno je godina proslo odkad smo ja i moje druge odale
selom i pjevale: Mi idemo ljeljo, od dvora do dvo-
ra...”

A oces ti to knjigu pisat dok toliko mene ispitivas?

...Ma ne strino Anice, ve¢ samo zapisat da se ne za-
boravi, jer dok ste jo$ Zivi samo Vi o tome mozete izdi

@ OSJECKO
prvo hrwatsko pivo
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vanit jer drugi su svi ve¢ pomrli, a Zao mi je $to to i pri-
Jje nisam zapisao il snimio, dok je jo$ bila Ziva strina
¢ica Matina, koja je isto isla u ljelje i znala lipo pjevat i
svirat muzike. A to je bila pokojna Anica Zivkovié, ro-
dena Purakovic¢ sudionica ljelja 1930. godine.

...Eto jel” to dosta §ta sam ti zdivanila, 0§ ti to zapi-
sat. Fala dragom Bogu da sam uspila toliko ubardat
(upamtit) kad je to bilo da sam ja i moje druge pjevale
selom i rado se spremale u ljelje, a bome lipo to njekad

petnajstak godina, ali do sada nije bilo nikada objavlje-
no u knjizi, a $to bi mi bila velika Zelja jer imade zapis
od rodenja do smrti (radni obicaji, obi¢aji kroz godinu i
obicaji vezani uz vjerske blagdane — dane. Vec¢ dvi go-
dine ja divanim te obi¢aje u ,,Ritmu Sokadije* Radio
Osijeka i godinu dana na Hrvatskom katolickom radiju
u emisiji ,,Hrvatsko narodno blago®. Nastojim ¢itati
pravim Sokackim dijalektom — govorom.
Vo zapisi so

bilo, sad se spominjalo.

Vladimir Matokovi¢ iz Selaca Pakovackih

- ...Fala vam strino Anice §to ste ¢eli odvojit malo
vremena da mi izdivanite. Joj, dugo sam osto kod vas,
evo ve¢ se mraci, moram i¢” doma ranit marvu.

Zbogom, zbogom kaze ona meni i Bog plati na raj-

ski vrati.

Vo je zapis o obic¢aju Duhova i ljelja njekad u pro$lo-
sti Selaca Dakovackih. Terensko istrazivanje vrsio oko

Slavonijo

Slavonijo volim tvoje njive
[ ratare §to na njima Zive,
Slavonijo moj rodni kraju,

Neka u tebi ljudi mir i sreé¢u uZivaju.

O Slavonijo lipa si i mila
Uvik si mi ponosita bila
Slavonijo bogata si zlatom
Kad Sokica prode sokakom.

Mila mamo, zlatom rubinu navezi,
da me slikaju Francuzi i Englezi.
Kada dodes u selo nase

Oni Zele da nas snimase.

Za TV i drugu razonodu

Opet zlato doslo je modu,

Oni zele pisme i obicaje da snimaje
Jer stranci u tome uZivaje,

U Dakovu u srpnju parada imade,
Svaki Sokac za nju dobro znade,
To je smotra izvornog folklora
Svaki Sokac na nju doéi mora.

. Dakovacki vezovi' smotra se zove,

Cujte braco dogadaje ove:
Svako selo sad drustvo imade,
Sad slusajte $ta Sokci rade,
Pismu nasu nece da sacuvaju,
U rokenrolu oni uzivaju.

Ni drustvene probe nisu ko’ prije,
Sad Slavonac svoju pismu krije,
I sam pocima da se stidi,

Kad pogreske svoje vidi.

Nema vise lipe pisme nase,

Sad Slavonei i druge pisme pivase,

Sad Slavonae na probi se muci,
Druge plesove zZeli da uci.

Svako drustvo preko granice ide
Da i stranci taj nas folklor vide.

Kad stranci taj nas folklor vide,
Svoje bastine ima da se stide,
Jer imadu oni $to i gledati
Kad Slavonac poc¢me igrati.

A i druge nosnje lipe su o BoZe,
To ti se opisat ne moze.

Preci nasi svima vama fala,

§to se folklorna bastina sacuvala.

Slavonijo, u srcu te nosim,
Tvojim obicajima ja se ponosim,
Slavonijo velika imena ti si dala,
Pocevsi od Mestrovi¢ Ivana.

Pa i biskup Strosmajer u Dakovu je bio,

I Stolnu erkvu sagradio,
I ergelu osnovo je tada,
Lipe konje imademo i sada.

Sad Slavonac u autu uZiva,
Svoje jade u tome sakriva.
Nema vise lipi konja nasi,
Igre, pisme i debeli snasi.

Nova era dosla je sada,
Nije vise ko' nekada,
Zbogom Slavonijo,
Zbogom rodni kraju,

i starine koje u tebi ostaju.

Slavonska pisma

Slavonska pisma je lipa,

U njoj se falji svoja dika,
Pa i selo svoje,

A i starine koje u njem stoje.

Slavonac pismu svoju kad zapiva,
Alaj ti je pri sreu milina,
Slavonci pismom rat opisivase,

[ ratne strahote koje se zbivase.

A i starine svoje pismom opisivase,
Pa ¢ak i turske zulume pominjase,
Slavonija mnoge je pjesnike dala,
Slavoniji veliko iskreno fala.

Slavonijo ti si mati moja,

Slavonijo tebe dici pisma tvoja,
Slavonijo pismom o teb Zelim,

Rec sve— Slavonijo ja jos uvik volim te.




Branka Uzelac

Becarac je cilom svitu mio,
od UNESCA povelju dobio!

ematerijalnu kulturnu bastinu, koja se prenosi

iz generacije u generaciju, zajednice i skupine

uvijek iznova stvaraju kao reakciju na svoje
okruzenje, svoje uzajamno djelovanje s prirodom i
svoju povijest. Ona im pruza osjecaj identiteta i konti-
nuiteta, te tako promice postovanje za kulturnu razno-
likost i ljudsku kreativnost.

Nematerijalno kulturno dobro mogu biti razni oblici
i pojave duhovnog stvaralaStva $to se prenose preda-
jom, ili na drugi nacin, a osobito:

— jezik, dijalekti, govori i toponimika, te usmena
knjizevnost,

— folklorno stvaralastvo u podrucju glazbe, plesa, iga-
ra, obicaja,

— tradicijska umijeca i obrti.

Konvencija za zastitu nematerijalne kulturne basti-
ne je prihvaéena na 32. Opcoj skupstini UNESCO-a u
listopadu 2003. godine, a Republika Hrvatska ratifici-
rala ju je veé 2005. Zakonom o prihvacanju Konvenci-
je, Ministarstvo kulture je utvrdeno kao centralno tijelo
7a njezino provodenje. To je bio dodatan impuls Repu-
blici Hrvatskoj za daljnje unapredivanje mjera i aktiv-
nosti radi bolje zaStite i oCuvanja nematerijalne
kulturne bastine, na nacionalnoj i na medunarodnoj ra-
zini.

Prvo proglasenje sedam fenomena nematerijalne
bastine upisane na UNESCO-ove liste bilo je u jesen
2009., u studenom 2010. proglasena su jo$ 3 fenome-
na, dok je u studenom 2011. uslijedilo proglasenje jos 2
fenomena na UNESCO-ove liste.
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'HRVATSKA NEMATERIJALNA
BASTINA NA UNESCOVOJ LISTI

OSTALA HRVATSKA
NEMATERIJALNA BASTINA

Cipka je samostalni, Supljikavi, ru¢ni rad koji nasta-
je u doba renesanse na prostoru Mediterana i zapadne
Europe. Osnovne tehnike Cipkarstva, vjestina izrade
&ipke su ivanje iglom i preplitanje pomocu batica.

Razlika izmedu ¢ipkarstva europskih zemalja i onog
na prostoru na$e zemlje su njezini stvaratelji. U Europi
je izrada Cipke bila u rukama Zenskih crkvenih redova,
gradanstva i plemstva, dok se u Hrvatskoj njihovim po-
sredstvom prenosi u ruke seoskih zena u manjim rural-
nim sredinama. One ¢ipku izraduju za potrebe
tradicijske odjece i posoblja.

Danas u Hrvatskoj postoje tri glavna centra izrade
¢ipke, ¢ije se djelovanje nastavlja na viSegodisnju tra-
diciju ¢ipkarstva. To su: Lepoglava u Hrvatskom za-

Izrada Cipke
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Nijemo se kolo izvodi i danas u spontanim situacija-
ma o pokladama, na sajmovima i blagdanima (derneci-
ma) i u svadbama (iako mnogo rjede nego prije
1960-ih). Danas ga najviSe izvode seoske folklorne
skupine na lokalnim, regionalnim ili medunarodnim
smotrama folklora (uglavnom u Hrvatskoj jer vrlo ri-
jetko gostuju u inozemstvu), te na lokalnim priredba-
ma u povodu blagdana patrona svojih Zupa. I dalje se
prenosi s generacije na generaciju, danas sve vise kroz
djelovanje kulturnih drustava, dok se u proslosti preno-
silo sasvim spontano. Ve¢inu tih aktivnosti podupiru
lokalne vlasti i drzavne institucije preko svojih progra-
ma javnih potreba.

Od 1984. odrzava se u Metkovi¢u smotra folklora
cijele Dalmacije Na Neretvu misecina pala, na kojoj
nastupaju kulturno-umjetnicka drustva svih lokalnih
zajednica u Dalmaciji (otoci, obala i Dalmatinska za-
gora). Poslije nastupa odrzavaju se rasprave sa stru-
¢njacima za razlicite aspekte tradicijske kulture.

w % %

Klapsko pjevanje je tradicijsko viSeglasno homo-
fono pjevanje bez pratnje instrumenata. Fenomen
klapskog pjevanja kontinuirana je i relativno stara po-
java, a kakvog ga poznajemo i danas, formira se sredi-
nom 19. stolje¢a, u vrijeme kada su se profilirali
kulturni i glazbeni identiteti mediteranskih gradica na
nasoj obali i otocima, posebice u Dalmaciji.

Sam pojam klapa, prema etimoloskim istraZivanji-
ma, ima korijene u sjevernotalijanskom tri¢anskom 3a-
trovackom dijalektu i znaci skupina, grupa, odakle je
usvojen polovinom 19. stolje¢a. U isto vrijeme, polovi-
com 19. stolje¢a, u Dalmaciji djeluju formalne i nefor-
malne pjevacke druzine koje preuzimaju termin klapa,
a danas su to uglavnom organizirane pjevacke skupine
sa specifiénim a capella repertoarom dalmatinskih
klapskih pjesama.

Klapske pjesme su homofoni, a capella napjevi,
prepoznatljivi po svojoj unutradnjoj glazbenoj struktu-
ri- kretanju melodijskih linija glasova, harmonijskoj
konstrukciji i sadrZzaju tekstova napjeva. Naj¢esca for-
ma viSeglasja klapskih pjesama je troglasje i Cetvero-
glasje, tijesni harmonijski slog koji gotovo mahom
zavr$ava u tercnom polozaju, akordu po kojem su klap-
ski zavrseci prepoznatljivi. Pjesme su spjevane u duru,
kojem harmonijsku osnovu €ini tonicki, dominantni i
subdominantni éetverozvuk, odnosno trozvuk. Melo-
dija napjeva uvijek je u terci pracena drugim glasom,
dok treéi glas, bariton, ima zada¢u popuniti akord. Za
njega je karakteristi¢an skok sa VII. stupnja na V. stu-
panj iznad tonike durskog tonskog roda u harmonij-
skim kadencama. Zadaca je basa jasno oznaiti
hramonijske funkcije u osnovnom polozaju. Tekstovi
klapskih pjesama uglavnom su ljubavni, a krecu se od
poetskih, vedrih, optimistickih i Saljivih do tekstova
pretjeranog sentimentalizma. Stil pjevanja je vreme-
nom evoluirao od tipi¢no tradicijskog oblika pjevanja
(klapska pjesma) i postojanja klapa, do strucno postav-
lienog i organiziranog oblika pjevanja.
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gorju sa ¢ipkom na batice, a na Jadranu Pag sa ¢ipkom
na iglu i Hvar sa ¢ipkom od agave.

w oW %

Dvoglasje tijesnih intervala [stre i Hrvatskog pri-
morja kompleksan je stil folklorne glazbe kojeg nala-
zimo i van podruc¢ja Istre i Hrvatskog primorja, no,
upravo na tom podruc¢ju on zivi najkompaktnije. U
svojoj osnovi dvoglasje se zasniva na netemperiranim
tonskim odnosima te karakteristi¢noj boji tona koji se
kod vokalne glazbe postize snaznim pjevanjem djelo-
mice kroz nos.

Cesto tijekom izvodenja u obje dionice dolazi do
improvizacije i varijacije, no, unisono zavrseci, ili
zavr$eci u oktavi ostaju strogo pravilo (ovu karakteri-
stiku mozemo svakako uociti i kod stila bugarenje bez
obzira $to se donja dionica dodatno spusti za sekundu
ili malu tercu)

Vecina tonskih nizova sastavljeni su od cetiri do Sest
tonova obrazaca, a specifican je odnos glazbe i teksta.

Kraljice iz sela Gorjana su djevojke koje u prolje-
¢e, o blagdanu Duhova, u povorci obilaze selo i izvode
ritual sastavljen od osobitih pjesama i plesa sa sablja-
ma. Dijele se na kraljice i kraljeve; desetak kraljeva
nosi sablje i muske SeSire ukraSene cvije¢em, a upola
manje kraljica na glavama, poput mladenki, imaju bi-
jele vijence. Iz Sireg repertoara kraljickih tekstova
odabiru pjesme primjerene obitelji koju posjecuju; na-
jEesce pjevaju djevojei, mladicu ili mladoj nevjesti.
Zatim kraljevi izvode ples sa sabljama, a kraljice pje-
smom komentiraju plesne figure. Slijedi narodni ples
uz pratnju glazbenika, kojemu se mogu pridruziti i
ukuéani. Nakon §to ih pocaste hranom i pi¢em povor-
ka odlazi u drugu kucéu. Drugoga dana Duhova odlaze
u susjedno selo ili obliznji gradi¢. Na kraju slijedi za-
jednicka gozba i zabava kod jedne od sudionica.

Kraljice iz Gorjana

® ® %

U vrijeme poklada (od 17. 1. pa do Pepelnice) u Ka-
stavitini desetak grupa muskaraca obilazi svoja i su-
sjedna sela na visekilometarskim ophodima po
tradicijskim putovima. Neki imaju maske, a neki razli-
¢ita oglavlja koja simboliziraju vegetaciju i plodnost.
Svi imaju ogrnute naopako okrenute ov¢je koze i zvo-
na, po kojima su i prozvani zvoncari. Njima zvone kre-
¢uci se na razli¢ite nacine, Sto sve iziskuje odredeno
umijece i fizicku izdrzljivost. Premda s jedne strane
vidljivo utjelovljuje drevna magijska znacenja rituala
kojim se trebala prizvati plodnost krajem zime, ovaj je
obi¢aj i danas izuzetno vitalan. Uz ovaj obicaj vezana
su i specifi¢na jela, rukotvorstvo (izrada maski, oglav-
lja, zvona), plesovi i razli¢iti oblici drustvenog pona-
Sanja.

Poklade




Procesija Za KriZen je jedinstveni obred osobite
poboznosti te izraz vjerskog i kulturnog identiteta sta-
novnika sredi$njeg dijela otoka Hvara koji se u nepre-
kinutom nizu odvija pet stoljeca.

U noéi s Velikog ¢etvrtka na Veliki Petak procesija
povezuje 6 mjesta otoka: Jelsu, Pitve, Vrisnik, Svirce,
Vrbanj i Vrbosku. Istovremeno iz Sest Zupskih crkava
(u 22 sata) zapo¢nu ophodi na ¢elu s krizonoSom koji
nosi kriz (tezak do 18 kilograma) u znak molbe ili zah-
valnosti, kao vlastiti ili obiteljski zavjet. Slijedi ga iza-
brana pratnja u bratimskim tunikama te mnostvo
viernika i hodo¢asnika, zaustavljaju se u crkvama i ka-
pelicama ostalih mjesta gdje ih docekuju svecenici da
bi se pred jutro vratili u svoju zupsku crkvu. Procesija
jeiznimna po svom trajanju (tijekom 8 sati prode se 25
kilometara) i po naglaSenom pasionskom sadrzaju, pri-
premaju je i provode bratovitine, odnosno zajednice
hvarskih viernika u ¢iju je povijest i Zivot kriz duboko
upisan. Okosnica procesije je Gospin plac, osmeracki
pasionski tekst iz 15. stoljeca kojeg u formi glazbenog
dijaloga pjevaju izabrani pjevaci, kantaduri.

Procesija

Festa svetoga Vlaha, zastitnika Dubrovnika pred-
stavlja izuzetnu pojavu nematerijalne kulturne bastine,
koja je u kontinuiranom povijesnom trajanju od 10. st.
do sadadnjeg vremena zadrzala svoje tradicionalne i
prepoznatljive odlike i vrsnocu izri¢aja. Temeljena na

' legendi o pojavljivanju svetoga Vlaha radi pomoci Du-

brovéanima u obrani protiv napadaca, u Festu se uklju-
tuju stanovnici grada i okolice, predstavnici drzave i
lokalnih vlasti, te predstavnici Rimokatoli¢ke crkve.

* % %

Festa sv. Vlaha

Drvene djedje igracke prepoznatljivi su tradicijski
proizvodi Hrvatskoga zagorja s dugom povijesti.
Upravo su se na ovim prostorima u 19. st. razvila ose-
bujna umije¢a izradivanja igracaka, koja su se u poje-
dinim selima kao §to su Laz, Stubica, Tugonica ili
sama Marija Bistrica zadrzala sve do danasnjih dana.
Sva se ta sela nalaze na putu prema najve¢em hodoca-
sni¢kom mjestu u Hrvatskoj - Mariji Bistrici. Od vrlo
jednostavnih igracaka svirala, asortiman se proSirivao
tako da su u pojedinim periodima izradivali oko sto i
dvadeset razli¢itih igra¢aka. Nacin izradbe prenosio se
u odredenim obiteljima iz generacije u generaciju i
zadrzao do danas. Za njih je karakteristi¢no da ih izra-
duju muskarci ruéno, a ve¢inom ih oslikavaju Zene.
Nikada ne mogu biti dvije u potpunosti identi¢ne jer je
svaka ru¢ni rad. Kao materijal koristi se meko drvo iz
neposredne okoline, vrba, lipa, bukva i javor, koje ru-
kotvorci nakon susenja tesu, a zatim uz pomoc drvenih

Drvene igracke
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ili kartonskih $ablona posebnim alatom rezu i oblikuju.
Pri oslikavanju se sluze ekoloskim bojama, a kao po-
dlogu naj¢esce koriste crvenu, zutu ili plavu boju. Osli-
kavaju ih cvjetnim i1 geometrijskim ukrasima. Danas se
izraduje pedesetak vrsta igracaka, od raznovrsnih svi-
rala, tamburica, igracaka u obliku zZivotinja, pa sve do
uporabnih predmeta.

* % %

Sinjska alka, viteski turnir u Sinju, odrzava se od
1717. jednom godisnje u Sinju, u Cetinskoj krajini. Ti-
jekom natjecanja, vitezovi jasu na konjima u punom
galopu niz glavnu ulicu, ciljajuc¢i kopljem zeljezni
prsten koji visi na uzetu. Naziv turnira potjece od rije-
¢i alka, ili prsten, rije¢i turskog podrijetla koja
odrazava povijesnu koegzistenciju 1 kulturnu razmjenu
dvije razli¢ite civilizacije. Pravila turnira, kodificirana
Statutom iz 1833., promicu postenu igru te naglasavaju
vaznost sudjelovanja u Zzivotu zajednice. Sudionici
moraju biti ¢lanovi obitelji s podrug¢ja Sinja i Cetinske
krajine. Citava zajednica pomaze u izradi, konzervaci-
1, obnovi i rekonstrukciji oruzja, odjece i pratece opre-
me kako bi poduprli odrzavanje tradicije. Kroz turnir
se takoder preplicu vjerski obredi, drustvena okuplja-
nja, obiteljske posjete, te proslave u kuénom ambijen-
tu, kao i u javnosti. Sinjska alka je jedini prezivjeli
primjer srednjevjekovnog viteSkog natjecanja koja su
se redovito odrzavala hrvatskim obalnim gradovima
sve do 19. stoljeca. Time je obiljezila lokalnu povijest i
postala sredstvo prenoSenja kolektivnog sjecanja s ge-
neracije na generaciju.

Sinjska alka

% % %

Umijece izrade medicarskih proizvoda pojavilo se
u pojedinim europskim samostanima tijekom srednjeg
vijeka, a kad je stiglo u Hrvatsku postalo je i obrt,
Obrtnici medicari, koji takoder proizvode med i svije-
¢e, radili su u podruéju sjeverne Hrvatske. Proces izra-
de medicarskih proizvoda zahtijeva vjestinu i brzinu.
Recept je isti kod svih proizvodaca, a ukljucuje brasno,
Secer, vodu i sodu bikarbonu- uz obavezne mirodije.

Medicarski proizvodi

Licitar se oblikuje modelima, pece, sudi i boji raznim
jestivim bojama. Svaki obrtnik ukrasava licitar na po-
seban nacin, ¢esto sa slikama, malim zrcalima i stiho-
vima ili porukama. Licitarsko srce je najces¢i motiv i
Cesto se priprema za vjencanja, ukraSeno imenima
mladenaca i datumom vjencanja. Svaki medicar djelu-
je u odredenom podru¢ju bez ometanja drugih obrtni-
ka. Kroz stolje¢a se umijeCe prenosi s generacije na
generaciju, u pofetku muskarcima, a danas 1 Zenama.
Licitar je postao jednim od najprepoznatljivijih simbo-
la hrvatskog identiteta.

* ® %

Becarac je vokalni odnosno vokalno — instrumen-
talni napjev popularan na podrucju Slavonije, Baranje i
Srijema. Veselog je i vedrog teksta, najcesce prozet
alegorijama 1 metaforama. Naziv potjece od turske ri-
je¢i bekar, koja u hrvatskoj jezi¢noj uporabi (becar)
oznacava mladog nezenju, momka, samca, lolu, bekri-
Jju, veseljaka sklonog raskalasenom Zivotu, jelu, picu i
zenama. Pjevao se najviSe na svadbama i u drugim pri-
godama kada se narod okupljao na veselje.

Becarac je deseteracka glazbena vrsta u kojoj se na
odredeni melodijski obrazac i njegove brojne inacice
pjevaju po sadrzaju veoma razlic¢iti deseteracki dvosti-
hovi, najéescée ljubavni i metafori¢no erotski; hvale se
vlastite vrline, ljepota, sposobnosti, imovno stanje, iz-
ruguju se neistomisljenici i suparnici, prkosi se 1 inati.

U becarcu se obi¢no "natpjevavaju” dva ili vise vo-
dec¢ih pjevaca koje prati skupno pjevanje i svirka na-
rodnih glazbala, neko¢ gajdi i tambure samice, a potom
tamburaskih sastava ili mjeSovitih sastava s violinom,
harmonikom i tamburama. Becarac se obicno izvodi
tako da prvi stih ili dio stiha, koji tvori odredenu smisa-
onu tezu, otpjeva jedan pjevac, a potom mu se pridruze
ostali pjevaci. Drugi je stih najéesée humorna antiteza
prvom stihu, a pjevaju ga obi¢no svi pjevaci. Stihovi se



 OSJEC

prve hrwatzky plvo

¢uci neko vrijeme i vodeci svoje partnerice, po jednu ili
dvije, da ih svi prisutni mogu dobro pogledati. Zatim
opet snazno poskakujuci s jedne noge na drugu, povla-
¢i istovremeno partnerice, isprobavajuéi javno njihovu
vjestinu, naizgled bez odredenih pravila, spontano,
ovisno o raspolozenju i trenutnoj Zelji za isticanjem

\ 4
Pjevanje becaraca prisutno je na svadbana
i mnogim zabavama

cesto smisljaju tijekom same izvedbe, tematizirajuéi
nazotne pojedince, zbivanja i kontekst u kojem se iz-
vedba odvija. Cijene se pjevaci koji imaju dobru dikci-
Juijak glas, koji dobro poznaju repertoar starih i novih
desetarackih dvostihova, te koji su dosjetljivi, spretni i
brzi u oblikovanju novih dvostihova.

Zarazliku od drugih tradicijskih slavonskih pjesama
na deseteracke stihove (svatovci, drumarci, pokladarci
idrugi), koje se izvode bez sviracke pratnje, becarac se
redovito izvodi uz instrumentalnu pratnju; bez svirke
se pjeva samo iznimno, to jest kada nema sviraca.

Becarac je kao tradicijski vokalni i vokalno-instru-
mentalni napjev, i kao neizostavan dio danasnje tradi-
cijske kulture Slavonije, Baranje i Srijema opstao na
drustvenoj 1 glazbenoj sceni zahvaljujuéi organiziranoj
djelatnosti amaterskih folklornih i glazbenih udruga i
ansambala, folklornih i glazbeno-folklornih manifesta-
cija (smotri, susreta, seminara i festivala), a djelomi-
¢no zahvaljujuci 1 estradnim glazbenicima i disko-
grafskoj produkeiji. Sve ove djelatnosti na razne naci-
ne podupire i podrzava drustvena zajednica na drzav-
noj, regionalnoj, zupanijskoj, opc¢inskoj i lokalnoj
razini.

% % %

Nijemo Kkolo s podru¢ja Dalmatinske zagore jedin-
stveno je po nacinu izvodenja. Bez glazbene pratnje ili
neovisno o njoj, kad ona postoji (svirka u tradicijski in-
strument diple, mijeh, tipa gajdi ili specifi¢an nacin
pjevanja u malim skupinama potresanjem glasa — rera,
ganga, vojkavica), jedino se na podru¢ju Dalmatinske
zagore izvodi u kolu koje se povremeno razbija u paro-
ve, ili se tijekom cijeloga plesa izvodi u parovima koji
se kre¢u po krugu, ili slobodno po plesnom prostoru.

U nijemom kolu svaki plesac izvodi svoj korak, po-
skakujuci u zatvorenom kolu ili hvatajuéi se u par, Se-

pred drugima ili Zelji za zajednickim snaznim i impre-
sivnim kretanjem kola kad se hvata s ostalima u to sup-
[je kolo. Zbog medusobnih razlika u izvedbi strukture i
koraka kola u pojedinim selima, ovo je kolo osnovni
marker lokalnoga identiteta prema kojem se stanovnici
pojedinih sela, uz ostale elemente kulturne bastine,
medusobno razlikuju. Zajednicka karakteristika tog
plesa izvedba je bez glazbene pratnje ¢ime je prepoz-
natljivo na cijelom podrucju Dalmatinske zagore, ali i

Sire. Na §irem podruéju izvodi se iskljuc¢ivo u kolu, pa
je zato upravo izvedba kola na podru¢ju Dalmatinske

zagore specificna u odnosu na sire podruéje (Lika, oto-
ci zadarskog i Sibenskog arhipelaga, Ravni Kotari, su-
sjedna drzava FBiH). Tijekom posljednjih dvadesetak
godina, od sredine 1980-ih, na podrucju grada Sinja i
okolice, ovo je kolo oblikovano u scensku koreografiju
pa su mu time figure i pokreti ujednaceni i fiksirani —
svi izvodaci istovremeno izvode iste figure (geste ru-
kama) i korake.

Nijemo kolo

U drugim se selima Dalmatinske zagore zadrzao jos
uvijek stariji na¢in spontanog izvodenja koraka i figura
prema kojima su kola u pojedinim selima medusobno
razlikuju. Uz opce poznati i u struci prihvacen naziv ri-

Jjemo kolo, to se kolo u razli¢itim zajednicama naziva

razli¢itim imenima. Najc¢esce su to mutavo kolo, gluvo
kolo, Suplje kolo, po naski, po starinski, staracko, od-
nosno prema mjestu odakle jest, npr.: poljicko gacko
kolo (iz sela Gata s podrucja Poljica), vrlicko kolo (iz
Vrlike 1 blize okolice), sinjsko (iz Sinja i okolice).
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Nijemo se kolo izvodi i danas u spontanim situacija-
ma o pokladama, na sajmovima i blagdanima (derneci-
ma) i u svadbama (iako mnogo rjede nego prije
1960-ih). Danas ga najvie izvode seoske folklorne
skupine na lokalnim, regionalnim ili medunarodnim
smotrama folklora (uglavnom u Hrvatskoj jer vrlo ri-
Jjetko gostuju u inozemstvu), te na lokalnim priredba-
ma u povodu blagdana patrona svojih zupa. 1 dalje se
prenosi s generacije na generaciju, danas sve vise kroz
djelovanje kulturnih drustava, dok se u pro$losti preno-
silo sasvim spontano. Vecinu tih aktivnosti podupiru
lokalne vlasti i drzavne institucije preko svojih progra-
ma javnih potreba,

Od 1984. odrzava se u Metkovicu smotra folklora
cijele Dalmacije Na Neretvu misecina pala, na kojoj
nastupaju kulturno-umjetni¢ka drustva svih lokalnih
zajednica u Dalmaciji (otoci, obala i Dalmatinska za-
gora). Poslije nastupa odrzavaju se rasprave sa stru-
¢njacima za razlicite aspekte tradicijske kulture.

* % %

Klapsko pjevanje je tradicijsko viSeglasno homo-
fono pjevanje bez pratnje instrumenata. Fenomen
klapskog pjevanja kontinuirana je i relativno stara po-
java, a kakvog ga poznajemo i danas, formira se sredi-
nom 19. stoljeca, u vrijeme kada su se profilirali
kulturni i glazbeni identiteti mediteranskih gradi¢a na
nasoj obali i otocima, posebice u Dalmaciji.

Sam pojam klapa, prema etimoloskim istraZivanji-
ma, ima korijene u sjevernotalijanskom tr§¢anskom Sa-
trovatkom dijalektu i znaci skupina, grupa, odakle je
usvojen polovinom 19. stolje¢a. U isto vrijeme, polovi-
com 19. stolje¢a, u Dalmaciji djeluju formalne i nefor-
malne pjevacke druzine koje preuzimaju termin klapa,
a danas su to uglavnom organizirane pjevacke skupine
sa specificnim a capella repertoarom dalmatinskih
klapskih pjesama.

Klapske pjesme su homofoni, a capella napjevi,
prepoznatljivi po svojoj unutrasnjoj glazbenoj struktu-
ri- kretanju melodijskih linijja glasova, harmonijskoj
konstrukeiji i sadrzaju tekstova napjeva. Najcesca for-
ma viSeglasja klapskih pjesama je troglasje i éetvero-
glasje, tijesni harmonijski slog koji gotovo mahom
zavrsava u tercnom polozaju, akordu po kojem su klap-
ski zavrseci prepoznatljivi. Pjesme su spjevane u duru,
kojem harmonijsku osnovu ¢&ini tonicki, dominantni i
subdominantni ¢etverozvuk, odnosno trozvuk. Melo-
dija napjeva uvijek je u terci pracena drugim glasom,
dok treci glas, bariton, ima zadacu popuniti akord. Za
njega je karakteristi¢an skok sa VII. stupnja na V. stu-
panj iznad tonike durskog tonskog roda u harmonij-
skim kadencama. Zadaca je basa jasno oznaciti
hramonijske funkcije u osnovnom poloZzaju. Tekstovi
klapskih pjesama uglavnom su ljubavni, a krecu se od
poetskih, vedrih, optimisti¢kih i 3aljivih do tekstova
pretjeranog sentimentalizma. Stil pjevanja je vreme-
nom evoluirao od tipi¢no tradicijskog oblika pjevanja
(klapska pjesma) 1 postojanja klapa, do struéno postav-
lienog i organiziranog oblika pjevanja.
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ZETVA | ZETVENI OBICAJI

U SLAVONIJI

Branka Uzelac

"Zanju srpi, masu kose, djed se Zuri, snoplje broji
skriplju vozi brasno nose,snasa preduc cedo doji."

‘ e zvude stihovi bas poznato? Ipak to je jedna od
14 kitica izvornog napisa Mihanoviceve pje-
sme "Horvatska domovina" iz koje je kasnije

tek dio uzet za tekst hrvatske drzavne himne. Ovo je

. samo jedan od primjera gdje je vaznost Zetve dala

snazan pecat svakovrsnom domoljubnom osjecaju i
umjetnickom stvaralastvu, ponajvise u zitorodnoj Sla-
voniji.

U zetvu se i8lo u ¢istoj odjeci, u svagdanjim vezen-
kama i crvenim maramama. U zlatnom Zitu Sarenile su
se zetelice, a bijelile se rubine i ga¢e muskaraca. Dje-
vojke su pokrivale glavu maramom koja je djelomi¢no
prekrivala lice i tako ga Stitila od sunca.

Sigurno je najstariji oblik zetva u kojoj se radilo ru-
¢no. Ona odgovara i predodzbi o autenticnom obliku
zetve u tradicijskoj kulturi hrvatskoga sela.

Znacajka takve Zzetve je uporaba srpa i kose. Srp je
orude kojim prvenstveno rukuju Zene, bilo da Zanju
zito, ili ga pomocu srpa skupljaju i slazu u male kupove
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— rukoveti. Muskarci kose zitom kosom, na koju stav-
ljaju dodatak koji prikuplja i slaze pozete stabljike. Na
vecim njivama kositi moze vise kosaca, a za njima idu
zene i prave rukoveti. 1za njih ide muskarac, ili Zena
koji na tlo stavljaju uzad od slame i na kraju muskarac
koji uzadima nekoliko rukoveti vezuje u snopove.
Pravljenje uzadi za vezanje snopova moze biti i zase-
ban posao uoci zetve, posebice ako se priprema Zetva
na vecoj povrsini. Naravno, posao moze biti i drugacije
organiziran. Kad je manje sudionika u Zetvi, isti se mo-
raju izmjenjivati u nekoliko poslova. Zetelice znaju
uzad pricvrstiti o pojas s ledne strane. Tako im je pri
ruci , a ne smeta kad se priginju. S tim dodatkom radnoj
odjeci promatracu djeluju vrlo slikovito, ali njima je to
sigurno dodatni teret u napornom poslu i vrucini.

Kad je sve pozeto i svezano u snopove, Zito ostaje na
njivi neko vrijeme, ovisno o vrsti zita i daljnjoj organi-
zaciji posla. Snopovi se slazu na razli¢ite nacine: u
lezecem polozaju ili uspravljeni, Cesto sloZeni krizno
(krstine, krizi). Uvijek se pazi da klasje bude sto bolje
zasticeno, okrenuto prema sredini ili suncu. Vrlo je raz-
li¢it i broj snopova koji slozeni na odredeni nac¢in ¢ine
cjelinu (varira od dva do dvadeset i jedan), a cesto se te
cjeline i nazivaju po broju snopova (petak, devetak i
sliéno. Zito se s njiva odvozilo kolima, ili natovareno
na konje, stavljalo u gospodarsku zgradu (stagalj, ham-
bar), ili je vr§idbu (odvajanje zrna od slame) ¢ekalo su-
Seci se na otvorenom sloZeno u stogove hrpe (kamare)
koje su u zitorodnim krajevima bile impozantne velici-
ne!

Uvodenje strojeva u obradu Zzita vrlo je zanimljiva
tema. U opisima zetve iz razli¢itih krajeva 1 vremena
nalazimo zapise pa i fotografije strojeva koji su u tome
trenutku bili u upotrebi. Razne vrste strojnih kosilica
zamijenile su kosce i Zetelice. Strojevi su postupno
usavrsavani za odredeni posao ili je jedan stroj preuzi-
mao vise poslova: Zeli su, odvajali slamu od zrnja, ve-
zali slamu u snopove odnosno slagali u kocke.

Zbog izuzetne vaznosti zetve, njezinom uspjesnom
dovrsetku 1 dobrom urodu usmjereni su i mnogi po-
stupci zasnovani na razlic¢itim vrstama vjerovanja, pre-
dodzbi i religijskih praksi. Uz molitve i1 blagoslove
koje predvodi svecenik, kao Sto su procesije i blago-
slov zitnih polja (osobito na blagdan sv. Marka), molit-
vama i drugim izrazima poboznosti utjecu se obitelji i
pojedinci gotovo kroz cijelu godinu, a posebice prije
zetve. Manje je poznato da su postojale i posebne mo-
litve za obilnu ljetinu, molitve u sluc¢aju nevremena,
molitve u vrijeme suse i slicne koje su tiskane u poseb-
nim molitvenicima.

Mnoge lijepe Zetvene pjesme nastale su pri Zetvenoj
mobi:

Djeva Marija Zito doZela

Zito doZela, tri vifenca splela.
Zitom ih splela, vinom zalila.
Prvog je splela Zita psenice.
Drugog je splela vina lozice.
Treceg je splela zdravlja, veselja
Koga je splela Zita psenice,
Onog nosite u nase polje

Ne bil nam polje rodilo bolje.

Zetveni obicaji zapisani po selima
Slavonije i Pakovstine,

Obicaji iz Nijemaca

Na sam dan Zetve vec oko dva sata iza ponoci baba
Maléa bi probudila sve ukucane koji ce poci u Zetvenu
mobu. Zetelice bi se popele na kola i odvezle na njivu.

Za moraju splesti prije nego se Zito osusi. Zene bi uzi-

male pracak kojim su lupali da se Zito iskruni i da ne
ostane sjemena u tome Zitu iz koga moraju plesti uza.
Za to vrijeme u did Stipinom dvoristu muskarci su otki-
vali srpove i kose na nakovnju. Kad bi se okrijepili slji-
vovicom iz stare tikvice, posli bi na njivu. Tu bi odredili
tko ce biti kosac, tho c¢e rukovetat, a tko c¢e viti vezac.

"Kad sa Zita rosa spade, onda pocinjemo radit. Ko-
silo se na tri, Cetiri kose. Prvi kosac " kosbasa" bi ko-
sio, a za njim bi dijete steralo uZa. Rukovetaljka bi
nalagala Zito na uza. Dvije rukoveti stale bi u jedan
snop. U drugom redu kosio bi drugi kosac, u trecem —
treci i tako redom. Za njima je dolazio vezad, koji bi
uzem vezao snopove. Sama bab Malca, sjeca se Stipa
Zvonarevic, znala bi priko dana nazeti po sedam krsto-
va (svaki krst ima 18 snopova) Sto je za nju bio zaista
dobar uspjeh. Kad bi prigrijalo sunce, dosao bi doma-
¢in i pozivao mobu u lad pod koje drvo. Nudio je svoje
poslenike rakijom, a zatim bi reduse prostirale po zem-
lji gubu, a po ovoj cisti bijeli laneni stolnjak i donosile
rucak. Poslije jela i kratkog odmora Zetva bi se'nasta-
vila".




Kad se Zito pokosi, snasaju se snopovi. Starjesina
slaze snopove u devetak i to tako da prvo postavija ce-
tiri snopa dolje da klas jednog pokriva klas drugoga.
Na ta éetiri snopa stavija se jos cetiri. Deveti snop
stavlja se zadnji tako da je okrenut prema izlasku sun-
ca. Dva devetaka nazivaju se jedan krst.

Posljednji dan Zetve proslavljao se na poseban nac-
in. Zetelice bi medu zadnjim poZetim snopovima iza-
brale najljepsi, vezale ga s tri uZeta, nasadile ga tako
da klas bude gore te sve srpove ukrstile jedan preko
drugoga na klasje tog snopa. Posto bi se pomolile i
zahvalile za sretno zavrSenu Zetvu, Zetelice bi izvukle iz
toga snopa najljepse klasove i od njih isplele Zetveni
vijenac. Na povratku kuci orila bi se vesela pjesma
Zetelaca. Na celu povorke jedan od Zetelaca nosio je
Zetveni vijenac oko glave. Pred kucom bi docekivao
svoje uposlenike did Stipa. Kad bi Zeteoci pristigli i Zet-
veni vijenac predali did Stipi, uhvatili bi se u kolo.

Zetveni vijenac bi did Stipa cuvao sve do jeseni kada
bi ga iskruljio a sjeme opet posijao.

Obicaji iz Gorjana

Kasnije su Zito kosili kosom. Kosci kose otkos za ot-
kosom, a rukovetalje rukovecu srpom i rukoveti nalazu
na uzice. U prvom otkosu naloZe po jednu rukovet na
svaku uzicu. U drugom otkosu naloZe drugu rukovet na
prvu, a vezac stegne obje rukoveti i uzicom sveze snop.
Da se ne zaprlja, rukovetalja obuce "kosic". KoSica
ima duge rukave 1 sprijeda je dulja, a straga seze do
polovice leda. Vezac¢ navuce na ruke "lacke" da ne iz-
grebe ruke do lakata.

Predvece, kak su se snopovi ugorili na suncu, snasa-
li su snoplje svi i slagali u petice. Svaka petica ima de-
set snopova, a slazu se u nakrst, pet po pet snopova da
klasovi budu sakriveni, ako pada led (tuca) — da ne otu-
ce.

Zadnji dan zavrsili su Zeteoci Zetvu posebnim Zetve-
nim obicajem. Na kraju njive, ostavili bi jedan komad
nepokosenog Zita. Udu u to nepokoSeno Zito i traZe
Trojstvo i Jedinstvo. Tri klasa koja su nikla iz jednog
zrna, zovu Trojstvo a jedan klas iz jednog zrna — Jedin-
stvo. Kad ih nadu, is¢upaju ih, te pokose i to Zito i svezZu
snop s tri uzice. Taj snop zovu Jezus. Osove ga, da klas
bude gore i u njega zabodu kose i srpove. Svi stanu oko
njega, mole "Andeo Gospodnji". Cupajuéi iz snopa
najbolje klasove slazu ih u kiticu koju zovu "vinac". U
vinac su metnuli i Trojstvo i Jedinstvo. Vinac nosi doma
nafmladi muskarac. Pred kuéom ga doceka redusa s
resetom i sv. vodom. MuSkarac stavi vinac iznad glave,
a redusa ga kroz reseto poskropi sv. vodom. Onda pre-
ko reseta stavi lijepi otarak i na otarak stavi vinac.
Muskarac vinac sa otarkom unosi u kucu i na zid. Vi-
nac tamo stoji do sjetve. Vecera bude svecana, gibani-
ca toga dana se zove "doZenjaca." Pjesma se ori
duboko u noc.

"Tko rastavi mene i dragana
Mjesto Zita rodila mu slama"
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"OBNAVLJAMO BASTINU"

Kako vrednovati i potaknuti suvremenu izradu narodnih no$niji?

Katarina Busié

anifestacija "Obnavljamo bastinu" - revija
rekonstruiranih narodnih nosnji Slavonije,
Baranje i Zapadnog Srijema odrzana je u
Trnjanima 19. studenoga 2011. Inicirana od strane Me-
dunarodnog centra za usluge u kulturi - zagrebac¢ke Po-
sudionice i radionice narodnih no$nji, realizirana u
suradnji s Kulturno-umjetni¢kim druitvom "Lovor" iz
Trnjana, bila je to prva priredba natjecateljskog karak-
tera posvecena iskljucivo nositeljima tradicijskih tek-
stilnih vjedtina, odnosno pojedincima, grupama i/ili
udrugama koji se amaterski bave izradom narodnih
nodnji. Cilj je bio predstaviti dosadasnja uspjesna
ostvarenja — novoizradene / rekonstruirane komplete
ili pojedinacne dijelove narodnih nosnji, pripadajuéi
nakit i opremu glave, te potaknuti suvremeno tekstilno
rukotvorstvo i izradu ruha prema tradicijskim obrasci-
ma. Program i reviju osmislio je Josip Forjan, prof.,
voditelj Posudionice i radionice narodnih nosnji.
Vaznost ove priredbe, s jasno, struéno definiranim
propozicijama natjecanja, pri ¢emu se vrednuju i na-
graduju najbolje i najkvalitetnije rekonstrukcije ili
nove izradbe (dijelova) ruha, a ne, kao 5to obi¢no biva
na mnogobrojnim revijama i dogadanjima diljem ni-
zinske Hrvatske, najljepsi nositelj ruha (djevojka, uda-
ta Zena snasa ili mladi¢) — prepoznalo je i financijski
podrzalo Ministarstvo kulture Republike Hrvatske.
Narodna nosnja — starinska, izradena najvec¢im dije-
lom u domacoj radinosti ili novija, oblikovana krajem
19. st. i pocetkom 20. st. pod znatnijim gradanskim ut-
Jecajima koji se o€ituju u djelomi¢nom preuzimanju
krojeva gradskoga, srednje-europskoga ruha i sve ve-
¢oj primjeni tvorni¢kih tkanina u izradi te razli¢itoga
pozamanterijskoga materijala pri ukra§avanju — konti-
nuirano je pojmljena, odijevana i prezentirana kao je-
dan od istaknutijih simbola nacionalnoga, zavi¢ajnoga
i/ili lokalnoga identiteta, odnosno bastina naslijedena
od predaka, vrijednost koju valja sac¢uvati za buduce
narastaje ili, u posljednje vrijeme, kulturni kapital po

kojem se nadamo biti prepoznatljivi u suvremenim eu-
ropskim okvirima.

Zahvaljujuéi tomu, u mnogim slavonskim, ba-
ranjskim i srijemskim selima i gradovima tekstilno ru-
kotvorstvo i izrada narodnih nosnji opstali su do
danasnjih dana, a nisu bili prekinuti ni tijekom Domo-
vinskoga rata i progonstva. Revitalizacija tradicijskih
tekstilnih vjestina pokrenuta ve¢ medu prognanim sta-
novnistvom, dijelom podrzana i stru¢no usmjerena od
nekih muzejskih i srodnih institucija, posebno se inten-
zivirala u poratnim godinama - povratkom u zavicaj i
na ratom stradala podrucja. Pokrenuta iz prakti¢nih i
ekonomskih razloga (nedostatak nosnji/kostima za fol-
klorne nastupe; dodatni izvor prihoda), prosirivii se
ubrzo i na podru¢ja u kojima su pojedine vjestine izra-
de i ukraSavanja ruha zamrle tijekom druge polovice
20. st., ova je pojava ubrzo prerasla u svojevrsni kultur-
ni pokret, s ciljem obnove no3nje kao simbola identite-
ta 1 opstojnosti. Na tim temeljima i danas uspjesno
grade i Cuvaju tradicije neke nove generacije. Naravno,
suvremena proizvodnja tekstila, izrada i obnova narod-
nih nosnji uvjetovane su i prilagodene njihovim novim
namjenama — prije svega folklornoj, scenskoj primjeni.

Upravo suneka dosada$nja uspjesna ostvarenja u re-
konstrukeiji, odnosno izradi i ukra$avanju narodnih




OSJECKO

e Rrvtobo pivo

nonji predstavljena u sklopu manifestacije "Obnavlja-

mo bastinu", na reviji rekonstruiranih no$nji Slavonije,

Baranje 1 Zapadnog Srijema.

Organizator je precizno odredenim propozicijama
uvjetovao slijedece:

- pravo natjecanja imaju samo osobe, grupe ili udruge
koje se amaterski bave izradom narodnih nosnji,

— predlagatel] mozZe prijaviti samo jednu odjevnu
kombinaciju, kompletiranu isklju¢ivo od rekonstrui-
ranih, novo izradenih dijelova ruha i ukrasnih doda-
taka (iznimno, obrtni¢ke proizvodnje mogu biti
obuca, nakit, torbe te muska pokrivala za glavu).
Pravo predstavljanja na reviji dobilo je osamnaest

sudionika, odnosno nosnji, za koje je Organizator, na

temelju prethodno dostavljenih opisa i fotografija pro-
cesa izrade i ukrasavanja, ustvrdio da zadovoljavaju
odredene stru¢ne i estetske kriterije. Predlagatelji su

sami odabrali osobe koje su na primjeren nacin nosile i

predstavile no$nju na sceni.

Mnogobrojna publika u Sportskoj dvorani Trnjani
imala je priliku vidjeti novoizradene, svecane ili radne
nosnje iz razli¢itih dijelova nizinske Hrvatske — Bap-
ske, Baranjskog Petrovog Sela, Bizovca, Brodskog Va-
rofa, Donje Vrbe, Donjeg Miholjca, Gaji¢a, Gorjana,
Gundinaca (dva prijavljena), Klokocevika, Nustra,
Prekopakre, Starog Grabovca, Stitara, Trnjana, Trnjan-
skih Kuta i Vrbanje. Ovdje valja istaknuti da je prija-
vljen znatno veci broj zenskih odjevnih kompleta — ¢ak
petnaest (podjednako djevojaka i udatih Zena), dok se
muskom nosnjom predstavilo svega troje natjecatelja.

Stru¢na komisija, sastavljena od etnologa: Branka
Uzelac, visa kustosica u Muzeju Dakovstine (Dakovo),
Zvonimir Toldi, umirovljeni dugogodi$nji kustos, mu-
zejski savjetnik u Muzeju Brodskog Posavlja (Slavon-
ski Brod) i Katarina Busi¢, visa kustosica u Etno-
grafskom muzeju (Zagreb), na temelju procijenjene
kvalitete i autenti¢nosti izrade i ukraavanja ruha, do-
dijelila je nagrade prijavljenim pojedincima, grupama
ili udrugama, koje su sudjelovale u izradi nodnje, kako
shijedi:

1. nagrada: svecana Zenska no$nja iz Baranjskog
Petrovog Sela

Izrada i ukraSavanje: Pavo Franjin, Marta Benak,
Marta Horvat, Marija Kolar, Eva Bosnjak

Nositeljica: Zeljka Baéi¢

2. nagrada: svefana Zenska nosnja iz Donje Vrbe

Izrada i ukraSavanje: Ivana Odobasi¢, Marija Odo-
basi¢, Liza Odobasi¢

Nositeljica: Ivana Odobasi¢

3. nagrada: svefana Zenska nosnja iz Bizovca

Izrada i ukrasavanje: Katarina Pejakovi¢, Marija
Kuna

Nositeljica: Kristina Pejakovié

Nagrade za predstavljanje no$nje, odnosno za "opéi
dojam", stru¢na komisija dodijelila je Katarini Rukavi-
ni iz Bapske i Sinisi Ore$¢aninu unosnji iz Prekopakre.

Revija nosnji se odvijala uz glazbenu pratnju tambu-
rasSkog sastava "Evergreen" iz Slavonskog Broda, a
prigodnim kulturno-umjetnickim programom predsta-
vili su se domacini, KUD "Lovor" iz Trnjana te MPS
"Bace" KUD-a "Josip Sosi¢" iz Tenje, KUD "Seljacka
sloga" iz Nustra i KUD "Sokadija" iz Gundinaca.

Na koncu, kao posebnu vrijednost manifestacije
"Obnavljamo bastinu" treba istaknuti pozitivan, svo-
jevrstan ne-natjecateljski stav svih sudionika prijavlje-
nih na reviju. Slijedom visegodi$njega zanimanja za
tradicijske tekstilne vjestine i konkretnoga rada na iz-
radi i ukraSavanju ruha, veéina sudionika se dobro poz-
naje, dogovara i ¢ak suraduje na zajednickim pro-
jektima. Stoga su oni sami najbolje bili svjesni vrijed-
nosti i kvalitete pojedinih primijenjenih "ruénih rado-
va", uloZzenog vremena, truda, strpljenja i motivacije,
te su s odobravanjem prihvatili odluke stru¢ne komisi-
je.

Ovdje jos jednom treba istaknuti kako je vazno pozi-
tivno vrednovati dosadasnja uspjesna ostvarenja, dalje
usmjeravati rekonstrukciju narodnih nosnji, te poticati
lokalne folklorne skupine i angaZirane pojedince na
otuvanje i novo vrednovanje tradicijskoga ruha svoga
kraja, kao i njegovo originalno predstavljanje na sceni.
Pri tomu se oc¢ekuje kvalitetna i plodonosna suradnja
specijaliziranih institucija, odnosno etnoloske / etno-
grafske struke (interpretacija - valorizacija - prezenta-
cija) i zainteresiranih strana "na terenu" (izvedba —
upotreba - prezentacija).
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SOKACKA KAPA

Dubravka Scharmitzer

"Kapo moja i nova i stara,

ti si dobra za mene becara......"

Y

P

esir je kao pokrivalo za glavu u upotrebi jo$ od
prapovijesti kao zaStita za glavu od sunca, ki3e,
pri radu, ali i kod kretanja na otvorenom. Ovi-
sno o kulturnome miljeu, razli¢itim okolnim utjecaji-
ma kao i modnim kretanjima tijekom stoljeca, Sesir je
dozivljavao razli¢ite oblike, transformacije i prilagod-
be. Do danas on oznaCava status, spolnost, kulturni
milje, nacionalno obiljezje, kao i modni dodatak. Pre-
ma pisanim i likovnim izvorima, s pocetka 19. stoljeca
u Slavoniji se pojavljuje crni okrugli $eSir malog obo-
da, ukrasen vrpcama — Sokac¢ka kapa.

Sokacka kapa, Sesir ili klobuk sastoji se iz "glave" u
obliku kupole, ¢unja, tuljka ili zvona na uzim ili Sirim
zavinutim krilima, odnosno obodu, izradivan od vune,
zedje ili devine dlake, platna, svile ili koze. Muski tra-
dicijski Sokacki Sesiri tj. kape, izradivani su do pusta.
Pust ili filc je sukno na¢injeno od Zzivotinjskih vlakana
nabijanjem i pre$anjem pustovanjem. Pustovanje se
vr$i posebnim strojevima pri ¢emu se vlakna vlaze al-
kalijskim ili kiselim vodenim otopinama i griju vode-
nom parom. Pust je jedan od najstarijih tekstilnih
proizvoda.

Kapa je u proslosti bila sastavni dio kompletnog na-
rodnog ruha svakog muskarca. Muskarac nikad nije
smio biti gologlav i nikuda nije iSao bez kape. Kapa je
imala specifican okrugli oblik, bila je razli¢ito zakice-
na, odnosno ukrasena. NoSena je na posebne nacine u
posebnim prigodama.

Nekada je svaki Sokac obavezno imao tri kape:

- svagdanju — za poslove oko kuce ili u polju

- sve¢anu — za odlazak u goste ili na kirvaj

- misnu — najljepsa za odlazak na misu.

Kapa je Sokcu uvijek bila svetinja. Od rane djecje
dobi pa sve do starosti i smrti, muskarci se ne odvajaju

Revija 2013.

od kape. Kad ju Sokac naredi na glavu, ispred ogledala,
nema skidanja. Kapa je ponekad bila u rukama kada se
kerilo (veselilo) ili se stavljala na berdu, a to je znacilo
velika radost i veselje. Ako je Sokac skinuo kapui ba-
cio 0 pod, znacilo je veliku muku i nepravdu. Kapa se
skidala u pocast krizu, crkvi ili pokojniku ali i kada se
pozdravljalo. Pored one uzrec¢ice "Kapa glavu ¢uva" u
Sokadiji je kapa simbol ljepote, ponosa, becarluka, ali

Bedari iz PiSkorevaca sa Sokackim kapama



Ljelja iz Gorjana

i prkosa. Na kraju Zivota, obavezno se kapa prije zatva-
ranja lijesa stavljala na prsa iznad ruku pokojnika.
Sokacki momci i srednjodobni ljudi su rado nedje-
ljom, ili za neku prigodu, kitili svoje kape. U proslosti,
dok se nosila narodna nosnja, bilo je nepisano pravilo
kicenja muske, Sokacke kape (Sesira). Od jednostav-
nog kicenja s klasom Zzita, listom hrasta, cvijecem
(asparagus, muskatl 1 Sumica) do kicenja trakom tro-
bojnicom, voStanim cvijetom, dukatima, pti¢jim pe-
rom, pliSanim trakama ukrasenih sa zlatovezom i
sliéno, opisivali su i godine i prigodu i status muskarca.

Sokac¢ku kapu ne nose samo muskarci ve¢ i djevoj-
ke. U sklopu obicaja kraljica, u vrijeme blagdana Du-
hova, po nasim Sokackim selima djevojke redovito
nose na glavi posebno okicene kape. Te kape imaju
stozasti oblik, koji je dobiven slaganjem ukrasnih ele-
menata na muSku kapu. Nad obodom su strepe, red uk-
rasa napravljen od sjajnih zrnaca uokvirenih perli-
cama, a nad njima cvjetovi od raznobojne svile, ili
samta. Cvjetovi se slazu unaokolo i uvis, a na vrh se
stavlja kovilje. U cvjetove se ulaze po jedno ogledalce
s prednje strane, a jedno sa straznje. Na straznjoj strani
kape, ispod Strepa, pricvri¢ene su raznobojne svilene
vrpee, koje padaju niz leda.

Kicenje Sokacke kape:

Momci zakicene kape nose na lijevoj strani, a posli-
Jje zenidbe kapu kite s desne strane ili pozadi kape.

Kapa zakic¢ena trakom trobojnicom oznacava da je
momak stasao za vojsku.

Kapa zakicena trakom vezenom po crnom plisu zla-
tom po papiru, ili zaki¢ena dukatom i Sumicom, nosi se
samo u svecanim prilikama.

Kapa zakicena velikim dukatom na lijevoj strani oz-
nac¢ava momka, a s tri mala dukata s lijeve strane mom-
ka koji se sprema u svatove.

Kapa zaki¢ena umjetnim cvijetom i asparagusom na
desnoj strani oznacava oZenjenog muskarca.

Kapa zakic¢ena cvijetom sa Spinerom ili umjetnim
cvijetom s asparagusom, oznacava momka stasalog za
zenidbu,

Kapa zakicena naprijed s tri gran¢ice ruZzmarina, a
pozadi vincac oznatava kapu kojom mlada kiti mla-
dozenju kad je dever dovede pred svatove.

Zakicenu kapu najbolje nose becari, opjevanu u be-
¢arcima:

Sesirdzijo, daj mi Sesir mali,
da mi stoji bec¢arski na glavi.

Lako ti je poznati becara,
kapa mala, kosa podrezana.

Svit mi kaze da sam becarina,
Sto je nosim kapu na ocima.

Nisam becar. becarski se viadam,
Paun-pero za kapu zabadam.

Kapo moja i nova i stara,

ti si dobra za mene becara... ...
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Stanko I5tokovid, Sesirdija iz Ivankova demonstrira ucenicima kako se prave Sokacke kape

15. studenog 2012. u Srednjoj strukovnoj skoli
Antuna Horvata u Pakovu u sklopu manifestacije Svo-
me gradu za blagdane odrzan je niz edukativnih radio-
nica pod nazivom: "Kapo moja i nova i stara, ti si
dobra za mene becara". Radionice je osmislila prof.
Dubravka Scharmitzer uz pomoé¢ Branke Uzelac, dipl.
etnologinem iz Muzeja Pakovstine i svestranih profe-
sora i u¢enika Skole. Gost radionica je bio majstor
Stanko Istokovi¢, Sesirdzija iz Ivankova.

U holu skole, oblikovanjem Sokacke kape na vode-
noj pari uz pomo¢ drvenih kalupa. majstor Stanko I5to-
kovi¢, privukao je najvise gledatelja. Dok su Branka
Uzelac, dipl. etnologinja i u¢enica Ruzica Damjanovic¢

iz 3.PT2 razreda, predstavljale Sokacku kapu i na¢ine
ki¢enja u nekoliko u¢ionica u¢enicima razli¢itih zani-
manja odvijale su se etno-eko radionice. U¢enici i pro-
fesori su prezentirali izradu kapa tehnikom kasiranja i
heklanja te njezinu upotrebu kao suvenir. Tehniku oti-
sak predstavili su kao nacin oslikavanja razlicitih pred-
meta motivom $okacke kape. Sokalku kapu su
najbolje opjevali §kolski tambura8i u poznatim becar-
cima u $kolskom holu na velikom odmoru.

Najinteresantniji dio radionica je bila scenska slika i
modna revija kojom su ucenici prikazali noenje okice-
ne Sokacke kape uz recital i zvuke tamburice.
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DRVENI AMBAR - KAPELA U STARIM
MIKANOVCIMA - DO TRADICIJE

PUTEM VJERE

Jadranka Galiot Kovacic

Ambari — najljepSe tradicijske
gospodarske zgrade

rveni ambari, spremista za Zzitarice, gospo-

darske su zgrade na tradicionalnim okucni-

cama Slavonije, Baranje i Srijema. Neri-
jetko su to i najljepSe zgrade, ornamentirane drvorez-
barenjem na stupovima, ogradama, krovnim zabatima.
Uvijek smjestene u prednjem dijelu seljackog doma-
¢instva, u blizini kuce, kako bi ih njihovi vlasnici mo-
gli nadzirati 1 zastititi od lopova, ali i kako bi svojim
izgledom prikazivali svu ljepotu i umijece izrade, na-
rodnih, seoskih majstora. Zidali su se 1 na stanovima,
uz ostale gospodarske objekte potrebne za bavljenje
stoarstvom i zemljoradnjom: bunar, vanjska pe¢, pus-

Ambar u Bizoveu, graden 1872, godine

nice za voce i meso, koSevi, kolnice, drveni Zitni
Stagljevi s provozom, svinjci, péelinjaci.

To su drvene gradevine, postavljene na stupovima
od slagane cigle, dvostresnog krovista, pokrivene biber
crijepom, u ranijoj pro§losti, Sindrom, mogu biti s trije-
mom, ili bez njega. Unutrasnjost ambara je podijeljena
na nekoliko (6-7) drvenih pregrada, okana, visine do 1-
1, 5 metra u kojima su se smjestale Zitarice u zrnu, po-
trebne za ishranu ljudi i Zivotinja. Na drvenom tavanu
drzao se u kudjeljnim vre¢ama, ili u drvenim ruc¢no iz-
radenim posudama, grah i kukuruz. Samo je domacica,
redusa imala kljuc od ambara i ona je odredivala sto ce
se i kad 1z njega uzimati. Takoder se na police u ambaru
stavljao na hladenje, vru¢i, tek ispeceni kruh 1z krusne
(vanjske) peci.

Povijesna literatura nam ostavlja podatke kako je
polovicom 18. stolje¢a nedostajalo spremista za Zitari-
ce, one su bile loSe kvalitete jer su Cuvane u zitnim ja-
mama u zemlji. Vojna vlast HabsburS$ke monarhije
propisala je 1765. godine, gradenje Zitnica, Stagljeva,
ali i suvara — mlinova na suhi, volovski ili konjski po-
gon. Ambara, tavana za smjestaj sijena, kao 1 Stala za
stoku, nedostajalo je i nekoliko desetljeca kasnije, §to
je izmedu ostalog, dovodilo do oskudica u hrani i gladi.
Ambar je turcizam i znaci: Zitnica, spremiste, skladis-
te. 1823. je propisano da se ambari moraju podzidati,
Sto ih je Stitilo od vlage, ali i pozara. Podzidivanjem su
oni dobro prozracivani. U isto su vrijeme, u Baranji,
ambari uglavnom napravljeni od Siba, te izvana i iznu-
tra oblijepljeni blatom i pokriveni trskom. Ambari su
postavljani na srediStu prednjeg dijela dvorista i to
udaljeni od kuce i susjedne mede odnosno susjednog
gospodarstva, kako bi se sprijecilo prelazenje pozara
na njih. Ostanak bez toliko brizno uzgajane, skupljene
i Cuvane ljetine, znac¢io bi oskudicu i glad, sve do berbi
i zetvi naredne godine.
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Ambari su u 19. stoljecu gradeni od hrastovine, ka-
natnom konstrukcijom, daskama koje su na krajevima
spojene na preklop, a krajem 19. i po¢etkom 20. stolje-
¢a neke od njih dijelom, ili u cjelini, od cigle. Koristen-
je ¢vrsceg i dugotrajnijeg materijala, te prostorni
razvoj gospodarskih zgrada uvjetovan je jaéanjem eko-
nomske snage ku¢nih zadruga. Drveni stupovi su uéep-
ljeni u vijenac. Ambari novije gradnje ¢esto imaju oba
zabata zidana opekom.

Ambar kao kapela u Starim Mikanovcima

Podzidani ambar u Babinoj Gredi s ukrasno izvedenim
trijemom i zidanim proceljem od cigle

Udruga za promicanje kulture Ars longa vita brevis
(Umjetnost je dugovjeka — Zivot je kratak) iz Starih
Mikanovaca je planirala tijekom 2006., u sredistu sela,
na "numeri Kr3i¢" izgraditi prvi objekt Zavi¢ajnog mu-
zeja, ambar s drustvenim prostorijama Udruge i trgovi-
nom suvenira.Takoder, u ambaru je planiran i manji
stalni postav izlozbenih predmeta.

Udruga je predlagala poduzetnicima, da na "numeri
Krsi¢" izgrade jo§ nekoliko ambara za trgovine ili dru-
ge poslovne prostore. Namjera je bila izgraditi turistic-
ki "etnopark”, uz jos jedan prijedlog Udruge, Op¢ini,
da se iza svih ambara postavi glavna zgrada zavi¢ajnog
muzeja, koji bi izgledao kao Sokacki Stagalj, sjenik.
Udruga je skupljala i predmete iz tradicijskog zivota
sela. Podignut je i deram, izgradena "¢uprija", te poce-
lo prikupljanje starih alata. No, novo op¢insko &elnis-
tvo nije podrzalo taj posao, a ni zamisao da se ambar
postavi u dvoristu mikanovacke osnovne Skole nije
zazivjela u praksi. Branko Simeti¢, stolar iz Ivankova,
koji je angaZiran za gradnju ambara sugerirao je Simi
Frkovi¢u, predsjednku Udruge, da se gradnja, kao i
nova lokacija povjeri mikanovackom Zupniku Mirku
Binguli (¢lanu Upravnog odbora Udruge), odnosno ri-
mokatolickoj zupi koja je imala prazno zemljiste na iz-
lazu iz Starih Mikanovaca pored ceste prema
Strizivojni, uz samu zeljeznicku prugu Vinkovei — Za-

greb. Na zemljistu su vec bili posadeni éempresi, a do-
tada je planirano napraviti kapelu, kao sastajaliste vjer-
nika, da ne moraju, pogotovo oni stariji, odlaziti u
udaljenu crkvu u srediste sela. U dogovorima su sudje-
lovali Simo Frkovi¢, Branko Simeti¢, Mirko Bingula te
je dogovoreno da ¢e predlozak biti stari postojeci am-
bar (zabat i ograda trijema) obitelji Petri¢evic iz Starih
Mikanovaca u ulici Vladimira Nazora 115.

Prema fotografijama, Branko Simeti¢, napravio je
skicu, ali je dogovoreno da ambar bude vecih razmjera
jer se u njemu planiraju odrzavati svete mise za Sto je
potreban veci prostor nego li je to bilo u tradicijskim
slavonskim ambarima. Duzina ambara je 6 metara, §i-
rina iznosi dvije trec¢ine duljine, 4 metra. Visinaje 2, 15
m. "Ambari se rade na razlomke, tako su se radili i sta-
ri, tradicijski ambari. Skladan je i proporcionalan kao i
stari ambari, ali je prednji vijenac podignut za 15 centi-
metara, jer je prostor predviden za kapelicu" kaze
Branko Simeti¢. Nagib kroviita je od 40 do 45°. Ima
dekorativno probojima izrezbaren trijem, na ¢ijem se
sredi$njem dijelu nalazi drvena ogradica sastavljena od
letvica. Ornamentacija zabata te ogradice je preuzeta s
ambara obitelji Petri¢evic. Takve ogradice su bile po-
stavljane na trijemove tradicijskih kuca u Slavoniji,
Srijemu i Baranji. Odstupanje od tradicijskog naslijeda
su dvokrilna vrata na ulazu u ambar i po jedan prozor s
boénih strana ambara. Branko Simeti¢ kaze za propor-
cije ambara: "To su njemacke mjere, njemacki standar-
di." Cijela gradevina pravljena je od sirove hrastovine.
Sastavi su radeni na trecoj petini greda i u njih je ure-
zan preklop.

i

Ambar obitelji Petricevi¢ u Starim Mikanoveima

Ambar je premazan sirovom naftom, i to prije sa-
stavljanja, u majstorovoj stolarskoj radionici. "U slu-
¢aju da ambar nije premazan", objasnjava stolar, doslo
bi do pucanja sastava, bo¢na okna bi podigla gornji vi-
jenac, a vijenac kroviste. Zbog vlage, magle, padalina,
hrast bubri, a ova zastita ga sprjecava u tom procesu.
Nafta je debelo nanesena u jednom sloju valjkom za
molovanje.




Novi ambar — kapela u Starim Mikanoveima

Svecenik Mirko Bingula je Zelio na ambar dodati
drveni zvonik, no prihvatio je savjet Branka Simeti¢a
da se ovaj ne postavlja, kako se ne bi narusio tradicijski
izgled ambara. Ulaz u ambar je okrenut prema zapadu,
§to po misljenju ovog vrsnog stolara, nije dobro rjese-
nje, zbog nepovoljnih vremenskih uvjeta odnosno na-
nosa snijega, ili kisnih padalina na trijem koji je Sirok 4
metra, dug 2 metra i pun otvora na sebi. Ovakva
izlozenost atmosferskim prilikama brze dovodi do tru-
lienja drveta, no pogled s prometne ceste koja iz sela
vodi do Strizivojne i zelja Zupnika, prevladale su.
Mjestani vjernici su se obvezali da ¢e voditi brigu o
ambaru za takvih nepovoljnih vremenskih prilika, ¢i-
stiti ga, te stavljati najlonske folije kao zastitu. Oko
ambara je ureden travnjak i cvjetnjak kojeg s paznjom
ureduju.

Ispod ambara je postavljena betonska ploca, zbog
lakSeg odrzavanja. Ovime se izbjegla erozija zemlje,
rast bilja i neuredan izgled ispod same zgrade. S bo¢nih
strana, ispod ambara postavljene su kocke od slaganih
tri reda cigle, visine oko 35 cm. Ispod ambara, iznad
ploce, u sredisnjem dijelu, takoder su postavljene tri
betonske kocke, koje nisu vidljive. Zamisao je ovo
Branka Simeti¢a, koji je smatrao da je potrebno zbog
opterecenja, postaviti "betonsku mrezu", koja ¢e ga-
rantirati stabilnost ove male gradevine.

Na prozorske otvore stavljeni su drveni prozori i
kapci s kovanim okovima, kao §to su postavljani na
starim kucama. Stupovi koji nose trijem takoder su
uradeni po tradicijskom modelu, ali ne opona$aju stari
mikanovacki ambar. Uz stupove su dodani i kosnici,
poznat element ruralnog graditeljstva. Na drvenom za-
batu, usjecen je kriz, kao "znak kapelice, kuce bozje" —
napominje Branko Simeti¢. PolukruZno stepeniste je
postavljeno ispred ambara i ima cetiri nivoa. Ovaj
oblik je odabran radi bolje sigurnosti Stepeniste je od
cigle, kao i staza koja vodi do ceste. "Dvoriste je fla-
strovano, kao i stara seoska dvorista", upoznaje nas
Branko Simeti¢. Na tradicijskim okuénicama, prednje

W dvoriste je poplocavano ciglom, a rijetko je poploca-

van prostor oko gospodarskih zgrada. S obzirom da
ambar ovdje nema gospodarsko znacenje, ve¢ sluzi lju-
dima kao svetiste, napravljena je ova funkcionalna sta-
za Sirine 4, 6 metra, kao prikladan prilaz u mjesto
molitve.

Boéno procelje ambara, kapele, Stari Mikanovci

U unutrasnjosti se nalaze oltar, kipovi svetaca, svete
slike Isusa i1 Marije, slike Cetrnaest postaja kriznog
puta, stolice. Tu je i jedan fenjer. Kroz srediste je po-
stavljena tkana krpara, a u cijeloj prostoriji se na razli-
¢itim mjestima nalaze tradicijski tkani, ili heklani ta-
bleti¢i, miljei. Svete slike Isusa i Marije bile su dijelom
velikih Sokackih soba. Sve¢anom svetom misom na
dan sv. Josipa radnika, 1. svibnja 2009., obiljezen je
zavrSetak gradnje ambara. Predvidena je i postavljanje
derma u njegovoj neposrednoj blizini.

Namjera entuzijasta, zaljubljenika u proslost svoga
zavicaja u ovoj je izvedbi ambara — kapele, dobila svo-

je ispunjenje. Prvobitne zamisli o stvaranju tematskog

parka (zavi¢ajnog muzeja) nisu zazivjele, no novi am-
bar — kapela u Starim Mikanovcima, novo je i posebno
mjesto susreta tradicijske graditeljske bastine i katolic-
ke vjere, koji su ukorijenjeni u osobnostima stanovnika
ovog slavonskog mjesta.

Detalf unutrasnjeg uredenja ambara, kapele,
Stari Mikanovci
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"PAORSKO RUHO" U SUHOPOLJU

KOD VIROVITICE

Jasmina Jurkovié¢ Petras

hrvatskoj etnologiji sve viSe prostora zauzi-

maju istrazivanja i predstavljanja tradicijske

odjece/nosnje nastale pod utjecajima raz-
novrsnih gradanskih modnih stilova. Predstavljanjem
narodnog ruha u drugaéijem svjetlu od tradicionalno
shvacenog, probudena su promisljanja, kako struénja-
ka tako i brojnih entuzijasta i zaljubljenika u folklornu
bastinu, o njegovoj neuniformiranosti. Potreba takvih
istraZivanja i predstavljanja prepoznata je i u viroviti-
¢kom muzeju, ali i u Kulturno umjetni¢koj udruzi iz
Suhopolja koja je ove godine odluéila rekonstruirati
dio "paorskog ruha" svoga mjesta. To ¢e uéiniti zah-
valjujuci sredstvima Ministarstva kulture, ali i pret-
hodno napravljenim istraZivanjima etnologa te odje¢e
i fotografija koje ¢uva Gradski muzej Virovitica i
Etnografska zbirka.

[strazivanje odjece najvecim djelom se oslanjalo na
proucavanje pisane grade, fotodokumentacije i fotote-
ke Muzeja, a manjim na razgovorima s lokalnim sta-
novnistvom. Razlog tome je slabo sjeéanje kazivaca,
znaCajan gubitak podataka, ali promjena strukture sta-
novnistva, kao i financijske nemoguénosti dodatnih
terenskih istraZivanja.

"Razvoj i promjene narodnog ruha poéetkom 20.
stoljeca omoguéili su izmijenjeni drustveni, socijalni i
ekonomski uvjeti. Raspadanje velikih obiteljskih za-
druga, u kojima je bilo puno Zenske radne snage pa se
odjeca proizvodila na autarki¢an nacin, uvjetovalo je
smanjenje koli¢ine i promjenu naéina proizvodnje od-
jece. Razvojem industrije i trgovine jaca i kupovna
mo¢ seoskog stanovnistva, kojem trziste nudi nove si-
rovine za proizvodnju odjece — svilu, barun, til, zlatan
konac, kupovnu ¢ipku i razli¢itu pozamanteriju. For-
mira se novi drutveni sloj bogatijih veleposjednika,
trgovaca 1 obrtnika, koji se iz seoskih sredina preselja-

| Josip FORJAN: Nove mode
Virovitica, 2009.

vaju u prigradska i manja gradska naselja, stvarajuéi
nova materijalna i duhovna dobra se elementima rural-
nog i urbanog, te promovirajuéi posebnu vrstu odjeée
tzv. varosku nosnju."’

Brojnim migracijama te stvaranjem manjih trgovista
i u virovitickom kraju oblikuje se varoska paorska nos-
nja, kakva se nosila "na siroko" u Suhopolju do pocet-

utjecaj gradanskih modnih stilova na tradicijsko odijevanje, katalog izlozbe, Gradski muzej
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ka 20. stoljeca. Suhopolje odnosno "Szuho-polye’
spominje se prvi puta 1757. kada se navodi da je izgra-
deno pred nekoliko godina.” Od 1771. u spisima se Su-
hopolje navodi pod imenom Terezovac (prema carici
Mariji Tereziji) Sto ¢e se zadrzati sve do kraja Prvog
svjetskog rata. Prema popisu iz 1802. Terezovac je sje-
didte Zupe sa 662 stanovnika, ve¢inom katolika. Okol-
na su naselja bila sela s vecinskim poljodjelskim
stanovniStvom dok je Terezovac vec¢ tada imao status
trgovista. Razvoj samog naselja, blizina Virovitice i ut-
jecaj industrijalizacije, kao i ekonomska mo¢ stanov-
niStva oblikovali su odje¢u. Raznovrsne tkanine za
odjecu ipak su se bojale i u kuénim farbarama. Poznata
nam je takva farbara u Suhopolju u kuci Medvecki ¢ije
drvene kalupe danas ¢uvamo u Etnografskoj zbirci vi-
rovitickog muzeja, ali i farbara u stanu Dolinca u kojoj
je majstor bojao tekstil i vunu.” Razgovorima je dozna-
to kako je u Suhopolju vrlo aktivno, sve do ranih 30-ih

Prema Zlatko CURIK, Suhopolje u sje¢anjima, 2005., 11.
Prema Zlatko CURIK, Suhopolje u sje¢anjima, 2005., 52.
Dragani¢, Fabijanic, 2003., 9.

Prema Zlatko CURIK, Suhopolje u sjecanjima, 2005., 74,
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godina 20. stoljeca, obitel] Medvecki prodavala
tkanine na metre ispred svoje kuée uz cestu. Odjeca do-
bivena od takvih materijala se nazivala farbarska, a u
svakoj se prilici govorilo da se nosi po paorski ili svap-
ski. Ubrzo se ove kuéne farbare zatvaraju pred sve
brojnijim du¢anima sa industrijski bojanim tkaninama.

U katalogu izlozbe Tako se nekad nosilo odrzane u
Suhopolju 2003. autorice upucéuju kratko i o odjeci:
Stanovnistvo Suhopolja je raznolikog kulturnog, etnic-
kog i jezicnog porijekla pa je takovo bilo i nekadasnje
odijevanje, koje se jo§ sacuvalo na fotografijama. Na
ovoj gdje su tri generacije Fett, vidi se da je to tip gra-
danske odjeée od tvornicke tkanine.' Nesto konkretniji
po pitanju odje¢e u Suhopolju je autor Zlatko Curik u
svojoj knjizi "Suhopolje u sjecanjima" u kojoj donosi
pregrit prikupljenih kazivanja i prica lokalnog karakte-
ra. On navodi: Narodna je nosnja u Suhopolju bila u
znaku pridoslica iz njemackih pokrajina. Nosnja je
vrlo posebna, veoma slicna gradskoj, a jednaka je na-
rodnoj nosnji u selu Szulok u Madarskoj, u blizini Ba-
réa, gdje je previadavala njemacka manjina. (...)
Dijelovi noSnje: unterrock (donje rublje) od bijelog §i-

Jona, dolje Spice suknja — fini §tof razne boje, po Zelji
fertun (pregaca), reklica (bluza). Narodna nosnja za

djevojke bila je bijela, a za udate, tamna boja i mara-
ma. Uz to su se nosile cipele, a za svaki dan klompe.”
Ovi pocetni kratki opisi suhopoljske odjeée koja se nije
smatrala no$njom upotpunila su etnoloska muzejska
istrazivanja.

Varo$ka paorska nosnja u Suhopolju se sastojala od
uzorkovane bluze "Slambrekla", Siroke nabrane "cigo-
vane" suknje, "Slingovane" pregace "fertun", zatim do
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tri podsuknje ("unterok") sa "slinogovanim" rubom,
svijetlih vunenih ¢arapa "zokni", te tamnih koznih do
gleznja visokih cipela na vezanje. Ru¢ni "slingovani"
rad postupno se zamjenjuje dostupnim tvornickim ¢ip-
kama te raznom pozamanterijom. Podsuknje su se §tir-
kale odnosno krutile kako bi "nosile suknju" te bi tako
djevojka bila "Sira u bokovima". Pregaca bi slobodno
padala i ako nije bila do ruba suknje bila bi malo iznad
suknje kako bi se istaknuo rucni rad "slinga". Krajevi
pregace su se vezali s desne strane u masnu te bi ¢ini
ukras. Bluza je bila svilena, kop¢ala se sprijeda gdje je
imala puno izradenih nabora tzv. "sajmlice", izrazito
strukirana s uskim pripijenim rukavima ¢ime se potpu-
no razlikovala od nosnje, odje¢e ostalih viroviti¢kih
sela. Prema kazivanju jedne od kazivacica u razdoblju
izmedu dva svjetska rata jo$ uvijek se prema odjeci
prepoznavalo tko je iz Suhopolja, tko iz Virovitice, a
tko iz sela okolice. Neke su nosile Sesire i uZzu odjecu, a
u Suhopolju se nosilo na siroko. Udane zene koje su
dojile djecu su imale kosulje s kop¢anjem na ramenu
kako bi se lakse dojilo. Uz opisani tip odjece djevojke
su kosu ¢esljale u jednostavnu frizuru "foc"” koju su ¢i-

nile dvije pletenice spojene na tjemenu, a Zene su glavu
povezivale u svilene tzv. backe marame. Ovakav stil
odijevanja potekao je od Nijemaca "Svaba", koji se u
ove krajeve doseljavaju od sredine 18. do kraja 19.
stoljeéa.® Kako svjedoce fotografije tako se i dio kazi-
vacica prisjetio strogih pravila odijevanja i duzine su-
kanja, kopcanja i pokrivanja prsnog te vratnog dijela,
ali 1 obaveznog pokrivanja ruku kod zapesc¢a. Smatralo
se nepozeljnim vidjeti neurednu i raskopc¢anu djevoj-
ku. Ukrasa je bilo vrlo malo te se nisu nosili pri sva-
kodnevnom radu. Medaljoni i krizic¢i na lan¢icu su bili
vrlo uobicajeni, a dosezali su duzinu na vratu iznad
prsa. Zimi i za hladnijih dana su djevojke i Zene su no-
sile vunene tzv. "berlinske marame s franclinima", a na
nogama drvene klompe. Mlade su djevojke nosile
svjetlije tonove i pastelne boje, dok su starije Zene no-
sile tamniju odjecu zagasitijih boja i tonova. S vreme-
nom se obuca prilagodava modi, pa se nose kozne
cipele s remenom i na malu peticu $to osobito nose
mlade djevojke.

Ovakav tip nosnje je predstavljen i na etnografskoj
izlozbi "Nove mode: utjecaj gradanskih modnih stilo-
va na tradicijsko odijevanje" 2009. godine u Gradskom
muzeju Virovitica, a dio odjevnih predmeta ¢uva se u
Etnografskoj zbirci. Pomocu njih, fotografija i etno-
grafskih biljezaka s istrazivanja zasigurno ¢e se moci
kvalitetno rekonstruirati "paorsko ruho" iz 19. stoljeca
kako se nosilo u trgovistu Suhopolje. Rekonstruiranom
nosnjom ¢e Kulturno umjetni¢ka udruga iz Suhopolja
u folklornim nastupima zasigurno moci reprezentativ-
no ispricati pri¢u svojega kraja.
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200 GODINA OBRTNICKOG CEHA U
DAKOVU (1813. -2013.)

Branka Uzelac

brtniStvo se u Hrvata, kao i u ostalih naroda

javlja, u pocetku u neorganiziranom obliku,

kao posljedica individualne kucéne proizvod-
nje. Sve potrebno za zivot, od nastamba do utenzilija i
odjece, ljudi su odvajkada sami izradivali za vlastite
potrebe, razmjenu i trgovanje. Jos u svojoj staroj po-
stojbini, ziveci iza Karpata uz ostale slavenske narode,
Hrvati bijahu marljivi ratari i poznavatelji raznih
obrtnic¢kih vjestina nuznih za svakodnevni zivot. Dola-
skom u danasnje krajeve u VII. stoljecu, susrecu se s
novim, nerijetko razvijenijim kulturnim elementima,
te po¢inju izradivati razne proizvode isklju¢ivo za pro-
daju, ukljucivsi se tako u vec¢ razvijene romanske, gré-
ke i bizantske trgovacke tokove. U srednjem je vijeku
Katoli¢ka crkva poticala razvoj obrta gradnjom bogato
uresenih Bozjih hramova 1 riznica, te zaposljavanjem i
obuc¢avanjem zidara, stolara, drvorezbara, zlatara i inih
obrtni¢kih majstora. U to je doba fluktuacija obrtnika
znatna. Taj vid rukotvornih vjestina u jo$ stabilnim
obiteljskim zadrugama sve vise postaje redoviti izvor
dopunskog prihoda. kako u manjim urbanim sredina-
ma tako i kod ruralnog stanovnistva. Obrtom se sve
viSe bave seljaci, otvarajuci kucne radionice sa zapo-
slenom rodbinom, susjedima ili sumjestanima. Uslijed
sve veceg broja obrtnika koji su se bavili istom djelat-
no$cu, u razvijenijim obrtnickim centrima formiraju se
prve bratovstine, u kojima se okupljaju zitelji prema et-
nickoj ili strukovnoj pripadnosti.

Bratovstine poput obrtni¢kih drustava bile su neka
vrsta udruga, koje su izmedu ostalog Stitile interese
svojih ¢lanova, rjesavale eventualne razmirice, te kon-
trolirale cijene proizvoda. 1z bratovstina su se razvili
cehovi, prave obrtne udruge i to najprije u Njemackoj,
Francuskoj i Engleskoj, a najstariji ceh u Hrvatskoj
osnovali su zagrebacki krojaci 1447. Tijekom 17. sto-
lieca cehovi su izrasli u mocne obrtni¢ke udruge s
¢vrstom ekonomskom osnovom, $to nije konveniralo

KRZNARSKA RADIONA
a. - w s F
Mijo Drenjancenit
DJAKOVO, — Kr. Petra 56,

izradjuje sve vrsti krznarske

robe i 8tavi (udinja), sve vrsti

janjeéih, ovéijih i koza od
zvjeradi.

Izradba solidna. Cijene umjerene.

gradskim i drzavnim vlastima. Za vrijeme biskupa
Mandica utemeljen je 1813. Obrtni¢ki ceh u Pakovu.

Nakon hrvatsko-ugarske nagodbe 1868. poslove i
organizaciju obrta preuzima Ministarstvo za poljopri-
vredu obrt i trgovinu, a 1872. car Franjo Josip |, prihva-
¢a obrtni zakon kojim se ukidaju cehovi i osnivaju
obrtne zadruge. No, sve vrijeme do ukidanja cehova,
seljacki se narod uz zemljoradnju bavio i raznim
obrtnickim vjestinama, kako za vlastite potrebe tako i
za prodaju, kao dodatnim ili jedinim izvorom prihoda.
Svoje su proizvode mnogi prodavali na kirvajima, go-
didnjim i tjednim sajmovima, te su tako postali jedna
vrsta putujucih obrtnika. Povijesni tijekovi manifesti-
rali su se i na gradske obrte u Slavoniji. Oni su pred-
stavljali kompleksnu mjeSavinu stare slavenske,
turske, romanske, ugarske 1 njemacke obrtnicke kultu-
re. Kao takvi utjecali su na seoske, nekada toliko inten-
zivno da se mnogi seoski obrti skoro uopée nisu
razlikovali od gradskih. Njihovi proizvodi po¢inju gu-
biti na vaznosti i vrijednosti pojavom specijaliziranih
obrtnika, narocito potkraj 19. stoljeca, uslijed nagle
progresije industrijalizacije.

47




48

Medutim danas, na pocetku 21. stoljeéa, kada je
nuklearna i elektronicka proizvodnja uznapredovala
gotovo do savrienstva, manufakturna izradba ne gubi
na znacaju dapace, treba je njegovati, te proizvodace
podrzavati i poticati na rad, jer samo na taj na¢in jo$ o¢-
uvane rukotvorine ostaju buduc¢im narastajima bastina
za buducnost, kao hrvatska kulturna tradicija.

Obrtnicki proizvodi kao sastavni dio
tradicijske odjece

Na ovim su prostorima radili i izradivali svoje proiz-
vode: opancari, papucari, obucari-cipelari, ¢izmari,
kozuhari, krznari, remenari-sedlari, pleta¢i valjanom
robom, suknari, klobuéari, krojaéi, izradivaéi tradicij-
skih glazbala, licitari i voskari. Pu¢anstvo Pakovitine,
kao i diljem Slavonije i zapadnoga Srijema, u okviru
svoje tradicijske odjece je neizostavno nosilo razli¢ite
obrtnicke odjevne predmete.

To je, prije svega bila, gornja zimska odjeca od va-
ljane vune i sukna, kao i od koze i krzna.

Bunduri, reklje, ili rekle, - kratke pletene valjane ka-
pute, temeljne indigo plave boje - nosile su i Zene i
muskarci. Danas su prepoznatljivije kao muska odjeca.
Uz reklju nodene su i fusekle (istovrsne Carape).

I rekle i fusekle krase specifi¢ne Sare - vegetabil-
no-geometrijske ornamentike po donjem rubu rekle i
rukava i gornjem rubu ¢arapa. Kako ovi odjevni pred-
meti imaju podrijetlo iz vremena ustrojstva Vojne Kra-

jine na ovim prostorima, to¢no se znalo koja su sela,

odnosno skupine sela nosila odredene Sare, po kojima
su bili prepoznatljivi.

Sare na reklama bile su slijedece: a) na ruzmarin ili
klas, b) Sara na srceta, c) Sara na tri$nje ili jabucice i d)
Sara na pruge (10 videbojnih valovitih pruga).

Sara na rekli i fuseklama, vezana uz odredeno selo -
uvijek je morala biti istovrsna. Svaka Sara ima i svoje
specifi¢no pucko tumacenje.

Aljine su dugacki suknarski kaputi koje su nosile i
zene i mudkarci. lzradivane su radne i svecane, stan-
dardnoga ravnoga kroja od mrkoga i bijeloga sukna.
Muske od zenskih aljina, kao i rekle, razlikuju se samo
po tome Sto muske imaju ogrlicu (kragnu). Ipak, mus-
ke su aljine bile puno vise cifrane - nakic¢ene. Mozda
zato §to su aljine esce i radije nosili muskarci, ili zato
Sto su Zene krasili i drugi odjevni predmeti, prije svega

HERMAN i MARIJA BAUER

trgovina seljatke manufakturne
i kratke robe
DJAEKOVO

PLETIONA i PREDIONA

MIJO GRGIC
Djakovo

(Sedivijeva ul. 26.)

oplecak 1 skuti bogato ornamentirani razli¢itim
tehnikama tkanja, ili veza.

Po kvaliteti sukna i bogatstvu ornamenata na aljina-
ma - isticalo se imovno stanje onoga tko je nosi. Boga-
tiji muskarci i zene i mlade osobe su nosili aljine od
Cesljanog, kudravog sukna sa puno razlic¢itih aplikaci-
ja. Bile su to kon¢ane i vunene vrpce u boji, stilizirano
postavljene -rasporedene po prednjim donjim strana-
ma i sredisnjem dijelu straznje strane aljine, zatim raz-
nobojne pliSane vrpce postavljene u redove po donjim
rubovima aljine i rukava, oko otvora aljine, kao i na
muskim kragnama. PliSane vrpce dopunjavane su re-
dovima ¢ohe u boji ukrasno izrezane, nacifranim klap-
nama o dzepovima, ukrasno izvedenim petljama za
zakopcavanje. Bilo je i onih koji su naruéivali i kupo-
vali ve¢ izradene najskuplje, bogato ornamentirane
srmene aljine. Opcenito, po aljinama su naj¢eScée bili
rasporedeni stilizirani vegetabilni motivi (grane, tuli-
pani) - uz neizostavnu dopunu geometrijske stilizirane
ornamentike.

Specifi¢nog oblika su bile cobanske kabanice; od bi-
jeloga prirodnog sukna, Siroke i dugacke pelerine (og-
rtaci), sa "zatvorenim" rukavima. Krasile su ih bogato
ornamentirane pacetvorinaste veée ogrlice. lako su
bile radne, najcesce su ih nosili mladi muskarci, te su i
kabanice bile vrlo kitnjaste. U okviru zenske odjece
noSeni su kratki Zzenski kozusi do struka (kozuséic,
kozusak), bez rukava, s velikim kruznim izrezom oko
vrata i otvorom po sredini prednjega dijela. Izradivan
Jje od ov¢jeg krzna koje je ostavljeno iznutra, a izvana
Je koza bojena u svijetlo smede tonove. Mogao je biti
sasvim prekriven raznobojnim sitnim ili krupnijim
koznim aplikacijama uz dopunu malih zrcala ili uz do-
datak rojte- kicanke na straznjem dijelu.

Kako su ovaj tip kozuha uglavnom nosile djevojke,
ili mlade snase za hladnijega vremena - pridavao se ve-
liki znacaj bogatstvu i raznolikosti ornamenata po nji-
ma.

Starije su zene nosile dulji kozuh - do bokova s ma-
lobrojnim prisivenim koznim aplikacijama. Takvi su
kozusi noseni i u pokajne prigode. U sklopu muske od-
jece noSen je kratki kozuh do pasa, bez rukava s kop-
¢anjem po sredini prednjega dijela. Posebice je zanim-
ljiv prinjak kao gornji haljetak do pasa, bez rukava -
nosen preko kosulje u svecanim prigodama. Specifi¢an
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CARAPARSKA RADNJA | PREDIONA
- - VUNE - -

PAVO BRDARIC, tJakovo

Izradjuje sve vrsti puneno-valjane
robe

EBEENEIENENIEIENDISIE

Muske, zenske i djetje rekle, darape
i poéne.
Cijene umjerene.
Izradba évrsta i solidna.
Prima narudzbe,
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mimiimil

je po zatvorenoj prednjoj 1 straznjoj strani 1 kopcanjem
s lijeve strane ispod pazuha i na lijevom ramenu. Na
prinjaku je po prednjem dijelu izrazito naglasena apli-
ciranost raznobojnim kozicama uz dopunu malih zrca-
la.

Veliki muski kozuh su zimi nosili prije svega oze-
njeni muskarci. Vanjska je koza bojana u jednu od sme-

Apn . - -

Kolarska radionica Strnad, jedna od najstarijih obrtnickih radionica u Pakovu

(3

dih nijansi, a unutarnje krzno je od ovce (karakteristi-
¢no po duljoj dlaci). Bogatstvo priSivenih raznobojnih
kozica stiliziranih vegetabilnih ornamenata na svim
zadanim mjestima, uz dopunu zrcala, ili uz dodatak
rojte - kicanke na straznjem dijelu — upucivalo je na to
da li se radi o polucifranom ili velikom cifranom
kozuhu, odnosno cifranom na velike grane.

Opaklija je veliki kozni ogrta¢ u obliku pelerine -
dugacak do listova ili gleZnjeva, bez rukava, s krznom
po unutarnjem dijelu. Kako je to bio radni zimski og-
rta¢ za mus$karce, imao je samo skromne ukrase po
donjem rubu. Specifi¢an je po vecem komadu crnog
janjeceg runa koji je priSiven po straznjem vratnom di-
jelu. Samo su bogatije kuce u proslosti imale opakliju.

Pod utjecajem gradanske kulture, mlade 1 bogatije
zene nosile su bunde (bundice) kao sve¢anu gornju od-
jecu. Izvana su bile Stofane ili plisane, a oko vrata i po
donjem rubu, kao 1 oko drugih otvora, bilo je raskosno
prisiveno lisi¢je krzno ili od nekog drugog pelca. No-
Sene su prilikom odlaska u crkvu uz vezene ili Stofane
suknje.

Danas su ovi lijepi i raskoSni gornji odjevni predme-
ti velika obiteljska ili muzejska dragocjenost.
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BOGATSTVO | RAZNOLIKOST
DAKOVACKIH VEZOVA - SUDIONICI S
NOVOG ZELANDA KRECU NA DUGI
PUT DO "SRCA SLAVONIJE -

DAKOVA"

Marija Burek i Goran Kacurov

2

a velikom radosc¢u FA "Kralj Tomislav" i "Kla-
pa Samoana" zaprimili su poziv Grada Pakova
i Turisticke zajednice grada Dakova, za sudje-
lovanje na 47. Pakovackim vezovima.

FA "Kralj Tomislav" koji djeluje pri "Hrvatskom
kulturnom drustvu" Auckland, ove godine slavi 20 go-
dina od osnutka. Prije 4 godine Sanja i Goran Kacurov,
kao bivsi Ladoveci, prihvatili su poziv iz Novog Zelan-
da, kako bi pomogli Ansamblu predstavljajuci i pro-
movirajuci hrvatsku kulturnu bastinu u najudaljenijoj
zemlji.

Danas je to Ansambl s respektabilnim repertoarom
koji kroz 3 plesne folklorne skupine, folklorni zbor i
tamburaski orkestar, okuplja 110 ¢lanova. Ono na §to
su posebno ponosni je ¢injenica kako se sve vise Kiwi-
ja, Maora, Samoanaca i ostalih ukljucilo u aktivnosti
Ansambla, te tako udruZeni s Hrvatima, slave hrvatsku
kulturu kao najljepsi dijamant svjetske bastine.

Suradnja s Auckland Youth Orchestra (Filharmoni-
jom mladih), Klapom Samoana i maorskim prijatelji-
ma Te Thi Connections iz Wellingtona stvorila je model
koji je zainteresirao i ovdaSnje medije, te su njihovi
koncerti, zapravo, idealna prilika za promociju svih
vrijednosti i ljepota iz Domovine. U posljednje su 4 go-
dine imali preko 100 koncerata, te su proglaSeni ponaj-
boljom folklornom skupinom u Novom Zelandu.
Koncerti za UN, Ethnic festival, Korean national day,
Polinesyan art samo su dio brojnih nastupa koje rado
isti¢u u svom opusu djelovanja.

Na turneju Hrvatska 2013., krece 26 clanova FA
"Kralj Tomislav" s 4 koreografije (Bunjevacki plesovi,
Hercegovacka poskocica, Korculanski stari bali, Stari
splitski plesovi) i 20 vokalno instrumentalnih brojeva.
S njima dolazi 8 pjevaca iz "Klape Samoana" (7 Samo-
anaca i jedan Tongoanac) koji na repertoaru imaju 10
dalmatinskih klapskih pjesama te 9 Maora, Kapa -
Haka grupe "Te Ihi Connections" iz Wellingtona. Oni
su na regionalnom natjecanju pobijedili u svih sedam
kategorija, te su se izravno plasirali na "nacionalno
prvenstvo" koje se svake dvije godine odrzava u dru-
gom gradu. Dolazi nam jedna od najboljih skupina s
Novog Zelanda koja ¢e, sigurni su, u Pakovu odusevi-



ti, kako profesionalno-umjetnickim tako i ljudskim
kvalitetama.

Velika zahvala od strane TZ DPakovo ide gosp. Kre-
Simiru Starcevicu koji je, svojim zalaganjem i trudom,
bio poveznica izmedu Pakova i Novog Zelanda.

Poznato je prijateljstvo koje se izmedju Hrvata i Ma-
oranjeguje gotovo 150 godina, a evo §to nam je o tome
ispricao voditelj F4 "Kralj Tomislav" Goran Kacurov:

Mi smo zajedno s nasim prijateljima iz Wellingtona,
bili nositelji teme na Medunarodnoj smotri foklora
2011. u Zagrebu, na kojem je osobita pozornost bila
usmjerena medusobnim utjecajima naroda i preplitan-
Ju kultura useljenika sa starosjediocima. Ono §to je
moZda i vaznije, ponovo smo aktualizirali nase stogo-
disnje prijateljstvo, te nastavili realizirati ¢itav niz za-
Jednickih projekata po povratku u Novi Zeland.
Pokazujuci postovanje i ljubav prema Hrvatskoj, upra-
vo smo dali pecat cijeloj ovoj temi i potvrdili smisao

nasega djelovanja. Stvaramo drustvo kroz kulturne
sadrzaje u kojima se, osim umjetnickih formi, njeguje
tolerantnost i supostovanje, kao temelj u kojem se
drustvo u cjelini osjeca stabilnijim i zadovoljnijim i, re-
kao bih, sretnijim.

Svi nasi plesaci-pjevaci, uglavnom druge i trece ge-
neracije, silno motivirani i odani viastitim korijenima,

Jedva cekaju nove susrete s nasim ljudima i obicajima

u Domovini. Udruzeni s Maorima i Samoancima, dola-
zimo predstaviti kulturnu razglednicu Novog Zelanda,
koju je ujedinila hrvatska pjesma. Ponosni smo na Vas
poziv i s velikim veseljem dolazimo na 47. DPakovacke
vezove.

Zajedno sviedocimo brojnim temama., ali i kvaliteta-
ma koje bi nase dvije drzave mogle povezati jos ¢vrsce
na obostrano zadovoljstvo.

Dragi DPakovéani,primite na kraju pozdrave od nas
Hrvata iz maorske zemlje Aotearoe, Ciji se nebeski
svod protkan najliepsim dugama, tako lijepo stapa s
bojama sjecanja i odanosti.
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KUD "GORJANAC" NA FOLKLORIJADI

U JUZNOJ KOREJI

Ante Cukrov

~ olklorijada, svojevrsna folklorna olimpijada
odrzava se od 1996. u pravilu svake ¢etvrte go-

dine u olimpijskoj godini. Prva je odrzana u ni-
zozemskom Brunnsumu (Jedinstvo, Split), sljede¢a u
Tokiju i Osaki (Zagrebacki folklorni ansambl), 2004. u
Petuhu i Budimpesti (Cere, Zminj). Godine 2008. nije
odrzana jer je domacin trebala biti Kina koja se zbog
domacinstva sportskoj olimpijadi nije mogla obvezati
na jos jedan svjetski projekt.

Domacinom 4. Folklorijade odredena je Koreja, od-
nosno tamosnja Nacionalna sekcija (.‘[()FF"'-‘", na Kon-
gresu CIOFF” u Istanbulu u jesen 2008. godine.
Folklorijada je odrzana u Anseongu, gradu s 250000
stanovnika, 50-ak km jugoisto¢no od Seula, od 1. do
14. listopada 2012. u organizaciji Nacionalne sekcije
CIOFF" Koreje uz punu podrsku Ministarstva kulture i
turizma Republike Koreje.

Sudjelovale su iskljucivo folklorne skupine iz ze-
malja ¢lanica CIOFF": svaka ¢lanica upuéuje po jednu
folklornu skupinu. (Budu¢i da domacin pokriva tros-
kove boravka jedne skupine od 25 osoba u rasponu od
15 dana, ¢lanice mogu poslati i vise skupina, ali uvijek
u ukupnom broju dana. Sa stanovista domacina svejed-
no je koliko skupina zemlja-¢lanica upucuje, jer tros-

FOLKLORIADA

Logo folklorijade

Gangam style na ulicama Sokcho-a

kove puta snosi sudionik, a program manifestacije se
obogacuje. S toga je iz pojedinih zemalja nastupio veci
broj grupa — Turska, Bugarska, SAD svaka grupa odre-
den broj dana uvijek na nac¢in da ukupan zbroj borava-
ka bude u okviru 25 ¢lanova i 14 radnih dana)
Program Folklorijade sastoji se od sadrzaja koji ina-
&e ¢ine jedan CIOFF® festival: folklorni ples, folklorna
glazba vokalna i instrumentalna, izlozba nosnji, tradi-
cijska kuhinja, tradicijske igre, tradicijski obrti, djecji
programi, tematske konferencije, izlozbe. U skladu s
kriterijima CIOFF" da na svakih 5 aktivnih dana festi-
vala grupa treba imati slobodan dan grupe su koristile
po dva slobodna dana koja je domacin programirao do
posljednjeg detalja. Rije¢ je o posjetu karakteristicnom
korejskom etnoselu, projektu izvedenom u uskoj su-
radnji s UNESCO-a, Anseongu te Seulu. Uz Folklori-
jadu grupe su nastupale i na nekoliko folklornih



festivala koji su se istovremeno odvijali u raznim gra-
\dovima Koreje.

Naovogodisnjoj Folklorijadi sudjelovale su ukupno
43 zemlje-Clanice s ukupno 88 folklornih grupa ukljuc-
wuéi i 30-ak domacih, a sve podijeljeno prema
CIOFF" sektorima. 1z JuZznoeuropsko-africkog sekto-
1a, kojem pripada i nada nacionalna sekcija, sudjelova-
esu grupe iz Portugala, Spanjolske, Francuske, Italije,
Hrvatske i Cipra (s dvije grupe: Republika Cipar — gré-
ki - jedna skupina, Sjeverni Cipar — turski - jedna sku-
ping, svaka po 15 dana).

Sama Folklorijada tekla je u skladu s cetverogodi-
§njim pripremama ali i u skladu s proklamiranim nace-
lima CIOFF” a sve u znaku mira i prijateljstva kako
medu ¢lanovima pojedinih grupa tako i izmedu pripad-
nika grupa iz razli¢itih zemalja i domacina-posjetilaca.
Cetmaestdnevno folklorno nadmetanje 1800 ¢lanova
iz88 folklornih grupa i iz isto toliko naroda protekao je
na veliko zadovoljstvo i domaéina i sudionika Folklo-
rijade. U neposrednoj blizini Anseogna izgraden je niz
objekata isklju¢ivo za potrebe Folklorijade. Tehnicki
uvjeti smjestaja, ishrana, transport, vodicka sluzba bila
je za svaku pohvalu. Od ovoga donekle odudaraju uv-
jeti smjeStaja: sve su grupe smjestene u jednom hotelu
uglavnom s korejskim na¢inom spavanja - na debelim
prostirkama na zagrijanom podu umjesto klasi¢nih
kreveta. Problem nije predstavljao za Europljane i
ostale neazijatske narode lezaj na podu, jer smo to
shvatili kao dio tradicijske korejske kulture, koliko ne-
dovoljan broj sanitarija Sto su neke grupe tesko prihva-
tile. No susret s opcéom kulturom domacina,
sudionicima uglavnom potpuno nepoznatoj, ostavio je
na ¢lanove grupa neizbrisiv trag. Precizna organizacija
ucinila je da i veliki napori, pogotovo za naSu grupu
(komplicirani kostimi i karakteristi¢ne kape u kojima
su plesacice bile svakodnevno skoro pa cijeli dan), nisu
u tolikoj mjeri do§li do izrazaja. Ovo pak govori da do-
macin, unato¢ izvrsnoj tehni¢koj organizaciji i viSego-
di$njim pripremama, nije do kraja usao u folklorni

Posjet budistickom svetiStu

Mimohod ulicama Anseonga

problem pojedinih grupa. Zamjerka se moze uputiti na
sveukupnu koncepciju programa koji folklor ipak prih-
vac¢a u drugom obliku od naseg poimanja — preferiran
je vise program blizi showu, a manje folkloru. Dnevni
raspored Folklorijade sadrZavao je tri dnevna nastupa
na tri razliita scenska prostora uz istovremeno gosto-
vanje nekoliko grupa na 3-4 festivala u okolici, te jutar-
nji i vecernji mimohod. Posjecenost ovih programa
bila je iznad svih o¢ekivanja: unato¢ Cinjenici da je
Anseong relativno malen grad za manifestaciju ovak-
vog ranga, cijeli prostor Folklorijade (cijelo naselje)
vrvilo je od publike svih uzrasta i druStvenog statusa.
U svojim pripremama za Folklorijadu HRCIOFF*
je uputio dopis ¢lanicama ne bi li se zainteresirani
KUD prijavio na ovu manifestaciju. Javilo ih se 12 od
Zagreba do Splita. Izvr$ni odbor HRCIOFF" na sjedni-
ci odrzanoj u Slavonskom Brodu u svibnju 2011., na-
kon konzultacija s Ministarstvom kulture, izabrao je
KUD "Gorjanac" iz Gorjana s programom proljetnog
ophoda ljelja, inace programa s UNESCO-ve Liste ne-

Posjet katolickom svetiStu
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materijalne  kulturne bastine, kao
HRCIOFF" na Folklorijadi u Anseongu.

Pripreme su pocele na vrijeme. Prijavu Ministarstvu
radi sufinanciranja izvrio je HRCIOFF" tek nakon
sluzbenog poziva koji se odnosio na toéno prijavljenu
grupu. Prakticne pripreme oko osiguranja financija,
putnih karata i ostalih logistickih radnji odradili su
predsjednik KUD gosp. Darko Kelava uz nemalu po-
moc¢ nacelnika op¢ine Gorjani gosp. Ivana Lovica koji
jeujedno i gajdas i samicar grupe. Potrebna financijska
sredstva osigurala je Opc¢ina Gorjani, Ministarstvo kul-
ture, Zupanija Osjecko-baranjska, sponzori te sami su-
dionici (!!!).

predstavnika

Grupu je ¢inilo 22 plesaca/ica i tamburasa, struéni
voditelj, predsjednik KUD te tajnik HRCIOFF®. Za
prijevoznika je izabran Qatar airways kao najjeftiniji, a
ujedno i najkvalitetniji prijevoznik.

U razmaku od 14 radnih dana grupa je izvela 38 pro-
grama, §to plesnih nastupa $to mimohoda ili gostova-
nja izvan Anseonga na ¢ak 4 razli¢ita folklorna festiva-
la koja su se istovremeno odvijala na udaljenosti i do
250 km, izlozila musku i Zensku nosnju uz cijeli niz ru-
¢nih radova, prvenstveno vezova karakteristi¢nih za
ovaj prostor Slavonije, zajedno s ostalim sudionicima
Juznoeuropskog sektora u posebnom prostoru predvi-
denom u tu svrhu, predstavili licitarska srca, poducava-
li plesni korak slavonskog kola, pjevanje becarca,
organizirali karakteristicne tradicijske narodne igre u
kojima je sudjelovao velik broj publike. Uz sam obicaj
ljelja i karakteristicne kostime, posebnu je pozornost
privukla slavonska kuhinja o ¢emu svjedoé¢i ¢injenica

Razgledavanje tradicionalnog korejskog sela uz izvodenje tradicionalnih plesova

da je slavonska kuhinja umjesto predvidena 2 dana
organizirana 4 dana i da su sva pripremljena jela sa za-
dovoljstvom konzumirana od strane vrlo brojne publi-
ke po umjerenim cijenama.

Ukupno uzevsi, Folklorijada je u potpunosti uspjela.
Doduse, nije bila na razini Folklorijade u Madarskoj
Sto je i razumljivo jer je ipak rije¢ o drugacijem poi-
manju i prihva¢anju uopce pojma folklora, ali je daleko
nadisla Folklorijadu u Japanu u programskom, tehni-
¢kom 1 organizacijskom smislu.

U nastupu KUD-a "Gorjanac" s programom /jelja,
su prisutna ¢ak 4 kulturna fenomena s UNESCO-ve Li-
ste nematerijalne kulturne bastine (ljelje, gajde, licitar-
sko srce, becarac) u potpunosti su opravdala izbor
grupe bez obzira na njeno ne veliko iskustvo na sli¢nim
manifestacijama. Dok je dobar dio nacionalnih sekcija
poslao uglavnom stilizirane grupe s do perfekcije
uvjezbanim baletnim koracima i skokovima, Gorjanci
su se svojom skromnoséu, ali bogatstvom autenti¢nog
folklornog izraza uspjeli nametnuti i publici i organiza-
toru o ¢emu svjedodi ¢injenica da je cjelodnevna zvu-
¢na kulisa Folklorijade bila prozeta uvodnom, pje-
smom ljelja Mi idemo ljeljo. O tome svjedoci i struéni
sud predsjednika radne grupe CIOFF" za Folklorijadu
2012, prof. Huga Ifrana, inace profesora tradicijskog
plesa na Akademiji u Santa Feu u Argentini, izrecen na
42. Kongresu i Generalnoj skupstini CIOFF” odrzanoj
u Parizuod 11.-17. 2012. koji je istakao program grupe
"Gorjanac" folklorno najsadrzajnijim i najuspjesnijim
programom 4. CIOFF" Folklorijade 2012. godine.
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DIMNJACAR (ODZAKAR)

Buro Bos$njak

o pocetka ovoga milenija ili konkretnije

dvadesetprvog stoljeca ljudi su jo§ i pronala-

zili vremena za pisanje odnosno dopisiva-
nje. Ako ne &e$ce, onda barem jednom godisnje, iz-
mjenjivali su novogodidnje Cestitke i upucivali jedni
drugima Zelje za puno srece, zdravlja i veselja u nastu-
pajucoj godini. Tko se jo§ od nas vremesnijih ne sjeca
najcedceg motiva novogodisnjih Cestitki, a i zidnih ka-
lendara, s likom garavog majstora, univerzalnog sim-
bola srece. 1z toga razdoblja, a i mojeg davno
prohujalog djetinjstva, poznata su vjerovanja da vec i
sam susret sa dimnjacarem donosi srecu, posezalo se
za najblizim pucetom, ili kak bi kajkavci rekli gum-
bom, da bi se ostvarile najvece zelje.

U mojem selu nije bilo tog toliko traZzenog i vaznog
majstora, obi¢no su nam dolazili iz grada, biciklom, u
karakteristiénoj odori, s ljestvama ¢etkama, kuglom i
ostalim pomagalima za svoj zanat. O sposobnosti i
opremljenosti, a i djelovanju dimnjacara, vrlo zorno je
pievao svojedobno Pimi Stani¢. No, i bez obzira na
vrekasti tekst i zgodnu melodiju, moglo se i iz toga
zakljuditi kolika je bila i kolika je vaznost ovoga zana-
ta. lako je dimnjacar, ili kako ga je to moja pokojna
gazdarica nazivala — odzakar, bio simbol srece, ja ipak
nisam imao srece da za ovaj tekst nadem sugovornika u
naSem gradu. Od dvojice, ¢ije sam telefone i adrese do-
bio u nasem Udruzenju obrtnika, jedan mi je doslovce
pet minuta prije unaprijed dogovorenog termina otka-
Zao spremnost za razgovor izgovorivsi se zauzeto§cu, a
drugi se pak ispricao bole$¢u. Nije mi dakle preosatalo
drugo negoli potraziti sreéu u mjestu mojega drugog
doma, odnosno dragoj mi metropoli. | nasao sam je.
Eto dakle price.

Na moju zamolbu za razgovor vrlo spremno i nada-
sve ljubazno odazvao se gospodin Zelimir Jakobovi¢,
dipl.ing. strojarstva, vlasnik i direktor zanatske radnje
"Ening" iz Zagreba kojoj je jedno od najvaznijih djelat-
nosti dimnjacarstvo. Isti je gospodin ovlasteni inZenjer
za projektiranje i nadzor te ovlasateni sudski vjestak za
dimnjake 1 termo-tehniku. Buduéi da uz vise od deset
majstora dimnjacara i nekoliko pripravnika, s njim radi

Dimnjacar s punom opremom

injegod sin, kojega sam imao takoder ¢ast upoznati, ta-
koder diplomirani inZenjer strojarstva, moglo bi se
zaklju¢iti da se radi o obiteljskom poslu. Od gospodina
Zelimira dobio sam toliko informacija, slika i preslika
dokumenata da bi se mogla napisati i knjiga no morat
¢u sve to sazeti u formu pri¢e. Dopustam si umisliti da
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Je uz vec¢ navedenu susretljivost i ljubaznost ne manje
vazna i €¢injenica da su se u metropoli sasvim slu¢ajno
susrela dva generacijski bliska "zemljaka" (tijekom
razgovora doznadoh i podatak da je gosopodin Jakobo-
vi¢ podrijetlom iz Vinkovaca). Pa krenimo redom:

Gospodin Zelimir bio je dugogodisnji direktor neka-
dasnje komunalne tvrtka "Dimnjacar" iz Zagreba, prije
dvadeset Cetiri godine utemeljio je vlastitu zanatsku ra-
dionu koja danas broji dvadesetak zaposlenih, od kojih
Sesnaest dimnjacara, i posao dosta dobro ide. Da je
tome tako moze potvrditi i podatak da u gradu nema
viSe niti jedne komunalne tvrtke koja bi mu mogla kon-
kurirati. lako sam do sada pisao o majstorima na teme-
lju izravnih kontakata sa njima samima, snimao ih u
njihovim "verstetima" i u akciji, sada ¢inim iznimku iz
dva vrlo objektivan razloga. Nisam vidio da igdje po-
stoji dimnjacarska radiona, posao dimnjacara odvija se
na terenu, kod gotovo svih nas, a §to se ti¢e informacija
o struci, od inZenjera Jakobovic¢a dobio sam ih vise ne-
goli od nekolicine majstora. Prvo me upoznao sa histo-
rijatom toga zanimanja, njegovom vaznoiéu i
znafenjem a sve je to i ptkrijepio dokumentima.

Dakle, prvi se dimnjacar u gradu Zagrebu spominje
davne 1683., jer su se tada pocele graditi kuée s dim-
njacima za peci u sobama i dimnjacima za Stednjake u
kuhinjama. Pojavom dimnjaka u gradu Zagrebu nasta-
la je potreba za obrtnikom koji bi se trebao baviti ¢is-
¢enjem dimnjaka (a i lozista — peéi, $tednjaka). Prvi
takav majstor bio je stanoviti Bartol Manichar, koji je
stanovao na ondas$njem Kaptolu, ali je svoju djelatnost
obavljao na c¢itavom podrucju "... slobodnoga i
kraljvskog a grada Zagreba..." Posebnim ugovorom re-
gulirana je i placa dimnjacara, a prema zapisima iz toga
doba vidljivo je da je dimnjacar u to vrijeme bio naj-
bolje placeni obrtnik. "...Tako je na primjer Maniacher
za CiS¢enje svih dimnjaka u isusovackim zgradama u
Zagrebu, 3. studenoga 1683. godine bio placen 8 forin-
tii 8 denara do¢im je Nikola Urban Buzet godine 1675
za lijevanje zvona crkve sv. Katarine (isusovacka
crkva na gornjem gradu- op. autora) dobio svega 6 fo-
rinti..."

Koliko je poznato, ¢ovjecanstvo vise od 500000 go-
dina upotrebljava vatru, ali uz to $to se vatra smatra
Jednim od najdragocjenijih tekovina ljudskoga uma,
istodobno je znala i zna jos uvijek stvarati i velike pro-
bleme. Jedan od klju¢nih svakodnevnih problema bio
Je odvodenje dima, jer se lozilo uglavnom na ognjisti-
ma, pa se prethodnikom dimnjaka mozZe smatrati otvor
na najviSem dijelu zgrade. To rjeSenje nije bilo bas ide-
alno pa je dimljne bilo vrlo ¢esta pojava u zgradama i
prostorije su postajale crne, a to je i razlog da se glavna
prostorija rimske kuce nazivala ATRIUM, §to znaéi,
tamna, Cadava prostorija. Tijekom vremena ljudi su se
na razli¢ite nacine dovijali kako bi $to uspjesnije odvo-
dili dim posebnim kanalima u zrak izvan kuée. Prvo su
nastali drveni dimnjaci koji su se kasnije premazivali

ilovatom. Problem odvoda dima postao je znacajniji
¢im su se pojavile viSekatne zgrade, jer se trebalo spri-
jeciti Sirenje dima po gornjim prostorijama. Nakon po-
Jjave prvih, drvenih dimnjaka, znacajan preokret nastao
je kada su se poceli graditi dimnjaci od nesagorivih
materijala. Takvi su se dimnjaci gradili u zamkovima,
dvorcima i samostanima, a poseban je dio bila kapa
koja je bila izgradena u skladu sa stilom koji je prevla-
davao u to vrijeme. Takav se na¢in gradnje dimnjaka
odrZao stolje¢ima, pa i do danasnjih dana i mozemo ga
smatrati klasi¢nim, ekstenzivnim naginom. Tek unazad
nekoliko desetljeca s klasi¢nog, prelazi se na montazni
sustav tj., ugradnju prethodno tvornicki izradenih
elemnata. Danas se sve viSe ugraduju takozvani tro-
slojni montazni dimnjaci. Obi¢no se sastoje od od di-
movodne Samotne cijevi i plasta koji cijev mora Stititi
od bilo kakvog mehanickog ostecenja. Za dobro fun-
kcioniranje dimnjaka vrlo je vazan dobar uzgon "cug",
odnosno produzni uzgon — "druk cug", a koji mora biti
uskladen sa loziStem ( u struci se loziStem smatraju:
peci ako se toplina Siri neposredno izgaranjem ogrijev-
nog materijala; i kotlovi, ako se toplina Siri putem za-
grijanog medija, najé¢esce vode). Dimnjak do visine 10
metara prema propisima mora imati donja vratasca od
vatrootpornog materijala, a i sam dimnjak mora biti va-
trootporan i sigurnosan. To jest treba biti izveden tako
da ne moze prenijeti pozar s jedne na drugu etazu. U
struci se otpornost izrazava kao vrijema trajanja otpor-
nosti na vatru izrazene u minutama i oznacavaju se
kao: F-30 (trajanje 30 minuta),F-60 (trajanje 60 minu-
ta) i F-90 Trajanje 90 minuta).

Na pitanje kako se danas postaje majstor dimnjacar,
dobio sam slijede¢i odgovor. Kandidati za ovo zani-
manje pohadaju obrtni¢ku skolu u trajanju od tri godi-
ne s tim Sto, ovisno o programu same $kole, dio
provedu na praksi s majstorom a dio u samoj skoli za
teorijska znanja. Uobicajeno je tjedan dana prakse, pa
tjedan dana teorije i tako naizmjeni¢no. Po zavrietku
Skole dobiva se svjedodzba o zavrienom Skolovanju za
zvanje dimnjacarskog pomocnika. Nakon tri godine
prakse moze se pristupiti majstorskom ispitu koji se
polaze pred posebnim povjerenstvom iz Komore. Uz
struku na ispitu se polaze i pedagogija kako bi majstor
kasnije mogao uspjesno prenositi svoja znanja na na-
ucnika i pomo¢nika. Po zavr§enom majstorskom ispitu
dobiva se Obrtnica, a to je dokument kojim se potvrdu-
Jje da je da je dimnjacar upisan u Obrtnicki registar i Li-
cenca tj. dokument kojim se omoguéava majstoru
edukacija naucnika. Isto su tako dobiva Svjedodzba o
majstorskom ispitu. Tek na temelju tih dokumenata
majstor dimnjacar moze dobiti Rajon, odnosno podru-
¢je rada, to jest teritorij na kojenmu moze pruzati dim-
njacarske usluge.

Sadrzajno podrucje rada ili dimnjacarské usluge
svode se na slijedece:



1. Cid&enje dimnjaka — vertikalnog kanala ili okna.
Posebno mi se ¢inio zanimljiv opis takozvanog prolaz-
nog ¢is¢enja. Tu se radi o dimnjacima velikog promje-
ra u kojega bi ulazio dimnjacar u polu sjedecem stavu
ledima bio oslonjen na stijenku dimnjaka a nagama se
postupno pomicao, takoder ¢vrsto oslonjen na suprot-
nu stranu stjenke dimnjaka. Rukama bi potdrebnim
alatom strugao cadu i1 smolu. O kakvom se mu-
kotrpnom poslu radilo mozemo si samo zamisliati. Da-
nas se to radi ¢etkama velikog promjera i strojno. lako
se naizgled ¢iscenje ¢ini jednostavnim, to nije nimalo
tako. Vrlo je odgovoran i zahtjevan posao, o njemu
ovisi sigurno funkcioniranje dimnjaka, odnsono fun-
kcioniranje Citavog sustava. Ne manje vazno je i Ci-
§¢enje poda dimnjaka, jer se radi o vrlo zapaljivoj
materiji — ¢adi, koja u slucaju iskrenja moze planuti i
izazvati nesagledive Stetne posljedice.

2. Cis¢enje lozista. Ovo se danas odnosi samo na,
uvjetno receno, primitivnija lozista, tj. lozista s otvore-
nom vatrom, dok se kod sofiticiranijih lozista, uglav-
nom kotlova taj dio prepusta serviserima samih
postrojenja (lozista)

3. Ispitivanje, sastavljnje izvjesca i davanje stru¢nog
nalaza o dimnjaku kao dijelu gradevinske cjeline, a
prema Zakonu o zapaljivim teku¢inama i plinu. Za kru-
ta goriva postoje posebne norme struke. Bez dimnjac-
arske suglasnosti o ispravnosti dimnjaka ne moze se
ishoditi uporabna dozvola za gradevinu( $to je i nor-
malno radi opce sigurnosti). Ova treca stavka sama za
sebe govori o odgovornosti ovoga na prvi pogled je-
dnostavnog zanimnja. Stvarnost je potpuno suprotna, a
zbog svoje specificnosti 1 zahtjevnosti dimnjacarski
zanat spada u vezane obrte.

Naravno, kao 1 u svakom zanatu, i u ovm vrijedi pra-
vilo:bez alata nema ni zanata. Pribor i alat podijelio bih
u dvije skupine:

a) standardni ili klasi¢ni kamo bi spadali: dimnjacar-
ske Cetke, razni strugaci, uze sa kuglom za spustanje
cetke, zgrtalica ¢adi — "Serna", Cetka na pletenoj zici
"Stoser", te dimnjacarska metla ili partvi§

b) sofisticirani alat ili pribor kao Sto su kompjuteri-
zirani senzor za mjerenje 1 kontrolu zagrijavanja i dim-
nih plinova, te specijalne digitalne kamere.

OSJECKO

prve hrvatzks pive

Posebnu pri¢u u ovome djelu ¢ini dimnjac¢arska odo-
ra. Ona nije krojena po nekom modnom looku, ili iz ne-
kih nostalgi¢nih pobuda ve¢ ¢isto iz prakti¢nih razloga.
Ako se bolje promotri, moze se primjetiti da je bluza
zakop€ana gotovo do brade i da su rukavi zakopcani
gotovo do Sake. Nimalo slu¢ajno. Nije to zbog neke
hladnoce, vec jednostavno radi zastite od cade.

Budu¢i da jedna slika govori vise od stotinu rijeci,
najzornije ¢e to moéi pojasniti prilozene slike.

Objasnio mi je gospodin i vjerovanje o dimnjacaru
kao sreconosi. Jedan je od razloga u tome §to su u vre-
menima kad su ova vjerovanja nastala dimnjacari bili
vrlo rijetki pa kad bi se pojavili u nekom naselju bila je
to prava sreca. Drugi, vjerodostojniji razlog je u tome
$to su odrzavali urednim i sigurnim lozista, a kad je og-
njiste sigurno nema opasnosti od pozara, pa ljudi doista
imaju razloga za srecu. Iz tih vremena postoji navika
da se dimnjacaru otkine "zlatni gumb", §to bas i nije
prakti¢no (kasnije se preslo na hvatanje valstitog gum-
ba, a to sam kao klinac i sam ¢inio) i nedto kasnije po¢-
eli su dimnjacarima Cupati dlake iz Cetke koja bi im
navodno donosila srec¢u. Kako dlaka ipak nije donoosi-
la srecu, dimnjacarima se posreccilo pa su ih §to se toga
tice pustili na miru. Ponegdje je jos i danas ostalo samo
ono s gumbima ili pucetima.

Na samom kraju razgovora upitah ima li interesa
kod mladih za ovo zanimanje i dobio sam potvrdan od-
govor uz obavezno "ali". To "ali" se odnosi na posao.
Nove tehnologije brisu neke stare navike i shodno
tome struke. Uvodenjem novih tehnologija grijanja,
sve se manje ¢iste dimnjaci, sve manje je posla pa sa-
mim tim i potraznja za dimnjacarima je sve manja. O
isplativosti bavljenja ovim poslom, nesrazmjer izmedu
poreza i dohotka, ¢injenica je koja govori sama za
sebe. Ipak, koliko slobodno mogu zakljuéiti i nije toli-
ko lose kad u danasnje vrijeme vremesni gospodin za-
posljava dvadesetak ljudi i svoj posao prenosi i na
svojega sina takoder diplomiranog inZenjera strojar-
stva.

57



58

|

Zaboravljena zanimanja

Revija 2013.

PRIMALJA - BABICA

lvan Grizak

obrim dijelom zahvaljujuéi i djecjoj rado-

znalosti nalazimo se na sadasnjem stupnju

razvoja. Pitanjima kako, zasto i bezbrojnim
potpitanjima mslpa]u djecja ustasca roditelje, bake i
djedove, blizu i daljnju rodbinu kao i slu¢ajne polazni-
ke. Odgovori zadovolje, ili ne zadovolje, malisane, ali
Eesto odraslima "stave bubicu u uho" kako bi potrazili
pravi odgovor...

Prolje¢e na pasnjaku, mirisi raznovrsni - ugodni
uglaynom, zuje p&elice, raznovrsno se glasa pticji svi-
jet, a na vrhu gromom skljaStrenog hrasta - klepecu tek
pristigle rode. Medu pastir¢i¢ima svakodnevno je naj-
glasnija Sestogodi$nja Agica. Skakuce s noge na nogu i
priopcava nam;

Nadosla je nova moda

djecu vise ne donosi roda

u modi su stare sprave

s kojima se djeca prave...

Odrecitira ona 3to je od nekog ¢ula i zapamtila, pa
otréa za rijetkim leptirom - kardinalom! A mi ostali
krenuli na sve strane; vratiti krave iz tude njive, vijati
se u igri ‘vatanja’ ili u gustari poceti igru skrivaca i tra-
ganja za pti¢jim gnijezdima ... i mogao bi nabrajati i
opisivati pastirske igre djelomi¢no oZivjele na broda-
nackoj "Olimpijadi starih sportova", ali to nije naslov-
na tema.

Moja je mama imala ve¢ vidno zaobljen trbuscic,
jela je nedto drugo i nesto vise i sa selskom babicom se
njesta domundavala, a mene su pritom poslali za nekim
izmisljenim poslom ili jednostavno kazale: "idi se si-
grati". U mom se selu igralo samo u kolu ili kad’ moj
tata Jano$ razvuce harmoniku za neko drmusanje, ili
stiskanje udvoje... Sve ostalo je bilo - sigranje, sigranje
djece, a ponekad i odraslih - naro¢ito momaka i djevo-
jaka, ¢ak i po mraku, kada smo mi balavurdija ve¢ mo-
rali biti i krevetu.

A onda, jednog ve¢ ljetnog dana, posjela me mama
- naklupCicu ispod duda, koji je pravio hladovinu za ci-
L

Nekada su se djeca uglavnom radala kod kuce, pri
demu je uloga primalja bila nenadomjestiva

jelo dvoriste. Zagrlila me i rekla da ¢u dobiti brata ili
seku koji ve¢ hoée van i zaista - nesto se ritalo u nje-
nom trbuhu. Na moje pitanje kako je taj beba¢ tamo do-
$a0 odgovorila je: "Tata i ja smo se volili i on mi je dao
nesto da ¢uvam, hranim i branim dok ne naraste da
moZe iza¢i na svijet. Kupila sam "Knjigu za svaku
7enu". a ti ve¢ zna$ i voli§ itati. Smije$ prouciti sve,
sve §to te zanima, makar si moj decki¢-predskolac -
samo ne ono iza 237 stranice..."

Zna se da je zabranjeno i ukradeno voce najslade, pa
sam krenuo od podnaslova "Zena i porodica" i nared-
nih 89 stranica pro¢itao u "jednom dahu", da bi se ka-
snije vra¢ao na pojedine dijelove... Vrijedna i
sveobuhvatna knjiga ¢ije sam 12. prosireno i obnovlje-
no izdanje, kao tajnik sindikata, poklonio Zenama ta-
da$nje Masinske radionice, nije ih bilo mnogo, ali
skoro sve su mi zahvaljivale na izboru poklona... Bilo
jeto 1968. godine i ne znam je li izdavaé ("Znanje" Za-
greb) nastavio s poduc,avanjum kroz poglavlje o Zeniu
kuéi, zeni domaéici, Zeni i porodici, Zeni i zdravlju,
eni u drudtvu i Zeni na selu. Ne, ne reklamiram ih, ali
tyrdim - svi medunaslovi su interesantni i korisni, tako :
reci - bezvremeni...




Nije svatko imao knjigu, mnoge su bile i nepismene,
bez bake, pa i majke, starije iskusnije sestre, bliskih ro-
dakinja, povjerljivih prijateljica, kom§inica i bilo koga
s kim bi podijelile tijek trudnoce. Od muza najcesce
-nist” koristi, ali zato je svako selo imalo babicu ili dvi-
je - u vecim selima. Te najéedce starije, iskusne Zene s
nekim tecajem ili samo bogatim Zzivotnim iskustvom
rado su pomagale mladim trudnicama, ali i onima koje
su imale teSkoca uz vec postojeci Copor djece. Lijecni-
ci su bili daleko i skupi, a teta Bara, strin’ Janja ili baka

| Klara bile su zadovoljne §to mogu pomo¢i, hvala im je
| bila placa, a jaje. vocka i tako neka sitnica naknada za
trud.

Daleko veca nagrada bile su im novosti iz porodice
trudnice, komsijska (provjerena i neprovjerena) olaja-
vanja, moguce afere i sli¢cne teme usmenog zutog tiska.
Bile su zaista i od koristi ¢ak i u pripomo¢i u kuc¢anstvu
i oko starije djece §to je posebno dobro doslo ako je
trudnica iz drugog, pa ¢ak i udaljenog sela. Babice su
im bile i majka i opcenito osoba od povjerenja vise
nego ispovjednik, koji bas nije tako ¢esto nailazio...

Nisu sve babice bile postarije zene. Pricalo se, da je
u jednom selu babica bila mlada, zivahna udovica koja
je pomagala i muzu trudnice pogotovo u poodmakloj
trudnoci kada budu¢a mamica nije mogla bas sve.

Babica ostaje babica, a primalja postaje kada pravi
trudovi zamjene lazne, kad pukne vodenjak i kad trud-
nica zapocne plakati, urlati, psovati, bacakati se i
guzvati sve na sebi i oko sebe - dok se prije ili kasnije
ne pojavi ¢elava glavica, ili s pramenc¢icima kose koja
¢e rjetko kada zadrzati tu boju.

Primalja njeZno, a ipak odlu¢no, izvlaci novorode-
ne iz sigurnosti majcina "gnijezda" hvata ga za tanah-
ne gleznjeve, okrece naglavce snazno-njezno dlanom
udari po smezuranoj guzicici.

Hvala Bogu, djetesce je zivo, udahnulo je dovoljnu
koli¢inu zraka za svoja malecka pluca, dovoljno za
prvi plac¢ razli¢it od drugog kada gladno trazi maminu
sliku, drugaciji od onog kad prohoda, pa padne i stosta
drugo Za zivota ¢e proliti dosta suza - potrebnih i nepo-
trebnih. Ovog trenutka beba¢ ve¢ okupan, umotan u
pelenduru i uvezan u poduzi najéesce ukraseni siroki
povoj izgledao je kao poveéa kiflica. Vjerovalo se, de-
| setlje¢ima, a mozda 1 stolje¢ima, da ce se djetetu tako
saCuvati ravne nogice 1 ispravne rukice, a "kauboja" s

OSJE(
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prvo hrwtibe pive

oksericama bilo je viSe nego danas kada si¢usni udovi
slobodno mlataraju koliko im snage dopustaju...

Ako je u pitanju prvorodence otac se kiselo smjeska
kéerkici ("glavno da je zdravo i ¢itavo" tjesi se...), ili se
kesi od uha do uha ako je sin i - u svakom sluéaju -
odlazi u birtiju ... Presretanje Sto je osigurao nastavak
loze, u suprotnom pravi se vazan, jer je majstorluk "u
rupi napraviti rupu”. Osobno sam uvijek tvrdio da pa-
metni ljudi najprije dobivaju kcerkicu, mamici Zivu
lutkicu za oblacenje, a potom prvu pomo¢ u kuéanstvu
- dok su fakin¢i¢i naganjali loptu s vrénjacima, a ona,
zlato materino ve¢ je razmjenjivala recepte s komsini-
cama.

Bilo je babica, makar u susjednom selu, pa se tada
moralo kola puniti jastucima, uprezati konje 1 kroz §i-
rom otvorenu kapiju zaprasditi po novog ¢lana obitelji.
Nije se uvijek ni stiglo na vrijeme! DeSavalo se, kao i
danas u automobilima, da tata ili netko iz pratnje bude
primalja, a posao babice preuzela bi primalja tek u
Domu zdravlja kilometrima daleko... Mati¢ari su tada
na primjer/ upisivali da je beba rodena otprilike na tom
1 tom kilometru izmedu Hrkanovaca i Trnave.

Mnogo nas je rodeno kod kuce, pod rodnim krovom
kao i generacije ispred nas. Mozda u istom krevetu, ¢ak
u istom u kojem smo zaceti!?

No, nije svakom sudbom tako bilo dano. Jedinstven
je primjer zacetak Zzivota mojem suseljanu, koji je do-
slovce ispao ispred zapreznih kola u - jarak. Mama nije
imala dovoljno velike gace da ga zadrzi i sve je dobro
zavrsilo. On i ja bili smo do cetvrtog razreda u istoj
Skoli, a o neobicnosti njegova rodenja saznali smo
mnogo - mnogo kasnije.

A onda postepeno, sporadiéno prestadose raditi seo-
ske primalje - babice. U novoosnovanim opé¢inama ot-
voreni su Domovi zdravlja, pri DPakovackom i -
rodiliste. Pored Hitne pomo¢i bivalo je i sve vise pri-
vatnih automobila 1 bebaca rodenth na tom tko zna
kom kilometru na putu za rodiliste.

U dakovackom rodilistu posljednji se rodio Roko
Vinkovi¢ 16. listopada 2009. majka Vlatka, domacica i
otac Franjo, sada poznati umjetnicki majstor kovac.
Kuci u ulicu Zvecaj I donijeli su ga tri dana kasnije na
radost dvojice starije brac¢e. Tim danom rodiliste je pre-
stalo s radom, tko zna zasto i tko zna do kada???

KO
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BOLNICA CRVENOG KRIZA
U DAKOVU 1914.-1917.

Branko Ostajmer, Viadimir Geiger

akon izbijanja Prvoga svjetskog rata osnovane

su u mnogobrojnim mjestima Austro-Ugarske

Monarhije, u pozadini bojisnica, pa i u Slavo-
niji, bolnice (lazareti) Crvenog kriza u kojima su lije¢-
eni ranjeni i oboljeli vojnici. Bolnica Crvenog kriza je
osnovana u jesen 1914. i u Dakovu je bila smjestena u
Bogoslovnom sjemenistu. Na podruéju tadasnje Viro-
viticke Zupanije bolnice Crvenog kriza bile su, pored
Dakova, osnovane i u Donjem Miholjcu, Belis¢u, Da-
lju, Valpovu, Nasicama te u Virovitici.

Prvobitno je, prema misljenju dakovackoga biskupa
Ivana Krapca, vojnu bolnicu s 50 kreveta za ranjene i
oboljele vojnike, rekonvalescente, trebalo smjestiti u
samostan Druzbe sestara svetog Kriza u Pakovu, gdje

je vec postojala mala privatna bolnica s desetak kreve-

ta u kojoj je u prijeratnom razdoblju lije¢ni¢ku sluzbu
obna3ao dr. Miroslav Weiss, opcinski lijecnik. No, kao
pogodniji prostor za bolnicu vojna je uprava na ponudu
biskupa Krapca odabrala novoizgradeno Bogoslovno
sjemeniste (svecano otvoreno 4. sijenja 1914.).

Tako je Bolnica bila smjestena na drugom katu Bo-
goslovnog sjemenista, u moderno uredenim, prozra-
¢nim i prostranim prostorijama, opskrbljenima elektri-

¢nom rasvjetom i centralnim grijanjem. Prostorije su
bile prilagodene bolni¢koj svrsi i u njih je bilo smjeste-
no 100 kreveta za ranjene i oboljele vojnike te 12 Kre-
veta za Casnike. Broj kreveta u Bolnici Crvenog kriza u
Pakovu s vremenom je neznatno povecan, te se u ono-
dobnoj literaturi moze pronaci 1 podatak o 124 bolni¢-
ka kreveta. Jednostavne i lijepo izradene krevete za
Bolnicu je nabavio blagajnik dakovacke podruznice
Crvenog kriza Stjepan Turkovi¢, kojega se u novin-
skim izvje$¢ima nazivalo "dusom" odbora dakovacke
podruznice Crvenoga kriza. Po struci poreznik, Turko-
vi¢ je bio istaknuta osoba dakovatkoga drustvenog
Zivota, a naro¢ite zasluge stekao je svojim sudjelovan-
osnutka 1900. godine. Vrijedno je takoder spomenuti
da je bio i predsjednik dakovackoga KazaliSnog drus-
tva, u ¢ijim je predstavama uspjesno sudjelovao kao
autor predstava, reziser i glumac, te da je sudjelovao i
pri osnutku Hrvatske ¢itaonice u Pakovu (1895.).
Bolnica je uz bolesnicke sobe imala i sobu za opera-
cije 1 vrlo moderno uredenu kupaonicu. Uz to, uredena
je i bolni¢ka kuhinja, kao i ostale bolnici potrebne nu-
sprostorije. U zgradi Bogoslovnog sjemenista nalazila
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se i nova kapelica, te su za boravak i oporavak ranjeni-
ka 1 bolesnika postojali izrazito dobri uvjeti. O urede-
nju i uvjetima u Bolnici najpohvalnije su se izrazili svi
oni koji su bili u posjetu i obilasku.

Na: biskup za Crveni kriZ | za siromaZne
obitelji vojnih obvezanika pozvanih u boj. Dja-
kovatkoj podruZnici Crvenog kriza darovao je preuzv,
g biskup Dr. Ivan Krapac svotu od 5000 kruna, i 1o
za Crveni kriz 2500 kr., a za uzdrZzavanje obitelji vOj-
nika pozvanih u boj 2500 kr,

Osim toga se je preuzviseni gospodin obvezao
za cijelo vrijeme rata potpuno opskrbljivati 70 obitelji
sluzbenika svoga vlastelinstva, kao i svim obiteljima
svojih u boj pozvanih Einovnika davati potpunu op-
skrbu i sva beriva.

!\lapokan je preuzv. g. biskup Djakovatkoj po-
druZnici Crvenog kriza sfavio na raspolaganje feretni
automobil za dovoz ranjenika i odredio, da se u sa-
mostanu sestara sv. Kriza uredi bolnica sa 50 krevefa
%4 njegu ranjenika,

Clanak iz Glasnika Biskupija Pakovacke i Srijemske

Biskup Krapac darovao je 1914. dakovackoj po-
druznici Crvenog kriza, ¢iji je bio pokrovitelj, 5000
kruna, od kojih je dio sredstava bio i za potrebe Bolnice
Crvenog kriza u Bakovu, a ustupio je takoder i teretni
automobil za potrebe prijevoza ranjenika i bolesnika.
PoCetkom 1916. biskup Krapac darovao je 100 000
kruna za potrebe Bolnice Crvenog kriza u Pakovu.

O°

Za potrebe Bolnice Crvenog kriza u Pakovu, ali i za
nemale potrebe drugih karitativnih djelatnosti (pomo¢
siromasnim obiteljima u rat pozvanih vojnika i pomo¢
ratnim udovicama i ratnoj siro¢adi iz Pakova i Pakov-
Stine, poSiljke vojnicima na bojistima i ranjenim te
oboljelim ratnicima u vojnim bolnicama diljem Au-
stro-Ugarske Monarhije, prihvat i skrb za djecu iz gla-
du pogodenih krajeva Hercegovine i Dalmacije),
znatna su novéana i materijalna sredstva prikupljena i
od Dakov¢ana. U karitativnom radu Pakova i Pakové-
ana tijekom ratnih godina znatne napore iskazali su
Kotarski ratni pripomocni ured, Katoli¢ko dobrotvor-
no gospojinsko drustvo i UdruZenje gospoda za skrb i
prehranu. No, glavnu brigu opskrbe i osiguranja po-
trebnih nov€anih sredstava za izdrzavanja Bolnice
Crvenog kriza u Pakovu imala je Biskupija. Za
opskrbu bolnice bio je zaduZen Ivan Cefuta, ravnatel;j
biskupskih dobara. Cefuta je do sijecnja 1913. bio
upravitelj maksimirskoga posjeda zagrebackog nadbi-
skupa, a tada je kao "vrstan ekonom" bio pozvan za
upravitelja Biskupijskoga vlastelinstva u Pakovu (po
umirovljenju dotadasnjeg upravitelja Vladoja Cacino-
vica).

U Bolnici Crvenog kriza u Pakovu odmah su po
osnutku smjestena 63 ranjena i oboljela vojnika koje je
pregledao vojni lijecnik i ubrzo ih je veéina oporavlje-
na vrac¢ena u postrojbe i na bojiste. No, u Pakovo su na
oporavak pristizali novi ranjenici i bolesnici.

Bogoslovno sjemeniste u Dakovu
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Ranjeni i oboljeli vojnici, lijecnik dr. Franjo pl. Labas
Blaskovecki, Marija (Micika, Mica) Svarcmajer
(Schwarzmayer) i bolnicarke u unutarnjem dvoristu
Bolnice Crvenog kria u Dakovu u vrijeme Prvog

svjetskog rata

Da bi Bolnica Crvenog kriza u Dakovu bila u sva-
kom pogledu besprijekorna posebnu su brigu imali od-
bornici 1 odbornice dakovacke podruznice Crvenog
kriza u Pakovu, Josip Hager, Ivan Cefuta, Lavoslav
Hoi¢, Adela Jaksevac, Engelberta Janochna, Olga pl.
Laba3 te naroéito Marija (Micika, Mica) Svarcmajer
(Schwarzmayer), supruga dugogodisnjega dakovac-
kog nacelnika dr. Antuna Svarcmajera.

Pri prenaSanju ranjenih 1 bolesnih vojnika i smjesta-
juu Bolnicu Crvenog kriza na pomo¢i odbornicima da-
kovac¢ke podruznice Crvenog kriza u Pakovu bili su
¢lanovi Vojno veteranskog i bolno pripomoc¢nog drus-
tva u Pakovu, osnovanog 1912, i pod predsjedanjem
Marijana pl. Herzica.

Za zapovjednika bolnice imenovan je umirovljeni
kapetan Andrija Pavi¢ iz Dakova. Sluzbu lije¢nika u
Bolnici Crvenog kriza u Pakovu obnasali su lije¢nici
dr. Franjo pl. Labas Blaskovecki, te dr. Gustav Kraus,
koji su se na sluzbi izmjenjivali svakih osam dana. Dr.
Labas je bio iskusni lije¢nik koji je od 1896. sluzbovao
kao kotarski lije¢nik u BPakovu i ujedno bio osobni lije-
¢nik biskupa Josipa Jurja Strossmayera (do biskupove
smrti 1905. godine). Dr. Labas je od samoga pocetka
bio ukljuéen u rad dakovacke podruznice Crvenoga
kriza i bio je ¢lan njegova Upravnoga odbora, a od
1891. bio je i redovni ¢lan Zbora lijecnika kraljevina
Hrvatske i1 Slavonije. Do dolaska u Pakovo obnasao je
sluzbu gradskoga fizika u Koprivnici (od 1891. do
1894. bio je i ravnatelj bolnice u Koprivnici). Dr. Gu-
stav Kraus (ponegdje mu se ime i prezime navodi kao
Gusztav Krausz, $to upucuje na Madarsku kao raniji
zavi¢aj) nastanio se u Pakovu 1912. kao sukromni
(privatni) lije¢nik, da bi tijekom iste godine postao op-
¢inskim lijeénikom u Pakovu, odnosno, kako se to
tada sluzbeno zvalo, lijeénikom uzadruzenih zdrav-
stvenih op¢ina Pakovo — Budrovci — Piskorevei — Selci
- Vrpolje i Strizivojna. Na mjestu dakovackoga opéin-
skog lije¢nika naslijedio je prethodno ve¢ spomenuto-

Ranjeni i oboljeli vojnici i bolni¢arke u unutarnjem
dvoriStu Bolnice Crvenog kriZa u Dakovu u vrijeme
Prvog svjetskog rata

ga dr. Miroslava Weissa koji je 1912. posao u mirovi-
nu. Prije dolaska u Pakovo dr. Kraus je sluzbovao u
osje¢koj bolnici (Huttler-Kohlhofer-Monspergerova
bolnica) kao sekundarni lijecnik kirurskoga odjela
Bolnice. U Dakovu se zadrzao i nakon svrsetka Prvoga
svjetskog rata i u poslijeratnim se godinama istaknuo
kao najznacajniji promotor cionizma u Pakovu te voda
mjesne cionisticke organizacije. Bio je takoder i pred-
sjednik Zidovskog narodnog udruzenja u Dakovu
(osnovano 1919.).

Duhovnu su sluzbu u bolnici vrsili profesori Bogo-
slovnog sjemenista, koji su ranjenike i bolesnike
opskrbljivali i razli¢itim knjigama.

U Bolnici Crvenog kriza u Pakovu su se pozrtvovno
oko ranjenih 1 oboljelih vojnika brinule ¢&. sestre
Druzbe sestara svetog Kriza u Pakovu, koje su imale
znatnog iskustva u karitativnom i bolni¢ckom radu od
ranije, i u Pakovu njegujuci od 1868. bolesnike u bol-
nici za namjestenike biskupskog vlastelinstva, kao i ra-
dom od potkraj 19. i pocetka 20 stoljeca u nizu bolnica
i lazareta u Slavoniji, drugdje po Austro-Ugarskoj Mo-
narhiji i stranim zemljama, ponajprije u tijekom Bal-
kanskih ratova, 1912.-1913. u Crnoj Gori i Bugarskoj.
U bolnici Crvenog kriza u Pakovu €. sestre Druzbe se-
stara svetog Kriza su kuhale, posluzivale ranjenike i
bolesnike 1 pomagale lije¢niku u previjanju ranjenih
vojnika.

Uz njih su i Pakov¢anke predvodene Marijom (Mi-
cika, Mica) Svarcmajer (Schwarzmayer), uglednom
¢lanicom podruznice Crvenoga kriza u Dakovu, neu-
morno u nepovoljnim uvjetima opce nestasice i racio-
nirane opskrbe vodile brigu oko nabave neophodnih
ziveznih namirnica i oko reda, mira i ¢istoée u bolnici.

Od osnutka Bolnice Crvenog kriza u Pakovu ujesen
1914., prema podatcima do sije¢nja 1915., sluzile su
kao bolnicarke 1 sljedece Dakovéanke: Danica pl. Be-
dekovié, Evica Crepic¢, Bela Cefuta, Micika Cefuta,
Ljubica Cefuta, Fanika Graff, Vilma pl. Herzi¢, Roza



Kaufer, Julka Kova¢, Matilda Kramari¢, Mira Krama-
ri¢, Vera Kramari¢, Katica Lazari¢, Franjka Lukic,
Klarica Luki¢, Marija Nagy, Danica Poletilovi¢, Tere-
zija Pletz, Jeanetta Reichsmann, Zlata Sommer, Paula
Spitzer, Vera pl. Striga, Micika Vuji¢i¢, Milka Zrelec i
Zlata Zrelec.

Naro¢itu brigu iskazivali su za Bolnicu Crvenog
kriza u Pakovu biskupi, dakovacki biskup Ivan Kra-
pac, pokrovitelj dakovacke podruznice Crvenog kriZa i
naslovni biskup Andelko Vorsak, predsjednik dakova-
¢ke podruznice Crvenog kriza. U nekoliko je navrata
biskup Krapac za ranjenike i bolesnike smjestene u
Bolnici Crvenog kriza u Pakovu u kapelici Bogoslov-
nog sjemenista odrzao svete mise i podijelio blagoslov.

Djsheve Wiisn tane Delzdice
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Dopisnica ¢eskoga vojnika lijecenog u Bolnici Crvenoga
kria u Dakovu

Bolnicu Crvenog kriza u Pakovu pohodili su ubrzo
nakon osnutka brojni uglednici iz Slavonije i Au-
stro-Ugarske Monarhije. U posjetu bolnici bili su,
medu ostalima: grof Marko Pejacevi¢ (Pejacsevich) sa
suprugom (u dva navrata), valpovacki vlastelin grof
Rudolf Normann-Ehrenfels, veliki Zupan Viroviticke
zupanije barun Ivan pl. Adamovi¢, veliki Zupan Sri-
jemske zupanije Mirko (Imbro) pl. Hideghéty, zagre-
ba¢ki vojni zapovjednik podmarsal Eugen von Scheure
(po¢etkom rata, od kolovoza 1914. do ozujka 1915.,
bio je zapovjednik zagrebackoga XIII. korpusa koji je
pokrivao podru¢je Hrvatske i Slavonije s Rijekom),

potpukovnik Puro Radicevi¢, vojni nadlijecnici dr. Isi-
dor Szuchiewicz i dr. Heinrich von Wolff. No, posebno
zapazen bio je posjet Bolnici Crvenog kriza u Pakovu
nadvojvode Franje Salvatora u pratnji biskupa Krapca,
velikog zupana Adamovica i biskupa Vorsaka 22. listo-
pada 1914. Posjet nadvojvode Franje Salvatora bio je
sluzbene naravi buducéi da je nadvojvoda nosio ¢in ge-
nerala pjeastva te obnasao duznost vrhovnoga nadzor-
nika zdravstvene sluzbe u Austro-Ugarskoj Monarhiji.

Bolnica Crvenog kriza u Pakovu odredbom vojnih
vlasti ukinuta je u svibnju 1917. godine i prostori Bo-
goslovnog sjemenista, koristeni do tada za vojne bolni-
¢ke svrhe, vraceni su prvobitnoj prosvjetnoj i duhovnoj
namjeni. Vojno zapovjednistvo u Zagrebu izrazilo je
ujedno osoblju Bolnice zahvalnost na njihovom dota-
dasnjem radu.
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DOCEK POLITICKOGA UZNIKA
FRANJE PAPRATOVICA U HRVATSKIM
GRADOVIMA 1896. GODINE

Branko Ostajmer

vecani, bu¢ni i kiceni javni pozdravi pojedinih

osoba bili su uobicajeni dio politickoga folklo-

ra banske Hrvatske u razdoblju dualizma
(1868.—1918.), a takve politi¢cke demonstracije, prven-
stveno ¢injene od strane oporbe, naro¢ito su brojne bile
u godinama banovanja grofa Dragutina Khuen-Héder-
varyja. Te javne demonstracije najéeSce su se sastojale
od uzvisenih, domoljubnim osje¢ajima nabijenih go-
vora, pjevanja prigodnih pjesama, urucivanja cvijeca,
svecanih pohoda izabranih gradanskih izaslanstava, a
nerijetko su bile popracene i bakljadama ili pucanjem.
S druge, pak, strane, na sli¢an se nacin izrazavalo i ne-
zadovoljstvo odredenim osobama i njithovom politi-
¢kom djelatno3cu; u tim bi se slu¢ajevima doticnim po-
jedincima pjevale rugalice, poklanjale koprive, prire-
divala bi im se pod prozorima tzv. macja deraca,
zasipalo bi ih se gnjilim jajima i(li) trulim raj¢icama, ili
bi im se, Sto je na razmedu stoljeca bilo osobito omilje-
no, kamenjem razbijalo prozore na stanovima. Pakovo
1 Pakovcani nisu u tome bili nikakva iznimka, pa su i
oni u vise navrata na sli¢ne nacine artikulirali svoje po-
liticke poglede.

Bez premca su u Bakovu, posve razumljivo, bili do-
¢eci biskupa Josipa Jurja Strossmayera. Bilo da se bi-
skup vrac¢ao sa svojih redovnih sluzbenih putovanja
(sudjelovanja na politickim dogadajima u Zagrebu,
glasovito sudjelovanje na Vatikanskom koncilu...),
bilo da su posrijedi bili njegovi povratci s redovnoga
odmora u Rogaskoj, bilo da je bila rije¢ o proslavama
imendana ili drugih vaznih datuma iz njegova Zivota,
najvjerniji pristase su redovno ulagali mnogo truda
kako bi dojmili biskupa, Pakovéane, ali i §iru hrvatsku
politicku javnost. U tom pogledu dakovacki je biskup i
na razini Citave tadasnje Hrvatske bio neusporediv
primjer.

Franjo Papratovic¢

Zanimljiv dakovacki primjer javne politicke de-
monstracije potjece iz svibnja 1896., kada je skupina
pravaski opredijeljenih Dakovc¢ana i1 Dakovéanki jav-
no pozdravila sumjestanina Franju Papratovica (Pako-
vo, 7. VIII. 1871. — Zagreb, 11. XI. 1929.), mladoga
studenta prava koji se netom prije vratio u grad,
izdrzavsi tromjese¢nu zatvorsku kaznu §to mu je bila
izre¢ena zbog sudjelovanja u glasovitomu spaljivanju
madarske trobojnice.
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Madarska trobojnica bila je demonstrativno spalje-
na 16. listopada 1895. na sredisnjemu zagrebackog
trgu, pred spomenikom banu Josipu Jelac¢icu, a u tom
¢inu je sudjelovalo pedesetak mladi¢a, mahom stude-
nata prava na Zagrebackom sveucilistu. Bilo je to uci-
njeno za vrijeme posjeta kralja Franje Josipa glavnom
gradu Hrvatske, sa zeljom da se iskaze nezadovoljstvo
politikom pestanskih vlasti, kao 1 politikom zagrebac-
ke vlade bana grofa Dragutina Khuen-Hédervaryja.
Premda je Franjo Papratovic i prije tog dogadaja veé
bio politicki aktivan u okviru studentskih organizacija,
tek je tada — a narocito u studenom iste godine kada je
tijekom odrzavanja sudskoga procesa odrzao dva sjaj-
na govora te svrnuo na sebe pozornost ¢itave Hrvatske
— otvoreno stupio na hrvatsku politicku pozornicu.

Zagrebacki je sud osudenim mladié¢ima izrekao kaz-
ne u rasponu od dva mjeseca do pola godine. Paprato-
vi¢ je bio osuden na tri mjeseca, a ujedno je kaznjen i
gubitkom prava na studiranje na Zagrebackom sveuéi-
listu. Kasnije, tijekom prva tri desetljeca XX. stoljeca,
postao je jedna od sredi$njih osoba osjeckoga politic-
koga, drustvenoga i politickog zivota. Bio je, pored
ostaloga, biran za zastupnika u hrvatskom Saboru, te
Zajednickom saboru u Budimpesti, a takoder je jedno
vrijeme obnaSao 1 duznost prvoga potpredsjednika
hrvatskog Sabora (za bolesti saborskoga predsjednika
dr. Dragutina Neumanna predsjedavao je Saborom).
Osim kao politicar i drustveni djelatnik, Papratovi¢ je
bio cijenjen i kao vrstan pravnik i govornik. Njegovi su
prijatelji i suradnici nakon smirti isticali njegove zaslu-
ge za hrvatstvo Osijeka i Slavonije uopée, pa ga pritom
nazivali i "preporoditeljem Osijeka, uskrisiteljem
hrvatske Slavonije". Plodna, raznovrsna Papratoviceva
politicka, publicisticka i drustvena djelatnost potvrdu-
Jje da to prigodno pretjerivanje ipak nije bilo posve bez
osnove. Danas je, medutim, Papratovi¢ u Osijeku u
najvecoj mjeri zaboravljen i ne postoji nikakav javni
spomen na njega (neko¢ je jedna ulica nosila njegovo
ime, danas vise ne nosi nijedna). Sliéno vrijedi i za nje-
govo rodno Dakovo.

Na odsluzenje kazne Papratovic je posao tek tri mje-
seca po izrecenoj presudi, u veljaci 1896. Prethodno se
upisao na SveuciliSte u Becu gdje je odluc¢io nastaviti
studij prava (kasnije ¢e mu kazna zabrane studiranja u
Zagrebu biti ukinuta, pa ¢e doktorat 1898. ipak poluci-
ti na Zagrebackom sveucilistu). Tromjese¢nu kaznu
Papratovic je odsluzio u zatvoru u Bjelovaru te je bio
pusten 14. svibnja 1896., dva dana prije Stjepana Radi-
¢a (Radi¢ je zbog sudjelovanja u paljenju madarske
trobojnice bio osuden na Sest mjeseci zatvora, a njih su
dvojica bili posljednji koji su izasli iz zatvora). Po izla-
sku iz zatvora uputio se u rodno Pakovo, a put ga je vo-
dio preko Zagreba. Hrvatska je oporba — napose ona
okupljena u redovima Stranke prava kojoj je i sam Pa-
pratovi¢ pripadao — odluéila njegov izlazak iskoristiti
kao prigodu za politicku demonstraciju i iskazivanje
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nezadovoljstva politickim prilikama u Hrvatskoj, od-
nosno s Khuenovim rezimom. Pristase Stranke prava
bili su poznati i kao "domovinasi" (prema svomu glasi-
lu Hrvatska domovina), a suprotstavljena im je bila
druga pravaska skupina — Cista stranka prava ili "fran-
kovci" (prema vodi Josipu Franku) koji su 1895. istupi-
li iz matice Stranke prava.

Dj a k o v o. Pozdrav, povjerenje skup-
Stini ! Zivila slobodna, ujedinjena, samostalna
Hrvatska! Zivila stranka prava! — Franko-
vi¢, Papratovié.

Brzojav iz lipnja 1896. godine

[z bjelovarskih je uza dakovacki "domovinag" pus-
ten u 9 sati i 30 minuta, i ve¢ pred bjelovarskim zatvo-
rom docekao je ga "liep broj gradjanstva" na Celu s
mjesnim rodoljubom J. Pe¢arom koji je Papratovica ot-
pratio sve do Zagreba. Vlak iz Bjelovara za Zagreb po-
lazio je u poslijepodnevnim satima te su Bjelovarci u
meduvremenu odusevljeno pozdravljali Papratovica i
priredili mu zajednicki objed tijekom kojega su se "re-
dale zdravice nasoj mladezi, domovini i njezinim prva-
kom". Napose upecatljiva je bila prisutnost bjelo-
varskih djevojaka u ¢ije je ime dakovackoga uznika
pozdravila "liepim i rodoljubnim govorom krasna go-
spodjica Marija Nigrinova", a predala mu je pritom i
buket cvijeca s natpisom "Franji Papratovicu bjelovar-
ske Hrvatice 14./5. 1896.". Papratovi¢ je na bjelovar-
skom kolodvoru bio svecano i buéno ispracen
povicima "Zivio Papratovié, zivili hrvatski mucenici,
zivila Hrvatska!", a slicno slavlje docekalo ga je i nesto
kasnije po dolasku na kolodvor u Krizevcima. U veli-
kom broju okupljenih Krizevéana isticali su se ugled-
nici oporbenih nazora (primjerice, Dragutin Grdeni¢,
"domovina§" i dugogodisnji zastupnik Krizevaca u
hrvatskom Saboru), a "odli¢ni kaznjenik" je i od
krizevackih djevojaka dobio veliki buket s hrvatskom
trobojnicom i natpisom "Di¢nom Hrvatu u znak Sto-
vanja Krizevcanke u spomen 14./5. 1896.".

Jo§ svecaniji docek Papratovi¢u je bio prireden u
Zagrebu: zagrebacko opcinstvo okupilo se u velikom
broju i ispunilo kolodvorski peron, ¢ekaonicu, hodni-
ke, prostor ispred zgrade, kao i ¢itav Trg Franje Josipa
(danas Trg kralja Tomislava), Akademicki trg (danas
Trg Josipa Jurja Strossmayera) te Zrinjevac. Pored
ostalih, Papratovica je doSao pozdraviti i jedan dio nje-
govih drugova koji su zajedno s njim sudjelovali u
spaljivanju madarske trobojnice, te zajedno s njim
izdrzavali kaznu u bjelovarskom zatvoru. Ponovno je
zamjetan bio velik broj Zena (pripadnica "krasnoga
spola"). Pod budnom paskom zagrebackoga redarstva i
pracen odusSevljenim uzvicima, Papratovi¢ se fijake-
rom odvezao do sredi$njega Jela¢iceva trga. Ondje je
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ponovno bio buc¢no pozdravljen, a dio okupljenih je
uputio i uvrede na racun redarstva, te su stoga, navod-
no, ¢etiri mladica bila i uhi¢ena. Proc¢ulo se, takoder, da

je ivojnicima zagrebacke posade bilo strogo zabranje-

no izmedu 18 1 20 sati boraviti na Trgu Franje Josipa.

U Pakovu docek nije bio uprilicen odmah po dola-
sku, vec je Papratovica jedna skupina Pakovcana po-
sjetila nekoliko dana kasnije. Na prvi dan Duhova, 24.
svibnja, doslo ga je javno pozdraviti izaslanstvo Dako-
vcana koje ga je posjetilo u roditeljskoj kuéi §to se na-
lazila na tadasnjem Zrinjskom trgu (danas pocetak
ulice Bana Josipa Jela¢i¢a). Na Celu izaslanstva bio je
Mato Saréevi¢ (mladi) koji je mladoga dakovackog
studenta i tek otpustenoga politickog kaznjenika poz-
dravio sljede¢im rije¢ima: "VeleStovani gospodine! Pri
VaSem dolazku iz Zagreba, u kojem ste Vi, Stovani go-
spodine, toliko pretrpiti morali i to iz razloga toga, §to
ste pokazali ¢inom, da ste Hrvat i da Hrvat svoja prava
braniti zna, to Vam mi ovdje prisutni u ime cielog grad-

janstva kli¢emo: “Zivio!” i uvjeravamo Vas, velestova-

ni gospodine, da se cienimo sretnim, $to je u nasem
ubavom Djakovu takov sin rodjen, koji je pokazao kao
mladi¢, da je za naSu milu domovinu Hrvatsku pripra-
van sve zrtvovati, pa zelimo, da i nadalje takov ostane-
te! Velestovani gospodine, ujedno zelimo Vam, da u
buduce bude svaki Vas trud i podhvat boljim uspjehom
nagradjen, te Vam ponosno klicemo iz sveg srca
Zivio!!! Nama na diku, a Vama na ponos!!!"

[z novinskih izvjeS¢a nije razvidno kolika je bila
brajnost izaslanstva koje je doslo u pohode Papratovi-
¢u, no zanimljivo je da su istaknutu ulogu ponovno,
kao i u Bjelovaru, Krizeveima i Zagrebu, imale pripad-
nice "krasnoga spola”. Aktivna prisutnost zena, kada je
rije¢ o Dakovu, predstavlja jedan od prvih podataka o
bilo kakvom vidu sudjelovanja zena u politickom Zivo-
tu. U ime "mladih Hrvatica" Papratovica je pozdravila
djevojka Kata Kolarevi¢, te mu poruéila sljedece: "Bu-
dite nam primjer kao do sada, a mi ¢emo takodjer s vre-
menom udovoljiti Zelji pjesnika Mirka Bogovica
‘Zenam nasim’, a da ¢e nase obecanje trajno i stalno
biti, neka Vam bude kao zavjet ova kita cvieéa. Zivi-
L

Papratovi¢ se naposljetku zahvalio, te u "krasnom
govoru", pored ostaloga, istaknuo da ga je posjet "jako
obradovao, ali ne poradi njegove osobe, vec §to u nje-
govu rodnom mjestu ima sviestnih Hrvata, koji za
Hrvatsku odusevljeno misle i ¢ute".

Mato Saréevié¢ i Kata Kolarevi¢ su ujedno i jedine
dvije osobe iz redova izaslanstva koje se poimeni¢no
spominju. Mato Sarcevi¢ bio je sudionik brojnih dako-
vackih kulturnih i politickih dogadanja u prvim deset-
lje¢ima XX. desetljeca, a s Papratovi¢em je i narednih
godina suradivao na politickom polju. Godine 1906.
bio je izabran za predsjednika novoustrojene dakovac-
ke kotarske organizacije Hrvatske stranke prava, da bi
naposljetku, po stvaranju Kraljevine Srba, Hrvata i

Slovenaca, zavrsio u redovima Radiceve Hrvatske (pu-
cke, republikanske) seljacke stranke. Jedno je vrijeme,
takoder, bio i zamjenik dakovackoga nacelnika.

Po svemu sudeci, djevojka Kata (Katica) Kolarevié
bila je kéi dakovackoga opancara Sime Kolarevica i te
1896. je navrsavala trinaestu godinu Zivota (rodena je
1883.). Njezina mlada dob nije nimalo iznenadujuca
buduci da je djevojcicama njezina uzrasta, pa i mladi-
ma, u to vrijeme ¢esto povjeravano drzanje pozdravnih
govora u sli¢nim svecanim prilikama. Jedan nesto ka-
sniji osjecki primjer posebno je zanimljiv i spomena
vrijedan kada je rije¢ o dakovackom poklonstvu Franji
Papratovicu iz 1896. godine: u svibnju 1914. sedmogo-
disnja Milena Papratovi¢, kéi Franje Papratovica, lije-
pim je i vrlo hvaljenim govorom pozdravila visokog
gosta, nadvojvodu Leopolda Salvatora.

Odabir Kate Kolarevi¢ sasvim sigurno nije bio slu¢-
ajan 1 njezinu ulogu u ovomu politickom ¢inu svakako
treba povezivati s njezinim starijim bratom, sveceni-
kom Simunom (Simeon, Simo, Sime) Kolarevicem
(Pakovo, 1867. — Slakovei, 1901.) koji je u to vrijeme
bio vicerektor Bogoslovnog sjemenista u Pakovu. Si-
mun Kolarevi¢ je uz javnoga biljeznika dr. Vladimira
Prebega i samoga Papratovica bio najagilniji i najistak-
nutiji pravas u Pakovu krajem XIX. stolje¢a, dakle u
mjestu koje je bilo Strossmayerovo sjediste te ¢ije se
stanovnistvo u politickom pogledu mahom okupljalo
oko biskupa, odnosno oko Neodvisne narodne stranke
¢iji su clanovi ¢esto po glavnom stranackom glasilu
bili nazivani "obzorasima". Godinu dana ranije, 1895.,
Kolarevi¢ je predvodio dakovacko izaslanstvo na svec-
ano otvorenje Star¢evic¢eva doma u Zagrebu. U trenut-
ku prerane smrti, Kolarevic¢ je u novinstvu bio oznacen
kao "vriedan rodoljub, znacajan pravas i uzoran svece-
nik". Ne bi se smjelo iskljuciti moguénost da je njegov
premjestaj iz Pakova u Slakovce bio politicki motivi-
ran. Simun Kolarevi¢ se, medutim, ubrajao u onaj krug
"domovinasa" koji su— nasuprot, primjerice, "frankov-
cima" — nastojali pomiriti pravaski nauk s pozitivnim
odnosom prema biskupu Strossmayeru i njegovu djelu.
Tomu u prilog govori i ¢injenica Kolarevic nesto ranije
iste, 1896. godine bio ¢lan posebnoga odbora koji je
Strossmayeru u ¢ast, prigodom njegova imendana, pri-
redio bakljadu. Papratovi¢ i Kolarevi¢ su i narednih
godina, do smrti potonjega, suradivali u duhu pravaske
politike.

Budu¢i da je, dakle, dakovacka svecanost od 24.
svibnja 1896. bila prije svega "domovinaska" politicka
demonstracija, razmjerno je ocekivan bio izostanak
osoba koje su u dakovackoj i Siroj sredini bile poznate
kao politicki poklonici biskupa Strossmayera poput,
primjerice, zupnika Milka Cepeli¢a i Sogora mu Mate
Sabariéa (ili su, naravno, mozda i bili prisutni, ali nisu
aktivno sudjelovali).

Ako su vladajuci krugovi mozda mislili da bi zatvor-
ska kazna s pridodanim relegiranjem sa Zagrebackoga




sveu¢ili§ta mozda mogla utjecati na politi¢ki preodgoj
Franje Papratovica, on im je vrlo skoro rasprsio sva na-
danja: ve¢ pocetkom lipnja 1896., povodom zagrebac-
ke skupstine Stranke prava ("domovinasa"), zajedno s
izviesnim Frankovi¢em javno je, putem brzojava, Kli-
cao "Zivjela slobodna, ujedinjena, samostalna Hrvat-
ska!" te na taj nacin jasno dao do znanja da i dalje
ostaje pri istim politickim (pravaskim) i nacionalnim
idealima.

Sudjelovanje u tako znac¢ajnom dogadaju kakvo je
bio spaljivanje madarske trobojnice, iznimna stru¢nost
i govornicki dar iskazani pri sudskom procesu te zat-
vorska kazna na koju je bio osuden, pribavile su Papra-
tovicu znatnu popularnost u onodobnoj hrvatskoj
politickoj javnosti. Moglo se tada ocekivati da Ce s iz-
laskom iz zatvora jo$ snaznije kro€iti u politi¢ki zivot
te iskoristiti tu popularnost kao pocetni politicki kapi-
tal, no od toga ipak nije bilo nista. Mladi student okre-
nuo se tada ipak nastavku studija prava, privremeno
zatomivsi svoju politicku strast. Po okoncanom studiju
posvetio se struci te je narednih sedam godina
(1898.-1905.) bio politicki manje zamjetljiv. Moglo bi
se zaklju¢iti da se kao ne odve¢ imucni odvjetnicki pri-
pravnik jednostavno donekle prilagodio nesklonim po-
litickim prilikama te gotovo posve izbjegavao javna
politicka o¢itovanja. Da nije bilo tako, zasigurno ne bi
mogao pocetkom 1905. godine dobiti odvjetnicko mje-
sto (stallum agendi) u Osijeku, a time je, kako ¢e se ka-
snije pokazati, trajno premjestio polje svoje djelatnosti
u Osijek. S druge strane, njegova politicka pritajenost
je shvatljiva uvazimo li ¢injenicu da je za svojih godina
provedenih u Pakovu kruh zaradivao u odvjetnickom
uredu dakovackoga nacelnika i jednoga od vodecih
mijesnih "madarona", dr. Antuna Svarcmajera. Otvore-
niji politicki istupi ne bi priskrbili nevolje samo Papra-
tovicu, veé i Svarcmajeru. a njihovu bi struénu
suradnju nesumnjivo uéinili nemogucom.

Pa iako je od 1905. glavninu svoje politi¢ke i dru-
stvene djelatnosti vezivao uz osjecku sredinu, Paprato-
viceve spone s rodnim Pakovom ostale su do njegove
smrti brojne i snazne: i dalje je sudjelovao u dakova-
¢kim politickim zbivanjima (primjerice, sudjelovao je
na politickim skupstinama), zadrzao je posjed u Man-
di¢evcu na kojem je zajedno s obitelji esto i rado bora-
vio, a i njegova jedinica, Milena Papratovi¢, upila je
ljubav prema Pakovu i Pakovstini te im na osobit na-
¢in bila privrZena (to ¢e se zorno odraziti i u njezinu
profesionalnom etnoloskom radu, pa i u njezinom naj-

OSJECKO

vaznijem djelu Narodne pripovijetke iz okolice Dako-
va s komentarom i poredbenim pregledom).

Navodno je jedna od posljednjih Papratovicevih
7elja bila provesti smiraj zivota u "svome brdskom Tu-
sculumu, mandi¢evackom vinogorju". Iznenadna je
smrt, u 59. godini zivota, prekinula sve njegove plano-
ve. Pokopan je 13. studenoga 1929. u obiteljskoj grob-
nici na dakovackom groblju, u krugu velikoga broja
rodbine, prijatelja i poStovatelja iz Pakova, Osijeka,
Zagreba i drugih mjesta, a pokop je u tisku oznacen kao
najsvecaniji dakovacki pokop nakon onoga Strossma-
yerova.

Ponin AN
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DJEVOJKE KOJE SU NOSILE KRIZ
ZA KUPOLU KATEDRALE

Zeljko Leksié

ve je godine izdano drugo reprint izdanje poz-

nate knjige koju su napisali svec¢enici Milko

Cepelic 1 Matija Pavi¢ o biskupu Josipu Jurju
Strossmayeru, ¢ija je promocija bila 13. travnja 2013.,
tako da ju je pisac ovih redaka ponovo prelistao nakon
vise godina. Citajuci u njoj dio o gradnji dakovacke ka-
tedrale uocio je zanimljiv dio koji govori o postavlja-
nju krovista i privremeno crijepa u listopadu 1870, a
definitivno u svibnju 1871. godine. I kupola je stavlje-
na pod krov do konca listopada 1870. i bila je spremna
za postavljanje kriza na njezin vrh.

Na 335. strani navedene knjige navedeno je sljede-
ce:

"Jednu je ipak i to prvu radost biskup te godine
dozivio, naime da je dne 20. studenoga 1870. pri sveca-
noj misi u staroj katedrali a poslije evangjelja blagoslo-
vio novi od bakra sacinjeni 1 u vatri dobro pozlaceni (u
Becu za cienu od 649 for.) kriz, opredjeljen za veli¢an-
stvenu kupolu velike svoje katedrale. Tom je sgodom
rekao prvo javno slovo o crkvi svojoj, a napose o krizu,
koji imade dizati pamet i srdca svih pravovjernika bi-
skupije k Bogu. Poslije mise ponesose kriz processio-
naliter pred procelje nove crkve djakovacke u bielo
ruho obucene djevojke, kojih ¢emo imena ovdje za vje-
Citu uspomenu sacuvati, a to su: Julka Brauneis, Katica
Laudenbach, Tonka Smrekar, Flora Poljak, Marija Pin-
terovic, Slavica Hrvat, Marija Barlovi¢, Marija Ara-
nicki, Justina Lu¢ié, Hedviga Sudarevi¢, Pavka Russi,
Julka Poljak, Gizela Aranicki, Izabela i Terezija Lovi-
seur, Marija Asperger i Hedviga Budaj. Kriz od njih
preuzese tesari, ter ga digoSe i metnuse na kupolu, da u
viekove blista i sjaji ne samo prostranoj Djakovstini,
nego dobrim dielom i Krajini ravnoj."

Tko su bile djevojke ¢ija je imena pisac zelio da
budu zapamcena? U moguénosti smo navesti kratke
biografije vecine njih:

Aranicki, Gizela i Marija - Prezimena Aranicki ne
nalazimo medu Pakov¢anima, te smo uvjereni da nisu
rodene u Pakovu. Pretpostavljamo da su obje kéerke
sluzbenika koji je sluzbovao u Pakovu kraée vrijeme.

Kriz na kupoli katedrale postavijen je 20. studenoga
1870., a do katedrale su ga u procesiji nosile sedamnaest
djevojaka

Medu c¢lanovima pjevackog drustva "Sklad" pronasli
smo da je ¢lan bio Stevan Aranicky, zasigurno njihov
otac, i to godina 1869. i 1870. Kasnije se vise ne spo-
minje.

ASperger, Marija - Nismo sigurni ¢ija je bila kcer,
obzirom da je postojalo nekoliko obitelji Asperger, ali
pretpostavljamo da je kc¢erka posjednika Ivana Asper-
gera i Marije rod. Ivankovié. Iz te je obitelji i ucitel]
Matej Asperger.

Barlovi¢, Marija - Zasigurno je to Anna-Marija ro-
dena 24. 7. 1856., k¢erka posjednika Franje Barlovica i
Marije rod. Crnadak, ili pak njihova kcerka Marija
koja se udala 1881. za postara Puru Kobasica, u dobi
od 21 godine.

Brauneis, Julka - Rodena je 1850. Kcerka je nad-
stojnika kasarne Dragutina Braunaisa 1 Ljudmile rod.
Srajer. Udala se 1872. za trgovca Ivana Kruma. Umrla
je u Bakovu 28. 2. 1907. Njezina sestra Paulina udala
se za ljekarnika Klaudia Prikelmayera, koji je zabi-
ljezen u dakovackoj povijesti kao prvi dakovacki foto-
graf.



Buday, Hedviga - Rodena je 6. 6. 1857. Kcerka lje-
karnika i jedno vrijeme op¢inskog nacelnika Ivana Bu-
daya i Ivane rod. Tranger, koja je takoder kcerka
ljekarnika. Udala se 1879. za lzidora Piringera, tada
op¢inskog biljeznika u Grada¢cu u Bosni.

Hrvat, Slavica - Rodena je 1855. K¢erka odvjetnika
Mirka Hrvata i njegove prve supruge Marije rod. Bar-
lovi¢, koja je zasigurno umrla pri njezinom porodu.
Udala se najprije 1872. za Janka Boelleina iz susjed-
stva, knjigovodu Stedionice, a poslije njegove smrti

| udala se 1884, za oficira Ljubomira Radojkovica ro-
dom iz Moldove, te odselila iz Pakova. Poslije supru-
gove smrti (umro 1918. u Zagrebu, sahranjen na
Mirogoju), vraca se u Pakovo. Umrla je u Pakovu 5. 3.
1923., te sahranjena na dakovac¢kom groblju, zasigur-
no u obiteljskoj grobnici Mirka Hrvata. Njezino ime
nije uklesano na spomeniku (uostalom kao $to nisu ni
godine rodenja ni smrti Mirka Hrvata, koji je dao naci-
niti grobnicu).

Laudenbach, Kati-
ca - Rodena je 24. 9.
1854. Kcerka opcin-
skog nacelnika Ivana
Laudenbacha i Fran-
jke rod. Verlon. Uda-
la se 1876. za sluzbe-
nika Ferdinanda Co-
nera, te odselila iz
Pakova. Umrla je 13.
2. 1886. u Karlovcu,
a sahranjena je u obi-
teljskoj grobnici obi-
telji Laudenbach u
glavnoj aleji na da-
kovackom groblju. U
Skolskom izvjeséu za
1863. upisano je da
je zavrsila 2. razred,
medu uc¢enicama ko-
je su "izviSene i na-

Katica Laudenbach, kéerka s
! darene". Bila je ak-
oplinskog nacelnika, jedna od = .

djevojaka koje su nosile kriZ tivna u dakovatkom
| ' P “  Kazalinom drustvu,

| gdje je zabiljezena i na fotografiji toga drustva oko
1868. godine.
Loviseur, Izabela - Rodena 18. 12. 1857. i Lovise-
ur, Terezija - Kcerke gostioni¢ara Josipa Lovizora i
Terezije rod. Hiibner.
Lutié, Justina - Rodena je 3. 10. 1856. Roditelji su
joj postar Antun Luéi¢ i Marija rod. TauSer. Udala se
1873. za Puru Baloga, profesora na uditeljskoj 8koli

. ()-.:; q
prou hrunteko gpive

(preparandiji). Po zatvaranju uciteljske Skole odlaze u
Pozegu, gdje je Puro bio Zzupanijski skolski nadzornik.

Pinterovi¢, Marija - Rodena je 1855. Kcerka trgov-
ca Milka Pinterovica i Emilije rod. Falcione. Udala se
1887. za Oskara pl. Jesenski, glavara zeljeznicke po-
staje u Brodu na Savi, rodom iz Budimpeste.

Poljak, Flora - Rodena je 1853. K¢erka je posjedni-
ka i trgovca Ivana Poljaka i Stanislave rod. Pinterovic.
Udala se 1872. za poStara Puru Grli¢a rodom iz Vrpo-
lja, koji je u tri navrata bio biran za zastupnika u hrvat-
skom Saboru (1884. u kotaru Vrpolje, 1888. u kotaru
Srb, 1892. u kotaru Garé¢in). Umro je 1895. Flora je
umrla u Pakovu 30. 3. 1921. Nju smo spominjali i u
Reviji 2009. u ¢lanku "Pregled jedne zabave", koja je
odrzana 1864. u ¢ast biskupa Strossmayera, na kojoj je
ona prenijela ¢estitku biskupu, te svirala na glasoviru.

Poljak, Julka - Rodena je 20. 5. 1857. K¢erka je po-
sjednika i trgovea Ivana Poljaka i Stanislave rod. Pinte-
rovié. Udala se 1880. za trgovea Franju Spitzmiillera iz
Broda.

Russi, Pavka (Paulina) - Rodena je 9. 1. 1861.
Kéerka poreznog sluzbenika Antuna Russi i Amalie
rod. Boellein. U $kolskom izvjeséu za 1863. godinu
upisano je da je zavrsila 3. razred, medu ucenicama
koje su "izviSene i nadarene".

Smrekar, Tonka - Rodena je 12. 4. 1854. Kcerka
trgovca Friderika Smrekara 1 Marije rod. Genz. Umrla
je 10. 11. 1872. god. kao djevojka. Spomenik joj i da-
nas stoji na dakovackom groblju u sjevernoj aleji.

Sudarevi¢, Hedviga - Rodena je 1. 9. 1857. K¢erka
vlastelinskog sluzbenika Huge Sudarevic¢a i Marije
rod. Galovac. Udala se 1873. za vlastelinskog Sumar-
skog struénjaka Vatroslava Rackog rodom iz FuZina,
udovca (poslije smrti supruge Amalije rod. Boellein).
Kasnije su se odselili u Zagreb, jer je suprug Vatroslav
kao narodni zastupnik dosta vremena tamo provodio.
Kasnije su se vratili u BPakovo. Vatroslav Racki je umro
u Pakovu 1917., a Hedviga poslije njega, nije nam
poznato kada ni gdje, jer nije u Pakovu. MoZda u Sri-
jemskoj Mitrovici kod sina Franje Rackog, koji je tamo
bio Zupnik.

Dakle, svih je sedamnaest djevojaka bilo iz gradan-
skih i imu¢nijih obitelji. Ve¢ina obitelji iz kojih su pot-
jecale su odavno zaboravljene, kao i njihova pre-
zimena, jer ih dugo veé nema u Pakovu. Ovim tekstom
pridonosimo ostvarenju Zelje pisca knjige o biskupu
Strossmayeru o sacuvanju uspomene na djevojke koje
su nosile kriz za kupolu prije njegovog postavljanja na
svoje mjesto.
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FOTOGRAF JOHANN BOZDA |
NJEGOVO DJELOVANJE U bAKOVU

Zeljko Leksié

E : asigurno je prvi dakovacki fotograf bio Klau-
’ dio Prikelmayer, koji je po struci bio ljekarnik,

te je radio u Trangerovoj ljekarni. Smatra se da

Je prvi profesionalni fotograf u Pakovu bio Dragutin

Damjanovic, Cija najstarija saCuvana datirana fotogra-
fija potjece iz 1865. U to je vrijeme u Pakovu djelovao
1 fotograf Johann Bozda. On najvjerojatnije nije bio
samo dakovacki, ve¢ putujuéi fotograf, koji je u Pako-
vu djelovao krace vrijeme. Postoji izvjesna vjerojat-
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nost da je obitelj iz koje je potekao Zivjela na podrucju
Dakova. Naime, u matiénim knjigama pronasli smo
podatak da je u Strbincima kao vincilir Zivio Josip
Bozda s obitelji.

Ovog fotografa Kresimir Pavi¢ ne spominje u svo-
me napisu o dakovackim fotografima, koji je objavljen
u katalogu izlozbe pod nazivom Poceci fotografije u
Dakovu, koja je bila postavljena u Muzeju Pakovstine
1989. Ili nije znao za njega, ili je smatrao da nije dako-
vacki fotograf, te da ga stoga ne treba uvritavati u
izlozbu i katalog.

Na poledini nekih Bozdinih fotografija stoji $tambilj
"JOH. BOZDA / Photograph / VEROCE", a zadnja ri-

je€ bi mogla oznacavati podrucje njegovog djelovanja,

odnosno Viroviticka zupanija. Na jednoj fotografiji
otisnuto je medu ornamentima ime "Joh. Bozda / Foto-
graf". Na jednoj se nalazi suhi zig sa natpisom
"JIOHANN BOZDA / FOTOGRAF".

U obiteljskim albumima Pakov¢anina Dragutina
Rogoza nalazi se nekoliko fotografija ovog fotografa.
Na dvije je na poledini Stambilj, a na jednoj je tiskan
natpis s ornamentima. Na jednoj fotografiji je grupa
vlastelinskih sluzbenika, s Rogozovim pretkom Suma-
rom Ivanom Dunderovicem. Na drugoj fotografiji je
Franjka Dunderovi¢, a na trecoj obitelj Ditz. Pakova-
cki sakupljac¢ starina Valentin Markov¢ié¢ pronasao je



J. J. Strossmayer

jednu fotografiju toga fotografa. To je portret biskupa
J. J. Strossmayera.

Iz spomenice pjevackog drustva "Sklad" saznajemo
da su ¢lanovi 1866. bili izmedu ostalih "Bozda, foto-
graf" i fotograf Dragutin Damjanovi¢. Tako su te godi-
ne kao ¢lanovi upisana dvojica fotografa. Damjanovic
je bio ¢lan od 1864. godine. Poznato nam je kada je
zivjela ve¢ina osoba s fotografija, te usporedujuci nji-

Franjka Dunderovic¢

hovu dob na fotografijama, zaklju¢ujemo da je foto-
graf Johann Bozda djelovao u Dakovu sredinom
Sezdesetih godina, §to potvrduje i ¢injenica upisa u
¢lanstvo u pjevacko drustvo. Bez obzira na to je li Jo-
hann Bozda bio dakovacki fotografili nije, ostavio je u
Pakovu izvjestan broj fotografija u vremenu kada je
fotografija u Pakovu bila u svojim pocecima.

Sluzbenici viastelinstva
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STEDISA - MLIN BISKUPSKOG

VLASTELINSTVA

Borislav Bijelié

akovo je jo§ pocetkom 19. st. profilirano u

dominantno obrtnicko mjesto. Sve do sredi-

ne 20. stoljeca to e zasigurno 1 ostati, bez
obzira na, od druge polovice 19. stoljeca, sve prisutnije
tendencije industrijskog razvoja. Glavna industrijska
postrojenja toga vremena bili su mlinovi. Na podrucju
Dakova i Pakovstine , odmah po oslobodenju od Tura-
ka, radile su 4 vodenice, a tijekom 18. st. i mlinovi koje
su pokretali konji i volovi. Godine 1869. u Dakovu je
sagraden i pusten u pogon prvi parni mlin ("Sloga")
koji je sve do 1926. godine bio u vlasnistvu nekolicine
dakovackih obitelji, a od te godine, pa sve do 1945.,
kada je zapaljen, nalazio se u vlasni$tvu obitelji Weiss.
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Gradevna dozvola

Deset godina nakon "Sloge” obitelj Fuchs sagradila

je novi mlin koji 1895. godine mijenja vlasnike. Mlin

1926. godine kupuje tvrtka "Cerale", da bi on od 1937.
godine presao u vlasnidtvo biskupijskog vlastelinstva.
Kao i "Sloga", i ovaj mlin prestao je s radom po za-
vrietku Drugog svjetskog rata,

Spomenutih mlinova danas se sjecaju jo$ samo naj-
stariji Pakov¢ani, a o njima svjedoce i rijetke fotogra-
fije te u tragovima sacuvano arhivsko gradivo.

Treé¢i mlin sagraden tijekom druge polovice 19. sto-
ljeca, mlin koji je u okvirima lokalne sredine znacajan
primjer industrijske arhitekture, i kao takav predmet
nadeg interesa, vlastelinski je mlin kojeg je 1877. godi-
ne dao sagraditi biskup Josip Juraj Strossmayer. Mlin

je sagraden u Skolskom sokaku, jednoj od glavnih da-

kovackih ulica toga vremena, zra¢nom linijom udaljen
od katedrale nepunih 500 metara. Za razliku od spome-
nutih parnih mlinova ovaj nije sruen 1945., veé¢ 2007.
godine. Njegovim nestankom BPakovo je, gotovo u pot-
punosti, ostalo bez spomena vrijedne industrijske arhi-
tekture.

O prvim desetlje¢ima rada mlina ne znamo puno.
lako postoje odredene indikacije, ne mozemo sa sigur-
noScu ustvrditi tko ga je projektirao, tko ga je gradio i
kako je u prvim desetlje¢ima rada mlin poslovao. Kao
spomena vrijednu ¢injenicu mozemo istaknuti samo to
da je u okviru mlina 1894, godine bilo izgradeno, otvo-
reno i duze vrijeme koriSteno javno kupaliste.

O mlinu saznajemo nesto vise tek od pocetka 20-ih
godina pro§log stoljeca, to¢nije, od 1921. godine kada
ga je zahvatio veliki poZar. Ostecenje je bilo takvo da
se vec sljedece godine moralo krenuti s pripremama za
izgradnju (rekonstrukciju) novoga. Rjesenjem Mini-
starstva vjera od 18. lipnja 1922, godine dozvoljena je
rekonstrukcija mlina na nacin kako je to predlagao bi-
skup Antun AkSamovi¢ u molbi upucenoj istom mini-
starstvu nekoliko dana ranije. To je, drugim rije¢ima
znacilo, da ¢e se gradnja izvesti prema nacrtu i finan-
cijskom prora¢unu inzenjera Ferde Schrama iz Osije-
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Pogled na mlin iz dvorista
(oko 1955. g.

ka, da ¢e se unutrasnji mlinski namjestaj nabaviti kod
" Vilima Steinera, poduzetnika iz Zagreba specijalizira-
| nog za uredenje mlinova, te da ¢e se sveukupni trosko-
vi podmiriti iz temeljne glavnice, odnosno zajmom
ukoliko glavnica za te potrebe bude nedostatna.

Nakon §to je Ministarstvo vjera odobrilo rekon-
strukciju (gradnju) mlina, Vlastelinstvu biskupije da-
kovacke, srpnja mjeseca 1922. godine, izdana je
"gradevna dozvola". Radovi su izvedeni pod kontro-
' lom "zvani¢nih stru¢njaka", a pod vrhovnim nadzorom
' Pokrajinske uprave. Struéni nadzor rekonstrukcije (iz-
gradnje) zgrade povijerilo je Odjeljenje za prosvjetu i
vjere inzenjeru Ferdi Shramu, a nadzor mlinskog ure-
daja zemaljskom obrtnom nadzorniku Hugu Hofmanu
iz Zagreba.

Zgrada mlina, koji se poslije zavrSene rekonstrukci-
je (izgradnje) 1923. godine sluzbeno nazivao "Stedisa

mlin biskupskog vlastelinstva", bila je postavljena u
smjeru od sjevero-zapada prema jugo-istoku. U mlin-
ski kompleks ulazilo se iz Skolskog sokaka, tada jedne
od glavnih dakovackih ulica. Duzina zgrade iznosila je
29,15, a §irina 12,80 metara. Povrsina od 374 m’, u
tlocrtnoj razdiobi, bila je podijeljen na dva glavna dije-
la: na silos (prostor za primanje, ¢iS¢enje i spremanje
7ita) i mlinidte; a u visinskoj na podrum, prizemlje,
prvi kat i potkrovlje. Prostorije su medusobno bile odi-
jeljene stropom sa dva reda hrastovih stupaca. Stropne
greda nad podrumom bile su hrastove, a u ostalim dije-
lovima od mekog drveta. Od mekog drveta bile su i da-
ske s kojima je oblozen pod. Krov je "dvostresni”, s

Firma kojoj je 1923. g.
isporucila mlinsku opremu

Pogled na miin s ulice
(oko 1960, g.)

Pogled na mlin iz dvorista
(oko 1955. g.)

limenim pokrovom na das¢anoj oplati, dok su prozori
napravljeni od faconskog Zeljeza i ostakljeni obi¢nim
staklom. U prizemlje zgrade, koja je bila 1,2 m povise-
na od razine zemlje, dolazilo se kroz ulazna vrata po-
stavljena na juznoj i isto¢noj strani.

Za potrebe zidanja potroSeno je 105000 komada
nove opeke i deseci tisuca stare, dobivene u glavnom
od ruSenja dotrajalih objekata na vlastelinskom iman-
ju. Glavni vijenac, temelji stupova i temelji silosa iz-
gradeni su od betona.

Mlin "Stedisa" pusten je u pogon 1923. godine. U
posjedu biskupijskog vlastelinstva ostao je sve do
1947. godine kada je nacionaliziran. Nedugo nakon na-
cionalizacije mlin ¢e doci u sastav poduzeca "Dakov-
§tina", a potom, od 1964. godine, i PIK-a Dakovo.
Tijekom prve polovice pedesetih godina mlin je elek-
trificiran, a nakon pozara 1955. godine i temeljito ob-
novljen. Tada je izgraden novi krov i izvrSen cjeloviti
remont mlina koji od toga vremena ima gotovo udvo-
struene preradivacke mogucnosti. Neposredno uz
mlin 1956., odnosno 1959. godine, izgradeni su i silosi
koji su dominirali srediStem grada sve do 2007. godine
kada su sruseni. Nazalost, zajedno sa mlinom.

U sklopu cjelovitog uredenja prostora "Hrvatskog
sokola" (prostora u najuzem gradskom sredistu ome-
denog ulicama Hrvatskih velikana, Kralja Tomislava,
Matije Gupca i skolskim prolazom) poc¢etkom 2003.
godine raspisan je natjecaj za njegovo idejno urbanisti-
¢ko rjesenje. Od ¢etiri rada prispjela na natje¢aj u samo

= -

Unutrasnjost mlina
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Jjednom od njih - radu Jasmine Ratkovi¢ i Marije Perko
- prepoznat je mlin kao znacajan objekt industrijske ar-
hitekture te je sugerirano da se prostor mlina prenami-
jeni u muzej, omladinski dom ili neki drugi prostor s
primarno kulturnim sadrzajem. Nazalost, takav prije-
dlog za investitore nije bio prihvatljiv.

Y

Rusenje miina (2007. g.)

Da se mlin saduva stidljivo se apeliralo i na stranica-
ma lokalnog tiska, a u tom smislu uo&ena je i, doduse
ne dovoljno rezolutna reakcija Uprave za zastitu kul-
turne bastine. I to je bilo sve. Premalo da bi se prisililo
investitore da preispitaju svoje prvotno donesene odlu-

— -




SKLAD-PRERADOVIC (1863.-1945.)

Mali prilog obiljezavanju velikog jubileja

150 godisnjici osnivanja Pjevackog drustva

Borislav Bijeli¢

Qjcvaéku druitvo Sklad jedno je od najstarijih da-
kovackih druStava. Nedoumice vezane za toénu

godinu pocetka njegovog rada, koje su bile pri-
sutne sve do sredine proslog stoljeca, ve¢ duzi niz go-
dina razrijeSene su na nacin koji ne ostavlja mjesta za
neke dodatne spekulacije. Naime, na prvoj zajednickoj
fotografiji ¢lanova novoosnovanog drudtva nalazi se i
hrvatski knjizevnik Luka Boti¢ koji je umro u Pakovu
22. kolovoza 1863. Na osnovu te fotografije jasno je da
je Sklad mogao biti osnovan, ako ne prije, onda svaka-
ko tijekom 1863. Autori koji su smatrali da je Drustvo
pocelo sa radom godinu dana kasnije, 1864. godine,
tvrdili su to na osnovu &injenice $to prvi sacuvani
primjerci arhivske grade datiraju upravo iz te godine.

Kroz cjelokupnu povijest ¢ovjecanstva, sve do da-
nas, malo toga se dogodilo slu¢ajno. Do pokretanja
Sklada, takoder, nije doslo slu¢ajno. Njegovo osnivan-
je vezano je za slozena i medusobno uvjetovana politi-
¢ka 1 kulturna gibanja koja su obiljezila drustvene
procese pokrenute sredinom 19. stolje¢a, kako u hrvat-
skim zemljama, tako i u Habsburskoj monarhiji - pa i
§ire. Nakon revolucionarnih gibanja 1848. godine u
Hrvatskoj je, na izmaku 1851. godine, carskim paten-
tom uveden apsolutizam koji je po ministru vanjskih
poslova Bachu nazvan Bachovim apsolutizam. Za vri-
jeme trajanja apsolutizma, a to je bilo sve do 1860. go-
dine, Hrvatska ne samo da je izgubila i ono malo
politickog subjektiviteta kojega je do tada imala, puno
jeizgubila i na svakom drugom planu, gospodarskom i
kulturnom ponajvi$e. Posebno tesko bila je prihvacena
odluka o potiskivanju hrvatskog jezika iz javnog i
drustvenog zivota.

Nacionalno integracijske i emancipacijske ideje ini-
cirane ilirskim (hrvatskim) narodnim preporodom, u
donekle izmijenjenoj varijanti, ponovno su ozivjele ti-
jekom Sezdesetih godina. Njihovoj reanimaciji pretho-

dila je "listopadska diploma", dokument kojim je car
Franjo Josip I., uslijed sve sloZenije vanjsko-politi¢ke
situacije u kojoj se nalazila Monarhija, odlu¢io 1860.
ukinuti apsolutizam. U takvom ozra¢ju, ozra¢ju ispun-
jenom optimizmom i vjerom u mogucnost znacajnih
emancipacijskih pomaka, diljem Hrvatske pocela su
nicati drudtva spremna da u okviru svojih osnovnih
opredjeljenja pridonesu i afirmaciji nacionalne ideje.

Upravo iz gore spomenutih pobuda osnovano je i
Pjevacko drustvo Sklad. Sama ideja o potrebi osniva-
nja pjevackog drustva zaceta je medu ¢lanovima Zbora
duhovne mladezi i katedralnog pjevaékog zbora, a naj-
znacajniji poticaj njenom ozbiljenju dali su bivsi ¢elni
ljudi Zbora duhovne mladezi, kasnije mahom profesori
biskupijskog sjemenista, Hinko Hladacek, Julije Von-
¢ina, Vilim Korajac te Julije Liebald i Ivan Nep. Tris-
ler. Iz katedralnog pjevackog zbora Skladu su se pri-
druzili prvi zborovode i najistaknutiji pjevadi, da bi
potom Drudtvu pristupili i gradani iz svih drustvenih
slojeva: intelektualci, svecenici, trgovei, ¢inovnici,
obrtnici. ..

Za prvog predsjednika Sklada izabran je Dragutin
Boellein, egzaktor biskupijskog vlastelinstva, a za
prvog zborovodu Ivan Trisler, u to vrijeme regens cho-
ri dakovacke katedrale. Prvi mecena Sklada, dakako,
bio je Josip Juraj Strossmayer koji mu je od samih po¢-
etaka davao znatnu materijalnu, i iskrenu moralnu pot-
poru. Drudtvo mu se zbog te potpore, kao i njegovog
cjelokupnog domoljubnog angazmana, nastojalo zah-
valiti koncertima organiziranim u njegovu ¢ast.

Prve godine rada Sklada prosle su u prikupljanju ne-
ophodnih rekvizita nuznih za uspjesni rad jednog pje-
vackog druStva (kupnja glasovira, notnog mate-
rijala...), u organiziranju koncerata, zabava i drustve-
nih izleta. Broj sveukupnog ¢lanstva tijekom Sezdese-
tih godina 19. stoljeéa, a tako je bilo u glavnom i
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kasnije, prelazio je 100 osoba. U pojedinim godinama
taj broj je znao biti i znatno ve¢i, ali bilo je i razdoblja
stagnacije. Tada bi najcesce dolazilo do odredenih per-
sonalnih i drugih promjena koje bi rezultirale pojaca-
nim radom, a to je, drugim rije¢ima znaéilo,
poboljsanjem repertoara i njegovom jo3 uvjerljivijom
izvedbom.

Pjevacko drustvo Sklad 1863. godine

Smjene ¢elnih ljudi Drustva nisu uvijek bile odraz
losih radnih rezultata. Ce3ée se zapravo radilo o prese-
ljenjima u druge sredine, prezauzetostima ili pak losem
zdravstvenom stanju pojedinaca. Za vrijeme trajanja
Sklada, a to znaci od 1863. do 1886. godine, Dragutin
Boellein bio je predsjednik drustva u Sest mandata
(1863.-1868.), njegov sin Janko Boellein u tri
(1874.-1876.), Buro Kovacevié u cetiri (1882.-1885.)
Josip Vallinger u dva, 1872. i 1881., Hugo Sudarevié u
tri (1877.-1879.), Lavoslav Jai¢ u dva, 1870. i 1880.,
dok su po jednom predsjednici Drustva bili Mirko
Hrvat (1869.), Buro Ballog (1871.), Vladoje Selinger
(1873.) i Andelko VorSak (1886.).

Mijenjale su se i zborovode, iako je vodenje zbora
rijetko kada izlazilo izvan kontrole obitelj Trigler. Ivan
Nepomuk Triler bio je zborovoda od 1863. do 1870.,
potom od 1872. do 1874., i konaéno 1885. i 1886. godi-
ne; Dragutin Jobst 1871. i 1872, te ponovno 1875 go-
dine; Dragutin TriSler 1876. te od 1880. do 1884..
Zborovode su krace vrijeme bili jo§ Duro Trisler
(1878.) i Julio Trausmiiller (1879.)

Od vaznijih nastupa Sklada mozda treba izdvojiti
one izvedene prilikom dogadaja koji su nadilazili okvi-
re lokalne sredine. Godine 1874. odrzan je u Pakovu
nastup u Cast otvaranja Zagrebackog sveudilista, a 1. li-
stopada 1882. godine prilikom sveéanog posveéenja
katedrale. U potonjoj svecanosti Sklad je nastupio za-

jedno sa pjevackim drustvima iz Siska i Zagreba. No¢

uoci proslave Skladovei su biskupu Strossmayeru pri-
redili bakljadu i otpjevali serenadu, kako je to ve¢ bilo
uobi¢ajeno u ono vrijeme.

Novi politi¢ki vjetrovi, koji su zapuhali Hrvatskom
nakon §to je za bana 1883. godine imenovan grof Dra-
gutin Khuen-Hédervary, ubrzo su se osjetili u svim

oblastima drustvenog djelovanja, pa tako i u
dakovackom Skladu. Da bi se od strane vlasti usposta-
vila potpuna kontrola nad Drustvom koje je smisao
svoga djelovanja vidjelo u Sirenju nacionalne ideje pu-
tem pjesme, a 5to je madaronima svakako najvise sme-
talo, inicirano je preuzimanje uprave nad Drustvom od
strane onih ¢lanova koji su bili spremni provoditi ma-
daronima prihvatljiv program rada. Kako se u toj naka-
ni nije uspjelo, na scenu su morali stupiti naredbodavei
na visim instancama koji su odlukom Zemaljske vlade
od 17. travnja 1886. godine Skladu zabranili svaku ak-
tivnost.

Odluci o zabrani Sklada prethodila je za Drustvo
burna 1885. godina kojoj je glavno obiljezje dala za-
brana odrzavanja svec¢anosti posvete Drustvene zasta-
ve. Te godine je, naime, u Skladu osnovano nekoliko |
odbora s ciljem nabave drustvene zastave. Sve poslove
oko realizacije toga nauma, a oni nisu bili mali, koordi-
nirao je dugogodisnji agilni predsjednik Drustva Puro
Kovacevi¢, a zajedno s njim provodili Miroslav Weiss,
dr Smirmaul, Josip Hager te Ivan i Dragutin Trisler.
Nakon odredenih konzultacija sa ljudima iz struke
nacrt zastave povjeren je be¢kom profesoru Sodomu,
uz napomenu da zastava treba odisati hrvatskim i sla-
venskim duhom te da svakako mora sadrzavati grb
Trojedne kraljevine i liru. Izrada zastave povjerene je
Casnim sestrama sv. Kriza.

I prije no §to je zastava bila dovriena, jo§ u mjesecu
veljaci, odluceno je da bi 8. rujan iste godine bio naj-
prikladniji datum za njezinu posvetu, i to zato §to se
istoga datuma u Pakovu trebala slaviti 35. godisnjica
biskupovanja Josipa Jurja Strossmayera, dvjestota go-
didnjica oslobodenja Slavonije od Turaka te pedeseto-
godiSnjica hrvatskog knjiZevnog preporoda. Samo
nekoliko dana prije no §to se zastava trebala posvetiti,
doduse ne 8., nego 9. rujna, Skladu je stiglo rjesenje
podZupanije o zabrani odrzavanja najavljene manife-
stacije.

Na to rjeSenje Upravni odbor Sklada ulozio je zalbu
Zemaljskoj vladi, ali bez uspjeha. Ista ta Zemaljska
vlada, kao $to smo ve¢ istaknuli, samo nekoliko mjese-
ci kasnije uputit ¢e Skladu rjeSenje o zabrani rada.

lako nevoljko, ¢lanstvo Sklada tu je odluku moralo
primiti k znanju i u skladu s njom se ponasati. No ipak,
¢im je takva odluka bila sluzbeno dostavljena pocelo
se razmi$ljati o moguénosti da se ona formalno ne do-
vede u pitanje, ali da se, §to je prije moguce, pronadu
prihvatljivi na¢ini da ¢lanstvo zabranjenog Sklada ipak
moze organizirano djelovati. RjeSenje je ubrzo bilo
pronadeno. Najprominentniji Skladovci, a potom i
znatan dio preostalog ¢lanstva, presli su u Narodno ka-
zaliSno drustvo, drustvo koje je djelovalo u Pakovu od
1866., odnosno, po nekima, od 1868. godine. Druitvo
se bavilo promocijom domacée i strane literature te or-
ganiziranjem amaterskih kazali3nih predstava. Kako
njihov rad u javnosti nije izazivao vecée kontroverze, od




kroatofobi¢nog ¢inovnistva onoga vremena nisu stig-
matizirani kao potencijalna prijetnja politickom poret-
ku. Kao takvi, uistinu su bili dobar "zaklon" za
vehementne Skladovee koji su u njemu proveli sljede-
¢ih desetak godina.

lako se je Narodno kazalisno druStvo uz pomoc
novo pridoslog ¢lanstva ubrzo uspjelo nametnuti kao
izrazito uspje$no i Pakovéanima omiljeno, interes
Skladovaca za pjesmom zapravo niti u jednom mo-
mentu nije jenjavao. Tu potrebu zadovoljavali su u ne-
formalnom druZenju, a kada se ukazala prilika da bi rad
pjevackog drustva mogao biti obnovljen upravo su oni
bili ti koji su takvoj inicijativi dali najveéu podrsku. O
¢emu se zapravo radilo?

Pocetkom devedesetih godina za predsjednika Ko-
tarske oblasti u Dakovu postavljen je Zvonimir Zepi¢.
Kako su on i supruga mu Ida bili iskreni ljubitelji pje-
sme. a kako su se 1895, diljem Hrvatske odrzavale
glazbene svecanosti povodom jubileja Ivana pl. Zajca,
medu bivsim Skladovcima ocijenjeno je to kao dobra
prigoda da se u Pakovu osnuje Odbor koji bi imao za-
datak organizirati koncert i predavanju o tom velikanu
hrvatske glazbe. Odmah po osnivanju isti Odbor zak-
ljucio je kako bi bilo dobro da se u gradu ponovno pok-
rene rad pjevackog drudtva. U tom se smjeru odmah i
pocelo djelovati.

Glavnu rije¢ oko proslave i kasnijeg osnivanja pje-
vackog drustva imao je poznati dakovacki odvjetnik
Vladimir Prebeg. On je bio taj koji je okupio bivse ¢la-
nove Sklada i uklju¢io ih u proslavu Zajéevog jubileja,
a nakon uspjesno okoncanog koncerta opet je on -
ispred Odbora u kojem su bili i Ida Zepi¢, Bogdan Bra-
daska, Josip Fuchs i Stjepan Turkovi¢ - najavio ponov-
no osnivanje pjevackog drustva u Pakovu. Nakon
duzih proceduralnih zastoja pravila drustva odobrena
su tek svibnja mjeseca 1896. godine, a konstituirajuéa
sjednica odrzana u dvorani Velike Gostione (hotela) 1.
lipnja iste godine. Iz ¢isto pragmati¢nih razloga dru-
$tvo nije osnovano, zapravo obnovljeno, pod nazivom
Pjevacko drustvo Sklad, nego kao Hrvatsko pjevacko
drustvo Preradovi¢. Za prvog predsjednika Drustva
izabran je odvjetnik Puro Kovacevic, a za odbornike
Josip Vohalski, Franjo Vuljak, Mirko Pisl, Mato Sar¢e-
vi¢, Antun Janochna, Mato FiSer, Antun Batusi¢, Julije
Maksi¢, Aleksandar Anet, Dragutin Nanicini, te Vladi-
mir Prebeg i Zvonimir Zepié koji su se na izboru za-
hvalili pa su umjesto njih izabrani lzidor Bauer i Karlo
Pavi¢. Za prvog zborovodu Preradovica izabran je
Karla Trisler. Geslo drustva preuzeto je od Sklada, a
glasilo je: "Budimo pjesmom rodu svijest !"

Pjevacko je drustvo Preradovic radilo sve do potkraj
Drugog svjetskog rata. Njegovu aktivnost mozemo po-
dijeliti u tri perioda: 1.0d osnivanja drustva do izbija-
nja Prvog svjetskog rata, 2. Izmedu dva svjetska rata i
3. Za vrijeme trajanja Drugog svjetskog rata.

0§J;{:_i<o

Prvu etapu u djelovanju Preradoviéa obiljezio je
predan rad i relativno visoki stupanj homogenizacije
njegova ¢lanstva. Tu €injenicu treba posebno istaknuti
stoga §to je drustvo bilo sastavljeno od ljudi iz gotovo
svih drustvenih slojeva onoga doba. Vjezbalo se redo-
vito, najcesce Cetiri puta tjedno, i to unato¢ permanen-
tnih problema vezanih ponajprije za nedostatak
adekvatnih drustvenih prostorija. Kao privremena rje-
Senje za odrzavanje proba najéesée se koristi dvorana
Velike Gostione (hotela) i prostorije Hrvatske &itaoni-
ce. Bez proba se u pjevackom drustvu uistinu nije mo-
glo, to tim vise $to je Drustvo imalo statutarnu obvezu
odrzavanja kvartalnih koncerata. Osim koncerata Pre-
radovié je Cesto organizirao i drudtvene zabave, ali i
pokoji izleti. I to ponajvise na Strbince, omiljeno izle-
tiSte Dakovc¢ana onoga vremena, pa i godinama kasni-
je.

Potkraj 19. stoljeca osnivanje tamburaskih zborova
gotovo da je bio trend. Tom trendu nije se moglo su-
protstaviti ni Pakovo u kojem je, u okviru Preradovica,
skupina zaljubljenika u tamburu dala inicijativu da se u
okviru Drustva osnuje tamburaski zbor. lako ne bez di-
sonantnih tonova pojedinaca koji su smatrali da bi
osnivanjem tamburaskog zbora (sekcije) mogao opasti
interes za pjesmu, zbor je osnovan 19. srpnja 1899,
Svoj prvi koncert, i to uspjesan, tamburasi su imali vec
potkraj tekuce godine.

Gospoda Josip Medi¢, Karlo Tranger. Rudolf Boda,
Dane Reichsman mladi, Franjo Stankovi¢, Milutin
Machulka, Ljudevit Kohn i Ivsa Gabut bili su medu
onima Koji su inicirali osnivanje tamburaskog zbora i
bili njegovi prvi ¢lanovi. Samo nekoliko godina kasni-
je, 1903., u Preradovi¢u je osnovan i zenski tamburaski
zbor. Medu prvima u njemu su bile Dana i Zlata Saba-
ri¢. Paulina Gutlar, Julka Kova¢, Ankica Jansky, Tere-
za Medic, Pepica Slaninka, Jelka Staudacher i Micika
Vujevic.

Prvi tamburaski zhor Preradovicéa iz 1899.

Kao $to je osnivanje tamburaskih zborova unutar
Preradoviéa bilo paradigmati¢no za njegov daljnji raz-
vitak, isto tako paradigmatic¢no bilo je i priblizavanje
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Preradoviéa Narodnom kazalidnom drudtvu, istom
onome Drustvu koje je 1886. godine otvorilo svoja
vrata ¢lanovima netom zabranjenog Sklada. Pri-
blizavanje ta dva Drustva zapravo je bio logi¢an ¢in s
obzirom da je ne mali broj ¢lanova Preradovica ujedno
bio i u ¢lanstvu Narodnog kazaliSnog drustva. U velja-
¢i 1906. godine to priblizavanje dobilo je i svoju zvani-
¢nu formu kroz ugovor dvaju drustava "u svrhu
sloznog djelovanja na polju hrvatske glume". Svi oni
Dakovcani koji su od toga vremena imali odredenih
afiniteta prema pjesmi, glazbi i plesu znali su da na jed-
nom mjestu, u jednom Drustvu, mogu zadovoljiti tu
vrstu svojih potreba.

Sve u svemu moze se konstatirati kako je Preradovi¢
na prijelazu stolje¢a uhvatio dobar radni ritam i kao ta-
kav uspio se nametnuti kulturnoj javnosti Grada. To,
dakako, ne zna¢i da u radu Drustva nije bilo i proble-
ma. Tako je, npr., zbog medusobnih nesuglasica 1898.
godine bio raspusten zenski pjevaci zbor (sa radom je
ponovno po¢eo 1903. godine), a nekoliko godina ka-
snije doslo je do ozbiljnih razmimoilazenja izmedu
Pure Kovaceviéa i Vladimira Prebega, u to vrijeme
najprominentnijih ¢lanova Preradovica. No, iz takvih
situacija, a bilo ih je jo3, Drustvo je obiéno izlazilo jos
snaznije i spremnije za nove izazove.

Predstavom "Dakovacki spasovdan” ili "Oslobo-
denje Dakova od Turaka" godine 1687., koja je postav-
ljena prema noveli Nikole Tordinca, publika onoga
vremena bila je naprosto odusevljena. Dobro su prih-
vaceni 1 drustveni nastupi prilikom obiljezavanja Stro-
ssmayerovih jubileja, svetanog otvaranja opcinske
zgrade, posvete barjaka Hrvatskog sokola, pucke zaba-
ve u opéinskom parku, njihovi kvartalni koncerti, ali i
aktivno ucesce u prikupljanju priloga za gradnju na-
rodnih Skola u Istri.

Od osnutka Preradovica do izbijanja Prvog svjet-
skog rata Duro Kovacevi¢ bio je predsjednik drustva
od 1896. do 1902. godine, Svetozar Rittig od 1904. do
zakljuéno 1910., dok su krace vrijeme ¢elni ljudi Drus-
tva bili i Josip Hager (1902.), Vladimir Prebeg (1903.),
Vendelin Kindl (1911. 1 1912.), Antun Svarcmajer
(1913.), a Josip Stajduhar i Milan Vrbanjac tijekom
1914.godine. U istom periodu zbor su vodili Dragutin
Trisler (1896.-1901.), Franjo Rus (1901.-1902.), Ivan
Trisler (1903.-1910.) i Leopold Ocvirk (1911.-1914.).

Izbijanjem Prvog svjetskog rata sve drustvene aktiv-
nosti bile su, ako ne zabranjene, ono barem smanjene.
Zbog poziva u vojsku svojih ¢lanova sa radom je pre-
stao i Preradovi¢. Za vrijeme trajanja rata, koliko je
poznato, Drustvo je imalo samo jedan nastup. Bilo je to
prigodom obiljezavanja 100-godisnjice rodenja pjesni-
ka Petra Preradovica.

Odmah po zavrsetku rata, ve¢ 24. studenoga 1918.,
¢lanovi Preradovi¢a odrzali su u op¢inskoj vijecnici
svoju prvu skupstinu. S tim ¢inom Drustvo je uslo u

novu etapu svoga postojanja. Za prvog poslijeratnog
predsjednika drustva izabran je Milan Vrbanjac.

Nakon pocetnog angazmana oko ponovnog ustroj-
stva Drustva uslijedile su za Drustvo vec¢ uobicajene
aktivnosti. Organizirane su katarinske i silvestarske za-
bave, a uspostavljeni su 1 dobri odnosi sa drugim dako-
vackim drudtvima sa kojima Preradovi¢ pocinje,
izmedu ostaloga, ponovno obiljezavati i spomen na Pe-
tra Zrinskog i Krstu Frankopana. Od 1921. godine Pre-
radovic ¢e tijekom veljace, sam ili sa drugim bratskim
drustvima, davati koncerte u slavu Josipa Jurja Stro-
ssmayera.

Glavna manifestacija Drustva tijekom dvadesetih
godina zasigurno je bila proslava obiljezavanja 25 go-
dina djelovanja. Svecanost je odrzana 30. i 31. srpnja
1921. i bila je, nema sumnje, nakon rata najvec¢a mani-
festacija odrzana u Pakovu. Uz mnostvo gradana pro-
slavi je nazocio 1 velik broj pjevackih drustava i to
mahom s druStvenim zastavama. Pozivu Dakovéana
odazvala su se sljedeca Drustva: Davor iz Broda, Lipa,
Kuha¢ i Zrinski iz Osijeka, Reljkovi¢ iz Vinkovaca,
Rodoljub iz Virovitice, Sloga iz Zagreba, Trebevi¢ iz
Sarajeva, Vlasi¢ iz Travnika, Lisinski iz NaSica, Do-
moljub iz Koprivnice, Tomislav iz Zupanje, Nada iz
Srijemske Mitrovice, Odjek iz Zemuna te Dunav i Ja-
vor iz Vukovara.

Centralno mjesto u cijeloj proslavi bio je ¢in posvete
Drustvene zastave. Naime, stara Skladova zastava bila
je jo§ za vrijeme banovanja Khuen-Hédervaryja prvo
zabranjena, a potom prodana HPD-u Davor iz Broda
na Savi. Nova zastava, sada Preradovic¢eva, izradena je
po nacrtima Bele Cikoga Sesije koji su, po zelji ¢elnih
ljudi Drustva, donekle korigirani u svrhu jos jaceg
iskazivanja narodnih motiva. Upravo iz tog razloga
originalnom nacrtu dodani su motivi tikvica. "Na jed-
noj strani zastave je lira sva u zlatu, nad lirom zvijezda
u trakama, ispod lire vijenac od domacega lista lipe,
nad lirom natpis Budimo pjesmom rodu svijest (dru-
stveno geslo). Na drugoj strani zastave natpis drustva.
Zastava je sva na finoj svili, zvanoj gros-grains, izve-
zena svilom i zlatom, koplje zastave provideno je sre-
brenom lirom i zlatnim c¢avlima drustava, koja su
posveti zastave korporativno ili deputativno sudjelova-
la kao i ostalih odli¢nika."

Zastavu je ispred katedrale 31. srpnja, uz prigodno
slovo, posvetio biskup Antun AkSamovic¢ i predao ju
kumi Stefici Gorseti¢, a ona predsjedniku Drutva. Ku-
mino geslo — "Pjesma nek nas vodi ljubavi i slogi!" —
zlatom je izvezeno na svilenoj trobojnoj vrpei s kojom
je zastava bila ovjencana.

Do sljedece velike proslave, a bila je to proslava
1000. godisnjice hrvatskog kraljevstva, koja je 1925.
dostojanstveno obiljezena diljem Hrvatske, Preradovic
je djelovao u relativno homogenim unutar drustvenim
prilikama, a nakon §to je 1922. godine osnovano drus-



tvo Hrvatski dom pojavila se nada i u mogucnost pro-
nalazenja trajnog smjestaja. U svrhu materijalne
pripomo¢i za gradnju Doma Preradovié¢ ¢e odrzati i ne-
koliko koncerata s kojih je sav prihod i$ao za izgradnju
Doma. Kada se Sest godina kasnije, u studenom 1928.
godine postavljao kamen temeljac za njegovu gradnju,
svecanost su pjesmom uvelicali i ¢lanovi Preradovica
uvjereni kako ¢e u dogledno vrijeme njihov problem
smjestaja biti kvalitetno rijeSen. No, kako je gradnja
Doma, kako iz politi¢kih tako i financijskih razloga,
bila na neodredeno vrijeme prolongirana, u Preradovi-
¢u su gubili strpljene. Nekako paralelno sa tim dogada-
Jjima i krizom u zemlji potenciranoj atentatom u
Narodnoj skupstini i Preradovic je zapadao u sve o¢iti-
ju letargiju.

Svakako da je takvom stanju pridonijelo politicko
okruzje nastalo nakon proglasavanja diktature u sije¢n-
Ju 1929, ali se nikako nisu mogle zanemariti i Prerado-
vicu imanentne slabosti dodatno generirane promje-
nama drustvenog tajnika i zborovode. Posebna konfu-
zija zavladale je kada je Drustvo dobilo zabranu koris-
tenja prostorija u Drzavnoj osnovnoj skoli iz koje je
zurno moralo iseliti. Od tada probe su se neko vrijeme
odrzavale u gostioni Rack koja se nalazila u neposred-
noj blizini Op¢inskog parka.

Drustveni zastoj popraéen preslagivanjima u vlasti-
tim redovima nije trajalo predugo. Vec do sredine prve
polovice 30-ih godina negativne tendencije bile su pre-
vladane. Drustvo se na lokalnu scenu vratilo kao jo$
kvalitetnije i kompaktnije nego li je to bilo do izbijanja
drustvene krize. Da je to uistinu bilo tako najbolje svje-
do¢i ¢injenica da je Preradovi¢ relativno brzo narastao
na oko 200 ¢lanova. Od toga broja, ezdesetak ih je
bilo izvrsujucih, a 140 podupirujucih. U takvom zano-
su docekana je 1934. u kojoj je Drustvo obiljezilo 70
godisnjicu opstanka i rada Sklad — Preradovica.

Organizaciji proslave prislo se maksimalno ozbiljno
I ambiciozno. Za tu prigodu naruc¢eno je 200 komada

Odbor Preradovida sa kumom zastave 1934. godine

a o , .

jubilarnih znac¢aka, a organizirano je i kolektivno drus-
tveno fotografiranje. Sama proslava odrzana je 16. i
17. lipnja. U vecernjim satima prvoga dana proslave u
dvorani hotela Central uprili¢en je vokalni koncert
muskog i mjeSovitog zbora, dok se je glavnina sveca-
nosti odvijala tijekom sljedeceg dana. Zapoceta je obi-
laskom grobova zasluznih ¢&lanova Drustva i
prigodnim govorom predsjednika Milana Gorsetica,
nastavljena sve¢anom misom zahvalnicom u samo-
stanskoj crkvi i sve¢anom sjednicom u svratistu Cen-
tral, a bila zavr§ena u vecernjim satima sa prigodnom
zabavom.

Uz nazocnost delegata bratskih pjevackih drustava
iz Sremske Mitrovice, Slavonskog Broda, Vinkovaca i
Piskorevaca - a nakon ¢itanja brojnih ¢estitki, kako
pievackih drustava tako i pojedinaca — najzasluznijim
¢lanovima Drustva urucena su prigodna odlikovanja, i
to: Stefici Gorseti¢ 10-godisnje pjevacko odligje, Kati
Smailbegovi¢, Kati Stilinovi¢, Mici Lay i Dragi
Drazenovic¢ 5-godisnje pjevacko odli¢je, Edi Neumanu
priznanicu za 30-godisnji pjevaéki staz, Miso Novako-
vi¢, Pavo Kempf, Simo Berger, Stjepan Gerard i Simo
Erdeljac takode su dobili 10-godisnje pjevacko odlicje,
dok su Mati Layu i Mati Horvatu predane poéasne Fa-
lerove kolajne.

Sve do izbijanja Drugog svjetskog rata Preradovic
¢e svojim angazmanom osigurati jedno od dominan-
tnih mjesta na dakovackoj kulturnoj sceni. Do takvog
statusa do¢i ¢e, izmedu ostalog, i zbog usvajanja drus-
tvene strategije koja je isla za tim da se ustupi veéi pro-
stor kazalisnoj sekciji. 1li, toénije reéeno, da ju se
barem priblizno izjednaci sa drugim sekcijama u Drus-
tvu. Naime, praksa je pokazala da je kulturna javnost
grada sve manje zainteresirana za vokalne koncerte, a
da je kao posljedica upravo takvih tendencija bilo i sve
losije stanje u drustvenoj blagajni. Da bi konsolidirali
financijsku situaciju, a kazalisnoj sekciji dali mjesto
kakvo ona u Drustvu i zasluzuje, na repertoaru Prera-
dovica sve CeSce su postavljane operete i komedije za
koje je gradanstvo pokazivalo izniman interes. Publika
Je tako sa oduSevljenjem 1935. godine prihvatila ope-
retu Seva, kao u ostalom i Geju, izvedenu godinu dana
kasnije. Od izvedenih komedija svakako treba spome-
nuti Odvaznog plivaca, komediju u tri ¢ina koju je
rezirao Suljo Smailbegovi¢, a koja je potkraj 1938. bila
izvedena u dvorani hotela Central.

Povecan interes gradanstva za rad Drustva tijekom
druge polovice 30-ih godina nije bio baziran iskljucivo
na njihovoj pjevacko-dramskoj aktivnosti, veé i na ¢in-
Jjenici §to je Drustvo, na lokalnoj razini, davalo ne mali
poticaj nacionalnom pokretu koji je upravo tih godina
dozivljavao svoju ekspanziju. U tom pokretu participi-
rala su i gotovo sva ostala gradska drustva, a Prerado-
vi¢ tim viSe $to mu je to na neki nacin bila i statutarna
obveza ("Budimo pjesmom rodu svijest !"). Od svog
osnutka Drustvo je inzistiralo na tom sloganu, doduse
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nekada vise, nekada manje, ali, ¢ini se, nikada tako su-
stavno kao tijekom druge polovice 30-ih.

Na valu tog pokreta na ¢ijem ¢elu se nalazila Hrvat-
ska seljacka stranka i njen predsjednik Vlatko Macek -
kojem je Preradovic, kao uostalom i druga domoljubna
drustva iskazivao bezrezervnu podriku — ne samo da
su se njegovali dotadasnji oblici rada. a kroz njih se
tezilo afirmaciji opée prihvacenih nacionalnih vrijed-
nosti, nego se ilo 1 korak dalje. Tako je npr. 1938. go-
dine, u ime Drustva, predsjednik Aleksandar Trop$
uputio pismo Jugoslavenskoj akademiji znanosti i um-

jetnosti sa prijedlogom da promjeni ime u Hrvatska

akademija znanosti i umjetnosti.

Izvrsujude élanstvo Preradovica 1939,

Ovakav nacionalni naboj mogao se osjetiti i za vrije-
me proslave 75 godina Sklad — Preradovi¢a odrzane na
Duhove 1939. godine. Prigodom te proslave izdana je
Spomenica drustva Koju je napisao njezin zaCasni ¢lan
dr. Mato Horvat, a koja je sve do danas najbolje napisa-
no §tivo o dakovackim pjevackim drustvima do izbi-
janja Drugog svjetskog rata. Program proslave poceo
je usubotu 27. svibnja u vecernjim satima podoknicom
predsjedniku Drustva Aleksandru TropSu i jubilarnim

koncertom Preradovica koji je odrzan u velikoj dvorani
Hrvatskog doma.

Sljedeéeg jutra proslava je nastavljena budnicom i
odlaskom na groblje gdje su, uz komemorativni govori
otpjevane tuzaljke, na grobove zasluznih ¢lanova
polozeni vijenci. Slijedila je misa u stolnoj crkvi, a po-
tom svecana sjednica u maloj dvorani Hrvatskog doma
na kojoj su zasluznim ¢lanovima predana odlikovanja.
Po zavrsetku sjednice odrzana je smotra pjevackih
drustava, banket, pucka svecanost i na kraju zabava sa
plesom.

U periodu izmedu dvaju svjetskih ratova, za Prera-
dovi¢a bez sumnje izrazito plodnih, svi ¢lanovi dali su
svoj doprinos, no ipak najvise njegovi predsjednici i
zborovode koji su i ovom prilikom zasluzili da ih se
poimence spomene. NajduZe na celu Drustva u ovoj
etapi njegovog razvoja bio je Mato Lay (1927.-1935.),
a potom i Aleksandar Trops koji ga je naslijedio i bio
predsjednik drustva zasigurno do 1941. godine, a
mozda i kasnije. Osim spomenutih ¢elni ljudi Prerado-
viéa u ovom razdoblju bili su jo$ i: Milan Vrbanjac
(1918.-1919.), Nikola Vrabec (1920.-1921.), Milan
Ettinger (1922.-1923.) i Kazimir Lombarovi¢ (1924.-
1926.).

Sto se dogadalo sa Preradovicem tijekom Drugog
svjetskog rata ne znamo. Sa sigurnoséu mozemo reci
samo to da je ono i dalje nastavilo djelovati, ali ukojem
obliku i s kakvim programom, to nam za sada nije poz-
nato. Da je Drudtvo postojalo i bilo aktivno i za vrijeme
rata znamo na osnovu nama dostupnog plakata kojim
Preradovi¢ oglasava odrzavanje pokladne zabave za
nedjelju 20. veljace 1944. Daljnjim, prije svega arhiv-
skim istrazivanjima, vjerujem da ¢emo saznati nesto
vi§e o HPD Preradovi¢ i u tom segmentu njegove povi-
jesti.
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130 GODINA JURJEVCA PUNITOVACKOG

NJEGOVATELJI SLOVACKE |
SLAVONSKE TRADICIJE | KULTURE

Mirko Knezevic¢

oSla, 2012, godina bila je godina obiljezavanja

130. godisnjice doseljavanja Slovaka na sada$nji

prostor Jurjevca Punitovackog. Jurjevcani su
zeljeli obiljeziti dolazak prvih Slovaka na prostor da-
nasnjeg Jurjevca, popularno nazvanog Cerovac, te su
zapoceli s dogovorima 1 pripremama za ovu obljetnicu
kojom se brojnim aktivnostima Zeljelo obiljeziti ovaj
jubilej, Zeljelo se pokazati veliki dio onoga §to je Jurje-
vac uéinio i ¢ini ne samo na uredenju i infrastrukturi
sela vec¢ pokazati svima kako brojnim aktivnostima na-
stoje oc¢uvati svoj jezik, tradiciju, kulturu i obicaje, a
Sto je sve ujedno i dio kulturnog i tradicijskog bogat-
stva Dakovstine i Slavonije uvazavajuéi dogadanja u
okruzenju koja zajedno ¢ine cjelinu ovog podrugja.
Jurjevéani uz njegovanje tradicije, kulture i obi¢aja do-
nesenih iz svoje postojbine Slovacke, podjednako nje-
guju i odrzavaju sve ono $to ih ¢ini dijelom Slavonije i
Dakovstine i podneblja u kojem Zzive, dio su svakod-
nevnih kulturnih, sportskih, vjerskih, politi¢kih i svih
drugih zbivanja danasnjice, u sredini u kojoj zive.

SLAVLJE UZ BOGAT PROGRAM U
DRUSTVENOM DOMU

U nedjelju 21. listopada Jurjevac Punitovacki obi-
liezio je 130 godina svoga postojanja, odnosno dolazak
Slovaka na prostor danasnjeg Jurjevea. Jutarnjim mi-
snim slavljem u jurjevackoj crkvi Uznesenja Blazene
Djevice Marije najmladi ¢lanovi jurjevacke Matice
slovacke zahvalili su molitvom i pjesmom za plodove
zemlje od kojih su godinama Jurjevéani zivjeli. U po-
slijepodnevnim satima je organizirana kulturna mani-
festacija "Mom selu na dar za 130. rodendan". U
pripremi slavlja cijelo selo je bilo na nogama, a veliku
brigu vodila je i uciteljica Andela Majdis. Kako bi pro-
slava bila 5to bolje organizirana. U novo izgradenom
domu, u nedovrienoj dvorani je uprilicena svecanost.
Improvizirana je elektri¢na instalacija, neozbukana

pozornica je prekrivena tkaninom, a zidove je prekrilo
vide od 350 fotografija koje prikazuju Zivot u Jurjeveu
od doba naseljavanja do danas. U uredenim prostorima
doma postavljene su sve slike izradene u 3 jurjevacke
likovne kolonije. Postavljena je i etno prostorija starih
predmeta koji govore o nacinu Zivota starih Jurjevéa-
na. Gostima su ponudeni unikatni suveniri, rad Jurje-
veanki. Pred domom su bili postavljeni stari poljo-
privredni strojevi.

Dvorana je bila uveliko puna, a nazo¢ne su pozdra-
vili i uputili ¢estitke nakon predsjednika jurjevacke
Matice Franje Drga, Andrija Kuric, predsjednik Save-
za Slovaka RH, Mirko Vavra, punitova¢ki nacelnik i
Branka Baksa, ¢lan Savjeta za nacionalne manjine RH.
Nazocili su i ravnatelj Skole Ivan Smoljo. punitovacki
zupnik vl¢. Purica Pardon, predstavnici MS Marko-
vac, lelisavac, Nasice, Josipovac 1 Osijek, kao 1 brojni
nekadasnji mjestani Jurjevea. Nakon pri¢e "starog Slo-
vaka", folklornim programom predstavili su se doma-
¢ini s dje¢jom mladom 1 starijom folklornom sku-
pinom, zenskom pjevackom skupinom, a potom MS
Osijek, KUD "Gorjanac" iz Gorjana, SKUD "Braca
Banas" iz Josipovca sa dje¢jom 1 odraslom folklornom
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skupinom i zenskom pjevackom skupinom. Kroz pro-
gram nazo¢ni su upoznati s povijescu Jurjevca. Prosla-
va je zavrsila zajednickom vecerom svih sudionika,
gostiju i mjestana, te druzenjem uz glazbu.

I1Z POVIJESTI JURJEVCA

Jurjevac, uredeno 1 napredno selo, nalazi se na sje-
vernom rubu podrucja Dakovstine, od Pakova je uda-
ljeno 15 km. Smjesten je uz rijeku Vuku, sa sjeverne
strane obavijen je Sumom Cerovac po kojoj ga mnogi i
danas nazivaju, a u okruzenju se prostiru nepregledna
Zitna polja.

Jurjevac je selo nastalo 1892. Te je godine poznati
dakovacki biskup 1 mecena J. J. Strossmayer prve do-
seljenike Jurjevea, Slovake, kao §to je to u¢inio i godi-
nu prije naseljavanjem Slovacima danasnjeg Josipovca
pozvao kako bi njima i obiteljima pruzio §to bolje uvje-
te zivota. Biskup Strossmayer je u to vrijeme bio u svo-
jim velikim kulturnim i crkvenim pothvatima, bio je
u zamahu svojih djelatnosti. Utemeljuje Akademiju
znanosti i umjetnosti, podize Hrvatsko sveu¢iste u Za-
grebu, a od 1866. gradi veli¢anstvenu katedralu u Da-
kovu. Bio je poznat 1 po drugim mnogobrojnim
znavstvenim i kulturnim djelatnostima, a posebno kao
dobrotvor i ¢ovjek otvoren prema svim ljudima. Glav-
ni izvor sredstava za brojne aktivnosti bile su mu hra-
stove slavonske Sume kojima je bilo bogato Biskupsko
vlastelinstvo, za ¢ije je rusenje dobio dozvolu od Kra-
ljevske zemeljske vlade. Za rusenje je trebala i radna
snaga, a iste je bilo u Slovackoj na Skrtoj i siromasnoj
zemlji. U takvoj je situaciji naseljavanje Slovaka bilo
na obostranu pomo¢ i dobro. Tako prve obitelji iz Slo-
vacke u Jurjevac dolaze na prostor danasnjeg Jurjevca,
na zemljiste obraslo gustom Sumom i §ikarom. Marlji-
vi su Slovaci godinama kréevine pretvarali u plodna
polja.

1z dostupnih Kupo-prodajnih pogodbi moZemo saz-
nati da je preuzvideni biskup Strossmayer kao posjed-
nik dakovatkog biskupijskog vlastelinstva tako
utemeljio u smislu carske naredbe naseljavanje tri nova

sela, Josipovac 1981. godine, Jurjevac 1892. godine,
sela koja je naselio Slovacima i koja su po njemu dobi-
la i ime, te Krndiju Nijemcima 1983. godine i koja se
trebala zvati Strosmajerovac, ali je nazvana Krndija po
obliznjoj Sumi.

Tako na mjesto danasnjeg naselja Jurjevac, u Sumu
zvanu Cerovac davne 1891. sedamnaest je slovackih
obitelji dolazi iz obliznjeg Cepina kamo su bili pristi-
gli, a tri obitelji izravno iz Slovacke, da bi i dalje pristi-
zale obitelji iz raznih mjesta Slovacke pa je ve¢ u prvoj
godini naseljavanja bilo 30 obitelji. Prve nastambe bile
su drvene kolibe, a potom su gradene od prijesne cigle.
Imale su dvije do tri prostorije, a s vremenom grade se i
manje gospodarske zgrade, staje, svinjci. Ve¢ su
u prvim godinama sagradili i malu kapelicu duzine 4 i
girine 2,20 m bez tornja koji je sagraden je tek 1975., s
vlastitim sredstvima i uz pomo¢ dobrocinitelja. Stara
seoska kuca preuredena je 1921. godine u Skolu. Inace
su uéenici pohadali $kolu u Punitoveima, a u zimskim
vremenima djecu su poducavali pismeniji mjestani.
Kuca za kué¢om nastao je lijepi i uredni uSoreni Jurje-
vac.

Jurjevac, prema posljednjem popisu ima 300 dusa, a
1921. bilo ih je 407, od toga 391 Slovaka. 1945. godine
je bilo 45 uéenika, a danas ih je manje od 20, Stanov-
nistvo se pretezno bavi poljoprivredom. Za svoje slo-
bodno vrijeme mjestani mogu naci dovoljno sadrzaja
u §portu, plesu, lovu, ribolovu i drugim drustvenim
zbivanjima. Biti mje$tanin sela Jurjevca je ponos, kazu
Jurjevcani, jer s ne bad velikim brojem zitelja, ovdje
ima dosta uvjeta i motiva za miran i kulturan Zivot.

Iz povijesnih izvora i paméenja starijih Zitelja sazna-
jemo da su Jurjevéani od samih pocetaka gajili jedno
veliko zajedni$tvo uvjetovano predanim zajednickim
radom i suzivot sa susjednim hrvatskim zivljem. Teski
poslovi u poljoprivredi, Zivotne potrebe i odvojenost
obi¢nim cestama od gradova Jurjevéani su nadopunja-
vali obrtnitvom. Predratne godine su bile godine podi-
zanja obrtniStva. ZabiljeZeni su mnogi obrti, stolari,
kolari i kovaci, zidari i normalno sav taj rad pratili su i
trgovei. Takav procvat Zivota biljezi i postojecu broj-
nost stanovnistva. Odlazak Jurjevcana za boljim Zivo-
tom danas je prekinut. Stvoreni su uvjeti boljeg
zivljenja.

JURJEVAC DANAS

Danas, nakon 130 godina od osnutka sela, Jurjevac
je moderno, poljoprivredno selo. U centru sela podi-
gnuta je crkva posvecena Uznesenju blazene djevice
Marije. Danas je to svetiste u koje na blagdan Velike
gospe hodocaste Zupljani punitovacke zupe i mnogi
vjernici okolnih mjesta. Nasuprot crkve sagradena je
skola sa stanom za uéitelja, a u neposrednoj blizini i va-
trogasno spremiste. U neposrednoj blizini nekadasnje
bare i pasnjaka uredeno je groblje, zapoCeta je gradnja




kuce oprostaja. Nedaleko od ulaza u selo uz stoljetne
glogove lijepi je sportski objekt i teren s asfaltiranim
rukometnim igrali$tem. Dio novog drustvenog doma u
gradnji zavren je i slusi za aktivnosti Matice slovacke,
MO iza druge aktivnosti udruga i oprganizacija Jurjev-
ca. Lijepo ureden ribnjak od nekadasnje bare mami
mjestane u prirodu i na odmor. Povezanost Jurjevca
asfaltnim cestama u svim praveima omogucuje mjesta-
nima obavljanje svih poslova u obliznjim gradovima i
mjestima. Javna rasvjeta ¢ini Jurjevac lijepim i nocu.
Cijelo selo ima vodovodnu mrezu, plinsku i telefonsku
mrezu, a u gradnji je kanalizacija. Suvremena tehnika i
mehanizacija usla je u domacinstva. Sve je to zaustavi-
lo iseljavanje iz Jurjevca, lijepog sela DBakovstine u pu-
nitovackoj Opéini.

U Jurjeveu ima mijesanih brakova, mnogi se Jurje-
véani izjasnjavaju Hrvatima, 36 boraca u Domovin-
skom ratu proslo je kroz 122 brigadu, bili su i na
drugim bojisnicama, a dva brata Slovaka, Stjepan i
Zlatko Kolarik dali su u samo tri mjeseca svoje Zivote
za dana$nju slobodnu i neovisnu Hrvatsku.

CUVARI NARODNOG BLAGA,
OBICAJA. TRADICIJE I KULTURE

Glavni nositelj brojnih kulturnih dogadanja na ocu-
vanju tradicije, obicaja 1 kulture je jurjevacka Matica
slovacka koja broji 76 ¢lanova, od kojih je aktivno 4o
¢lanova. Osnovana je 1994. i od tada uz njegovanje
slovackog jezika u skoli nastoji u€initi sve na o¢uvanju
i njegovanju onoga $to je slovacko, a ujedno se i uklo-
piti u kulturna zbivanja sredine u kojoj zive.

U sklopu MS djeluju folklorna skupina (djecja i sta-
rija) te zenska pjevacka skupina koja je izdala i nosac
zvuka. Domacini su smotri folklora i sudionici istih u
drugim sredinama, a djecja folklorna skupina gostova-
la je i u Slovackoj. Organiziraju se likovne kolonije. U
prostorima novog doma organizira se i kreativna radio-
nica u izradi suvenira, dolazi se na fitnes, organizirano
je ¢ijalo. Uredena je stalna postava starina, stvari i
namjestaja kojima su se nekada Jurjevcani sluzili u do-
macinstvu. Mjestani redovito odlaze na misna slavlja,

)

a na seoski i crkveni god-kirvaj nadu se i slovacki i sla-
vonski specijaliteti. Na nogometnom igralistu uspjes-
nog nogometnog kluba "Zrinski" zaori se i slovacka i
slavonska pjesma. Njeguju se obicaji Bozica i Uskrsa,
svatovski obicaji, a u njima se prepoznaje dio i slovac-
ke i slavonske bastine.

Jurjevac, selo punitovacke Opcine u Dakovstini u
pitomoj slavonskoj ravnici ima svoju proslost koja
podsjeca na domovinu njihovih predaka iz Slovacke,
zivi u sadasnjosti okruzenja i ima buducnost sve dok
ima Jurjev&ana koji vole svoje selo, vole svoj Jurjevac.
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KUD "SOKADIJA" STRIZIVOJNA

lvana Andrié Glavacevicé

_ ¢etak kulturnog djelovanja u Strizivojni veze se
— za daleku 1925, osnivanjem Hrvatskog pjeva-
¢kog drustva "Strossmayer”, koji su u razdoblju
izmedu dva rata pronijeli glas nadarenih strizivojnskih
pjevaca po Siroj okolici. Ugitelj Simo Rugevié je osni-
vac¢ ove skupine koji je zahtjevao odgovornost i red,
pjevanje je organizirao u cetiri glasa. Veci dio repertoa-
ra ¢inile su izvorne slavonske pjesme, budnice, te pje-
sme iz drugih krajeva Hrvatske, Bosne i Srijema.
Osim muskog pjevackog drustva, ne mozemo, a da
ne spomenemo dva obicaja koja su se u Strizivojni po-
sebno njegovala, a to su bile "Krizarice" i "Ljelje".
Obicaj Krizarica se izvodio jednom godisnje, na Spa-
sovo, a Ljelje su se izvodile na Duhove. Prvi zapis o
ovim obic¢ajima datira iz 1925. (fotografije, usmeno
kazivanje). Tek nakon 1960. poc¢ela su ozbiljnija okup-
ljanja u skupnu cjelinu, s ciljem odredenog organizira-
nog djelovanja i nastupanja na javnim nastupima.
1968. jos uvijek zakonski neregistrirana skupina pred-
stavlja Strizivojnu na Pakovackim vezovima, a 1974,

Lijepom nasom u Belisc¢u

dolazi do osnutka KUD-a u Strizivojni i dobiva ime po
u¢itelju i slikaru Franji Arpad Mesarosu.

Odmah nakon osnivanja formiraju se tri sekcije: fol-
klorna, tamburaska i dramska, a od dobrovoljnih prilo-
ga mjestana Strizivojne kupuju se i prve tambure.
Folklorna sekcija dostojno i s ponosom predstavlja
svoju sredinu njegujuéi narodne obic¢aje i izvorni fol-
klor. Redovito nastupa na svim manifestacijama i svec-
anostima u selu, a takoder i u drugim krajevima
domovine. U vise navrata folklorno-tamburaska sekci-

ja snima i tonske zapise za hrvatske medije. Clanovi se

prilikom nastupa oblace u originalne, tradicionalne na-
rodne nodnje za koje s ponosom isticu da su iskljucivo
privatno vlasnistvo ¢lanova §to ujedno govori i o bo-
gatstvu i Sarolikosti Strizivojne,

1994. dolazi do promjene imena KUD-a i od tada
drustvo nosi ime SOKADIJA, a iste godine se osniva i
likovna skupina, a nekoliko godine kasnije i knjizevno
drustvo "Mitar Dragutinac".

KUD SOKADIJA biljezi mnoge uspjehe, ali sa si-
gurno§¢u mozemo tvrditi da pravi procvat drustva do-
lazi unazad 15-20 godina, kada druStvo dobiva jo§
dvije skupine i to MPS "STROSSSMAYER" i ZPS
"DRUGE".

Od 2000. pa nadalje krece uspon drustva poznat po
brojnim izvrsnim rezultatima i nebrojenim prvim mje-




stima osvojenim na razli¢itim natjecanjima i manife-
stacijama.Kronoloski gledano izdvojit ¢emo samo
neke od njih:

- osvojen Grand Prix folklora, u Puli (2002.g.)

- u periodu od 2001. do 2013. —ZPS "DRUGE"
osvaja 7 puta prvo mjesto na smotri puc¢kog pjevanja
Osjecko-baranjske Zupanije

- MPS "Strossmayer", 2013. osvaja prvo mjesto na
7upanijskog smotri pjevanja Osjecko-baranjske zupa-
nije.

- u periodu od 2005. do 2012, KUD "Sokadija"Srizi-
vojna, dva je puta proglaseno za najbolje drustvo Sla-
vonije i Baranje i zapadnog Srijema.

Nastupi i gostovanja su brojni, ali neke moZzemo i iz-
dvojiti: Pula - Medunarodna smotra folklora, Italija-

Nastup na Medunarodnoj smotri folklora u Zagrebu

A RS -
.
el

Capistrello - medunarodna smotra folklora, Makedoni-
ja - Ohrid - medunarodna smotra folklora, Njemacka -
proslava Dana drzavnosti, Metkovi¢ - smotra juzne
Dalmacije "Na Neretvu misecina pala, Biograd, Pri-
draga, Ogulin, Kutjevo, Dugi rat, Omis, Odzak, Grada-
¢ac, Rama, Sombor, Zagreb-medunarodna smotra
folklora, Vinkovacke jeseni, Dakovacki vezovi, Cako-
vec, a kao posebno izdvojeno zbog svoje vaznosti i ¢a-
sti koja nam je dodijeljena, kao jedinim pred-
stavnicima Republike Hrvatske bilo je putovanje u
Tursku, Denizli, 2012. na svjetski festival folklora.
ZPS "DRUGE" i MPS"STROSSMAYER" takoder
se mogu pohvaliti s brojnim nastupima i suradnji, pa
tako izdvajamo nastup DRUGA s NAJBOLJIM
HRVATSKIM TAMBURASIMA, na festivalu domo-
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vinske pjesme, Brodfest, kao i gostovanju u Lisin-
skom, na 25. obljetnici rada NHT.

Drustvo je sudjelovalo na snimanju dokumetarnog
filma BUNAR. DPERMA —VODA STUDENA, a go-
stovali su u emisiji Dobro jutro Hrvatska, u emisiji Li-
jepom nasom u BeliS¢u, kao i u mnogima drugim
emisijama pucke i predajne kulture.

-

"
- MPS Strr'}s.v’i}:ayfr

Drustvo danas broji oko 100 aktivnih ¢lanova i podi-
jeljeno je u tri folklorne sekcije, dvije pjevacke skupi-
ne, te dramsku skupinu. Volja i ljubav prema narodnim
obi&ajima, pjesmi i plesu rezultirala je spoznajom da je
KUD "Sokadija" jedno od najboljih i najpriznatijih
drustava na ovom podrucju. Na ovaj su nacin oni istin-
ski zastitnici i promicatelji tradicijske seljacke kulture
Slavonije i Baranje, a takoder i cijele Hrvatske.

Zenska pjevacka skupina Druge
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Djela mu krase crkve u Madarskoj, Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini

SLIKAR FRESAKA ANDRIJA GRAIC
RODOM IZ MOHACA

Puro Frankovié

oden je 28. veljace 1854. godine od oca Andrije
Graica, ovrhovoditelja, i majke Ruze Bubreg u
Mohacu. Na kritenju je dobio ime Franjo Ivan,
ali je poslije rabio sluzbeno ime "Endre" (Graits).
Srednju je skolu zavrsio u Pe¢uhu. Njegov srednjos-
kolski profesor Ferenc Tircka je zapazio nadarenost
mladic¢a koji je bio sklon ertanju i imao osjecaj za sklad
i oblike. U njemu je profesor stalno budio naklonjenost
prema umjetnosti, te je Graic, jos kao srednjoskolac, na
zapazenoj razini izradivao slike u ulju. Izradio je por-
tret nekog sulodog covjeka nazivom Gergd (Grga).
Kada je kanonik Ferenc Troll, papinski prelat, do¢uo
o nadarenosti mladic¢a, priop¢io mu je da bi bio voljan
snositi troskove njegove daljnje naobrazbe. Tako se
1874. revni Grai¢ upisao na Akademiju primijenjene
umjetnosti u Becu, gdje je ¢etiri godine uéio kod Chri-
stiana Grriepenkela, odnosno Michaela Wurzingera na

Freske Andrije Grajica iz crkve u madarskom mjestu Lukoviséu

odjelu za slikanje. Nakon beckih godina, zahvaljujuci
svom dobrotvoru Trollu, studije nastavlja u Rimu.

Vjerojatno pod utjecajem sredine u kojoj je boravio
izabrao je redovnicki poziv. Svoje ciljeve zbog oceve
smrti nije mogao ostvariti, naime, trebao je skrbiti o
preostalim ¢lanovima svoje obitelji. Stoga ¢e njegove
slikarske zahvate i tempo rada karakterizirati borba za
svakodnevni kruh, $to ga je sputavalo u daljnjem um-
jetnickom razvoju.

Vrativsi se iz inozemstva 1882. nastanit ¢e se u Peé-
uhu, gdje je s velikim marom i trudom obavljao dobi-
veni posao u crkvama grada podno gore Mecek,
izradujuci oltarske i zidne slike. Stekavsi s vremenom
ugled, te mu narudzbe stizu iz cijele Pecuske biskupije
i iz inozemstva. Njegove slike ¢uvaju pecuske crkve
sv. Sebastijana, sv. Franje 1-sv. Augustina. U nijemet-
skoj crkvi, nedaleko Pecuha, izradio je i sliku o muce-
nici sv. Katarini. No, po biskupo-
vom nalogu, prije 30-ak godina, je
prigodom restauracije crkve ta slika
vapnom premazana. Jednako tako
njegove slike ¢uva crkva u ba-
ranjskom Egragu (Egerag), hrvat-
skom podravskom Lukovis¢u (La-
kocsa) Citav ciklus o Gospi i njezi-
noj Sv. Obitelji, u hrvatskom ba-
ranjskom Maroku (zidna slika: u
svetiStu s desne strane vidi se sv. Se-
bastijan, a s lijeve sv. Florijan; u ladi
crkve zdesna je sv. Vendelin. slijeva
sv. Rok), u Hirdu, Se¢uvu (Duna-
szekesd), Vemenu (Véménd), Sum-
berku (Somberek), Segesdu 1 u
drugim mjestima, tako i u Bosni (ne
znamo jesu li u Domovinskom ratu
njegove slike ostecene i crkve poru-
Sene?), i u Bukovini. U Balatonke-
nesi je 1907. izradio freske stropa.
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ja, Maulbertscha, Samba-

U Viardombu naslikao oltarnu sliku 1886. U Szakesu
1896. oslikao je svetiSte. Oltarnu sliku je izradio u Se-
gedinu (Szeged), Bonjhadu (1896.), Gar¢inu (Gér-
csony Sziiz Maria sziiletése/ Rodenje Svete Marije,
1880.) i u Nasicama u Hrvatskoj.

Njegova je osobitost bila slikanje fresaka, te je nasli-
kao i nekoliko uspjelih portreta. Unato¢ tomu $to je bio
plodan slikar nije mogao udovoljiti svim narudzbama.
Zimi je izradivao nacrte i planove zidnih slika, a ovisno
o vremenskim prilikama — od prolje¢a do jeseni — po-
kuSao je zadovoljiti obvezama slikanja zidnih slika
prema narudzbi. Osim slikanja fresaka, slike su naruci-
vali i gradani. U takvoj djelatnosti pokusao se dokazati
kao nadareni slikar portreta. Iz ovog zanra poznatiji mu
Je portret Zsigmonda Kovacsa, pecuskog biskupa
(1869.-1877.). Likovnjak Andrija Grai¢ je prije negoli
se nastanio u PeCuhu, izradio i biskupov portret 1877,
koji je poklonio vrhovnom
pastiru u gradu podno Me-
ceka.

Grai¢ se 1889. godine
ozenio. Uzeo je za suprugu
Matildu  Czernohorszky,
sestru pecvarskog Zupnika
Jozsefa Czernohorszkog,
poslije zupnika crkve sv.
Augustina u Pecuhu.

Gajio je tradicije ka-
snog baroka i slijedio ba-
rokne majstore, kao npr.
Tepola, ali na njegovim
djelima (na stropnim fre-
skama u Pellérdu) prepoz-
najemo  likove andela
Piazzetta, Riccija, Pelligri-

cha, Dorftmaistera, Bii-
chera, ¢ija je djela vjero-

jatno upoznao za vrijeme studija u Becu, poslije u

Rimu. te ih je susretao i na zahvatima pozunskog slika-
ra Sebestyéna Zellera ili budimskog Janosa Bindera,
kao 1 nekih austrijskih i njemackih slikara.

U Pecuskoj biskupiji u 19. stoljecu, izuzev Karolya
Lotza, Viktora Madarasza, Bertalana Székelya i Mora
Thana, drugi se slikari nisu osobito istakli u majstor-
skom umijecu i stvaralackim majstorijama, ali u sva-
kom sluc¢aju zadovoljavali su narudzbama i potraznji
prema javnom ukusu. Ti su likovnjaci na podrucju Pec-
uske biskupije bili ujedno i nastavlja¢i onih austrijskih,
odnosno domacih majstora koji su u 18. stoljeéu ostva-
rili znatna djela, te su slike izradivali prema tematici
koja je bila skroz prozeta nacionalno-plemi¢kim pro-
gramom.

Novelisticko prikazivanje istaknutih dogadaja iz
madarske proslosti na zidovima crkava pojavljuje se

Freska Kristovo uznesenje u S’areugmdu

kao odraz plemickih pokreta. Prema madarskoj povije-
sti umjetnosti ovaj je zanr u domovini jedino predstav-
ljao Istvan Dorffmaister koji se smatra prete¢om
madarskog povjesnog slikarstva u 19. stoljecu. Svojim
sadrzajima slikarstvo se Andrije Graica takoder ubraja
u taj duhovni krug 19. stoljeca.

Nekadasnja dzamija na glavnom Széchenyijevu trgu
u Pecuhu obnovljena je 1906. uz znatnu potporu vjer-
nika katolika. lzrada slika je povjerena Grai¢u koji je u
kupoli — Sirokoj 16 metara, a visokoj 22,5 metara — u
slikarska polja ukomponirao andele sa simbolima i
isto¢njackim ukrasima te je ispod, u krugu, naslikao
madarske svetce, u njihovoj prirodnoj veli¢ini. Na sla-
voluku staroga djela nacrtao je nekadasnjeg Oca Boga,
jednako tako i apostole i crkvene oce. No crkva je
1938. godine pregradena, a Graiéeve su slike poniste-
ne. Freske novoga djela su radovi Ernéa Gebaurea,
koje su nastale u drugoj po-
lovici 1940.-ih. Graic¢ je
svoje zadnje vaznije djelo
izradio u crkvi milosrdne
brace u Pecuhu.

Preminuo je od srcane
bolesti u 55. godini Zivota.
3. ozujka 1909. godine u
Pecuhu.

Novine Pécsi Naplo jos
istog dana objavljuju nek-
rolog: "Zbog skromnosti i
ljubaznosti, zbog prija-
teljskog ponasanja svugdje
je bio voljen. Njegova je
smrt u Sirokim krugovima
izazvala najiskreniju su-
cut.”

Znanje hrvatskog jezika
slikara Andrije Graica, u
hrvatskim naseljima u Ma-
darskoj, Hrvatskoj i Bosni mnogo je pomoglo pri uspo-
stavljanju dobrih veza s crkvenim dostojanstvenicima.
Njegovo zivotno djelo u Hrvatskoj i na bosanskom tlu
nije dovoljno istrazeno.

Na temelju ¢lanka Laszla Borosa sastavio Puro
Frankovi¢

LIT.: Magyar Katolikus Lexikon, Varady 1896:441. - ML
1935.1:413; 1966. 11:281.; Laszlo Boros: Egy elfelejtett péc-
si festd. 150 éve sziiletett Graits Endre 1854 —1909., Pécsi
Szemle varostorténeti folyoirat, god. VIIL, br. 1., str. 15-27.,
2005., Pecuh: Laszlé Boros: natuknica Graits Endre, Pécs
Lexikon 1. tom Pécs 210.
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BILJESKA O UMJESNICIMA KOJI
VRACAJU ZIVOT UMJETNINAMA |

SVETINJAMA NA NASIM PODRUCJIMA

Josip Palada

LICE GRADA

a ovim prostorima huji 1991. Sotonisti su napa-

Ii miran hrvatski narod i, niste po nekoj svojoj

ideji, Lijepu nasu, pretvarajuci je u " spaljenu
zemlju" (njihov vojno osvajacki termin). Busali su se
da su nam braca, a bili su zlo koje je i njih ponistilo do
necovjeStva! Zlotvori je jedina rije¢, koja im pripada i
atributira ih. To §to jo$ sebe zovu Srbima, to nije istina,
to je najobicnija laz, jer narod je neSto drugo, od zla
nad svim zlima, koje su ovi poslenici Necastivog, u
ime Srba, na prostoru hrvatskom i nad zivljem toga
prostora, ¢inili, izvodili, ubijali, silovali, satrapili, rusi-
li, palili, plja- ¢kali, u koncentracionim logorima iz-
gladnjivali uznike, muce¢i ih ubijali, ponizavali,
silovali!

Zelim vam govoriti o ljudima koji su se bozjim da-
rom, znanjem, umijecem, suprostavili rusiteljima, jer
te 1991. nesmiljenom rusilatkom bijesu, bilo je napad-
nuto i unistavano lice ¢ovjeka: djed, baka, otac, majka,
sinovi, kéeri. Lice gradova i naselja: Vukovar, Ilok,
Gospi¢, Zadar, Osijek, Vinkovei, Slavonski Brod, Pa-
kovo, Zagreb, Sunja, Sisak, Dubrovnik, Cavtat, Po-
kupsko, Split, Kijevo, Antunovac, Skabrnja, Tovarnik,
Dzegerac, Tovarnik, Karlovac, Lipik, Daruvar, Bjelo-
var, Gradiska, Petrinja, Topusko, Slunj, kao i mnoga
druga naselja i gradovi. Stradale su kuce, ulice, ljudi,
zivotinje, u zraku bozje ptice, u vodama ribe, drvece i
sve raslinje. Bili trovani vodotoci, zemljista, Zivotinje,
usjevi, bilje, Nacionalni parkovi: Plitvice, Velebit, ar-
boretum Trsteno (spaljen). Minirano je sve, pa ¢ak i
brane, koje su dizane u zrak da nakupljena voda u aku-
mulacijama potopi sve Zivo i mrtvo u toku Cetine, Ne-
retve, a da manja zla i podlosti 1 ne spominjem. Ni
grobista, crkve, svetinje, po¢ivalista davno umrlih nisu
pustali na miru. Cilj im je bio ubiti, protjerati, unistiti,

zapaliti, opljackati, satrti, zbrisati, zatrti, sve Zivo, pa i
tragove, kako se ne bi znalo da su ikada na ovim pro-
storima postojali, ti, za njih najveéi neprijatelji, Hrvati!
Ta nezamisliva ludost im se razbila o glavu! Vratila se
ta srpska poSast u izvoriste iz kojeg je nikla, za sobom
povukla sve zaludene kukavelje i pomagaée. Zanjimai
njihovim zZeljama, da tude pokore, otmu i sebi pripoje,
ostala je pusto$, zagadenost, miniranost podrudja i ru-
Sevnost, razrusenost gradova, naselja, domova, logo-
va, a napose oSte¢enost na tisu¢e spomenika kulture,
kao 1 bezbroj sakralnih objekata. Sjetimo se samo
Aljmasa i svetidta Gospe od Utocista, pa Vukovara,
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crkve Svetih Filipa i Jakova, Dubrovnika, Gospica.
Crkve u Kijevu, Petrinji, Komarevu, Sunji, Sisku. Ka-
tedrale u Sibeniku, ali i najsablasnije, groblje i katoli&-
ku crkvu u Vagancu, sravnili su, asfaltirali prostor i
prenamijenili ga za ples veselje i svakojaku igru izbe-
zumljenika. Opustosili su i zapalili knjiznice: u Vin-
koveima, Dubrovniku, Karloveu, Kninu, Petrinji.,
Topuskom. Unistena i1 opljackana zbirka Bauer u dvor-
cu Eltz u Vukovaru sa nekoliko tisuc¢a eksponata. |
Ernestinovo, galerija drvenih kipova na otvorenom je
iste sudbine. Unisten je, a i opljackan sijaset drvenih
skulptura. Tridesetgodis$nji rad umjetnika, nastavljaca
umjetni¢kog djelovanja u koloniji ¢uvenog Petra Sma-
jica. Privatne umjetnine: otete, pokradene, unistene,
tesko mi je 1 spominjati. Nesto preko pedeset tisuca: ki-
pova, slika, crteza, mapa i ostalog, opljackano je i od-
neseno. U Vinkovcima, je topovskim granatama
samljeven, ciljano granatama, cjelokupni opus skul-
ptura i spomenika, akademskog kipara Ivana Krizanca,
kao 1 njegov atelijer. Namjerno je gadana i zapaljena
knjiznica sa fundusom rukopisa i knjiga pisaca Slavo-
naca: (Reljkovica, Ivana i Josipa Kozarca, Cesarica,
Tadijanovica, Pei¢a, Madera, Stanislava Marijanovica,
Josipa Palade, Zeljka Zivkovi¢a, Branimira Bosnjaka,
Zvonka Makovi¢a, Vladimira Rema, Nikole Jukica,
Mirka Curiéa i brojnih drugih...). Razruseno je Grad-
sko kazaliste "Joze Ivakica" , galerije, starine, muzej s
eksponatima iz rimskog doba, a da grad i bolnicu ni ne
spominjem.

Hrvatski umjetnici: knjizevnici, likovnjaci (slikari,
kipari, grafiCari, restauratori), dramski umjetnici
(glumeci, baletani, scenski radnici, studenti akademije),
glazbenici, (pjevaci, sviraci, studenti), filmski radnici
(reziseri, scenaristi, filmski i ini snimatelji, kaskaderi) i
karikaturisti. Mnogi su se dragovoljno javili preko svo-
Jjih udruga u postrojbu koja se formirala pod nazivom
"Satnija hrvatskih umjetnika". Preko 700 dragovoljaca
se stavilo na raspolaganje. Brojni su izravno otisli u po-
strojbe koje su se formirale prema mjestu stanovanja ili
mjestu rodenja, samo da se ukljuce u Prvi, neobjavljeni
rat izmedu Srba 1 Hrvata, a koji su Srbi pokrenuli, na-
padajuci sve zitelje na hrvatskom i bosanskom teritori-
ju.

Kad su napadaci, osvajaci, rusitelji, silovatelji i ubo-
Jice pobijedeni i vraceni tamo od kuda su, kiceni cvije-
¢em i ispracani pjesmom, krenuli, a to je u Srbiju i
Beograd, nama prezivjelima je valjalo vratiti lijepo
lice, Lijepe naSe domovine Hrvatske u kakvo takvo
prvotno stanje. Sjetimo se kako je bio lijep ¢udesni ba-
rokni Vukovar, Osijek, Dakovo, Vinkovci, Nustar,
llok, Slavonski Brod, Bjelovar, a i mnogi drugi napad-
nuti grad.

I evo dolazimo do ljudi i prijatelja, umjetnika, koji
¢e svojim umije¢em vratiti uljudeno sveto lice ljepote
oltara, spomenika, unutrasnjost crkava, kao i svega

Miroslav Usenik, Josip Palada i Branko Kelcec

ostalog nagrdenog, unistenog. Ovdje ¢emo se pozaba-
viti Slavonijom.

MIROSLAYV USENIK

Odmah nam se namece, kao prvi, covjek, umjetnik,
institucija, Miroslav Usenik, akademski slikar, konzer-
vator — restaurator — savjetnik.

Roden je 9. 4. 1944. u Zagrebu, gdje i danas Zivi.
Naci ¢emo ga na adresi atelijera, Donja Planina, Ulica
Starog hrasta bb.

Uz osnovno 8kolovanje zavriio je Grafi¢ku skolu i
Akademiju likovnih umjetnosti u Zagrebu. Zivi i stva-
ra u hrvatskoj, ali i u svijetu. Radi na zastiti spomenika
kulture i baStine u Hrvatskoj.

U vrijeme obrambenog Domovinskog rata, nije se
mogao zbog bolesti uklju¢iti u postrojbe obrane. Svaki
dan slusa, a i vidi ubit ¢e mu rodni grad. Poceli su sa ra-
ketiranjem Banskih dvora. Kasnije ¢e tu¢i raketama
dalekog dometa punjenih zabranjenim "zvonéi¢ima" i
prosipat ¢e smrt pogodivsi Djecju bolnicu punu bole-
sne djece, dvoranu nedaleko Hrvatskog narodnog ka-
zalista, gdje ranjavaju balerine prvakinje HNK-a koje
uvjezbavaju predstavu. Pobit ¢e ljude na ulici Drasko-
viceva - Stara Vlaska. O¢ito su gadali Katedralu, pod-
bacivs§i tek neznatnih stotinjak metara. Zapalili su i
pobili ljude u Boskovic¢evoj, Draskovi¢evoj, promasiv-
$i bolnicu (Traumatolosku) tek za neki metar.

Ve¢ u ratu, prikljesten bole$¢u i uzbunama, on odlu-
¢uje da naslika lice rodnog grada Zagreba. Prihvatio se
posla i naslikao isti prepoznatljivi segment sa svim
poznatim vedutama. Desetak varijanti istog ugledanja
u razli¢itim vremenima. Na njegovim briljantnim i vrlo
precizno detaljiranim znaCajkama grada, Zagreb
iskrsava u prepoznatljivim obrisima. Umjetnik obrise
oblaci u nijanse boja, kojima istrazuje stanje grada i
njegova lica i lika. Slika je ista, samo su pomaci vreme-
na neodredeni. Grad 1 njegovo prepoznatljivo oblicje
su konstante, samo pojavnost koloristi¢ki varira, vibri-
ra i termicki i meteoroloski i senzibilno, pokazujuci
vrijeme i stanja koja mu se dogadaju. Ljubav umjetni-



ka za motiv voljenog rodnog grada je neiscrpna i on na-
stoji dosegnuti nebo u ljepoti ostvarenja. Tako je
stvoren serijal videnja koji bi se mogao nazvati "Lice
grada" ili jednostavnije "Zagreb u vremenima". U tom
odronu prolaznosti, u toj strugotini zapamcenja, umjet-
nik Usenik portretira svoj prelijepi voljeni rodni grad.
Muka grada i njegova je muka. Lirsko stanje i njegovo
je stanje duha. Kako izre¢i, artikulirati, pa i strah, jer
grad se ne moze skloniti od rusitelja. On se sluzi jedi-
nim izri¢ajem kojim senzibilni umjetnik za voljeni mo-
tiv raspolaze. Izrazava se bojom, pa opet nijansom
boje, sjenom, valerom. Netko ¢e zavoljeti zutikavo ze-
leno ljeto, netko crvenkastu jesen, netko bjelkastu
zimu, ili ruziCastije, cvjetnije proljece. To dopadanje
likovno pokazanog poznatog motiva je zapravo terra
inkognita osoba i1 osobenog stanja i iskustva. Grad je
neunistiva institucija, pa makar poslije rusitelja ostalo
samo ime, toponim, izmisljotina.

Tesko ce itko odoljeti jedinstvenoj ljubavi za grad,
pogotovo grad kao §to je Zagreb, koji je srce i povijest
hrvatskog naroda. Grad koji je znak, grb, zastava, per-
janica opstojnosti i postojanosti naroda Hrvata. Sto
god o gradu: rekao, naslikao, opjevao, komponirao, na-
pisao, malo je! Zato Miroslav, kao iskusni umjetnik,
niti otvara, a niti zatvara svoj serijal spomenaka i ljuba-
vi, te blazenog lirskog, likovnog opjevavanja o gradu.
On vadi iz svojih uspomena desetak isjecaka, rastire ih,
situira, pokazuje i daje u javnost i napokon poklanja
HRVATSKOJ OBRAMBENOJ VOISCI za Domovin-
skog rata, kao svoj mali prilog sveopcoj ljubavi za Do-
movinu.

Evo kako to on radi: (prepisujemo).

MIROSLAV USENIK AKADEMSKI
ZAGREB

SLIKAR

DAROVNICA

Glavnom stozeru hrvatske vojske poklanjam sedam
slika ulje na platnu veli¢ine 116 x 89 cm (ulje na plat-
nu) s motivom Glavnog grada Drzave Hrvatske, u nadi
da pripomazem slobodi i demokraciji nase Domovine.

akademski slikar
M. Usenik

U Zagrebu, veljaca 1992.
(Zig i potpis)

*k*k

Dok su njegovi znanci bili u postrojbama na raznim
bojisnicama, Miro se posvecuje radu u Zavodu za re-
stauriranje umjetnina. On kao nekakav kirurg specijali-
sta proucava nastalu $tetu, lijeci i obnavlja oStecenja i
ne posustaje sve do mirovine, prethodno dobivsi status
savjetnika. O nagradama, pohvalama da 1 ne govorimo.
Navodimo samo jednu :

ARCHIDIOECESIS DIACOVENSIS — OSIJEKE-
NSIS * DAKOVO * i s druge strane iste medalje,

MARIN SRAKIC ARCHIEPISCOPUS DIACOVE-
NSIS — OSIJEKENSIS * A. D. MMVIII *.

Covjek, umjetnik, ¢ije djelo i umijeée zavreduje ro-
man, svodimo na prostor ove publikacije i prepisujemo
nekoliko podataka iz zamolbe, njegovog trazenja da
mu se odobri rad i poslije umirovljenja. Obratio se
MINISTARSTVU REPUBLIKE HRVATSKE.

Postovani,

Sukladno ¢lanku 2. Pravilnika o uvjetima za fizicke
i pravne osobe radi dobivanja dopustenja za obavljanje
poslova na zastiti i oCuvanju kulturnih dobara, slobo-
dan sam podnijeti zahtjev za obavljanje istih.

Zahtjevu prilaze, kratki zivotopis, ali ga nadopunju-
je: - Na Akademiji likovnih umjetnosti u Zagrebu, di-
plomirao sam slikarstvo II. i III. stupnja, (t.z. spe-
cijalku).

1970. zapocela je moja suradnja s Restauratorskim
zavodom Hrvatske. 1971. stupio sam u stalni radni od-
nos. Isti sam nekoliko puta prekidao, zbog privatnih
razloga, ali i dalje sam suradivao sa Restauratorskim
zavodom Hrvatske, kao i sa Zavodom za restauriranje
umjetnina. Kad su objedinjeni u jednu ustanovu, 2003.
dodijeljeno mi je zvanje Savjetnika konzervatora — re-
stauratora. U radnom odnosu ostajem do umirovljenja,
1. 10. 20009.

Za vrijeme zaposlenja, radio sam na raznovrsnim
umjetninama, a najvise na zidnom i tafelajnom slikar-
stvu. Sudjelovao sam u izradama veceg broja konzer-
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vatorsko restauratorskih elaborata, bilo kao ¢lan tima
ili kao voditelj.

Jos ¢e napomenuti da je radio na preko pedesetak
kapitalnih objekata diljem Hrvatske, a i Europe. To su
bile obnove u: kazalistima, crkvama, kapelama, samo-
stanima, dvorcima, ustanovama, domovima.

kapele dvorca Norman — Prandau. Ferianci, crkva
Svetog Duha, zidni oslik. Aljmas, kip Majke BoZje
Aljmaske ("tirolac”, polikromirana plastika). Bapska,
crkva na groblju Svete Marije (istrazivanje i konzerva-
cija zbuka, kao i zidnog oslika). Slavonski Brod, fra-
njevacki samostan (Stukatura). Vukovar, palaca prav-
de. Vukovar, nekoliko zgrada u centru grada. Osijek,
Tvrda, Zgrada sveucilista. Osijek, nekoliko procelja u
Tvrdi, a i u Centru Gornjeg grada. Osijek, Muzej Sla-
vonija (lzrada elaborata za obnovu zidnog oslika u 7
prostorija). Ilok, dvorac Odescsalchi (konzervacija po-
vijesnih Zbuka u unutrasnjosti i na procelju). Osijek,
Mursa (rimske freske iz treceg stolje¢a nove ere).
Pozega, crkva Svetog Lovre (zidne slike). Bobota,
crkva Svetog Georgija (ikonostas). Valpovo, crkva
BezgreSnog zaceca Blazene Djevice Marije.

Majstor je morao priloziti jo§ dokumenata, pa ¢ak i
opis Tehnicke opremljenosti za obavljanje posla, te po-
pis kadrova s kojima raspolaze.

Dok je ¢ekao da dobije dozvolu i pokrene posao, sli-
kao je akvarele o ljepoti Zivota u blazenom miru i lje-
poti obitelji covjeka u tom rajskom okruzju. Priredio je
1 nekoliko izlozbi te Cudesne ljepote, poetike o ljudima
i krajevima, Cesto nose¢i na izloZbe svoju malesnu kéer
kao ukrasnog leptira Bozje ljepote.

Dobio je dozvolu, a mi vam fotografijama pokazuje-
mo Sto su zatekli kad su stigli u Vukovar, ili bilo gdje
drugdje, a kako sve to izgleda kad su se oni prihvatili
posla i vratili lice, obli¢je i svetost oltarima, kapelica-
ma, umjetninama. Sto se tice kadrova i umjesnika,
Miro je za svoje pothvate mogao dobiti koga je
pozelio, jer su ga svi voljeli i cijenili, kao umjetnika, ali
i organizatora.

Ako dodete i stanete pred ta obnovljena djela, vidjet
cete, umjetnici su im vratili ne samo ljepotu nego i
dusu, koja op¢injava nadnaravnim darom i prozima
gledatelja, skrusenog molitelja Bozje ljubavi, rasko-
snom rado8cu i blazenstvom nadnaravnoséu ljudskog
bitka na Zemlji, ¢udesnoj svemirskoj Arci, jedinom
Raju u sveukupnosti univerzuma!

Sje¢am se, kad smo one no¢i na doceku Milenija,
2000. na 2001, a u ponoé¢ u Vukovaru u crkvi Svetih
Filipa i Jakova, ¢iji su zidovi bili provaljeni, oltari
skrseni, s djecom, roditeljima i Zenama poginulih i ne-
stalih odrzali misu zadusnicu, a zatim u koloni koju je
predvodio i organizirao Mladen Pavkovi¢ sa nas neko-
liko iz Zagreba, Krizevaca, Koprivnice, te grupom bra-
nitelja, djece, zena, majki i ogeva, koji su posebno

doputovali drugim autobusom iz Zagreba. Tiho smo se
provlacili kroz mrklu no¢, a s upaljenim bakljama. Po
prikazanoj misi, krenuli smo kroz mrtvi, ubijeni grad,
do bijelog kamenog kriza na us¢u Vuke u Dunav, gdje
smo se pomolili, za sve duse ovoga grada patnika, (to-
¢no u sekundi dolaska Nove Godine, novog stoljeca,
novog milenija). Sje¢ajuci se poginulih i nestalih. Uz
molitvu smo zapalili svijece i baklje, tuzno si Gestitali
pocetak novog doba. Suznih o¢iju gledajuci upaljene
svijece i baklje, slusali smo pucnjavu i buku u mrklom
mraku, razrusenog i gotovo mrtvog grada. Mislili smo
Boze, je li nas gledas? Je li osjeca$ nau bol? Napose
bol djece bez oc¢eva i majki, bol njihovih starih rodite-
lja? Zasto tvoji sveci, zadtitnici grada nisu intervenira-
li, zastitili grad i njegove Zitelje, te sablasne 1991.?
Bog nas je tjesio zajedniStvom, ljubavlju i suéuti dubo-
kom i tamnom. Samo suze i bol u srcima! Bijeli kameni
kriz na utoku Vuke u silni Dunav, bijelom svjetloséu
kristala tjera zle duhove nad vodenim silama, i moli za
mir, ljubav, radost Zivota i, sué¢ut prema svemu Zivom,
na ovim prostorima i vremena protocima.

Sad kad sam dosao u obnovljenu crkvu, popravljenu
Bolnicu, dvorac Eltz, vidio sam, osjetio, Bog se vratio
u grad! Cistom ljepotom zradi i bdije nad nama. Sveci
zatitnici su se vratili na svoja mjesta bdijenja, uz po-
mo¢ vrhunskih majstora umjetnika, znalaca. Vige ni-
kakve, naoruzane sablasne horde ne pievaju, u
razruSenom gradu, §to ¢e nam raditi.

Majstor Miro Usenik i njegova ekipa ne miruje. Vra-
¢a gradu uljudno lice, okuplja znance, prijatelje, pa
tako i1 bojovnika, umjetnika akademskog kipara, nad-
naravnika, kad je umjetnost o kiparstvo u pitanju. Taj je
zanesenjak Branko Kel¢ec. Predstavit ¢emo Vam i nje-
ga, jer je suradnik i prijatelj majstora Mire i njegove
ekipe.

BRANKO KELCEC

Branko Kelcec je umjetnik prvotnosti. Stvara iz dna
svoje li¢nosti. (...)




Hrvatski kipar i hrvatski vojnik u Keléecovoj liéno-
sti bili su jedno. On je time kao student slavne zagreba-
¢ke Akademije likovnih umjetnosti postupio kao §to su
postupili njegovi davni prethodnici, vrijedni akademi-
jini studenti i profesori, koji su bili umjetnici vojnici;
Robert Franges Mihanovié¢ autor skulpture hrvatskog
kralja Tomislava, Oton Ivekovi¢ autor Matije Gupca,
Ivan Mestrovic autor Domagojevih strijelaca, te deseci
drugih iz prvog, drugog te Domovinskog rata; stavili
su svoju umjetnost u pomoc, u sluzbu nase domovine
Hrvatske, zapisao je u jednom katalogu Akademik
Matko Peic, profesor i kolega Branka Kelceca.

Branko Kel¢ec je roden 28. veljace 1949., u Planini
Donjoj opéina Sesvete. ZavrSio je Skolu primijenjene
umjetnosti u Zagrebu, a zatim kiparstvo na Akademiji
likovnih umjetnosti u Zagrebu.

Jedno je vrijeme bio zaposlen u Restauratorskom
zavodu Hrvatske. Nakon toga, zivi, radi i umjetnicki
djeluje, kao slobodan umjetnik u Planini Donjoj, ulica
Starog Hrasta bb., gdje ima stalno otvoreni atelijer
skulptura na otvorenom. Dugo godina suraduje s maj-
storom Mirom Usenikom i njegovom pokretnom eki-
pom.

Za vrijeme Domovinskog rata prikljucuje se u Du-
bravi 145 obrambenoj brigadi i biva upucen na prve
crte obrane na podrucje Banovine. Forsiraju Kupu kod
Letovanica i uspostavljaju mostobran: Nebojan, Du-
maca, Novi Farkasic. Iz tog doba naslikat ¢ée serijal u
predasima ratovanja, pod naslovom "Rat na Banovini".
Stotinjak koloriranih radova, izlozit ¢e u Sesvetama, a
zatim Zagrebu i Njemackoj. Prodat ¢e sve, a uprihode-
no podijelit ¢e obiteljima poginulih bojovnika, kao
malu pripomo¢ da prezive zimu, na podru¢ju Opcine
Sesvete u kojoj zivi i stvara. Njegovo djecacko srce po-
moglo je utaziti bol u srcima roditelja poginulih pajda-
sa. Toje 1991. kad se nije znalo tko ce ostati i prezivjeti
na podru¢ju domaje Hrvata.

Kad je prebacen, u postrojbu "Satnija hrvatski um-
jetnici". On sa sinom Davidom, akademskim slikarom,
a pod budnim okom Akademika Matka Peica radi prvi
veéi spomenik poginulim bojovnicima, dragovoljcima
Opcine Sesvete. Isti ¢e biti postavljen, kao pali Kriz u
centru Sesveta. Spomenik je asocijacija na pale bojov-
nike, jer Branko zna da smo svi na prvim crtama bojis-
nica nosili Kriz, ili oko vrata kao Krunicu, ili o uhu kao
recinu srece i zastite. Njegov veliki spomenik, Pali
Kriz, kompaktan je iako izvaljen, naslonjen na ruku
Raspetog. Visestruko je simboli¢an, jer je sastavljen od
kubusa, kocaka hrvatskog ratnog grba. Posto je Branko
uz svu svoju likovnu umjesnost jos i pjesnik, esejist, on
na kocke (istovjetne kubuse) od kojih je sa¢init spome-
nik upisuje, utiskuje ili reljefom biljezi svu nastalu rat-
nu literaturu, objavljenu i neobjavljenu 1991, godine, a
o nasem obrambenom Domovinskom ratu. Tu mozete
procitati pjesme i proze istaknutih knjizevnika, zapise
djece poginulih bojovnika 1 puno toga povijesno

5( ECKO

vaznog, u tom stradnom c¢asu Lijepe nase, nimfe nad
nimfama ljubavi, domaje nam Hrvatske. Pali Kriz, fi-
gurativno ¢uva obitelj: Zena, Cetiri ugla kuce dok je
muz u ratu, kéi, njezan cvijetak obitelji, i ponosan, na
pretke, sin poginulih bojovnika. Te stilizirane statue,
brane pristup svima, osim moliteljima, poklonicima,
pietatistima. Kubus s imenima poginulih bojovnika iz
Op¢ine Sesvete, neporeciva je ¢injenica. Oko spome-
nika je ureden park Bozjeg Mira sa drve¢em cvijecem i
grmljem, te klupama za odmor, molitvu, kontemplaci-
ju, promisljaj, kojim covjek posjetilac zadire u sebe i
sagledava vrijednost Zivota koji su ovi mladi bojovnici
nesebi¢no polozili na Zrtvenik Domovine im mile!
Umyjetnik je srce njihove boli i duznik do zadnje svoje
iskre.

Odmah uz spomenik, struze, buc¢no protice, ziva i
zustra rijeka zivog zivota, prometnice. Po njoj protice i
zuri zivot sadasSnjosti 1 mira u slobodi. Njeni prometa
tokovi, teku prema: Zagrebu, Dugom selu, Varazdinu,
Mariji Bistrici i autoputu koji povezuje sve dijelove
Hrvatske, a i njenu sveopcu ljubav za poginule i svoje
sinove u ratu nestale.

Branko moze, zna i umije, svakoj ostecenoj umjetni-
ni: slici, kipu, oltaru, kapelici, klecalu, stupu krajputa-
Su, vratiti prvotno posveceno lice i obli¢je. Napose je
ba$ u ratu, napravio i izlio u bronci velebnu kompozici-

93




94

ju "USKRSNUCE". Ta velika i po svemu moglo bi se
rec¢i grandiozna figura uskrslog Krista, postavljena je i
posvecena u Crkvi Uskrsnuca Kristova u Sesvetskom
Kraljevcu. Taj kip je nastao kao simbolika Uskrsnuca
Drzave Hrvatske, nakon tisu¢u godina, podloznosti i
zastranjivanja. Jos su poznata njegova zapazena djela:
Autoportret, Portret pjesnika Gustava Krkleca, posta-
vljen na kuci u kojoj je zivio i pisao, Gunduli¢eva ulica
u Zagrebu. Tu zamjecujemo ¢udesan portret Vladimira
Becica, maestralno situiran i prizvan iz ostatka starog
panja. Portretirao je: Josipa Severa, Matka Peica, Josi-
pa Paladu, ali i mnoge znane i neznane osobnosti i 0so0-
bitosti. U prilazima animalisti¢kih pojavnosti, malo
mu je tko ravan u danasnjoj recentnoj likovnosti, osim
mozda sina Davida, koji oslikava energije bica.

Djeluje kao ilustrator, crtac, izradiva¢ spomenika.
Vrstan je u obnovi sakralnih objekata, bilo dijelova ili
vecih cjelina.

Kad uhvati vremena posvecuje se slikarstvu, pisanju
stihova. Zivi zivot za svoju umjetnost i umjetnost pret-
hodnika. Drzi umjetnost kao baklju istine u neslucenim
visinama.

Velika je sreca $to postoje ovakvi umjetnici i djeluju
za nas i nade svetinje kojima je oki¢ena domaja Hrvat-
ska. Nije nikakvo ¢udo §to suraduje s majstorom Mi-
rom Usenikom, jer njihovi su radni prostori na istom
brdu ponad rodnog sela Branka Kel¢eca, a ispod istak-
nutog brda Lipe, poznatog vidikovca na Sljemenu, ili
Zagrebackoj gori, gdje se izdize Piramida vidikovca,
kao i planinarski dom, "Lipa — Rog", a s isto¢ne strane
planine. Na poljanici, nedaleko, sagradena je crkvica
posveéena HRVATSKIM MUCENICIMA. Tu plani-
nari zastaju, mole se i sjecaju junaka vjecnosti.

U $umi, na zapadnoj strani Zagrebacke gore, a neda-
leko poznatih "Kamenih svatova", plaze po majci bro-
n¢anoj Medvjedici, mali, takoder bron¢ani medvjedici,
oblikovani rukom i umijec¢em, bradatog poklonika pla-
nine, kipara Branka Kelceca. Zivi medvjedi vise ovdje
ne stanuju, iako je i planina u memoriji stanovnika po
njima dobila ime, a obrambena utvrda prozvana Med-
vjed grad (danas Oltar Domovine). Nad ovim prostori-
ma jo§ samo izlijec¢u za toplih ljetnih veceri eskadrile
§iSmisa, a iz nedalekog rudnika. Hraneci se, u noci,
strelovito lete nad prostorom, koji osvjetljavaju zvijez-
de s neba i krijesnice u Sumnom drvecu. Na planinar-
skoj stazi je sagraden Poklonac (mala kapelica
posvecena Svetom Franji, koji je eto u naSe vrijeme, a
nakon 2.000 godina postao i Papa). Poklonac je uresio,
kipar Kel¢ec, bron¢anim reljefima Sveca Franje i svih
zivotinja (ptica, jelena, muflona, zeceva, lisica), koje
su ovdje obitavale, a Sveti Franjo je s njima razgovarao
i 0 njima se brinuo, kao i o svima potrebitim dobrote i
ljubavi.

Prolazeci, pored crkve hrvatskih mucenika na istoku
1 Poklonca na zapadu, planinari Zure prema vidikovei-
ma na Lipi, ili Kamenim svatovima. U zanosu poz-
dravljaju molitvama svete kuce u dragoj planini
Medvjednici. U tisini i idili, dok Pan ponosno nadgleda
svoje carstvo ljepote, glasno odzvanja molitva majci
Bozjoj: "Zdravo Marijo, milosti puna!/Blazena Ti
medu Zenama!"

Boze, svrni pogled na nas i nase lijepe prostore!

Prilog: Mali pokaz fotografiranih radova njihovog
umjetni¢kog stvaralastva na obnovi umjetnina i spo-
menika po Slavoniji, kao i portreti umjetnika.
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obzirom na tematsko-motivsku, odnosno vrsnu i zan-
rovsku odredenost. lako je vec¢ina Botic¢evih tekstova
poetskoga karaktera, neka ¢itanja naglasavaju njihovu
epicnost te ith motre u kontekstu narativne knjizevnosti
u stihu’. Kresimir Nemec u ¢itavoj jednoj struji takve
literature 50-ih i 60-ih godina 19. stoljeca (uz Luku Bo-
tica, autori Paskoje Kazali, Ivan Dezman, Medo Puci¢
itd.), posebice u tematskome sloju, prepoznaje antici-
paciju hrvatske romaneskne proze, dok Dunja Falise-
vac narativnoj knjizevnosti u stihu priznaje toliku
tematsko-strukturnu autonomiju da uspostavlja i nje-
zin zanrovski sustav.” Stipe Botica, s obzirom na proto-
tekst, razlikuje dvije faze Boti¢eva pisanja — prvu
oslonjenu na usmenu knjizevnost te drugu koja u po-
dlozi ima mletacke kronike o zivotu u Splitu i Dalma-
ciji u 16. stoljeéu.” Cvijeta Pavlovié Boti¢a spominje u
kontekstu formiranja hrvatskog romanti¢kog epa kao
novoga romantiCarskog hibridnog zanra u kojemu lir-
sko nadvladava epsko te piSe o Botic¢evim intertekstua-
lizacijama s talijanskom poetskom novelom /degonda

Tommasa Grossija'".

S obzirom na predmetni sloj, o Boti¢evim se naslo-
vima moze re¢i kako je u svima, osim u Dilber Hasanu
¢ija se radnja zbiva pocetkom 19. stoljeca u Sarajevu,
dogadajna pozadina vezana uz tursko osvajanje hrvat-
skih krajeva. Ipak, dok je u paradigmatskim djelima
hajducko-turske proze (kamo bi se, s obzirom na vrije-
me nastanka i tematsko-motivski sloj, mogli kontek-
stualizirati Botic¢evi tekstovi) povijesni narativni sloj
ili primarni, ili po vaznosti izjednacen s ljubavnim, u
Boti¢evim je prozama povijest pozadina (sli¢no kao u
Tomborovom BoZjaku morovickom) koja identitetno
oznacava likove i zadaje njihove odnose.

lako mjestom boravka dugogodisnji Slavonac, Luka
Boti¢ o€ito ne nalazi niti u slavonskome okruzju, niti u
sebi dovoljno motivacijske energije za bavljenje sla-
vonskom problematikom, slavonskim ljudima i krajem
uopce. To Svetozar Ritig primjecuje ve¢ 1908., pa za-
pisuje: Slavonija pedesetih i $ezdesetih godina, roman-
ticnoj dusi Botic¢evoj ostala je tudja." Slavonija je za
njega sinonim izo¢nosti iz mediteranskoga zavic¢aja te
je stoga stvaralacki poticajna. Slavonija je, dakle, u
Boticevim tekstovima, ako nekako, onda prisutna od-
sutno§cu, prisutna intenziviranjem vezanosti njegova
literarnog pisma za tematsko-motivski, problemski
korpus Splita i Dalmacije. Tako ga je njegova dvore-

gionalna pripadnost na specifi¢an na¢in u¢inila jednim
od reprezentativnih autora hrvatske romanticarske
knjizevnosti.

200 GODINA OD RODENJA
NAJVECEG PAKOVACKG PJESNIKA
JURJA TORDINCA

Za razliku od rodenjem Splicanina Botica koji je u
Dbakovu zasluzio ulicu u samom sredistu, spomen-plo-
¢u, lijep nadgrobni spomenik i novi spomenik posta-
vljen ove godine, najvec¢i u Pakovu rodeni pjesnik Ju-
raj Tordinac nije bio takve srece. Sahranjen je na dako-
vackom gradskom groblju u zajedni¢koj grobnici s
necakom pripovjedacem Nikolom Tordincem, a njih
dvojica dijele i ulicu na periferiji Pakova. Juraj Tordi-
nac (potpisivao se uvijek Juraj, a zvali su ga Duro) ro-
den je u Pakovu 17. travnja 1813. Pucke skole zavriio
je u Pakovu, a gimnaziju u Vinkovcima. Za svecenika
ga je zaredio biskup Kukovic 26. ozujka 1836. godine.

B
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Juraj Tordinac

7 Sintagma Dunje FaliSevac, prema: Nemec, Kresimir: Povijest hrvatskog romana - od pocetaka do kraja 19. stoljec¢a, Znanje, Zagreb,

1995, str. 58.
8 Falisevac, Dunja: Zanrovi hrvatske narativne knjizev

9 Botica, Stipe: Predgovor, u: Botic, Luka: lzabrana djela, Rije¢, Vinkovci, 2000., str. 9.

10 Pavlovi¢, Cvijeta: Bijedna Mara

- romanticki spjev Luke Boti¢a, u: Dani hvarskog kazalista — hrvatska knjizevnost u doba

preporoda (ilirizam, romantizam), Knjizevni krug Split, Split, 1998, str. 379.-397.
11 Ritig, Svetozar: Luka Botic¢ u hrvatskoj knjizi, Kita spomenaka na grob Luke Boti¢a, Pakovo, 1908.




Zupni je vikar bio u Svilaju, Poderkavlju, Kopanici,
Osijeku II. potom Osijeku I11. Burne 1848. morao je
pobjeci iz Osijeka zajedno sa zupnikom Adamom Su-
kicem da spasi glavu od odmetnika. Postavljen je za
zupnog vikara u Pakovu. Godine 1850. postaje Stro-
ssmayerovim tajnikom. a 1854. godine Zupnikom u
Brodu. Odatle se ve¢ 1856. godine vra¢a u Pakovo za
direktora kancelarije. Godine 1865. postaje kanonik i
rektor sjemenista (1865.- 1872.), papinski komornik,
generalni vikar, opat Presvetog Trojstva od Petrovara-
dina i veliki prepozit. Za vrijeme gradnje katedrale,
imao je mnogo brige s isplatom radnika. Kroz kaptol je
prosao od sluzbe kanonika magistra mladega do casti
velikog prepozita. Bio je predlozen za naslovnoga bi-
skupa, ali tu ¢ast nije dobio. Aktivno je sudjelovao u
ilirskom pokretu i poznat je kao pjesnik. Suradivao je u
Danici, dopisivao se sa Sulekom, Babuki¢em, Selja-
nom i Stankovicem. Milko Cepeli¢ veli da mu je molit-
va, knjiga i domovina najvise i gotovo jedino bila srdcu
prirvasla. Tordinac je bio ozbiljan i revan svecenik. Kao
mlad Zzupni vikar dva puta se zarazio tifusom dok je
dvorio bolesne vojnike (1848.-1849.). Katkada je bio
otresit i nagao, ali ipak izvanredno dobar, dobrocudan i
¢edan. Umro je u Pakovu 15. lipnja 1893., u 80. godini
zivota i 57. godini misnistva. Sahranjen je na Grad-
skom groblju u Pakovu.

Pjesmama Slavonija sestram, Ljubav domovine i
Moja domovina, Tordinac je uvrsten u /lirsku knjigu
edicije Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti B,

Tordinac pocinje objavljivati kao dvadesetdvogo-
disnjak. Pjesme bjelodani u Danici izmedu 1835. i
1842. potpisujuci se imenom Gjuro ili pak Jure Tordi-
nac, u potonjem slucaju nadopisujucii llir iz Slavonije.
Njegova prva pjesma naslovijena Slavonija sestram
(1835.), iskazuje srecu zbog pojave zvijezde Danice
| koja u pol danka siva nami z visina. Ta preporodno
| programatska pjesma pokazuje jasnu svijest Slavona-

ca o znacaju kulturne akcije pokrenute tih godina."* Za
zivota je uvrsten u znamenitu Hrvatsku antologiju um-
Jetnog pjesnictva, koju je 1892. sastavio Hugo Badalic.

Donedavno se o Tordincu govorilo iskljucivo kao o
piscu hrvatskoga narodnog preporoda, ili kao o /liru iz
Slavonije (kako se znao potpisivati u Danici) i to lokal-
noga znacaja. U knjizi Hrvatski narodni preporod, Ilir-
ska knjiga Il., edicije Pet stolje¢a hrvatske
knjizevnosti, o Tordincu je malo popratnoga teksta, a
Jaksa Ravli¢ ¢ak netocno pise kako vec 1843., dakle
mlad, Tordinac vise nije pisao..." , $to demantira ¢ak i
ta knjiga, jer se u njoj u Tordin¢evim Djelima'® navode
njegove pjesme iz 1845. 1 1850,

Ruzica Psihistal Tordinca portretira kao jednog od
najboljih Strossmayerovih prijateljia i odusevijenih
"iliraca" iz Slavonije, koji je poznat kao najbolji sla-
vonski pisac davorija, tek uzgred spominjan kao
knjizevni epigon..."”

Poznati krizevacki publicist i knjizevnik Milan
Grlovi¢ u Album zasluznih Hrvata XIX. stoljeca
uvritava i Tordinca, a osim pjesama iz Danice, spo-
minje 1 one objavljivane u Glasniku, a posvecene bi-
skupu Strossmayeru.'

Na knjizevnu vrijednost tekstova Jurja Tordinca po-
sljednjih godina posebice upozorava Goran Rem. U
tekstu Hrvatski izvor i uvir Dakova'’ pise: Davao sam
dakovackim studentima kroatistike - potraZiti podatke
o Tordincu, a oni su cesto dolazili s istragom u kojoj je
Tordinac slabo prolazio, cesto su u svojim seminarskim
izlaganjima Tordinca oslikavali recenicama koje su ga
dosada uglavnom pratile, kao dakle "malo poznatoga
lokalnoga pjesnika™".

Pregled recepcije Tordin¢eva pjesnistva pokazuje
odredene interpretacijske novine, posebice u onome
dijelu ¢itanja koji se bavi tumacenjem semantike fizic-
koga tijela u kontekstu poetskoga romantizma, $to ¢ini
Goran Rem u knjizi Tijelo i tekst, izmedu ostaloga, i na

Qo

Biografski podatci dijelom preuzeti iz rada Marina Srakica: Svecenici (o) Strossmayeru, Zbornik Strossmayerovih dana, Matica

12
hrvatska Pakovo, Dakovo, 2005. te iz knjige Prigodnice biskupu Strossmayeru:, objavijene u Glasniku od 1874. do 1905., izabrao i
priredio Mirko Curi¢, Matica hrvatska Ogranak Dakovo/ DPakovacki kulturni krug/Biskupija dakovacka i srijemska/Gradsko
poglavarstvo Dakovo, Dakovo, 2005,
13 Hrvaiski narodni preporod: ilirska knjiga 2, priredio Jaksa Ravlic, Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti, knjiga 29, Matica hrvatska,
Zagreb, 1965.
14 Sabli¢c Tomic, Helena/Rem, Goran: Puut nebeski - dakovacka citanka, Gradsko poglavarstvo Dakova-Turisti¢ka zajednica grada
Pakova-Matica hrvatska Bakovo, Pakovo, listopad 2000., str, 62.
15 Hrvatski narodni preporod: ilirska knjiga 2, priredio Jak3a Ravli¢, Pet stolje¢a hrvatske knjizevnosti, knjiga 29, Matica hrvatska,
Zagreb, 1965., str. 99.
16 Isto
| 17 Psihistal, RuZica: Pjesnicke prigodnice Josipu Jurju Strossmaveru, u: Knjizevni Osijek: knjizevnost u Osijeku i o Osijeku od
pocetaka do danas, zbornik znanstvenog skupa, Osijek, 12.-14. lipnja 1996., priredio Stanislav Marijanovié, Pedagoski
fakultet/Gradsko poglavarstvo grada Osijeka, Osijek, 1996., str. 207.-222.
18 Album zasluznih Hrvata XIX. stoljeca: sto i pedeset Zivotopisa, slika i viastorucnih podpisa, sakupio, popunio i napisao Milan
| Grlovi¢, Tiskara Rijeka, Rijeka, 1992. (pretisak)
| 19 Sabli¢ Tomi¢, Helena/Rem, Goran: Puut nebeski - dakovacka c¢itanka, Gradsko poglavarstvo Dakova-Turisticka zajednica grada
Dakova-Matica hrvatska Pakovo. Bakovo, listopad 2000., str. 265.-269.
20 lIsto, str. 266.
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primjeru Tordinéeve poezije.”' Rem tumadi metaforic-
ke konotacije romanti¢nog motiva srca u Tordinéevim
pjesmama, uglavnom kao socijalne, odnosno nacional-
ne (serdea bratinska, serdea roda ilirskoga...), komen-
tirajuci to kao predmetno preusmjeravanje konvencio-
nalnih semantickih vrijednosti toga motiva izazvano
drustveno-povijesnim kontekstom.™

Tordinac pjesme objavljuje u rasponu od ¢ak 55 go-
dina - od 1835. (Slavonija sestram u Danici) do 1890,
(Biskupu o cetrdesetogodisnjici, u Glasniku). Dakle,
Tordinac nije "zamuknuo" 1843., veé je pisao do
1890., jos 43 godine dulje, a u njegovim kasnijim pje-
smama, makar su bile prigodnice, redom posveéene bi-
skupu Strossmayeru, vidi se i1 pjesnicka zrelost i
vjestina, posebice iskazana i sonetnom formom.

Obljetnica ovog velikog pjesnika obiljezena je u Pa-
kovu stru¢no-znastvenim skupom 17. travnja 2013. U
Dvorani Florentini na kojem su sudjelovali dr. Goran
Rem, dr. RuZica Psihistal, dr. Hrvojka Salopek Miha-
novic, dr. Sanja Juki¢, mr. Luka Marijanovié¢ i prof.
Mirko Curié.

NAJVE{:l PAKOVACKI
PRIPOVIEJDAC — NIKOLA TORDINAC

Nikola Tordinac je roden 5. prosinca 1858. godine u
DBakovu od oca Ivana, obrtnika, i majke Terezije Josi-
povi¢, rodom iz Pecuha. Umro je u Pakovu 21. veljace
1888., a 22. veljace je sahranjen na dakovackom grob-
lju,u zajednickoj grobnici s Jurjem Tordincem. lako
mnogi autori pisu o njemu kako je iza sebe ostavio ne-
veliko i nedovrieno djelo, ¢injenica je da mu zapravo
dpus, u odnosu na njegove suvremenike i nije malen:
pisao je pjesme, crtice, pripovijesti, oglede, feljtone,
putopise, obilno je prevodio s njemackog jezika, sa-
kupljao je usmene tvorevine i etnografsku gradu. Kako
mnogo od toga nije za zivota objavljeno u zasebnim
knjigama tek se danas moze vidjeti kako je Tordinac
zapravo stvorio znacajan i nezaobilazan opus.

Kao Sestogodisnji djecak s roditeljima putuje u Sa-
rajevo i Derventu — tada jos tursku Bosnu — gdje mu je
otac radio kao stolarski poduzetnik. Taj boravak od
svega pet je godina neizmjerno snazno dojmio dje-
Caka 1 bio presudan za njegovu buducnost i knjizevni i
sakupljacki rad. Osnovnu je $kolu zavrsio u Pakovu,
gimnaziju u Vinkovcima. U knjiZzevnosti se javlja kao
plesnik — svoje stihove 3alje 1875. vinkovackom Na-
rodnjaku 1 senjskom Radisi, ali je najvise traga ostavio
kao pripovjeda¢, putopisac i sakuplja¢ narodnog blaga.

i
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Nikola Tordinac

U jesen 1877. stupio je u dakovacko sjemeniste,
gdje postaje predsjednik Zbora duhovne mladezi. Pod
pseudonimom "Stapari¢" javlja se u Obzoru i Pozoru u
¢iji podlistak Salje zanimljive dopise, najéesce vlastite
pripovijetke i prijevode s njemackog jezika. Znacajna
mu je suradnja i u vukovarskom Sriemskom Hrvatu u
kojem medu ostalim objavljuje prvi prijevod Karla
Maya u hrvatskoj knjizevnosti. Poput velikog broja
mladih talentiranih Hrvata, i Nikola Tordinac je vec
tada, pa sve do svoje smrti, uzivao u dobro¢initeljskoj
ruci biskupa Strossmayera i svog rodaka Jurja Tordin-
ca kojem posvecuje svoju jedinu za Zivota objavljenu
knjigu Seoske bajke i bajalice. Biskup Strossmayer ga
je zaredio 19. rujna 1883. za svecéenika Pakovacke ili
Bosanske biskupije. U Rimu je studirao pravo na Apo-
linaru do 1885. Vrativsi se u Dakovo postaje profesor
filozofije (na Liceju) (1885. - 1888.), i latinskog jezika.
Umire od susice nakon neuspjesnog lije¢enja 21. velja-
¢e 1888. u Dakovu, iako u mnogim izdanjima pogre-

21 Rem, Goran: Tijelo i tekst, Matica hrvatska, Ogranak Osijek, Osijek, 2008., str. 25.-27. i str. 53.-74.
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Isto, str, 26.-27.




$no pise kako je umro u austrijskom Gleichenberu, jer
se utom mjestu neko vrijeme lijecio. Iza njega je ostalo
nekoliko zapocetih proznih djela koja su danas,
nazalost, izgubljena.

Tordincev knjizevni opus ¢ine za Zivota objavljene
dvije knjige - Hrvatske narodne pjesme i pripoviedke iz
Bosne i te posthumni naslovi, te do 1986. parcijalna iz-
danja njegovih uknjizenja u knjizevnim antologijama,
zbornicima, pregledima. Od tih izdanja najznacajnije
je ono objavljeno dvije godine nakon smrti (Matica
hrvatska, Zagreb, 1890.).

Nakon gotovo devet desetljeca u Madarskoj je ob-
javljena nova samostalna knjiga Nikole Tordinca, aod
tog izdanja polako raste interes za Tordinca tako da
sada njegova bibliografija biljezi ve¢ jedanaest razlic¢i-
tih izdanja.

Ove godine je Pakovacki kulturni krug objavio
nove dvije knjige Sabranih djela Nikole Tordinca koje
bacaju novu svjetlo na njegov opus. Zivi smisao za re-
alnost imao je i prerano umrli Slavonac Nikola Tordi-
nac (drug Kozarca). On je opisivao selo i seljake i
previadao sentimentalno- idilicku metodu starije seo-
ske pripovjesti... Tordinac je ljubio toga seljaka, nije
hio onako hladan kao Drazenovic. On je iznio biedu
tog seoskog malog covjeka iskreno, pokazao na uzroke,
upozorio na mane, ali sve sa ljubaviju i zabrinutoscu.
Utjecao je mnogo i na Kozarca i nekoje druge seoske
pripovjedace, napisao je o Nikoli Tordincu 1901. Mi-
lan Marijanovic u tekstu Noviji hrvatski pripovjedaci
(Ljubljanski zvon 1901.). Ovakve ocjene o Tordincu,
kao piscu koji se gotovo iskljuc¢ivo bavi selom,
zadrzale su se do danasnjih dana, ali Sabrana djela Ni-
kole Tordinca sa svojom drugom i tre¢com knjigom po-
kazuju kako ga se mora promatrati u puno Sirem
kontekstu. Tako smo u knjizi Three carde monte. Slika
iz Zivota u sjedinfenih sjevero-amerikanskih drzavah.
Pohrvatio Nikola Tordinac, saznali kako je ovaj nas pi-
sac uveo u hrvatsku knjizevnost pustolovnu knjizev-
nost Karla Maya, dok tre¢a knjiga pokazuje kako se
itekako umjesno znao baviti gradanskom odnosno ma-
logradanskom tematikom svoga vremena. Treca knjiga

Sabranih djela Nikole Tordinca donosi tri proze pozna-
te samo najupuéenijim prouc¢avateljima njegovoga dje-
la. Rije¢ je o pripovijestima Gresevo, Odrpine
majstora Sulje i u pripovijetku preto¢ena pjesma Grge
Martiéa Zivot bosanskih hajduka: Ivana Kike Grgiéa i
Luke Zelica od godine 1822 do godine 1834. Ovi su
tekstovi objavljivani izvorno u nastavcima, u obliku
feljtona u Obzoru i Pozoru, a Tordinac ih potpisuje kao
"Stapari¢”. Ovi tekstovi nisu pretiskivani nakon izvor-
nog objavljivanja niti su uvrstavani u ranije izbore Tor-
dincevih djela, tako da ¢e vjerojatno biti zanimljivi
citateljskoj publici, a napose Pakovcanima i Budrov-
¢anima buduci da se dvije pripovijesti napisane u hu-
moristicnom tonu Gresevo i Odrpine majstora Sulje
(Tordinac ih naziva "naklapanjima Staparicevima")
bave malogradanskim i "maloseoskim" Zivotom Dako-
va i njegovog danas prigradskog naselja Budrovaca.
Prve dvije pripovijesti se svakako odabirom teme, to-
nom, protagonistima (i u Budroveima glavni junak nije
seljak ve¢ obrtnik, majstor Suljo) izdvajaju iz korpusa
Tordin¢eva djela, dok prikaz Zivota hajduka Zelica i
Grgica mozemo usporediti s tekstom 7ale budaline ili
caus u narodnoj pjesmi koji se nasao u jedinoj za zivota
objavljenoj Tordin¢evoj zbirci Seoske bajke i bajalice.
Prve dvije pri¢e mozemo odrediti i kao humoreske
kratke Saljive price kakve su se inace objavljivale po
onodobnom tisku, napose u njemackom tisku, a da je
tomu tako svjedo¢i pri¢a Odrpine majstora Sulje.
Cetvrta knjiga Sabranih djela Nikole Tordinca Dako-
vacke uspomene, donosi Tordinéeve autobiografske
zapise o Pakovu te putopise iz Rima i Bosne. Peta knji-
ga dosnosi njegove najbolje pripovijetke Dakovacki
spasovda, Brat Adam i Kozuh, a ime ¢e dobiti po
Kozuhu, sjajnoj pri¢i, zadnjoj u Tordin¢evu kratku
Zivotu, u kojoj pokazuje u kojem se smjeru mogao kre-
tati njegov daljnji rad. Prica je to u kojoj je malo doga-
daja, a najviSe je unutarnjih stanja dva posvadana
brata, koja tragi¢no zavriavaju svoje zivote. Ba$ kao i
Nikola Tordinac ¢iju obljetnicu obiljezavamo ove go-
dine i dokumentarnim filmom koji ¢e rezirati Zlatko
Mesié.
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Ravnicom putovima i puteljcima:

RADOST POKLONJENA
OTKUCAJIMA SRCA

. r

Buro Sovagovié

:/ : adnjih nekoliko godina, u predjelima slavonske
S i srijemske ravnice, sve je vise onih koji svoje
dozivljaje 1 osjecaje, izrazavaju stihom, pri-
¢om... To su osobe koje su zaviajno vezane za ovu
nasu ravnicu. Gotovo je neobi¢no, u ovo nase vrijeme
zivljenja i prozivljavanja pod teretom ekonomskih pro-
blema i apati¢nosti da ima toliko onih koji svojim sti-
hovima i pricama bude optimizam, radost koju nam
poklanjaju otkucajima srca i treptajima duse. | sve to
ukoric¢uju i objavljuju knjige. Svi zajedno iznicu iz ove
nase drage slavonske ravnice gdje svaki pogled ima
svoju "metu" opazanja, dozivljaja koji na kraju izviru
stthom! Oni su nam odskrinuli vrata o svoje duse i svo-
ga srca 1 ponudili na ¢itanje ono $to se rodilo u njihovu
srcu 1 dusi. | svjedoce ukori¢enim knjigama da je sla-
vonska ravnica plodno tlo ne samo za rod krusarica,
zivot stada domace marve ve¢ je plodno tlo i za bude-
nje duse i nemirne otkucaje srca. | poticaje na plemeni-
te i srcu drage dozivljaje u predjelima ravnice, prosara-
ne svim bojama raskosnih proljetnih, ljetnih, jesenjih,
bogami i bijelih zimskih dana, prepoznatljivim slika-
ma marljivih radenika u svome bogom danu zavicaj-
nom okruzenju!

OSTVARENI JELKINI ZIVOTNI SNOVI

"Poletilo dvanaest golubova' naziv je knjige, en-
ciklopedijskog znacaja, Jelke Mihaljev, umirovlje-
ne uciteljice iz baranjskog Draza, s naznakom da je
u njoj - kao na dlanu —predstavljeno blago predajne
kulture baranjskih Hrvata

Na pragu devetog zivotnog desetljeca i dugogodis-
njeg samovanja, umirovljena uciteljica iz Draza, Jelka
Mihaljev, ostvarila je svoje Zivotne - snove! | otkrila
nam — da nije prozivjela zreli dio svojega zivota u sa-

movanju! 1z njezina doma na kraju Draza — u carskom
okruzju prirode koju ukrasavaju visoki stoljetni borovi
- poletjelo je dvanaest golubova! Zapravo, sletjelo na
njezin dom i podarilo dragocjeni spomenar: knjigu en-
ciklopedijskog sadrzaja u kojoj Jelka otkriva dragulje
iz pro§losti predajne bastine u kulturi baranjskih Hrva-
ta. Knjigu — tvrdo ukori¢enu - sa znanstvenim otkrici-
ma i porukama o proSlosti nasih predaka Koji su svoj
zivot, svoju muku i svoja radovanja vezali uz ba-
ranjsku ravnicu. Kazimo: Stivo koje se ¢ita s posebnom
paznjom i radoznalo3c¢u jer svaka nova stranica, ukori-
Cenih tri stotine i sedamdeset ¢etiri, otkriva neSto novo,
zanimljivo, poucno i vuce nas da nastavimo Jelkinim
tragovima i da je slijedimo u otkrivanju onoga $to nam
Jelka ozivljava svojim sjecanjima i sje¢anjima Cetrde-
set kazivaca ¢ija se imena nalaze u knjizi.

O proslosti ljudi s kojima je Zivjela, uzivala, pone-
kad — osobito za okupacijskih dana— tugovala u svome
dugom Zzivotnom putu, kojim svjedo¢i, Zivjeti sama,
nije samovala! Otkriva:

Ovu knjigu darujem svojemu zavicaju i svojemu na-
rodu. da citaju, da se ponose svojom bogatom basti-
nom, svojom kulturom i da ju znaju cijeniti!

Tako Jelka na prvoj stranici ostvarenja svojega
Zivotnog sna porucuje onima koji uzmu u ruku njezinu
knjigu. Otkriva nam: da je knjigu naslovila "Poletilo
dvanaest golubova" po poc¢etnom stihu jedne stare ba-
ranjske pjesme. Tim stihom obrglila sam sve narodno
stvaralastvo stvoreno i razvijano u baranjskim hrvat-
skim selima 20. stoljeca koje sam uspjela zabiljeziti i
tako zadrzati da ne odlete u tamu zaborava."”

Poru¢uje nam od srca da: slika jata golubova ne
moze ostaviti nikoga ravnodusnim. Golub je umiljata
ptica, simbol mira i ljubavi. Golub je, uz ostale ptice i
pticice, nezaobilazni motiv u nasim pjesmama, narod-



noj nosnji, od rubine, sare, kapice i pregace, te na san-
ducima, Skrinjama i Sarenim klupicama po Sokackim
sobama... Prelet jata golubova prelijepa je slika, sim-
bol prolaznosti, ma koliko nam bila draga i ma koliko
Jju Zelimo zadrzati. No ono $to svaki golub znaci i zvuci,
Jest ljubav, dobrota, plemenitost, vrline kofima su teZili
nasi preci, tezimo i mi, tezit ¢e i nasi potomcei, svi ljudi
dobre volje, usprkos primamljivosti ponudama novih
vrijednosti novoga doba! Broj dvanaest obuhvacéa broj
sela s pretezno hrvatskim Zivljem u Juznoj Baranji u
kojima je nastalo i Zivjelo ovo narodno blago... Nasa
hrvatska zajednica u Baranji bila je povezana srod-
stvom, Zenidbom, udajom, a to je povecavajuca sila
unato¢ mnogim ubacivanjem jabuka razdora!

Jelku, ponekad obuzima i strepnja: obuzima me ipak
strepnja da ¢e, ne daj Boze, ovo moderno doba §to ra-
zara zajednistvo, §to snazno individualizira, mozda
nadviadati! Jer Sokacka golubinja cud ugroZena je
mnostva jastrebova i drugih grabljivica. Rijetko polije-
¢u golubovi i grilice. Otkriva §to je ¢ini sretnom i zado-
voljnom i §to ne napusta svoje gnijezdo u Drazu. Ova
bogom dana priroda nase Baranje jos je skrivena i do-
sta ocuvana, §to me veseli. Jos ima rajskih kutaka kad
stane dah od izvorne ljepote da pruzi svakom dobro-
namjerniku duhovnu okrepu i radost! Tu okrepu nudi i
Jelkina knjiga i imena Cetrdesetak Baranjaca koji su
Jelki bili izvor potok i kazivaci da pomognu u otkri-
vanju pravoga lica Baranje u njezinoj povijesnoj — bur-
noj proslosti — i njezina Draza, prvim 8kolovanim
ljudima, tribunima, seljackim prvacima, kulturno um-
jetnickim dru$tvima, obi¢ajima, rodenjima, umiranji-
ma, zalovanjima, svatovskim i kirvajskim radova-
njima... sve ono $to nosi svakodnevni zivot u bara-
nskoj ravnici.

Profesor Josip Barlek, visi kustos Etnografskog mu-
zeja u Zagrebu zapisuje za Jelkine golubove da se radi
o vrlo sveobuhvatnom, povijesno-etnografski utemel-
Jjenom djelu vrijedne autorice koje nas vraca nasim ko-
rijenima narodne kulture, bez kojih nema opstanka.
Upoznajuci svoju zavicajnu kulturu i uvazavajuci svoj
identitet Hrvata Baranje, stvaramo dobre temelje vred-
novanja drugih, nama slicnih, ali i razlicitih susjednih
narodnih kultura... PredloZio bih koristenje ove vrijed-
ne knjige ne samo kao dobar podsjetnik starijima, nego
i mladima koji u njoj mogu cuti i razumjeti onu istinu o
Zivotu svojih predaka koji su bastinili i prenosili do sa-
dasnjih narastaja!

Lijepim je rije¢ima knjigu Jelke Mihaljev popratila i
Osjecanka Vlasta Sabi¢, diplomirana etnologija Muze-
ja Slavonije u Osijeku kada naglaSava da je veoma
vazno biljezenje tradicijske bastine u Baranji gdje jos
donedavno bio ocuvan kontinuitet mnogih, cak vrlo ar-
haicnih elemenata, no unazad cetiri do pet desetljeca,
taj se kontinuitet posve prekida i danas je preostalo
malo kazivaca koji su doista poznavaoci. Buduci da
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nam, dakle, izmicu sjecanja, neobicno je vazan svaki
zapis... zakljuCuje Vlasta Sabic.

Radoznalci: zavirite i vi u Jelkin baranjski spomenar
koji ¢e zadovoljiti vaSu radoznalost i oplemeniti vas ot-
kri¢ima i o vasim korijenima!

JOS UVIJEK U SNOVIMA: na predstavijanju svoga
fivotnog djela u Osijeku, Jelka Mihaljev, jos uvijek nije
mogla vjerovati je li to zhilja ili san!

. —~ , ARy
SVJEDOCI PREDAJNE KULTURE: i tamburasi i
plesaci iz DraZa bili su svjedoci predajne kulture
baranjskilh Hrvata

PUTOVIMA ZIVOTNIH RASKRIZJA

Otvoreno srce i dusa Ljubice Siri¢ Wojnovski iz
vrbanjskog "Dvorca'. Ljubica sve svoje talente
razvija od najmlade dobi preko samostanskih dana
pa sve danas kada, okruZena spad¢vanskih hrasto-
vim Sumama, "stoluje" u svome — dvorcu na Celu
pjesni¢ke udruge "Dvorac"

I u naslovu svoje najnovije knjige Ljubica Siri¢
Wojnovski daje do znanja da je u svome Zivotu pro$la i
dozivjelamnoga — raskrizja. Svakako da je jedno od tih
raskrizja povratak u realni svijet svakodnevice. Zbilje.
U kojoj svaki novi dan donosi nove dozivljaje i nova
iznenadenja. 1, ponekad, razocarenja! Razodjenula je
crnu opravu — asne sestre. |, na kraju "uletjela" u brak:
svome prezimenu otockih korijena Siri¢ — dodala Woj-
novski. Za mnoge je to bilo veliko raskrizje. Ne i jedi-
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no koje je Ljubica svojim stihovima u knjizi "Raskrizja
zivota" podarila i podijelila ¢itateljima,

Danas sa svojim suprugom Herbertom "stoluje" u
Vrbanji, koja je, izmedu ostalog, u svijetu puckoga sti-
ha 1 stihotvoraca, na glasu po svome dvorcu u kojemu
Ljubica zivi i uziva u prekrasnom slavonskom-srijem-
skom okruzenju. Koje pruza umirujuce poglede prema
stoljetnim hrastovima spa¢vanskih $uma. Mozda u
tome zelenom ravni¢arskom okruzju, u kojem se ug-
njezdio i njezin nedovreni dvorac, izvire tajna da je
Ljubica — sa svakojutarnjim pogledom na svoj zavicaj
—otvorilaidusu i srce — propjevala: i glasom i stihom!

Ukoric¢ila je knjigu stihova, zgoda, fotografija pri-
mamljiva naziva: "Raskrizja zivota".Citajuéi, raskrizja
su se otvarala jedna za drugim: orguljasica u Indiji, po-
tom u Nustru, par mjeseci kasnije u Osijeku gdje matu-
rira a zatim u Beogradu zavr$ava Glazbenu skolu -
Teoretsko nastavnicki odjel. Poéinje raditi u osnovnim
Skolama Durdenovac, Podgoraé, Raji¢, Vinkovacko
Novo Selo...zapo¢inje izvanredni studij Geremanisti-
ke u Sarajevu, u ljetnim mjesecima sedamdeset i prve
iz Osijeka upoznaje radnice koje su svake godine odla-
zile raditi u poljoprivredi Njemacke. Putuje s njima, ali
se ne vraca s njima: ostaje raditi u Njemackoj sedam-
deset i druge godine. Poela je prve godine raditi kao
sobarica u jednome pansionu, druge godine odgojite-
ljica u dje¢jem domu, u Bremenu radi kao u¢iteljica. ..

Vodenjem pjevackih grupa zaraduje da bi mogla stu-
dirati, predaje u svome stanu Nijemcima koji se spre-
maju na odmor u Hrvatsku... i na jednom tedaju
upoznaje Herberta Wojnovski i osamdesete godine
udaje za njega! Ve¢ slijedece godine oni zapoéinju
gradnjom svoje ku¢e u Vrbanji, u narodu — a i svojim
izgledom — Ljubicin dvorac, pa je to ime dobila pjesni-
¢ka udruga koja se okuplja i djeluje u dvorcu, o €ijoj
gradnji i zavisti blizih i daljih vlasti Ljubica priprema
objaviti roman pod nazivom: "Duh u dvorcu”.

Samo, odmah da kazemo: nije Ljubica sklonost sti-
hu otkrila u vrbanjskom dvorcu. Poznavateljica i prija-
teljica Ljubice Siri¢, Mihaela Susak Falz kaZe da ona
"sve svoje talente razvija od najmlade dobi preko sa-
mostanskih dana sve do danas. Jo$ uvijek uéi. Cesto
znade citirati njemacku poslovicu: Nije lud onaj tko ne
zna, nego onaj tko ne uci! Da, Ljubicu Mihaela — gle
¢uda! — usporeduje s don Quihotom, samo s tom razli-
kom, §to je njoj pero ma¢ dok je don mahao pravim
macem! Ljubica pise stihove da bi sebi olak3ala Zivot,
ali i da pouci druge, otkriva nam Mihaela.

Ljubica se stithovima prisjetila i svojih samostanskih
dana. Kojih se danas sjeéa priznanjem da su joj bili
sretni oni dani koji su se sastojali od malih veselja, koje
sam priredivala drugima... i u takvim emotivhim mo-
mentima dolazila je i odgovarajuca pjesnicka inspira-
cija poput one Sezdeset i Cetvrte godine u pjesmi
"Radost kroz suze" u kojoj ¢itamo i ovaj stih O, radosti

jeveni, astrim trajem ovjencani!

cista, sveta, vrati me, kad dodu dani crnom rukom od-
s

Svoje stihove Ljubica je sama ilustrirala crtezima

cvjetovlja najéesce onima koji rastu u Marijinom vrtu.

Stihovima se moZe i3¢itati da se od godine Sezdesete u

samostanskom Zivotu u dusu i srce useljava osjecaj

tuge. I dok cesto pravim drugima veselje. i s mojih oci-

Ju prividna radost sijeva, dotle mi srce gorko pati i

more suza prolijeva... Naslu¢uje promjene i velika ra-
skriZja, koja se otvaraju izvan samostana. Zivot otkriva
neke nove dozivljaje i osjecaje. U "Simpatiji" daje na-
slutiti 77 si mi neprocitana knjiga s malom bravicom i
kljucem malim. Nemoj misliti da se ja $alim kad kaZem,
da si mi velika briga!" Nazire se vrijeme nemirnih sno-
va, sanjarenja... jer tek nakon izlaska iz samostana
"pocela sam pisati o ljubavi!

O tome svjedoce mnogi stihovi, medu njima i onaj iz
pjesme "Moja ljubav" u kojoj Ljubica pise: Ako je lju-
bav zlo, i ja sam zla, ako je ljubav strast, i ja sam stra-
sna. Ako je ljubav dobro, i ja sam dobra, ako je ljubav
cast, i ja sam casna! | tako od stiha do stiha, mic po
mic, vitez na vidiku, nasa pjesnikinja osvanula u ¢uve-
nom dvorcu iz snova u Vrbanji. Svila uz Herberta svoje
gnijezdo i gugucu jedno drugome, propjevao i Herbert
ali na njemackom i njegova Ljubica prevela na hrvat-
ski pa tako imamo u knjizi uz pregrst Ljubiéinih stiho-
va — skladanih koje Ljubica sama interpretira na gitari!
Sve je to ukori¢eno na 160 stranica, uz zahvalu Ljubice
svome zivotnom suputniku Herbertu na moralnoj i ma-
terijalnoj pomoci za njezin pjesnicki uzlet u oblake iz-
nad njihova obiteljskog gnijezda, iznad njihova
zajednickog dvorca na zemlji slavonskoj!

Priklonimo se misljenju pogovaraéa Mile Zivkovica
iz Topole, koji za Ljubicu kaze da stalno uzdise za pri-
rodom pa Ljubicu moZemo definirati kao glas same
prirode. To posvjedocuju stotine i stotine stihova, koji
nas mame da ostavimo o¢i na njima, koji nam svjedoce
i 0 zivotu Ljubice Siri¢ u Dvorcu usadenom u bogatu
prirodu sela Vrbanja.

UVIJEK NASMIJANA PJESNIKINJA: bilo da
razgovara s vama bilo da cita svoje stihove, s Ljubicina
lica nikada ne silazi osmijeh



SLAZE STIHOVE I KOMPONIRA: neke od svojih
stihova Ljubica je skladala, pa na pjesni¢kim sretanjima
cesto ih pjesmom prenosi na ljubitelje poezije

TREPTAJI DUSE PRETOCENI
U STIHOVE

Pavici iz svoga doma, na kraju sela, pucao je po-
gled na ravnu i srcu dragu Slavoniju.

Pavica Kusturi¢ i slikom na naslovnici svoje knji-
ge Sirom je otvorila vrata svoga doma prema ravni-
ci, gdje se pogled zaustavlja daleko sa svim onim 3to
se zbiva u vidokrugu

Na pragu prvih dana proljeca, ove godine dvije tisu-
¢e 1 trinaeste, pjesnikinja Pavica je Kusturi¢ izgubila
bitku za Zivot. Srce nije izdrzalo. Umrla je tiha glasa, i
srcem i duSom prirasla i uronula u svoj slavonski zavi-
¢aj. I zivljenjem. I knjigama svojih stihova. Posebice
ovom posljednjom "Pjevan tebi Slavonijo! Bila je obi-
¢na seoska Zena. Domacica i majka. Supruga i baka. U
Sezdesetoj i - prabaka! 1 pjesnikinja iz mala i pitoma
slavonskog sela Lacic¢a. U posljednjoj knjizi daje svi-
ma do znanja $to je u njenom srcu i Sto joj leZi na
dusi! T unjezinu stihu: Zavicaj! Slavonija sa svim onim
§to je oku i srcu drago: prostrana polja, koja se u svako
doba godine mijenjaju i obnavljaju boje. Od blage ze-
lene, Zute, jesenje sive, pa do zimske bjeline.

U oku joj se oslikavale sume i Sumarci; rijeke, rjeci-
ce i potoci; zelene livade i pasnjaci s prepoznatljivom
slikom ljudi koji se stapaju sa svojim i u svojim ravnic-
arskim okruZenjima. O tome svjedoci i njezina sreca
knjiga stihova, znakovita poeti¢na naslova: "Pjevam
tebi, Slavonijo!" Ne glasom, ve¢ stihom kazuje kako i s
koliko je osjecaja dozivljavala i prozivljavala svoj rav-
nicarski zavicaj.

I naslovnica trece knjige dokazuje i slikom otkriva
da je Sirom otvorila vrata svoga doma u sokaci¢u ime-
na Sori¢, koji otvara pogled prema polju i prostranstvu
ravnice, gdje se pogled zaustavlja negdje daleko na ho-
rizontu! Ne, nije Pavica samo Sirom otvorila vrata svo-
ga doma, vec otvorila 1 svoje srce i dusu! U koju je
stalo i "preselilo” se u knjigu sedamdeset i tri naslova
stihova koji se prostiru na stotinu i dvadeset stranica
fino tiskanog papira.

Podsjetimo: pjesnikinja Pavica Kusturi¢ bila je u
neku ruku u prednosti pred drugim spisateljima ¢ija je
tankoéutnost dokazana. Pavici je bilo dovoljno da sta-
ne nasred svoga dvoridta i cijeli je svijet u njezinu vi-
dokrugu! Dokle god pogled seze, otkriva se pejsaz u
kome se svakoga trena nesto dogada. Samo treba znati
gledati i otkriti ¢ovjeka predana svojoj njivi: marvu
koja se napasuje; pti¢ji svijet §to 8iri krila iznad ravni-
ce; djecu $to nestaju u zelenilu ravnice... Nikada, ba$
nikada pogled ne luta u prazno... i samo malo maste,
motiv se za tren preseli u pricu ili stih. Kod Pavice, u
zadnje vrijeme i u crtez!

Ali, nije sve ba$ tako idili¢no da ne kazemo — bajno!

Da, nece joj pobjec¢i motiv! Ako ga ne "uhvati" da-
nas, mozda se sutra s budenjem jutra i sunca "preseli”
na papir! Ali, taj bogom dani motiv, spoj covjeka i pri-
rode, ima i svoju drugu stranu. Kada se nasred dvorista
oglasi tisuc¢u i pet stotina gladnih svinja, ode motiv u —
propast! Ili kada nebo zaprijeti nepogodom, ostavljaj
sve i brani se od nebeske posasti! Ili, kada iznenada po-
slenici sa svojim teskim traktorima i strojevima "osva-
nu" pred dvori$tem - ridane i dorate vise nitko ni ne
oc¢ekuje! — evo ti belaja: gladni, Zedni, umorni...traze
svoje, kakvi motivi, kakve pjesme...sve se za tren
rasprsi. realnost trazi svoje, od kojih domacica Pavica
ne moze pobjeéi. Mozda ¢e se ponovo vratiti, kadgod
nocu i u zoru svome pjesnickom svijetu i zato ne cudi
priznanje, da joj je uvijek — kraj kreveta — bila pri ruci
olovka 1 papir da joj. kojim sluc¢ajem, do zore ne pobje-
gnu pjesnicki snovi. ..

Njezina druga iz Magdalene — krevet do kreveta
prosvjetna savjetnica Magda Matasovi¢ — uz Pavicine
stihove zapisuje: Pavica je pretvorila svoje treptaje
duse u stihove! 1 kaze: Treba Zivot voljeti, pa ce manje
boljeti! Ali kada dublje uronis u stihove, osjecas strah
za sutra i ovo danas! Pavica nam otkriva stihom te stra-
hove: Pjevam tebi, Slavonijo, u mom oku suze. Po Su-
mama, poljima, tko tu tvoju srecu uze! Magda otkriva
da stihovi Pavice Kusturi¢ u svakoj rijeci osjec¢a sve
mijene, teskoce, stradanja svoga zavicaja! Pjesnikinja
porucuje: Slavonijo! Pjevat ¢u o tebi sve dok ima Zivota
u meni! O onome tko te srcem kiti, §to je bilo, §to ée su-
tra biti! U vremenu jucer, danas, sutra; 5to donosi i u
prosiost Salje, i otkrivati se svemu, kako Zivot nastaviti
dalje!

I stihovi u odjeljku "Tako je govorila moja baka" Pa-
vica brodi svojim zaviéajem, tjerana neobi¢nim "vesli-
ma" - starohrvatskim jezikom koji je u njezinom
okruzenju znan kao stara hrvatska ekavica. I ve¢ u dru-
goj pjesmi —"Nema vise ti’ vremena" - ona daje do
znanja: Dok majka moja belo blatno tkala, svetlila joj
nasa petrolejka stara! Bilo je to vrijeme U dubini zim-
ske nodi neumorno srce kuca, tkalacki se stan klati, u
Sporetu vatra puca! Okrznuo je Pavicinu dusu i srce,
vrtlog vremea u kome seoska Zena 1 pjesnikinja otkri-
va: Tjeskobne su moje no¢i promatrajuci Sto se zbiva,
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koju kaznu sad da placam a za nista nisam kriva! | da-
lje, Pavica — jasno bez uvijanja — otkriva nasu sumornu
sadaSnjost: [ svi ljudi oko mene a jo§ k tome sviesni
nisu, kao ovee izgubljene, gdje su, §to su i ¢iji su? Po-
sebno je boli Sto njezin zavi¢aj, sa marnim ljudima,
prozivljava teske dane.

Zarazliku o stihovima koji smjesteni u poglavlje "U
vrtlogu vremena" - obojeni sumornom svakodnevi-
com, stihovi o "Magdaleni" odisu nadom, vjerom u iz-
bavljenje iz bolesti srca, za razliku od onih stihova koji
priti¢u posljedicama "bolesti" ljudske gramzljivosti,
bez osjecajnosti za one koji pate...Njezin sudrug iz
Donjomiholjacke pjesnicke "radionice". "Mihael" -
Zdravko Zivkovi¢, Pavicu i njezine stihove svrstava
medu hrvatske neoromanti¢are, ali ¢e nam Zivkovié
poruciti, da zbirka "Pjevam tebi, Slavonijo" otkriva Pa-
vicu kao senzibilnu osobu koja na jednostavan i nena-
metljiv nacin nudi svoje doZivljaje, razmisljanja,
zapazanja...s puno Zara i Zive vjere koja izvire iz njenih
stihova!

Moram priznati da me svaki susret sa srodnim dusa-
ma - u stihu i criezu - ¢ini sretnijom i zadovoljnijom. Bit
cu toliko neskromna da vam stihom iznesem svoje osje-
caje: "Pred publiku kad izadem i uz mikrofon se nadem
pa osjetim pjesmu svoju, ime svoje zaboravim, ¢ini mi
se manje vazno, samo pjesmu predstaviti, izreci je ¢i-
sto, snazno...Da me pjesma tako nosi, do osobnosti mi
nije stalo, kad je pjesma izrecena, u dusi mi lakse biva i
valjda ce tako biti dok pisem i dok sam Ziva!

KaZzimo: Pavica je svoje stihove ilustrirala crtezima
i akvarelima proizisli iz njene slikarske radionice! 7o

Jje. uz stihove, moja druga velika ljubav koju sam kasno

otkrila! - uzdise pjesnikinja Pavica Kusturié¢!

Sahranjena je desete veljece (nedjelja) dvije tisuce i
trinaeste godine — uz veliki broj mjestana i prijatelja
pjesnika iz cijele Slavonije - na mjesnom groblju u La-
ci¢ima.

TRAJNE I DUBOKE VEZE SA ZAVICAJEM: iz doma,
koji se smjestio na kraju maloga sokadiéa Soric,
piesnikinji Pavici Kusturic¢ pucao je pogled do "na kraj"
svijeta! Evo je sa svojim unucima Mihaelom i Slavenom
u lacickom polju...

I USEOSKOM DOMU TEHNIKA: Pavica je 1 kasnim
zimskim vecerima —prije desetak godina - purovala u
Valpovo gdje prosla tecaj "opismenjavanja” na
kompjuteru

SNOVI ODOSE KAO JUTARNJA
MAGLA

Utihnula je samica Valentina Cajkovca. Posljed-
nja Valetova knjiga priti od ljudske predanosti sti-
hovima, pri¢ama, zgodama koje su ga pratile u
njegovim pjesni¢kim snovima i uzletima

TuZno je prisjec¢anje na sudbinu Valentina Cajkovca
Dedovinu. Nije, nazalost, dozivio da uZiva u svojoj po-
sljednjoj knjizi naziva svoga nadimka — "Djedovina".
Sudbina se poigrala i odvela ga u nebeske visine u svo-
joj Sezdesetoj godini. Iznenada. Bio je, gle ¢uda u So-
kadiji, etrnaesto po redu dijete oca Antuna i majke
Ane. Ostao je iza njega pjesnic¢ki trag kojim ¢ée nastavi-
ti koracati oni koje je Vale vodio za ruku kroz pjesnicke
staze i bogaze. Najmladi Prkovéani kojima je bio otac,
prijatelj i poticatelj na putovanjima pjesnickim masto-
vitim puteljcima.

Posljednja Valentinova knjiga "Djedovina" priti od
njegove ljudske predanosti stihovima, pri¢ama, zgoda-
ma koje su ga pratile u njegovim pjesnickim snovima i
uzletima. Knjiga u kojoj, igrom sudbine, Valentin nije
uspio uzivati. I ne samo u stihovima koji se gnijezde u
"Djedovini". Nije se razdvajao ni od svoje samice koju
Jje nosio sa sobom na sva pjesnicka druzenja i Sokacke
susrete u ravnici. Uvijek je bio tamo gdje je pjesma i
veselje. Nek veselje uvijek traje, sacuvajmo obicaje. te
u pfesmi i veselju, ispunimo svoju Zelju - porucuje Va-
lentin.

Tako je zivio i uzivao Valentin sve do onoga dana —
subote dvadeset i devetog prosinca dvije tisuce dvana-
este - kada ga je zaskocila iznenadna smrt u $ezdesetoj
godini. Vale —kako su ga zvali prijatelji — na uvodnom
mjestu svoje "Djedovine" ¢itatelju skrece pozornost da
stihovi u knjizi nisu mastanje. Toliko toga sam imao,
dozivio, opjevao, ali se nije upisalo. Zivot je isao kroz
dane odabrane, gdje se vidi, cuje, onda zapisuje. Ali



snovi daju toliko toga §to nije zapisano, odlaze kao ma-
gla jutarnja. Te je ima, te je nema, a dan odmah i svjer-
liji biva, sve do noci, kad u tamu skocis! Slazes misli
koje dodu ili ih gledas ispred sebe... i kroz Zivot gledas
kao kroz prozor. Tako blizu, a tako daleko ... Sve se zbi-
va pod svodom prirode koja rodi i donosi dar svima
nama!

U danima mirovine — ali nije zaboravio "volan" tes-
koga "Poletova" kamiona — njegov je alat bila olovka i
trzalica kojom je spretno prebirao po Zicama samice
svoje miljenice. Stihovima koji se mnoze u "Djedovi-
ni" Valentin je ispleo pricu o sebi i svome rodnom
prkovackom zavicaju, o svemu o7 ome $to su o¢i otkri-
le, srce osjetilo, a pjesnicka dusa pretocila u rime. Da-
bome, najviSe je rima posveceno dozivljajima i
zgodama iz susreta s ljudima u blazenom okruzju svo-
Jjih Prkovaca. Dio svega toga Vale je ilustrirao fotogra-
fijama 1 ilustracijama.

Na prvim je stranicama svoje "Djedovine” ponudio
najpoznatije becarce koje su njegovi Prkovéani najées-
¢e pjevali u svakoj prigodi veselja, bila to svatovska, ili
na nekoj od brojnih priredaba u selu, ili na nekim zna-
nim kulturnim manifestacijama. Spomenimo: ¢ak na
prvih pet stranica svoje knjige Vale je zabiljezio stiho-
ve becarca koji se u Prkoveima i o Prkovéanima pjeva-
ju na svadbama 1 inim drugim veseljima. Dao je
naslutiti da je i on svojim pjesmama posao tim becar-
skim tragovima, otkrivajuci i svoje lice prema svome
zavicaju, obi¢ajima, navadama, zgodama koje je — ¢ak
§to viSe — i dramatizirao za igrokaze koji su izvedeni i
na pozornici, kao $to je slucaj s igrokazom o seoskom
cordasu,

Knjiga svjedoc¢i kako je Valentin bio predan i utkan
u zivot i obi¢aje svojih malih Prkovaca. Koji sumu pri-
rasli srcu pa kaze: U Prkovcima u Sumskome kraju, Ziv-
Jelo se k’o u malom raju! Uz stihove koje nam daruje,
Vale nudi slikovne ilustracije nekih seoskih zbivanja
proslosti u kojima je i on sudjelovao bilo kao lovac,
tamburas, folkloras, poljodjelac, ili kao voditelj pjesni-
¢kih poletaraca. Slike svjedoce o Valetovu sveprisut-
nosti u svim vaznijim zbivanjima njegovih Prkovaca,
¢ijim ¢e sokacima jos dugo odzvanjati zvuk njegove
samice i njegovi stihovi. Neka mu je hvala §to je bio lu-
¢onosa koji je budio osjecaje srca i duse — stihom i u
dusi najmladih.

Priznavao je da ga je ¢esto obuzimala sjeta §to novo
vrijeme brise tragove proslosti, ostaju samo sjecanja
poput onih u stihu o starom dermu: Prazan utvaj, nig-
dje nikoga nema, niti bake Mare da kraj mene drijema.
Visoka je trava zelena, nema vise ni lijepih uspomena!
Da, nema ostale su u Valinoj "Djedovini". Njegovi su
stihovi vise pri¢a i zgode ispri¢ane s rimom, ponekad —
kakav je red za pricu — i bez rime,

Valetovoj "Djedovini" sretan put medu ¢itatelje, po-
pratili su i njegova dva pajdasa po rodu i stihu: Puro
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Smoléi¢ iz Andrijasevaca i Iva Cajkovac Slavonski,
Prkovcanin. Puro je zapisao: Ako zavirimo u dusu
ovog svestranog Slavonca, susrest cemo zanesenjaka
¢iji entuzijazam wuvelike iznenaduje, ali i ohrabruje.
Ohrabruje strast kojom ¢upa diedovinu iz zatrtih kori-
Jena, strast kojom otima od zaborava ve¢ pomalo izbli-
Jedele slike seoskog Zivota nekada. Slike koje su kod
mnogih ve¢ dobrano izbljedile ili potpuno nestale, sli-
ke kojih se neki i stide. Valentin Cajkovac —ne! Iva Caj-
kovac porucuje ¢itateljima da na volju razluée: Tko je
ovdje tko, tko je djedovina ili dedovina, ili je to — uisti-
nu— jedno te isto! Zalimo $to odgovor na to pitanje, na
veliku Zalost, ne moze odgovoriti Valentin koji nas mo-
tri s nebeskh polja! Mozd bi se sloZio da ie djedovina
i dedovina, nasljede njegovih i nasih korijena za vjeé-
nost utkana u na3e slavonsko tlo!

KAMO GOD KRENE VALE, PRATHILA GA I NJEGOVA
SAMICA MILJENICA: na jednom od posljednjih
piesnickil nastupa, onoga u Vrbanji, Vale se nije odvajao
ni od svoje samice

Zveljkovi stihovi 0 svome zavitaju
TESKO JE BITI SAM U MNOSTVU!

Poruka je pjesnika PotneSila u svojoj prvoj knjizi
"Prostori duse" koju je osim svojih stihova ispunio
i svojim bajkovitim ilustracijama

Evo jo3 jednoga pjesnika iz ravnice koji je Sirom ot-
vorio vrata svoje duse! Ne, ne morate kucati, s knjigom
u rukama ulazite u dusu pedesetosmogodisnjeg Durde-
novéanina Zeljka Potnesila koji je i svoju knjigu stiho-
va naznacio da je odskrinula prostore duse. Dabome,
prostori su otvoreni i za vas ne samo u njegovoj dusi
ve¢ i u srcu! Cije otkucaje Zeljko uskladuje i s otkuca-
Jjima svoga srca. To se svakome otkriva tko poéne &itati
njegove stihove koji se razlijevaju na vise od stotinu
stranica prve pjesnikove knjige.

[ jedno iznenadenje koje vas ofekuje u Zeljkovim
prostorima duSe: pjesnik vam je uz stihove darovao i
svoje bajkovite ilustracije koji na posredan nacin osli-
kavaju ono §to nam Zeljko daruje u svojim stihovima.
Pred nama se odmotava jedna nova knjiga koja nam na
svojim stranicama nudi dva lica Zeljka Potnesila. Veé
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ilustracija naslovnice knjige "Prostori duse" daje na-
slutiti da se pjesnik cesto seli u neke druge prostore u
kojima nam obitavaju njegovi stihovi na granici bajko-
vitosti i realnosti! Ujedinjeni stihovi s ilustracijama u
jednom licu, dalo je naslutiti pogovaracu i uredniku
knjige Zdravku Zivkoviéu, pjesniku iz Donjeg Miho-
ljca, da uzvikne: Pa on je kompletan umjetnik!

To je, dabome, lijepo priznanje za Zeljka Potnesila,
koji — unato¢ dvostrukoj ulozi u knjizi "Prostori duse" -
ne pruza jasne dokaze da je sretan, zadovoljan §to u
dusii svojim prstima pokazuje da ne skriva svoju daro-
vitost, Jer stihovima otkriva §to ga najvise tisti, muci:
samoca! Biti sam w mnostvu tesko je, znaj. Trazis li
bracu... nizak si za njih i ostajes — sam! 1 u pjesmi u ko-
joj stihom oslikava sudbinu svih onih Koji su Zivotom i
radom bili vezani za nekada znanu i slavnu tvornicu
koja je pruzala mnogima kruh i buduénost: Dimnjak vi-
sok, naseg diva, pronio je svijetom glas da potrazi si-
rot ' radnik spas... ali, na kraju — kako to obiéno biva,
vijek i pol bez laskanja i hvale, hranila si djecu bosu,
koja hrle kao majci! Ne zadugo, dabome!

Zato Zeljko danas u svojoj pedeset i sedmoj Zeli: na-
Sof braci da im svane bolji dan, da zavole slavuja i svoj
zavicaj! Ono, §to je, ¢ini se, pjesnik pomalo izgubio!
Naslucujute: u prostorima duSe ne caruje idila vec
mnogo vise prilike i neprilike koje tiste nade — ne samo
prostore duse - ve¢ i one realne, geografske, zavicajne
u ravnici okrunjenoj bogatim ravni¢arskim poljima,
sumama, rijekama i vrijednim, marljivim ljudima. Ze-
[jko utim prostorima Zivi i slaze svoje stihove. Koji ¢e-
sto oslikavaju i prostore ranjene duse! Tog je dana cvi-

Jet ljubavi licu drugom niknuo u dusi! Ali tu nije bio i

kraj nadanja. Tragove izgubljene ljubavi ne mozes
samo tako izbrisati! 7i jo§ uvijek lutas u noci, Zivis sam
kao nekad i znades da je sve uzalud! Treba se, dakle,
okrenuti Zivotnoj realnosti, jer Ako ljubav uvene (kao
ubrani cvijet) za suncem cée poci u svijet.

| na tragu toga stiha pratimo pjesnika na putovanju
kroz mirisne puteljke proljetne noc¢i sve do Setnji bez
varljive ljepote i carolije, ali 1 svu ljubav koja se skriva
i otkriva u ljepoti proljetna dana. . .5to budi du$u nasega
pjesnika sanjara! Ali ni u snovima ne moze ¢ovjek
pobjeci od svoje samoce! Zazeli mu srecu, ne kvari mu
san. Ne pitaj ga zasto je danima sam! Dodaje: ZazZeli
srecu tom cudnom poeti §to u noc¢ima dugim zvijezda-
ma leri! Da, samocu nije lako odagnati jer na putu si-
vom i ponekad sam sa sjenom! Pogovarac i urednik
"Prostora duse", prijatelj po stihu, Zdravko Zivkovi¢,
Donjomiholj¢anin, zapisuje svoje osjecaje ¢itanjem
Zeljkovih stihova: Nedokucivo je pjesnicko nadahnu-
c¢e, Cudesni su putovi pjesnicki, neponovljiva su i velic-
ajna djela iz njihove duse iznjedrena pa i onda kada
koracaju sami u sutonu "na putu sivom i ponekad sami
sa sjenom.

Sjene nestaje kad se zaputi u zavicaj. Zore rane bude
daljine noci i dani vranci jure kroz klasja rodne nizine.

Sanjari: Sunce kao zlato u polja vec lijeze. Mjesec mlad
priprema tajne na put. Kao nekad, davno, doci ée ona
koja nosi na grudima dukat kao mjeset Zut. Da, mnoga
Jje zavicajna sjecanja ozivio svojim stihovima, posebi-
ce ona koja su vremenom klijala u njegovom zivotnom
i radnom okruzenju, pa je tako stihovima ozivio i jedan
davni $kolski odmor, potom opéinjenost prirodom,
cvijecem, proljecem i pjevom ptica u kros$njama drve-
¢a i grmlja, zimskom idilom u kojoj srna ostavlja svoj
trag u snijegu... Mirna ljepota u pokretu srne uz fapat
stiha tijelo joj trne!

Lirska 1 pomalo romanti¢na dusa osvojila je stihovi-
ma najvise prostora u knjizi u odjeljku nazvanom "Vi-
dici zavic¢aja". Pjesnik je Sirom otvorio dusu opsjednut
zavicajnim ugodajem, otkriva: Nije masta, nije san.
Ispod grana starog hrasta gledam mili zavicaj. Plovi,
meka srca i otvorene duse, uspomenama kroz prostore
zavicaja gdje ga na svakom koraku op¢injava cvijetak
koji mu se nudi, uz miris i kruha i mlijeka, o¢i se kupa-
juu zlatnim poljima zrele pSenice. Za kraj, pjesnik nam
otkriva stihove i o slavonskim becarima ali i o kolu na
sokaku uz cilik tamburice: Malo selo u zlatu ravnice
otvorilo srce pjesmom, plesom, zvukom tamburice...

Slozimo se i sa zakljuckom Zdravka Zivkovica, da
je Zeljko Potnesil, svojom prvom knjigom stihova
dugo brusio 1 dotjerivao svoje stihove, usavriavao svoj
pjesnic¢ki izraz stvarajuci nove pjesme i strpljivo éekao
da bi otkrili kako u "Prostorima duse" - kljuéa stvarala-
¢ka energija od autorovih najranijih pjesnickih poku-
Saja do danasnjega dana. Zeljko nam je Sirom otvorio
svoju toplu pjesnicku dusu i time omogucio uZivanje u
njegovoj poeziji! - zakljuéuje Zdravko Zivkovic.

- LAy CAR B S
TRAGANJE ZA SRECOM: u jednom od svojih stihova u
knjizi "Prostori duse” Zeljko je rezigrirano napisao:
"uzalud tragas$ za srecom, jer Zena koju volis s drugim je
nasla srecu!"



OSJECKO

v hrwatsku pive

U svojoj najnovijoj knjizi pjesnik Smit
daje do znanja:
DONIJELO ME VRIJEME U
SLAVONIJU

Priznaje stihovima, rijeima i fotografijama Val-
povanin — doseljenjem prije trideset i Cetiri godine
— Stjepan Smit, pjesnik, pripovjedaé, kaziva¢, za-
ljublenik u svoju Slavoniju, poslom vezan za najSiri
krug pu¢ana — veterinar po struci - porucuje svima
koji ¢itaju njegovu knjigu o trideset i kusur godina
vezan za Valpovo i Valpovitinu

Stjepan Smit u svojoj najnovijoj knjizi daje do znan-
ja svima koji listaju stranice: Donijelo me vrijeme, tu u
Slavoniju...s golubovima i psima i svim ostalim malim
i velikim ljudima... Donijelo me vrijeme s oblacima i
snijegom, sa suncem i kisama, s rijekama i ribama... 1z
ovoga se moze zakljuciti 1 jo$ nesto: s ¢ime se pjesnik
Smit druZio u njegove trideset i etiri godine Zivljenja
u ovome kraju, jer: Pustilo me da se veselim i tuzim, da
rastem i starim...i onda se izbrisalo! Ne, naravno: ni
vrijeme ni ljudi ne mogu izbrisati sve tragove koje je
ostavio iza sebe i oko sebe veterinar, pjesnik, drustve-
ni, kulturni i sportski poslenik. Nije ostalo samo sunce
i oblaci, kise, rijeke i ribe, i neki sasvim drugi ljudi, sli-
cni onima koji bijahu kao i ja... I moje pjesme u knjiga-
ma!

Ova najnovija, Smitovih trideset i &etiri godine u
Valpovu, svjedo¢i ne samo o njemu 1 ljudima s kojima
se druzio, ve¢ i mnogo vise i mnogo Sire. Smit nije bio
osamljeni otok vec je bio svuda i svagdje! Gdje god se
kretao, radio, govorio svoje stihove... §to je prelazio
okvire samo biogratfije vec¢ otkriva uz ljude i sliku raz-
vitka i ljudi koji su djelovali u gotovo pola stoljeca Val-
pova i Valpovstine. Oslikani pjesnickih osjecajima i
osjecajima i srca i duse.

Ne, nije samo lijepa i ugodna krilatica, kad Smit po-
navlja gdje god se pojavi: Ljudi, ja vas volim! Priznaje:
Promatrajuci svijet oko sebe u svim razinama, covjeku
se otima misao, trazi spoznaju o sebi. Gdje sam to ja u
tom svijetu i kako sam prosao Ziviljenje... Pokusao sam
napisati videno o sebe... | nastavlja Tragam za so-
bom... tragam gledajuci, gdje sam, po kakvoj Zivotnoj
plovim stazi... osmjehom sudbine obasjan, hodim dalje
radostan...cijelov srece nosinm na licu! Kada se spusti s
nebeskih pjesnickih visina na zemlju, u pjesniku otkri-
vamo i kroni¢ara najvaznijih zbivanju u kraju u koje-
mu je zivio, dogadaje 1 ljude izmedu kojih se kretao i s
kojima je brodio u vremenu iza nas!

Eto, takvoga ¢ete i danas sresti Smita, od jutra rana
kada "uplovi" medu klaoni¢ke mesare, pa do kasnih
vecernjih sati kada se okruzi svojima prijatelja iz val-
povacke pjesnicke udruge "Poeta" ¢iji je predsjednik.
Izmedu klaonice i1 pjesnika, svoje ¢e vrijeme podariti
uzgajivacima malih Zivotinja, konjogojcima, pecarosi-

ma, kosSarkaSima i1 rukometaSima, stolnotenisacima,
plesa¢ima i pjeva¢ima "Valpovo 1905", na kraju — za-
pravo na prvome mjestu — u stihovima ostavlja i uk-
njizeni trag o svojoj obitelji: supruzi Anici, majci
Agnezi, kéeri Burdici, spihologu i sinu Puri lijeéni-
ku...

Eto, to je "lepeze" kojom se uzbuduje, raduje, zivi i
uZiva Stjepan Smit, Valpovéanin s voéinskim korijeni-
ma, koji je svoju povijest zivljenja, rada i radovanja u
trideset i Cetiri godine bivstvovanja u Valpovu i Val-
povstinu ukori¢io na dvije stotine i trideset stranica
knjige, koja je na dijelu stranica vise kronika trideset i
Getiri godine Smitove svakodnevice, u kojoj ¢e svatko
tko god je uzme u ruke, naci bar nesto, ili bar nekoga
kojga znade samo po imenu ili po njegovu djelovanju u
krugu kojim se kretao i danas krstari veterinar i nas pje-
snik Stjepan Smit.

Tragovi su "posijani” na sve strane! Najvise, daka-
ko, u stihovima koji su navirala, bolje kazano — izvirali
iz pjesnikove duse i srca! [ to najéesée o onima s koji-
ma se sretao, druzio, provodeci najviSe vremena, slu-
Sao njihove jadikovke ali sudjelovao u njihovim
svatovskim 1 inim drugim radostima i veseljima...U
ovoj epizodi Sto se Zivot zove thaju se stalno neki novi
dani...U pleteru raznih Zivotnih boja ostaje epizodna
slika moja! - priznaje pjesnik.

Da, u toj epizodnoj pjesnikovoj slici, trajno ostaju
stihovi protkani goré¢inom o sudbini seljackog puka, na
koji je Smit radom ali i srcem i duSom naslonjen. Koji
taj puk prati i danas §to se svakim danom osjeca sve
jadnije Sto biva starijim, napusten, bez nade u bolju i
sretniju buducnost! Otvara dudu: Svi bicevi nepravde
pucaju po tvojoj kozi, seljace... koliko hijena ljudskoga
roda sladi se tvojom mukom... koliko vampira, razmet-
nika, sise tvoju krv! Na tvojoj muci rastu mnogi ljudski
korovi! Da, to su oni koje je sretao od sela do sela. od
kuce do kuce u koje zalazio, to su oni koji su se kretali
izmedu zemlje i sunca, plovili im dani kroz Zitista i ku-
kuruzista, sipali se kroz ambare i zrnje... mirisali na
konje i svinje...opijali se rakijom, praceni osmjehom
tuge i psovkama sudbine ..

Smit ée sloziti stih: Pozdravijam vas koji nemate vi-
kende, nedjelje, svece ni praznike, vas koji nemate go-
disnje odmore, tople obroke ni povoljne kredite. Vas
kojima se vjecno uzimalo, a tako malo davalo... Poz-
dravijam, vas koji imate ruke pune pljeva, cesto puta
prijavu ali savjest mirnu i cistu! Nasi seljaci su znali
gubiti tvrdo, bez suza, oni bole u sebi i umiru u pokor-
nosti i tisini sudbine i bolu nepravde! Stihom porucuje:
Jos ste bili tu, a vec ste bili pros§lost ... Neki dan u vasem
glasu drhtalo je vrijeme i Zal ... Pogledi su vasi daleki i
sjetni. Generacijo djedova i oca moga, ispracam vas

Jednoga po jednoga, a dani su sivi i kisni i vas vise

nema!
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(Oduzio se Smit stihom i svome djedu Puri Brija¢-
ku, konjogojcu, ali i patniku koji je iz voéinskih Suma
izvlacio konjima klade do stanice odakle je Gutmano-
vom uskotracnom prugom odlazila do belis¢anske pi-
lane: Djede, tvoje ruke bile su tvrde i hrapave da moja
usta ne budu gladna...trosio si sebe da meni bude bol-

Je... Danas tvoja slika kraj moga uzglavija, moj je oltar

a ti si moja svetinja i ja tebe nocas uzdizem i proglasa-
vam svetim! 1 jos neSto $to ne izlazi iz srca i duse teren-
skog veterinara ili jednostavnije reeno — tiraca! - koji
svakodnevno zaviruje u staje, obore, obilazi zivad koja
se Sepure seoskim dvoristima... Svaki put kad bi dosao
u dvoriste i osjetio miris Stale i blizine seljaka domaci-
na, u meni se rascvjetalo i zamirisalo djetinjsivo...
Svaki pogled na re stare izradene seljake podsjecao me
na djeda Duru... Tuzan je bio pjesnik kada se kao odra-
stao morao rastati od svoga stajskoga ljubimca: Daj da
fe jos jednom pogledam pogledom sjetnim, a kad cujem
tfopot, dragih mi kopita u daljini srce moje Sokacko
ostat ¢e vjecno ranjeno i prazno! Otvorio je dusi i za
svojim ¢etveronoznim kucénim ljubimeima: Oni samo
§to ne govore, ali svaki ima nesto svoje, kao i lju-
di...voljeli smo nase pse pa je bilo i bolnih rastanaka.
Moj je pas volio, i ja njega, iskonsko prijateljstvo traje
medu nama. Cuvar mojih snova, cuvar moga doma
moj pas Teri!

Drzao je u svome valpovackom dvoristu sve zivo-
tinje: od onih §to se glase mijaukanjem, do onih to
laju, mekecu, rokc¢u, njiskaju pa je uz njih osjetio i ¢ari
sajamskih nadmudrivanja i nadmetanje. Upoznao sam
i domace Svercere i redovne nakupce i prekupce. To je
poseban svijet u koji sam usao... poseban su svijet bili
potkivaci konja i remenari. To su ljudi koji su neminov-
no morali uci u moj Zivot ... sretan sam §to sam upoz-
nao i tu boju Zivota. A u druStvu malih Zivotina,
pjesnika su taknuli njegovi golubovi: Bijela golubica
moja u kljunu nosi slamku, Zuri dvoristem do stale...
osjecam, u zraku trepeti — ljubav!

e ; =

STIHOVIMA POLETIO U NEBESKE VISINE: kada
god kazuje svoje stihove Smit Siri ruke i polijece nebu pod
oblake!

Na pragu svoga Sestog desetlje¢a, Smit je otvorio i
vrata i prozore, ali i srce i duSu, svakome da zavire i
provire u njegovu dusu i srce. Nista nije prekrivenom
tajni! Sve kazano pri¢om, slikom, ali i stihom. Otkrio
je svoje osjecaje, strepnje, nadanja i radovanja. Svima
onima koji zavire u stranice njegove knjige s pozivom
da zajednicki podijele sve ono Sto im pruza na dlanu!
Meni ne treba raj, ostavijam ga vama... Meni ne treba-

Ju andeli ni Jeruzalem...ja imam svoju Slavoniju i u

njoj ¢u zavjenciti bez vas... vama, na "onome" svijetu
Zelim srecu, zasluzujete i uZivajre!"

NAJDRAZI TRENUTAK: obitelj Smit u rijetkim
prigodama kada se nadu na okupu u obiteljskom domu u
Valpovu

NA USNAMA - POTOK PJESME

Zavicaj, onaj od juler i ovaj danas, pred nadim se
ofima odmotava stihom... Razmisljanje o stihovi-
ma dvadeset i Sest pjesnika iz ravnice kojoj se umi-
ljavaju Drava, Vucica i KaraSica i obasjava rasko-
$no Sunce

U rukama nam je zbirka — snova! Pretogena u stiho-
ve s otkrivenim osje¢ajima, nadama, nemirima ali i ra-
zocaranjima. Kako to obi¢no biva u nasoj svako-
dnevici. Ujedinjeni pod jednom kapom: nebom sla-
vonske ravnice. Ravnice, koja i u srcu i dusi budi tana-
ne osjecaje, ¢esto pretoc¢ene u stihove. Pred vasim je
o¢ima dvadeset i Sest prijatelja, poznanika ili tek Ziv-
jeljenjem vezanih uz nas, koji otvaraju svoju dusu, ot-
krivaju svoja snatrenja, nadanja, radovanja, sjetu, ne
skrivajuci svoje osjecaje ... i pod jednim obecavajucim
imenom "Gledati svitanje"! Tako glasi naziv zbirke
stihova donjomiholjackih pjesnika imena "Mihael".

Ravnica: zavicaj —onaj od jucer i ovaj danas —i pred
nasim se o¢ima odmotava stihom jos uvijek uz prasnja-
vi poljski puteljak, uzorane njive, polja zlatnih klasja
psenice koja se u ljetnoj omari talasa poput nepregled-
na mora, zelenih livada i Suma i Sumaraka ...jer, kako
nam otkriva svojim stihovima Slavica Qu]hoI':m-':'f‘:.j,"je
ono prvo sto okusis pogledom blagim i smjeskom kao
mlijekom. Sunce te ovdje toplim zrakama obasjava. za-
vicaj popijes prvim majcinim mlijekom Eto to je ono,




zavitajno, $to je najvie taknulo i pogodilo u dusu i
srce i $to su nam naj¢esce u ovome zborniku pjesama
ponudili na uzivanje u ¢itanju. Da, i Danica Zlatunic,
Donjomiholj¢anka, poruéuje: Uz pjesmu, moja Slavo-
nija dise i kad nas ne bude vise, netko drugi ¢e se istim
Zarom diviti mojoj Slavoniji, suncem obasjanoj! 1z srca
Jasmine Zigmundié, izvire: Sokica sam i neka sam,
ispod vrata dukat sija, na usnama potok pjesme, u srcu
Slavonija!

Slavonije, ravnice, zavic¢aja, puna je dusa pjesnici-
ma. Ne samo za radovanje. Dabome, ne Zive pjesnici
samo u oblacima, izvan vremena i prostora, nije sve
samo na doZivljaju pogleda o¢iju. Zaboli i srce, rodi se
i ¢eznja: Da mi je vidjeti Slavoniju moju, da mi je zag-
rliti zlatna polja...da mi je sada biti tamo, kamo me
sree najvise vuce, da mi je osjetit’moju ravnicu... uzdi-
Se Ivanka Bisof.

Svitanje dana, koje se najavljuje u naslovu ove zbir-
ke, o¢ekuju ne samo pjesnici u svojim stihovima, vec
najvise oni koji se radom bore za svoju koricu kruha,
kraj svojih plugova i kosilica na rodnim poljima...Za
koje ¢e Marija Cafuk stihom uzdahnuti: Slavonijo, Zul-
Jjevita ljubavnice ratara, krepka krémarice becara, ne
radaj patnjom, zemljo ocinska! Najizravnija — i naj-
bliza mukama puka u ravnici, pjesnikinja iz Lacica,
Pavica Kusturi¢, glasno i jasno kazuje: Pjevam tebi,
Slavonijo, a u mom oku suze, po Sumama, na poljima —
tko tu tvoju srecu uze? Sa suzom u o¢ima i goréinom u
grlu, Anica Simeni¢ poruéuje: Pjevaj s nama, Slavoni-
Jjo mila, svirat ée ti strune srca mog ',

Da, pjesnici su sjedinili svoja srea i evo nam zborni-
ka njihovih struna. Ana Kovacevi¢ Grgic, u svojoj pje-
smi znakovita naslova - "Dolina suza", priznala: Ja u
dusi nosim ru suznu dolinu. Vierujte mi, najteze je u
starosti mijenjat 'okolinu! Na svoj osobiti nacin s puno
sarkasti¢nosti i gnjeva, stihovima se pridruzio i znani
slikar naive Ivan Francuz iz Marijanaca u Paklenom
sokackom nokturnu daje do znanja: Cuje se promukli
Skrgut iz bodljikavog Sipraga...to Sokac Boga moli, a
ceka pomo¢ makar i od vraga!

Uz one stihotvorce koje smo vec sretali i koje znamo
kako disu i §to stihom kazuju, u panorami "Gledati svi-
tanje" podosta je novih imena koji se prvi puta uk-
njizeni pojavljuju. Njima je, &ini se, posvecen glavni
nadajué¢i naslov ovoga zbornika "Gledati svitanje"!
Vrijeme ¢e pokazati koliko im je pomoglo ovo svitanje
od stotinu i $est naslova njihovih stihova, Ho¢emo li
uskoro uzivati i u stihovima Vjekoslave i Eme Cosi¢,
Rozike Cvetani¢, Karmele Dedi¢, Marije Cafuk, Sanje
Baki¢, Vere Betlehem, Josipa Luci¢a, Andreasa Skli-
zoviéa, Ivanke Bi%of, Anice Simeni¢, Jasmina Zig-
mundica, Janka Sari¢a, Ivanke Bisof, Slavice Sulhof,
Kristijana Bikica... to su imena koja u svitanju nazna-
¢uju i najavljuju svoj pjesnicki dolazak, uz veé one
znane koji su do8li ranije svojim ukori¢enim knjigama
stihova.

Ono §to na prvi pogled, prvo ¢itanje, daje naslutiti:
svi zajedno izni¢u, ili su ve¢ iznikli, iz ove naSe drage
slavonske ravnice gdje svaki pogled ima svoju "metu"
opazanja, dozivljaja koji na kraju izviru stthom! Oni su
nam odskrinuli vrata svoje duse i svoga srca i ponudili
na ¢itanje ono §to se rodilo u njihovu sreu i dusi. To
daje posebnu vrijednost ove tiskovine — zbornika, jer
svjedode da je slavonska ravnica plodno tlo ne samo za
rod krusarica, zivot stada domace marve vec je plodno
tlo i za budenje duse i nemirne otkucaje srca. I poticaje
na plemenite i srcu drage dozivljaje u predjelima ravni-
ce, proSarane svim bojama raskosnih proljetnih, ljet-
nih, jesenjih, bogami 1 bijelih zimskih dana,
prepoznatljivim slikama marljivih radnika u svome bo-
gom danu zavic¢ajnom okruzenju!

Da, dobro je ponekad u snatrenju poletjeti "nebu pod
oblake". Zivot, nas medutim, ne veZe samo za prasnja-
ve puteve, Sumske staze i bogaze kojima se hodi i koji
nisu posuti ruzama. Na to nas podsjeca i Sanja Bakic,
kada stthom progovara: Boriti se treba, jer to Zivot
trazi. Boriti se i ne odustati! jer ako se boris, pobijedit
¢es! -zakljucuje Sonja. Ovaj zbornik sa stotinu i Sest
naslova stihova, potvrduje, svjedoc¢i da je dvadeset i
Sest autora izvojevalo pobjedu! Daj Boze, na kraju, da
se ostvare i pjesni¢ki snovi Zdravka Zivkovica, kolo-
vode donjomiholjagkih pjesnika, koji u pjesmi "Sokag-
ko kolo" snatri: Nek 'obgrli slavonsku ravnicu, Srijem,
baranjske rodne vinograde, pa nek’ cijela kugla sto se
vrti po tom kolu Sokadije — znade!

Cujete li i vi zvuk sitnih Zica tamburice koje vas po-
zivaju da zaigrate?!

ZADOVOLJAN POGLEDOM NA - SVITANJA:
predsjednik Donjomiholjacke pjesnicke udruge "Mihael"
Zdravko Zivkovi¢, sretan §to je uknjieno izdanje
Donjomiholjackih pjesnika, pod naslovom "Gledati
svitanja", dok svoje stihove kazuje Donjomiholj¢anka
Danica Zlatunic¢
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Odrzan drugi «Becar fest» u Babinoj

" § (,}redi
SOKACKI BECARI UDRUZENI U
PJESMI

"Alaj ¢u se keriti i becariti — ni’ko mi ne moze za-
braniti2 - poruka je drugoga becar festa u Babinoj Gre-
di

e

BECARAC ZIVI I U GRADU: baje iz muske pievacke
skupine osjecke Sokacke grane pokazali su svoje
glasovne majstorije da se zavicajni korijeni ne
zaboravijaju i u urbanoj gradskoj sredini. Svojim su
uskladenim glasovima dobili od strucnog Zirija najbolje
prosudbe i ponijeli tituli najboljega musker skupine na
becar festu!

BABINA GREDA — Gotovo puna tri sata izvirala je
Sokacka, becarska pjesma — jedna za drugom — u pro-
stranoj poluotvorenoj prostoriji u koju ce, za koji dan,
biti smjesteno zrno pSenice s babogredskih polja. Tu
vecer naslo je mjesta vise stotina zitelja ovoga velikog
SokaCkog sela i njihovih prijatelja i znanaca iz Lijepe
Nase. Koji su do kasnih vecernjih sati uzivali slu3ati
becarske pjesme svojih roditelja, djedova i baka, pje-
sme koje su se uvijek ¢ule na slavonskim sokacima i
prigodnim slavljima i svatovskim veseljima. Pjesme
koje su, na kraju, nasle zaStitu pod okriljem svjetske
Uneskove organizacije kao vrijedno narodno blago.

Drugu godinu za redom Babogredci su iznijeli na
svijetlo reflektora, becare i becarske pjesme, koje su
muski otpjevale sijede glave a bogme i oni koji su se
poceli brijati, pa ¢ak i Zene primjerene dobi ali i ljepus-
kaste djevojke, koji su brusile svoja grla poput pravih
becarusa! Pozornicom se u stihu i glasovima baja, sna-
$a i djevojaka iz slavonske ravnice, odmatala proslost

I ZENE U REDOVIMA BECARUSA: fenske je éeljad -
seoskim sredinama, gdje se rodio i nastavio Zivjeti
becarac, bile najéesée momacka ceinja i u svatovskim
pjesmama predmet prijekora, poput kuvarica i udovica,
pokazale su na becar festu pravo lice u becarskim
piesmama zajedno s muskim glasovima

slavonskih sokaka, svatovskih i kirvajskih veselja u
kojima su becari neukrocena glasa pjesmom dokaziva-
li svoje becarsko grlo. Babogredski "Becar fest"
potvrdio je da se nasi becari i be¢aruse vracaju - novim
glasovima i suvremenim stihovima — u ne tako daleku
proslost. Kazimo, da je tome vrac¢anju bio pokrovitelj
predsjednik hrvatskog sabora Ivan Leko.

Pozornicom s pjesmom na usnama i becarskim poci-
Kivanjem, vriskom 1 skidanjem $esira s glave protutnji-
li muska pjevacka skupina "Babogredci". koje vodi
mestar i prvi glas skupine neunistivi [lija Babi¢, "Vese-
li Sokci" iz Slavonskog Broda, domaci tamburaski sa-
stav "Ledine" i njihovi sugradani "Veseli Sokci"
babogredski "Prise" tamburaski sastav "Jedini" iz Sla-
vonskog broda, baje iz Trnjana iz drustva "Lovor," Ba-
bogredci iz drustva "Mijat Stojanovic¢", tamburaski
sastan "AtaSe" iz Broda, muska pjevacka skupina iz
Tenja, mikanovacke "gokaldijc". "Tkanice"iz Cerne,
muska pjevacka skupina "Sokacka grana" iz Osijeka,
samicari Franjo Veri¢ i Mata Licanin, pjevacka skupi-
na "Peram" iz Donje Bebrine, "Dive" iz Babine Grede
tamburasi i pjevaci iz Madarske i "Sokice i "Snage" iz
Klakara.

Kazimo: svi oni koji su svojim glasom uplovljavali
becar festom, nastavili su i dalje ostriti grla u prostori-
ma Skole u sredistu sela, gdje je svatko nasao svojega
pajdasa u pjesmi, koja je trajala dugo, dugo u no¢. Da-
bome, uz i¢e i pice koje su im domacini prostrli po da-
¢kim klupama i nastavnickim stolovima.
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"POD ORASOM"

(Iz dakovackoga kraja)

Vlasta Markasovic

aSina po listovima starog oraha. Nema srha.

Umorni kukci spavaju. Baka sjedi na svojoj sto-

I¢ici i marljivo hekla. Promatram ju. Povremeno
zapitkujem. Baka hekla koncem, ali nahekla strpljivo i
pokoju od svojih prica.

"Bako, a jesmol mi imali kobilad? Di je nas kobilas?
Pa svaka ga je kuca imala!"

"E, milko bakina, di je kobilas? Tamo di i sve osta-
lo!"

"Misli§ kod bakunice. Jel na tavanu?"

"Kake bakunice, tamo di je sve o§lo, ko i sve §to smo
njekad imali. A bili smo bogata familija. Nase kuce
bile s kraja na kraj sela, a najlipSe priko puta festeraja.
Svaka naSa cura bila lipo otpremita pa i ja, ko da sam
imala mamu i dadu. A ni nji nisam mogla imat!

Ja ti, janje bakino, putujem od povoja do pokrova.
Dado mi poginijo Sesnajste tam u noj Galiciji, a mama
odma potljam njega ode od Spanjolke i bajo i ja ostali
sirote, kod dide 1 bake se otranili, pa kod uje... Bilo nas
je svud Sirom. A ondak se bajo ozenijo i doveo i mene
da zivim pod njegovim krovom, s njegovom Zenom i
dicom, da ne budemo nikom na kostu. | tako sam ti se i
udala iz njegove kuce. Nasla svog ¢oeka. Svekar nam
kupijo kucéu, imali zemlje i poceli lipo Zivit. A moj
¢oek bio vesel, ma taki vesel da ga nij bilo u selu. Uvik
ga Cujes kad ide s njive pa piva u kola, a ja tr¢ ljesu ot-
vorit jo§ dok ga i ne vidim. I sviro lipo, zno i tamburu i
gitaru svirat i svi ga volili jer je bio taki. Rodilo nam se
troje dice, a jedan nam muski¢ umro. Ja ga okupala i
stavila u besiku, a on sam prostenjo i poplavijo i Bog
ga uzeo, 5tas, Bozja volja. Bilo mi Zo, al sve mislim
imacemo jo§ dice. Al ondak do$o drugi rat i moj ¢oek
moro oti¢. Bijo ¢ak u Bosni 1 tako jednom ide on kuc,
dobijo fraj i sve piva od srece, kad prid naSom Sumom
sustave ga njeki arambase i ubiju ga, eto, skoro prid
pragom. E, srce mi je pripuklo, a moras zivit dalje,
ima$ dicu, ima3 njive, imas bad¢u, imas marvu. Svekar
mi se propijo od tuge za jedinkom, pa iz birtije u po-

drum iz podruma u birtiju, a posov ¢eka. Mi Zene radile
ko marva, ne mo§ pustit da sve propade. Al ko da je
moralo propast, ko da nam je njeko tako zapiso.

A potljam rata pocele prave nevolje. Obaveza. Nije
nji bilo briga ni za udovicu ni za dicu. Lipo dodu i ajd,
Sta ima$ daj iz avlije i s tavana. A mi skrivali da nam
dica ne budu gladna. Ja sakrijem Sunku pa sve mislim
ocel nac, o¢el me terat do duvara na robiju. Terali tako i
ljude svugdi. Kazu i na Jelas-polje tam kod Broda da
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sade njeaku rizu u nom blatu. Svast je bilo i mnogi je i
nasrado ko nije tijo sludat i pridat tu njiovu obavezu.
Jos smo njekako i Zivili, a onda se sitili da nam 1 zemlju
uzmu. Sve kazu predaj zemlju u zadrugu, ko bolje ¢e ti
bit, a i ne pitaju o8 ili ne$. Uzmu ti sami. Moj svekar ni
¢ut! Kaka zadruga! Oni ne pitaju, ko da i je briga. Sta
nisu uzeli, natirali me lipo da im potpisem tre¢u klasu
za prvu i tako o$la i zemlja. E, milko bakina, ne bi mi
kopali onu zutu zemlju na brigu. Imali smo mi naSe lipe
njive i na$ bostan i livade. A §ljivici nam bili sve iza
crkve, to se ve¢ ni ne sicam ko nam uzeo, jel kralj jel
Tito.

Kad je loSo, loSo je. Nece da rodi na toj zutoj zemlji
ni kukuruz. Sve nam gorje bilo. Prodali i marvu, ostale
nam sam svinje i malo kokosi, a sad ni svinje vise ne-
mam. Sam koko$i pus¢am u Stalu da spavaje.

A dica rastu, idu u $kolu, lipo uce, kaZe na$ ucitelj.
Al §ta to vridi, 5ta moze on pomo¢ i §ta kast kad i njega
samog stalno u bajbok vode. Vidim ja da nista od diéje
skole, treba Zivit pa ti ja lipo prodaj dukat, prodaj dva,
sam da ne moras od sramote u duc¢anu uzimat na vere-
siju, ko ona Eva Kolareva, §to im i$la kast da ¢e i tuzit
ak joj ne vrate njenu zemlju pa joj uzeli sve i skorom da
nema $ta jest. Kad sam prodala dukate doslo na red lip-
Se ruvo, ono zlatom, pa moga ¢oeka tambre, pa kola, pa
sve Sta sam mogla prodat. Sam se od svilenke §ta sam
je ko cura vezla i od onog kozuska $ta su prodali kravu
da plate ¢urc¢iju da mi ga napravi - e §ta je lip, s iljadu
bobica, od toga se nisam mogla rastat.

Dicu sam, fala Bogu, otranila 1 na noge postavila.
Osli u Njemacku. Eto, rade i Zive, imaju svoj kru. A
moj kru je taki kaki je, suv i gorak. Kad se samo sitim
kaki sam kru znala ispe¢ dok smo jo$ imali krudnu pe¢.
Zamisim lipo s kvasom, a on se nadigne pod krpom, pa
ispetem i rezem S$njitu, naj okrugli kru prislonit na
mene, $njita velika ko tri danas. A kru gust, tvrd, a miri-
§i...Njekad tako bilo. Pe¢ smo dali srusit da nam ne

smeta u avliji, kad nam dodu traktorom priorat baséu
jel ostala nam velika bas¢a za ku¢om. Numera nam ve-
lika, prva avlija, druga avlija, pa basca, eto barem nam
je to ostalo ko njekad.

E, da nasi stari mogu vidit $ta smo prozivili, u gro-
bu bi se okretali. Ko gospoda se nosili kad idu u svato-
veicrkvuil u grad, ami ko trulje. Tako je to. Dragi Bog
sve vidi i zna za ¢eg nam ova pokora. Valda smo zgrisi-
li i sad moramo ispascat za grije. Samo dokle?

Ti me pitas$ di nam je kobilag? Sacu ti lipo ispripovi-
dat. Jedared bijo neki gospodin i landro tako danima po
selu od jedne kuce do druge, a sve babe trazi, to starije
to bolje. Raspitivo se koje su najstarije familije u selu,
ko §ta ima od ti nasi drndelaja. Cuo on od njekog dajeu
nas bogata kuca bila pa sve misli da dojde i kod nas.
Tako je i bilo. DoSo on, pa sve bi ne bi, ispitiva jel ima-
te vo, jel imate no. Sve ispitiva za te nase stare stvari, a
kod nas i bilo sve staro ko i sad jel nismo imali ¢ime ku-
pit novo. Gleda on u pridnjoj sobi orman pa ladicar,
gleda Srce Isusovo i Srce Marijino vriz kreveta, gleda
lampu i sve ga zanima kolko bi to kostalo 1 jel se proda-
Jje. Meni bas usfalilo novaca za platit struju pa sve mi-
slim od Ceg ¢u se rastat. A kobilas mi jo§ baka dala kad
sam prinosila stvari u bajinu kucu. Ko zna kolko je bijo
star? Kolke su cure u njeg spremale ruvo? Al meni tre-
baje novci. | tako oo i kobilas. Ko i sve naSe. Nema ti
viSe nist kod bakunice na tavanu. Al pogledaj. Mozda
su ostale na¢ve pa moze$ u nji posadit cvice. Ja vidila
kod komsinice Reze, njena snaja stavila cvice u nacve.
Bas je lipo.

Ju, milko bakina, zvoni prid Vecernju. Dost je bilo
laprdanja. Ajmo se izmolit."

U hladu starog oraha baka skida naocale i ostavlja
hekleraj u krilu dok brasnasta ljetna prasina pada ne-
primjetno i ne¢ujno po nama, znajuci da nam je oduvi-
jek vjerna pratiteljica.
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VILINSKE LIVADE

Adam Rajzl

ocem sam i tog ranog proljeca iSao u Sumu.
Vrbe su pored potoka tek pocele Zutjeti i Siriti
cica-mace, a grab i hrast jos uvijek su mirovali.
Trazili smo divlje krudke i jabuke 3to ¢e ih otac zasaditi
u sljiviku, i kasnije okulirati. Za nekoliko godina izrast
¢e ponovo mlade domace kruske i jabuke. Kruska lu-
benicarka, crvenkasta i soéna, ¢iji su se plodovi topili u
ustima i mirisali, bila je stara i valjalo ju je promijeniti.
[ kruska zvana tikvi¢arka Sto je imala plodove u obliku
tikvice, zute i meke, te je¢menke, prve kruske Sto stizu
na pocetku ljeta kad sazrijeva je¢am, ispucale su i sta-
re. Prvi bi ih ja¢i vjetar mogao srusiti.

Kolima §to su ih vukla nasa dva obijesna vranca, uz-
dignutih glava, velike kovrcave grive i koZe $to se pre-
savijala u suncu (danima nisu igdje izlazili, a otac ih je
dobro hranio sijenom i zobi) stigli smo u blizinu Roki-
¢evih livada. Otac, a i ostali susjedi, te su livade najces-
¢e zvali Vilinske livade.

"Vidit ¢e$, sinko,livade i mjesta gdje se, kako stari
vjeruju, skupljaju vile i no¢ima plesu. Vise puta naso
sam krugove u sredini livade. No, viSe tamo ne idem.
Sigurno bi krugove tamo ponovo nasli. Ja sam u tim li-
vadama dva puta lose proSo i ne bi tjeo da mi se to po-
novi i po tre¢i put. Uvik sam te livade izbjegavo nakon
dva neobi¢na dozivljaja.

Jednom su me ¢ak i vile i nosile,ne samo mene nego
i konja kojeg sam jahao."

"Kako?" - zapitah znatizeljno.

"Ja i tvoj djed Jakob" - pogeo je otac s nekim neobi-
¢nim sjajem u svojim modrim o¢ima- "vracali smo se
sa sajma iz grada. Bio sam tada tvojih godina. Kupili
smo nove konje. Pjesacili smo kilometrima i ve¢ nas je
uhvatila no¢. Bila je to prava ljetna no¢, puna mjeseci-
ne. Najprije smo prasnjavim putem stigli u Sumu Svra-
&njak, prosli pored kuce gdje zivi moj prijatelj lugar
Maksim. On se, to si ve¢ ranije ¢uo, druzio i s Cuvenim
razbojnikom Carugom, koji je sa svojim hajducima i
"Kolom gorskih ti¢a", kako su ga zvali, unosio strah i
trepet na diljskim brdima.

Ve¢ sam se bio umorio, Noge su mi otezale od puta i
nespavanja jer smo morali rano ustati kako bi stigli na
brodski sajam.

"Sinko, popni se na konja i jasi. Bit ¢e ti lakse, put ¢e
ti brze proéi!" - reko mi je otac, a tvoj djed Jakob. On je
isao pored mene vodeci drugog konja.

O Roki¢evim ili Vilinskim ¢udnim livadama jos ra-
nije ko dje¢ak ¢uo sam puno prica.

Pri¢ala mi je, recimo teta Marija, kako je sa svojim
muzem LajoSem isla na sajam, i premrla od straha.
Konji su se, na prosjeku. u Sumi je jo$ uvijek bilo mra-
¢no, u blizini tih livada, odjednom uznemirili. Zastali
su na putu jer se ispred njih isprijecila neka bijela pri-
kaza. Uzalud je Lajo$ konje udarao bi¢em, povlacio
uzde i vikao na njih. Oni su se, pjeneci propinjali, rzali,
toptali nogama, razbacivali kopitima komade zemlje i
prasinu i vristali. Teta Marija tada se dosjetila.

Skinula je krizi¢ s lan¢i¢a na vratu. Podigla ga je
prema prikazi i njim ispred sebe nekoliko puta napravi-
la znak kriza. Viknula je glasno: "Oslobodi nas, BoZe,
napasti!" toliko jako da je i Suma odjeknula te vratila
njezine rije¢i: "Oslobodi nas, Boze, napasti!" Prikaza
se, valjda zbog kriZa, odjednom izgubila. Konji su tada
ludo posko¢ili, potegli svom snagom i poletjeli iz Sume
toliko brzo da ih Lajos viSe nije mogao drzati na uzda-
ma. Jedva ih je uspio smiriti na ulazu sajma. Natrag se
Lajos$ nije tjeo viSe vracati istim putem. Konji, sinko,
dobro zapamte mjesto gdje im se nesto tajanstveno i
neobi¢no dogodilo.

A, kad ti veé pricam o konjima i vilama, evo jo$ ne-
§to §to su mi stari govorili. Kazu, da su za ljetnih noci,
&esto prije jutra i polaska na oranje, nasli svoje konje s
isprenletenom grivom u pletenice. Kao da ih je plela
neka tajanstvena vjeSta ruka. To su uvijek pripisivali
dobrim, ku¢nim vilama.

Pomislio sam odmabh, a i danas tako mislim. da se
konjska griva uplela tako jer su konji pomicali glave na
sve strane brane¢i se od dosadnih komaraca i muha ko-
jih je ljeti bilo jako puno. I mnogi su moji susjedi to go-
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vorili, ali su svjedoci uvijek ostajali pri svojoj pri¢i da
posve sigurno konji mahanjem glave ne bi nikako mo-
gli isplesti tako lijepe i pravilne pletenice sli¢ne onima
sto su ih majke plele svojim djevoj¢icama. A, sad slu-
Saj, Sta se meni tada dogodilo.

Te mjese¢inom obasjane noc¢i,upravo tu u Rokice-
vim livadama, nesta me, iznenada, po¢elo nositi. Podi-
glo u zrak i mene i konja. Uzalud sam viko,vristao,
potezo uzde. Konj kojeg sam jahao je letio. I ja, narav-
no, s njim. Tvoj je djed prestrasen tréao za mnom. I
drugi se konj uznemirio, ali on nije letio nego je samo
jurio pored nas. Ne znam koliko dugo su me vile nosi-
le. Odjednom sam se zaustavio, uznojen i blijed. I djed
ti je bio zadihan.

"Usli smo, sinko, u neki zli vjetar koji nas je nosio!"
- pokusao me umiriti.

Znao sam da izmislja jer sam ve¢ ranije ¢uo da je to
prostor gdje se, barem se tako pricalo, vile sastaju i
druze.

"Sinko,ovo nisu ¢ista posla. Idemo odavle $to prije.
Nisam vjerovo drugima kad su pricali o Vilinskim liva-
dama i ¢udima $to se u njima dogadaju, al tad sam se
uvjerio."

"Bolje vjerovati, nego dozivjeti!" - govorili su, a ja
sam im se na to smijao. Ku¢i sam se vratio drhteci.

"Jo§ jednom susreo sam se s Vilinskim livadama i
dobro ih zapamtio. Tad sam se zareko da na njih viSe
nikada necu kro¢iti. Dodem u njihovu blizinu ko i sada,
ali na njih ne idem.

"Sta ti se dogodilo?!" - zapitao sam oca.

"Eh, to ti je neobi¢na pric¢a. Ispriat ¢u ti onako kako
je bilo. Ako nece$, ne moras vjerovati.

Nekada je nesto tako nevjerojatno da se mnogi pita-
ju je li to moguce il onaj koji prica te price sve izmis-
lja.

Bilo je ljeto uo¢i kosidbe livada. Sa mnom su kolima
i konjima stigli tvoj ujak Pura i Antal Kova¢, dugogo-
didnji pruzni radnik. Do8li smo kositi livade za sijeno
§to ¢e gladnim kravama i konjima na zimu dobro do¢i.
Mogli smo birati. Trazili smo mjesta gdje je trava naj-
ljepsa i najveca, gdje ima puno divlje djeteline i vlasu-
lje, meke poput perja, ukusne, gdje nema kokosjeg
trnja. Znali smo da e to sijeno, mirisno i ukusno, kad
zapadne snijeg, krave i konji halapljivo jesti.

Koracali smo tako s kosama na ramenima i pokusa-
vali naci najljepsi dio livada. Onda nam se dogodilo
upravo ono o ¢emu ti zelim pricati. Slu¢ajno sam po-
gledo prema Sumi. Dvadesetak koraka ispred sebe
ugledah zmiju. lzdigla je glavu visoko iznad trave.
Glava joj bila velika poput glave djeteta, a o¢i krupne,

staklenaste, prozirne, §to su pod sun¢anim zrakama iz-
gledale jos svjetlije."

"Antale, pogledaj!" - Sapnuo sam prestrasen. Antal
je stao. Gledo je lijevo i desno, a da nista nije vidio. Po-
kazo sam mu prstom.

"Boze, Martine, koja zmija!" - Antal je izrogacio
o¢i. U odsjaju sunca zmija mu se ¢inila jo§ vecom.

"Reko sam ja vama da se Vilinskih livada valja ¢u-
vati. One tu imaju svoje stanove, a zmije ih ¢uvaju. Ima
ih velikih poput kucne grede! Jo§ mi je baka pricala da
su pored tih livada, $to ih okruzuju veliki debeli hrasto-
vi stariji i od dvisto godina nekada davno svinjari u
drvenom kablu vode od derme naisli na dvije zmije
koje su imale glave poput malog psa.

Misa Misin je k tome ¢esto prepricavo kako je vidio
zmije kako idu kroz $a$ s jedne na drugu strane obale
rijeke. Sve je Sustalo pod njima pa se ¢inilo da kroz $a$
neko vucée balvan. Ni ja, ni Antal, a ni Dura, nismo
imali nista drugo osim kose na ramenu. Velikoj zmiji
zmijskom caru!" - nastavio je otac ozbiljno - "nismo se
stoga usudili ni pribliziti. Dvocijevku sam ionako osta-
vio u kolima, ali ne znam bi li i puskom toj zmiji mogo
nauditi, jer one, u Vilinskim livadama, ¢esto je ponav-
ljala Baba Kolarica, imaju tri zivota."

"ldemo Martine, pustimo vile i njihove livade, neka
i dalje pleSu, i uzivaju. Necemo viSe remetiti njihov
mir" - reko je ozbiljno tvoj ujak Pura i krupnim koraci-
ma krenuo natrag.

Pladio se da ogromna zmija ne bili krenula prema
nama."

O divovskoj zmiji u Vilinskim livadama i otac Mar-
tin, i ujak Pura i Antal Kovaé¢, godinama su preprica-
vali na kirvajima na diljskim brdima i za vrijeme dugih
zimskih snjeznih veceri.

Toga proljeca u trazenju mladica divljih krusaka i ja-
buka nismo se dugo zadrzali. Otac je, valjda zbog nela-
gode i starih neugodnih sjecanja, ubrzo odlucio ostaviti
ovo zacarano mjesto.

"Divlje ¢emo kruske, jabuke i tresnje potraziti u Li-
povackoj Ssumi!" - rekao je odlu¢no i rukom pokazao da
se §to prije vratimo,

Sada Vilinske ili Rokiceve livade cak i lovei izbje-
gavaju. U njih ne dolaze kosci i ne kose travu. Izrasla je
gusta Sikara u kojoj se sigurno legu nove zmije, gnije-
zde crne rode i skupljaju jata sljuka dugackih kljunova.
Jedino zimi ili u kasnu jesen lovei dolaze u lov na ve-
prove. Ali, ne mogu se pohvaliti uspjehom. Veprovi ih
uvijek nadmudre. Iznenada izlete iz Sikara i polete po-
put munje. Kada lovei podignu pusku i naciljaju, puca-
ju samo u njihove sjene. Veprovi odjure ve¢ nekud
daleko i izgube se u visokoj travi, trnju i ostruzi.
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ZAPIS O NEPOZNATOM PJESNIKU

FRANJI CUTURI

Franjo Dzakula

ekih davnih godina, majka pokojnoga Franje,

dade mi dvije pozutjele biljeznice s izbljedje-

lom tintom na stranicama. To su bile Franjine
pjesme. Nisam znao da ih je pisao. Dadoh se na posao i
nekako uspjeh odabrati one koje su bile ¢itke. Njih
dvadesetak. Iznenadila me je zrelost pjesama, koje je
poceo pisati kao djecarac sedamdesetih nesto od Simi-
¢evske zrelosti, tragove Pure Sudete... Dadoh se na po-
sao i u hipu prepisah one tekstove pjesama, za koje sam
mislio da su stvarna vrijednost. Zacudih se literarnom
umije¢u jednog gotovo djec¢aka. Sada mislim da je nje-
gov zivotni krug svakako morao biti obogacen aka-
demskom naobrazbom, ali nije. Steta, velika Steta!
Odlu¢io sam ih pokazati mome prijatelju Mirku Curi-
¢u, koji se odmabh slozio da nekolicinu i objavimo.

Pjesme odiSu tamnim nijansama slutnje vlastitoga
zavrietka. Covjek bi rekao da u ovoj kozmickoj reflek-
siji, koja se obilato vidi i Franju zanima onostranost
vise od vlastitoga bivstvovanja.

Uzgred, ovdje ¢u navesti i nekoliko ¢istih biograf-
skih podataka o Franji Cuturi, radi informiranosti o
komu je rijec.

Franjo Cutura je roden kako i gore piSe 1954. u selu
Rastovaca, op¢ina Posu§je u obitelji radnika.

[ste godine, toénije 11. studenoga 1954. obitelj do-
seljava u Strizivojnu.

Franjo je zavrsio Osnovnu Skolu u Strizivojni i
Vrpolju, a Industrijsku $kolu "Puro Pakovi¢" u Sla-
vonskom Brodu. Poslije nekoliko mjeseci rada u tvor-
nici odlazi u Zagreb, gdje zavrSava Skolu za
strojovodu.

Do kraja Zzivota je bio prijatelj lokomotiva, veoma je
cijenio svoj posao.

Njegov prerani zivot, zavrsava tragi¢no za vrijeme
Domovinskoga rata 1995.godine. Ovaj tekst je prisje-
¢anje na jednog covjeka 1 na jednu neostvarenu
knjizevnu karijeru. Ovaj rukovet pjesama neka bude

Franjo Cutura

spomen na njega, prema njegovoj pisanoj rijeci i nje-

2ovoj vjestini

ZELJE U KRETANJIMA

Uplasene ko oci ptica,
takve su oci lutalica,
Na putu cekajué nova svanuca,

Zivot je krik bez uskrsnuca.

A zelje u tim kretanjima:

tek Zuta svijetla na prozorima.
I mirno selo u dolini.

[ tihe zvijezde u visini.

[ jedna lijepa draga Zena.

[ jedan Zivot bez uspomena.




...DA LI SI SAMA ILI NISI SAMA

....Da li si sama ili nisi sama
u predvecerje ljetnoga dana.
Kada zvona zvone,

a sunce tone,

put dalekih zapadnih strana

Hocées li poéi,ili neces poci
u neku ljubav novu.

Noci su strasne,

i zvijezde jasne.

A necije ruke te zovu.

Jeli to vazno ili nije vazno,
hoces li ljubav hijeti.

Jer vrijeme ce jednako teci.
Gledat cu te i mozda voljeti.
I nista ti necu reci.

RIJEKA
Poslije poplave

Sjenke riba nestaju u dubinama
plave vode.

| Kao duse utopljenika

U jutro,

Jja vidim uplakano sunce

na samom dnu.

(Pjesma je nedovrSena i nema naslova...)

rijeka se povlaci izmedu svojih obala.

PUT

Prolazim kroz sama sebe,

I gubim se u sebi.

Nestajem sam u sebi.

Kada prodem kroz sebe,
Preda mnom ¢e biti
Praznina, mirna kao jezero.

SAHRANA

Tijelo spustili u grob.

Dusu ne mogase zatrpati zemljom.
U nodéi bez mjesecine i zvijezda,
Njegova dusa luta.

I suzama blagosivije zemlju.

[ njene prazne prostore.

PRED PONOROM ZIVOTA

Ti nad ponorom Zivota stoji§

i nijemo zuris,

u praznini Zivota ispod sebe.
Svakoga casa hoces da se vines.
Vrati se!

Jer ako jednom padnes

do ponora.

Vise te niSta zaustavit nece.

[ padat ées vjecno.
I nikada neces pasti.
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BOLJA JE UPRAVA NEGO KRAVA

Bozica Zoko

pravo tako! I uvijek je tako! S dobrom upra-

vom nikad neces ostati bez krave. Ovaj bi po-

sloviéni naslov potpisao 1 odobrio i Marko
Maruli¢ u 16. stolje¢u (De institutione bene beateque
vivendi !) i Mijat Stojanovi¢ u 19. stoljeéu (Uprave za
dobro i krepostno vladanje i nekoje poslovice za mla-
de?), jer u svako su nam vrijeme potrebne osnove, te-
melji, vrijednosti i naputci, a sve to skupa institucije
moraju stvarati i prema tome (se) upravljati i osmiglja-
vati. Maruli¢eve institucije napisane su po primjerima
svetaca, per exempla sanctorum, a Stojanovi¢ veli —
Draga, mila mladezi! Korist, koju ¢es, ako se ja u mo-
Joj nadi nevaram, u ovom momu delcu naci, prinudila
me je napisati ga, i Tebi, dragi moj rode! — u ruke
dati...Ja sam iz dobrih knjigah samo ono u ovu knjizicu
sabrao, §to je dobro i mladezi znati potrebito | hasnovi-
to; i za moj bi trud, kega sam ovu knjiZicu sastavljajuéi
imao, zadosti naplatit bio, ako bi i jednoga jedinog
stazom dobrog vladanja hodeceg mladi¢a u dobru ut-
verditi, a zabluditog na stazu od dobra i krepostih ovaj
moj slabi posao, dovesti moguc bio. Svetaca ima vise
nego dana, a knjiga viSe nego svetaca — ipak oba
knjizevnika ve¢ u naslovu obec¢avaju dobar, blazen i
krjepostan zivot. Upotpunimo li svoju kuénu knjiznicu
J08 i s Kucnikom Josipa Stipana Relkovica, ili jatirano
— Josipa Stjepana Reljkovi¢a — poslovi i dani na ovim
naSim zemljopisnim Sirinama i duzinama — nebeskim
visinama i bunarskim dubinama — dobit ¢e neke pre-
duvjete za smisao i blagoslov. Mijat Stojanovié¢ vec u
predgovoru sve poziva: Pogledajmo izobrazene, nauc-
ne, mudre ljude, a pogledajmo i po éemu su oni ono po-
stali, §to su: po cemu drugom, nego po knjiZestvu?
Da! Iz knjigah se uci mudrost. Sto vise dobrih knjigah
koi narod u svom jeziku imade, i §to jih narod vise stije,
to boljeg’ znacaja, to boljeg’ viadanja postaje. Sva
prosasta stoletja dovoljno svedoce, da se je samo onaj
narod tminah gluposti mentovao, koi je knjige rad’
Stio, i koi je veéma za knjizestvo mario, taj se je ve¢ma
izobrazio, taj je vecma istinu i dobro poznao, a never-
stvo i krivoverstvo zabacio. Zaoto prionimo mili domo-
rodci!- cinit, §to je koi u stanju, da napreduje
knjiZestvo nase, i da nam svima kako visokog tako i niz-

Kuchnik Josipa Stipana Relkoviéa

kog stalisa ploddonese, dase sviizobrazimo, da
svi posteni, valjani i krepostni ljudi postanemo. Jest,
ono smo Sto ¢itamo. Ili ovo. Stoga nam se nista nije ¢u-
diti gledajuéi nasu najnoviju povijest. Svatko nek’ sra-
¢una svoju kuénu knjiznicu, nek’ se sjeti $to je prostio i
$to sada €ita i znat ¢e tko je. Sto Eitas? — pita uciteljica
uCenika. Ucenik iskren, kaze — Kaufland! O ima te lite-
rature! Lidl, Mercator, Portanova, Konzum, Plodine,
Billa, Patri¢ar, Boso... i svi narodni i nenarodni trgo-
vacki lanci i svi vicu — Kupite kravu! — a nijedan janci
dada bi rek’o—Naucite se sobom i kravom upravljat’ i
vladat’! Ministarstvo turizma najavilo je jedan spot, ne
za promidzbu naseg ugostiteljstva, nego za strategiju
njegova razvoja. I? Prosje¢nom Hrvatu nije nimalo ja-
sno $to mu je €initi i u koju svrhu kad vidi taj spot, pri-
mijetio je jedan pametan pripadnik naega naroda.
Spot ni kao razglednica nije uspio — razglednica te po-
ziva— tamo da putujes! Tamo da tugujes! 11i se radujes.
Nista od toga! Nismo dobro vidjeli §to je tamo. Sto je
ovdje. Stisni daljinski! I to je to! Ugasi televizor i ¢itaj!
Maruli¢a, Stojanovica, Reljkovica... - da! Sve u svoje

117



118

vrijeme. Lovi slova u medumrezju! Cemu sluzi ta lek-
tira? Stjecanju Sire slike. Sire umne slike o samome
sebi, svom vremenu, svom polozaju u svijetu. Citanje
je i retrospektivno i prospektivno i perspektivno i pro-
speritetno! Stjeces uvid, dalekovidnost i dobrosritnost!
Citanje ¢e nas bolje ucijepiti i zasaditi ovdje gdje smo -
makar gledali i unazad. Pogled unatrag je najbolja
vjezba iz dalekovidnosti. A ne — posij Zito, poZanji ga,
spremi u silose 1 — onda lazljivcima, kradljiveima i
ubojicama sav trud. Pakov¢ani su sigurno gledali tele-
viziju kad su kamioni odvozili zito - mozda bas poljo-
privrednu  emisiju i struénjaka placenika Kkoji
preporuca neki novi otrov strane proizvodnje. Je li to
nasa pri¢a? Ili §to bi rekao Maruli¢ — pritac! Tridesetih
odina 20. stolje¢a nikakvo ¢udo ne bijase da seljaci
¢itaju. Svetojeronimska naklada imala je u Slavoniji
mnostvo pretplatnika. Citali su se povijesni romani,
nabozna literatura, politi¢ki i gospodarstveni spisi —
sve! Danas moze§ proé¢i 17-godisnje Skolovanje i ne
udostojiti se "prostiti" kakvo djelce iz zavicajne ti bas-
tine. Lijepo je oéutjeti cijeli svijet kao svoj zavicaj i
mozda je bas to bastine nase djece —ali upraviti sobom,
svojim kucanstvom, svojom ulicom, svojim selom,
mjestom ili gradom, svojom drzavom — to ide lan¢ano i
jedno drugo uvjetuje —mozes ako ¢uti§ i njegujes i vla-
stitu razliGitost. Svoje svojstvo. Covjek ne moze biti
svoj bez razlikovnih svojstava kao §to ne moze biti ni
osoba bez osobina. Danas, hvala Bogu, ima naputaka i
napuéivaca ima koliko god hoces. Koliko li smo
samo naputaka iz Europe i svijeta dobili tijekom ova
nasa dvadeset i dva ljeta, tijekom ovijeh nasih dvadeset
i dvijuh godinica! Ej! Koliko tijekom pregovora! Be-
spogovornih pregovora, ¢ini se. Ve¢ se ponovno pre-
pricava Andri¢eva Na Drini cuprija . Kad se opisuje
ulazak stranih vojski u Visegrad — vidi§ da su osvajaci
zaposleni. Te mjere ovo, te mjere ono, te popisuju ovo,
te ono. Domacéi svijet se ¢udi — emu to?! Sta ée im sve
te izmjere?! I onda za nekoliko godina, sve stojedi, sje-
deéi i pusedi na istom mjestu kad se nesto promijeni
nabolje ili nagore —shvate —A to je zato bilo! Tako se i
mi poput tih Andri¢evih sabajlija, to jest ranoranioca
kasnomislioca, mozemo ufati —ako mi nemamo, vjero-
jatno svijet i Europa ima neki plan s nama! Do¢im nas
je opskrbila s toliko naputaka, premjerila nas uzduz i
poprijeko. | muznja je pocela prije nego li i dodosmo
do krave. Sjetimo se starih Helena, Ahejaca, Dorana,
Jonjana iliti Grkaljana, kako ih je znao zvati neki stari
gimnazijski profesor u kojem od zadnjih desetljeca 20.
stolje¢a — u njih Europa bje djevojka $to ju Zeus radi
lakseg pristupa pretvori u — kravu. Po svemu sudeci
Europa i danas vise cijeni bikove ili barem dobre vete-
rinare (i ostale visokoSkolovane stru¢njake) nego nas
lose upravljane em fadistoidne, em balkanoidne i po
svemu jo§ jednom sudeci - lose upravljane seljake koji-
ma za pocetak ne bi $kodilo kad bi sami sebe malo vise
cijenili,

Nu, mozda to sve skupa uopce nije tako! Mozda je
ljubav ¢vrsto armirana u hodnicima briselske admini-
stracije i birokracije — mozda se k’o ‘holi gost, 5to bi
rek’o Tin, pelja iz ureda u ured — prevodi se iz jezikau
jezik — sva vrata otvara, a onda pred nekima stane kao
tele i Sareno bulji — sve dok se 1 ona, kao sama od sebe
ne otvore! Lijepo je biti pred otvorenim vratima. Osje-
¢as se kao napokon dobrodoslo — uzivas sve prednosti
gosta, a skoro si domacéin, domaca Zivotinja ili, prije.
njeno mlado. Nista zato! Dat ¢e Bog i teletu rog!

Osnove, temelji, naputci za dobar, blazen i krjepo-
stan zivot svuda su oko nas! Moramo postati Citatelji.
Citatelji Bozje knjige Zivota ili barem Narodnih novi-
na. Ne zna se §to je potrebnije i korisnije. Lovacki gla-
snik ili Glas koncila . Zasto moramo €itati?! Da nam se
bolje pide! Jerbo, kad se ne ¢ita — piSe nam se sve losi-
je! Rije¢i postanu zagusljive, stezu u grlu, mimoilaze
stvarnost. Ne prokidaju privid i on nas guta. Ispraznost
i tadtina svuda oko nas. Razlog 1 syrha svakog progo-
vora jest raskinuti tastu prazninu privida koja nas zeli
progutati. Nitko nece u protivnom znati da smo tu bili.
Prozdrljiv mrak u o¢ima. Zamucen svaki sjaj. Ne Zeli-
moto. Treba se samo sjetiti onog Frankopana koji je u
Europi pred carevima govorio hrvatski i — razumjeli su
ga. Jer sve ulazi u razumijevanje — i drzanje i ton, i ri-
tam i srok, i iskra i plam, 1 sucuti jacina, i bojai Zzar, i
skrb i mar — e onda je lako doé¢i do toga tko §to govori.
Za dobar govor prije svega treba dobar sluh. Dobro go-
voriti i dobro slugati ne ide jedno bez drugoga, kako
kazu u Suvagu nasljednici Petra Guberine. Velika veci-
na zivotinja ima ve¢i raspon sluha od ¢ovjeka, ali
mozda vrijedi 1 ona - covjek isto sve Cuje samo ne zna
da ¢uje. Po onome kako se tko vlada, ponasa i obnaSa
vidis tko je koga slusao i §to je ¢uo - tko njime upravlja
i za ¢iji raéun. Ali, viSe nismo na promatranju! Barem
tako kazu izvjesca iz europskih vladajucih tijela pa val-
jda i ve¢ina Europljana tako misli. Napromatrali su nas
se. A §to ce dalje biti? Hocemo li znati sami sobom
upraviti? Tko ¢eznutljivo ili bolno baca pogled unazad
10, 20, 30, 40, 50, 60 godina — po heraldickom zakonu
morao bi ga znati upraviti i 10, 20, 30, 40, 50, 60 godi-
na unaprijed. | proslost i buducnost su jednako nepred-
vidljive nikad ne zna$ $to ¢e koja iznjedriti, 5to i koga
iznijeti na vidjelo i ugraditi u javno mnijenje. U¢iti od
proslosti za buduénost. Koliko laznih optuzbi odrobo-
vasmo i presizanja nadzivjesmo i koliko ¢emo jos! Od
buduénosti neprestano valja otimati vlastitu proSlost.
Tako se danas Zivi i moguée je - uvijek se Zivjelo! Sva-
ko vrijeme trazi svoje upravlja¢e i samoupravljace.
Ima svoje znakove pokraj puta, krajputase — upucene i
neupucene stramputase. Glavnu struju i pritoke. Prtene
putove 1 asfaltirane ceste. Siroke magistrale i uzane
staze. Uvijek iznova traziti svoj smjestaj u svijetu, nasa
dnevna zadaca. | pripravljati mjesto onima Sto ce tek
do¢i. Koliko je u nadoj modi. Obitati u obitelji: Zena
koja znade svasta radit’, a muz ¢e se gospodarit’ — u
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tem Somboru... ili zapadnije ili istocnije, juznije ili sje-
vernije treba znati gospodariti u najmanju ruku - i sva-
§ta raditi. Oboje je potrebno kao i sretna izmjena uloga
kako to u Zivotu ve¢ biva. Sve je dobro Sto se dobro
upravi! Bit ée dobro i nama i kravi! Triput dobro! I ni-
jednom zlo! Cuvajmo ovo sveto tlo! U Europi ne radi
50% mladih. Eto posla! Ruéno plijevi i nikog ne plije-
ni! Oko srca nam je toplo, samo da se opet ne pojavi
kakav lopov i sve nam ukrade. Proslost, sadasnjost, bu-
ducnost. Ne bi bilo prvi put. Treba biti, ali i imati. Imaj
pamet! Tko imade, njemu i Bog dade! Eto njekojih po-
slovica za mladez! U nekoj praznoj glavi vise prostora
nego u Sest svemira. U tude ne diraj, svoje ne daj! Su-
o¢i se i prida se gledaj! Kako-kada! Zagledaj se u bu-
duce doba, Bozje obecanje i prispodobi ga sebi. Budi
podoban 1 posve se osposobi — bit ¢e posla i za najgori
klatez! I tako dalje...

Mozda bi trebalo smisliti neSto jo$ krace —da stane u
SMS recimo SOS! SPASI NASE DUSE! Inage smo u
gadnom sosu. (Save our souls!) Koliko god nam mla-
dez u svemu brzala — toliko se zna raspisati na
f-¢j!-sss-buku. Dati si vremena. Svatko voli pozornost,
a facebook je uneku ruku — jaméi — ako se iSta na ovom
svijetu moze jamd&iti. | nasa katolicka vjera, ali i mnoge
druge — imaju ¢in slanja, posiljanja i ufanje u bozanski
primitak. I sve umjetnosti zive od tog slanja i primanja.
U Boga ne treba sumnjati, ali rijec je o tome da mi ipak
olekujemo od naSe subrace, supatnika i suputnika,
suzitelja, nasih bliznjih i daljnjih — da prime ono $to
smo poslali i §to neprestano odasiljemo. Znamo li mi
primiti zauzvrat ono §to se nama odasilje — ili svi skupa
poprimamo neke nepredvidljive, ali pomno srac¢unate
obicaje? Mijenjamo li se? Nabolje ili nagore? Kako ¢e
nam biti? Tu umjesto odgovora vrijede dva obecanja
§to ¢e uvijek biti ispunjena i odrzana — Bit ¢e bolje! —i
— Bit ¢e gore! Kako-kome! Sto nas pokrece u odrede-
nom smjeru? Izvori $to sanjaju o uséu. Utocista §to sni-
vaju svoja izvorista. Zedi svoja iga. Prita¢i o tome kako
nam je biti na zemlji po¢etkom 21. stoljeca mogu imati
i sretne zavrsetke. Neko¢ se trgovalo kunovinom -
sada kunama, eurima, francima, dolarima, jenima...
Ali §to se doista promijenilo?! Nasa zelja da ljubimo i
budemo ljubljeni ostala je ista. Nasu zudnju za drugim
bi¢cem ne moze utaziti ni pun stadion ljudi. Nasu Zelju
za potpuno$éu. Za neprestanim cjelivanjem. Godine
slaze na stabla i na ljude. Sto prestaje s godinama, na-
kupljenim godinama? I odmah upitajmo — §to po€inje?
Jer uvijek nesto i pocinje. Strast se do¢ima, reuma po-
¢ima! Ali i reumatizam moze biti strastan i najcesce
jest — kad osjeti§ svaku koséicu ili kod upale svaki
zivéanik, onu bolnu noZzicu Zivéane stanice — i tada
zivot moze biti sladak. Slatkobolan! Jer, lijepo je ocut-

jeti da imas tijelo — o tome uce zaposlenici i volonteri i
od najmanje djece na onkoloskim odjelima — a starci
najbolje znaju kakav je nas Zzivot u punini. Kad sve
boli. I sve voli. Djecje vrtice bi trebalo graditi uz stara-
¢ke domove. 1 spojiti ih. Da djeca trckaraju izmedu
baka i djedova, a ne da ih zatupljuju razgovorima s
ogromnim i stupidnim lutkama. To bi bio mudar potez.
Ovako ¢e se udruziti pobacaj, eutanazija i homosek-
sualni brakovi i povesti nas u nasu prekratku buduc-
nost. Osim ako se umjetna oplodnja ne iskaze i ne
pocne masovno odmrzavanje oplodenih jajasaca. To bi
mozda malko izmaklo kontroli. Onoj o kojoj je pjevao
David Bowie. Plus jo§ nesterilizirani siromasi Sirom
svijeta, oni bi mogli pomo¢i. Tu je i zadnja opcija —
kloniranje. Budu¢i da je homoseksualnost svojevrsni
narcizam, mozemo ocekivati da ¢e ici jo§ dalje ta Nar-
cisova ljubav — istospolnost nece biti dostatna — nego
bas vlastiti klon — kao dijete ili koji drugi predmet sa-
moobozavanja — i tada od nase civilizacije mozemo o¢-
ekivati jos samo nekoliko sve slabijih glasova u
Narcisa nesretno zaljubljene Jeke. [ onda - nista! [ gore
od nista. Zar doista zelimo doznati? Zar zaista Zelimo
ici u tom smjeru?

Posalji duha svog i obnovi lice zemlje! Stari moli-
tveni zaziv vrijedi 1 danas. Stvarni izlazi i ulazi kako i
oni metafori¢ki —ulazi su i izlazi iz Zivota u Zivot i lije-
po je i dobro, §to bi rekao Ivica Prtenjaca, kad ima pro-
meta, ali sve prometnice i prometna ¢vorista vode
nekamo — i nisu sami sebi svrha. Kamo? I idemo li u
pravom smjeru, ¢esto pitaju pu¢anstvo i na osnovi od-
govora njegova malenog uzorka novinari prave svoje
male loSe predstave. Za pocetak bi zaista bilo dobro da
ostanemo gdje jesmo. To bi bio jedan od prioriteta. Mi
i nasa zemlja. Ptice selice imaju vise domovina. Za
svaki dijelak puta po jednu. Gnijezdo svijaju ipak samo
u jednoj. Hrvatska je izvrsna zemlja za podizanje dje-
ce! — kazu strani veleposlanici. Samo nama to valjda
nije jasno. Ako ve¢ nekamo treba i¢i, makar samo u
metaforickom smislu, onda valja i¢i na sve strane ili
barem u dva smjera. | istodobno usporiti i ubrzati. Vec¢
smo to jednom nazvali svojevrsnom amisizacijom i hi-
tronizacijom cijelog drustva. Usporiti izumiranje ( lju-
di, krajeva, zanata, obicaja, jezika...), ubrzati rad
drzavne uprave (ubrzati, poboljSati, opametiti, osmisli-
ti, oposteniti, dati razloge. privesti svrsi...) jer, sjedi
krivo, pravo reci - nece nam pomo¢i ni krava, ako ne
valja uprava. Upravi, BoZe, s nama — ako ne znamo mi
sami! I daj nam sva nasa prava! S duznim postovanjem
mi ¢emo ih uzivati. Svasta raditi. svime gospodariti.
Do Bozje volje! Kad-tad! Ljubav sve opravda. Svak
bude prav. Bude prava.

OSJECKO
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MIRIS SVIBANJSKI RUZICA |
ZUMBULA NA ZALAZU

Milica Lukié¢

no ga kako ide Susnjarom. Moj Adam. Cekala
sam to vece tri godine kako su mu crna zemlja
tilo, a Bog dusu uzeli. Fala ti, Boze, $to si uslisi-
jo molitve moje! Meni, Mariji Magdaleni — Mandici od
milja imenom. Da i mogu, sad se vise vratit ne bi tela.
Jel evo ide on da me iz mikanovackog Susnjara od
Konjarevica odvede u mrzovicku Lukic¢a kucu. Treba
jos§ samo koji ¢as da se odilim od ovog tila pa da odem
na pendzer u prednjoj sobi otkale vidim cili sokak i nje-
ga kako prid prvi mrak uz kuce zuri da se sastanemo.
Blagoslovljen budi Bog i njegova presveta Majka Dje-
vica za vaj ¢as u kom se du$a s tilom mi rastaje! Nikad
tolko Zivot nisam svojim cutila ko sad kad iz mene izla-
zi. I ba$ je nako kako su stari divanili — ni §to su se iz
smrti znali vratit potljem pomazanja bolesni¢kog il ka-
kog bajanja — cili se Zivot u pameti stane odmatat. ..
| eto, vidim se u bili skuta 1 kike u cocu zacesljane.
Gledim u to uplasito 1 zaplakano dite $ta mu ne dadu u
sobu iz koje se vec osjeti smrtna marijanska svica u
ruki matere Marice, od srca umiru¢e mlade mladine.
Vidim i svog oca Adama kako crven u licui ko pijan iz-
lazi iz sobe i na prsima dere ople¢ak. Cujem nizanje
zalosni otajstava ruzarija. Cujem kako ispod glasa zene
oko tila moje matere okupite govore da je u zadnjem
¢asu proSapcala i na prste pokazala kako ostavlja dvi
sirote — dvi nejake curice... U pameti mi cili zivot ta
slika koju vidla nisam, ve¢ samo Cula zasjecena bila.
Gle ¢uda, nigdi ne vidim svoju ¢etr godine stariju se-
stru Katu! Ona je u vom casu, bas ko i u Zivotu celom,
za mene izgubita. Ko da se iz istog krila nismo porodi-
le! Eto, rasvitlilo mi se sada — sve §ta sam potlje u Zivo-
tu upoznala jada bilo je rad toga jel mater svoju Maricu
nisam pravo ni zabardala, jel me ruka njezina materin-
ska ni milovala. A mojoj materi srce pripuklo, tako su
barem divanili, jel su je se njezini mater i otac odrekli
rad toga Sta je pobegla za sirotana bez kuce 1 kucista,
Adama Konjarevi¢a. Sta su je se odrekli rad toga jel je
iz njiova bogatstva koje su teli s onim Brace Petricevi-
¢a umnazat, one no¢i prid kad su Petricevici trebali u
prodnju do¢, kroz pendzer s nuznim stvarima pobegla.
Nisu mater i otac njezini potljem teli ni da joj decu gle-

de, mene i sestru mi Katu, a na drumu bi kad bi se slu¢-
ajem skobili, pa i u crkvi, glavu od sviju nas odvracali.
Ni dada moj Adam s kojim ju je volba svezala, ni nas
dvi nejake sirote koje smo od te volbe otpale, srce ma-
terino zali¢it nismo mogli. Zarad materinog pripukni-
tog srca otac je potljem njezine mrtvacke mise zauvik
crkvena vrata zatvorio i s Bogom se zamerio...

Boze dobri i draga Gojspo, to koda je opet nekaka
smritna muka! Pa to je moje slabacko tilo na krevetu
oblakom tamjana obavito! Bez oca se rodilo / Bez popa
se krstilo, / Bez imena bilo, tude ne bilo / Boj Bog i tvoje
ime /| Gojspa trec¢a, njena slava veca. / Idu drumom i
djevice, tri sestrice / Svaka nosi po metlicu / Prva tera
bol, / Druga gnoj, / Treca bolju veliku.... Svaka nosi po
metlicu / Prva tera bol, / Druga gnoj, / Treca bolju veli-
ku ... Svaka nosi po metlicu / Prva tera bol, / Druga
gnoj, / Tre¢a bolju veliku ... nabrajala je i metlicom
mavala suvonjava zena u crnu robu spremita, Nabraja-
la je i metlicom mavala skroz dok i sama priko moga
tila na krevet nije klonila. A onda koda je u svoje tilo iz
moga bolju uzela i nejakoj mi potlje matere jos jedam-
put zivot podarila. Ruza Pejéina li¢ila je ljude molitva-
ma i bajanjem, palila je tamjan i ugalj u vodu bacala, a
nekad — ko to sa mnom —u svoje je tilo tudu bolju uvla-
¢ila. Pripovidali su potlje ljudi kako je to uradila samo
da bi se mom ocu, udovcu omilila. 1 onda dok mi je
Ruza Pejc¢ina bolju iz tila izvlac¢ila, bila sam na vom
istom mestu ko i sad dok mi se dusa sa tilom rastavlja. |
onda ko 1 sad miriSile su svibanjske ruzice i zumbuli na
zalazu. | onda ko i1 sad ruke su mi bile zelene, sve od
trave i zelenog lisc¢a svake fele, noge bose, a celo ruvo
bilo. I onda ko i sad iz mog se grla razljo glas. a iz glasa
pesma...

Filipove, Jakobovo — Ladole mile, O Lado, oj!

Filipova stara majko — Ladole mile, Of Lado, ojf!

Je I Filip doma? — Ladole mile, Of Lado, oj!

Nije doma. draga duso — Ladole mile, Of Lado, oj!
Ladole mile, Of Lado, oj!
Kupovati crne ¢izme — Ladole mile, Of Lado, oj!

-~ Ladole mile, Of Lado, oj!
Ladole mile, Oj Lado, oj!

Otiso je u ‘Ukovar

I maramu svilenicu
Crven pojas sebi za pas —




I krenila je kiSa. Bas ko i sad. A ja sam za cili Zivot
ostala zena zelene ruke kojoj se svaki cvit, svaka trav-
ka, svako drvo i sve bilje pokoravalo i bogatim rodom
rodilo. I eto pruzam sad te zelene ruke kroz pendzer
prednje sobe, iz zadnje kuée u mikanovackom Susnja-
ru. Pruzam ji i ne mogu docekat da ji obasja sunce s li-
vog, a mesec s desnog Adamovog dlana. Za Adama
Lukica iz Mrzovica, najmladeg od jedanajstero djece
Steve Lukic¢a i Ane iz mikanovacke Martinovica kuce,
znalo se je da je becar i pustahija; da u svakom sokaku
u Mikanovci ima curu kod koje zalazi, da su ga njegovi
nekoj bogatoj curi u Siskovci obeéali, da se bas iz Ma-
kedonije vratijo di je tri godine vojsku sluzijo i neku
curu iz oficirske kuce uplakanu ostavijo... Znao je svit
—znala sam i ja. Al iz mog je srca mater moja progova-
rala. U mom je Adamu svog Adama vidila. Svoje je u
mladoj mlado¢i pripuknito srce po mom Zivotu izlicit
iskala. A ja zeljna materinog milovanja njezin sam glas
iz srca pustila. | vodijo me po putu kojim je i nju vodi-
jo. Moj dada svog imenjaka Adama zarad selski pripo-
vitki nij trpijo. Nije svoje nejako dite, svoju Mandicu,
teo dat nom §to je, kako su pripovidali, i bunu i bunicu
proSo. Mada sirota, bez matere i spreme, imala sam ja
prosaca odsvakale, sve dobre prilike za nog ko u priliki
vidi srecu, al ne i za mene. Otac nije dao za Adama, a
materino srce u mom, bas ko nekad nju, odvelo me
kroz pendZzer u no §to mi je Bogom bilo odredito. | tako
sam izi$la kroz pendZzer, a zatvorila vrata kuce. Zatvo-
rila sam i vrata crkve Svete Klare u kojoj sam bila poci-
malja, a dugo mi ni bilo dopustito otvorit ni ona Svete
Barbare. Ta otisla sam za momkom nevencana! Ni se
dalo dokazat ni dadi, ni vele¢asnom Barbi da je sam
Bog ven¢o mene 1 Adama na oltaru pripuknitog srca
moje matere Marice i blagoslovijo nas mojim zelenim
rukama 1 mirisom svibanjski ruzica i zumbula na zala-
zu. Istom kad mi se prva moja curica — Marica — rodila,
a onda sam ve¢ dvi godine u Mrzovicu zivila, otac je
moj pripozno da mu cilo to vrime njegova, u grob otisla
mlada mladina, Marica govori; da po Zivotu svoje sla-
bunjave curice odabiri njezinog srca zive. Pa kako bi
ga onda, on koji ga je svom silom voleo, mogo opet
slomit! Uprego je konje u kola jedne nedilje potlje pod-
ne 11z Mikanovci doso u Mrzovi¢. Marici je tri dukati-
¢a pod jastuk metijo, a meni oko vrata lan¢i¢ sa
srcetom objesijo, koji je materi potlje jedne Zetve kupi-
jo. S Adamom nista nije tjeo. Cuo je on — jel svi su to
znali —da Adam ne zna bil na materinu il na moju stra-
nu. Da se tako raspolucit odo picu, bas ko njegov otac i
otac njegovog oca; da rasipa no sto je od bogate Lukica
zadruge ostalo, iza ni §to su je ve¢ dobrano rasuli, na
svirku i lo§ Zivot... Znao je moj otac da me svekrva

23 Mjesec i sunce upucuju na datume rodenja

OSJECKO

arue hreatsho pive
P F

proganja Sto nit sam po njezinom lipa, nit sam bogata.
Ta tolke je cure iz dobri kuca njezin Adam mogo imat,
a on bas mene, sljepicu, izabro! Jednoj mikanovackoj
Martinovicki to je onda bilo ispod ¢asti, a na smrtnom
¢asu samo je moje ime zvala i samo je mene blagosiva-
la. Jel materino srce u mome srcu vidlo je lipu Anu, tek
zadivojéenu a vencéanu kako ogrubljuje od jeda-
najststrukog radanja i sederostrukog umiranja; kako
usanjuje dok njezin Stevo, njezin cer, druge zene milu-
je... Vidilo je srce moje lipu Anu kako postaje baba
Anka... kako joj ime zajedno s tilom i naravi ogrublju-
je. I oprostilo. Jel srce je i rad oprosta, ne samo rad lju-
bavi stvorito.

A moje je srce i svojim glasom progovorilo! — nog
casa kad je pod njim, potljem dvanajst godina, jos jed-
no zakucalo. Tog je Casa i zacililo — jel Adam se potlje
poroda te curice, kojoj je po svojoj baki Milici ime nad-
jenijo, stubokom prominijo. Iz njegove je desne ruke
opet na moju zelenu sjalo sunce, a iz live mesec. U
zivol nam se nanovo vratijo miris svibanjski ruzica i
zumbula na zalazu. A onda je moj Adam samo jedne
rujanske no¢i tilo prido crnoj zemlji, a dusu Bogu — bez
pozdrava, Ima od tog vec ¢etr godine. | svoj i glas ma-
tere Marice koji je iz njega progovaro srce je moje otog
¢asa izgubilo.

Zato, fala ti, Boze, 5to si uslisijo molitve moje!
Meni, Mariji Magdaleni — Mandici od milja imenom.
Jel evo ide moj Adam da me iz mikanovackog Susnjara
od Konjarevi¢a odvede u mrzovi¢ku Lukica kucu. Ide,
al ne vise kradom. U prave prosce dolazi. | mater je
njegova Ana s njim, i otac Stevo, i dva brata Ive, i se-
stra Pola, i sestra Barica, i sestra Staza, i Ceca, i dvojke
Francai Liza, i Oliva i brat Stjepan. A u mene na kapiji
dada Adam u ¢itavom oplecku, pomirit s Bogom i lju-
dima, i mater Marica sa zlatnim srcetom na lan¢icu koji
joj je otac potljem jedne zetve kupijo, a s njima i sestra
Kata, ve¢ mlada snasa — u Mrzovi¢, u Biberovic¢a kuéu
udata. Boze, pa jel to sokakom i moje matere otac 1 ma-
ter idu?! Glavu ne odvracaju — pravo u nas gledaju! |
velecasni Barba je tude da s oltara Svete Klare svoju
poc¢imalju s blagoslovom i prstenjem koje nije posudi-
to u novi zivot otpravi i da joj vrata nove crkve — mrzo-
vicke Svete Barbare — otvori. | moje dvi curice su tude!
Eno Adam ji nosi svaku na jednom dlanu — prvoroditu
Maricu u mesec je sakrijo, a kasni porod moj — po nje-
govoj baki, o¢evoj materi, nadjenitu Milicu u sunce je
zagrnijo.”

Daimogu, sad se viSe vratit ne bi tela. Blagoslovljen
budi Bog i njegova presveta Majka Djevica za vaj ¢asu
kom se dusa s tilom mi rastaje! Nikad tolko Zivot nisam
svojim cutila ko sad kad iz mene izlazi!
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JOSIP VINKESEVIC: SEZDESET

GODINA FOLKLOR,

OBICAJI U SRCU

Mirko Knezevié

akovo je grad srca Slavonije, malen, ali lijep,

grad dobrih i marljivih ljudi, grad lijepih uli-

ca i parkova, prekrasnog korza, Strossmaye-
rove katedrale, konja lipicanaca. Dakovo je grad
bogate tradicijske kulturne bastine, grad njegovanja
obicaja i svega §to je narodno blago, grad brojnih tam-
buraskih sastava, grad folklora, pokladnih obicaja,
grad brojnih sportskih i kulturnih zbivanja, grad broj-
nih dogadanja na korzu, grad koji je u mnogo ¢emu po-
vezan sa selima Pakovstine, tradicijom i obic¢ajima.

Poseban dio Pakova su Pakovacki vezovi, folklorna
manifestacija srca Slavonije koja ve¢ desetlje¢ima
mami posjetitelje u nas lijepi grad kada se u narodnim
nosnjama okupe sudionici povorke i kada na ljetnoj
pozornici u Strossmayerovom parku prikazu bogatstvo
narodnog ruha, pjesme i igre brojne skupine iz Slavo-
nije i Baranje, Hrvatske i svijeta. Neprocjenjivo je to
bogatstvo obicaja, kulture i tradicije. Produ ulicama i
svatovske zaprege, konjanici. Brojne posjetitelje pri-
vuce i otvaranje Vezova pred velebnom Srossmayero-
vom katedralom. subotnji vec¢ernji program na ljetnoj
pozornici, program na hipodromu, Bonavita u Trnavi,
programi u vezovskom Satoru, gastronomska ponuda,
knjizevne veceri, izlozbe i1 drugi kulturno umjetnicki
sadrzaji.

Brojna su dogadanja i folklorni sadrzaji Pakova i
Dakovstine i u dane kad produ Vezovi, "Smotra staro-
gradskih plesova"”, "Smotra folklora Dakovstine",
"Ivanjski kresovi", a svih tih dogadanja ne bi bilo da
nema ljudi koji to s ljubavlju i srcem organiziraju i
uprili¢e, koji u tome istinski uzivaju.

Jedna od takvih osoba je i Josip VinkeSevi¢ koji je
bio, a i danas je. dio brojnih kulturnih i folklornih zbi-
vanja Pakova i Pakovstine, dio Vezova, bio je njihov
dio i onda kada nije Zivio u Pakovu, a poseban dopri-
nos dao je svojim dolaskom u Pakovo 1986.

Josip spada u rijetke osobe koje su na polju o¢uva-
nja, promicanja i njegovanja kulturne bastine nesebi-

TRADICIJA |

Josip i Gorjanac Mata Pavié na Vezovima

¢no to ¢inile u svakoj sredini gdje su Zivjele, djelovale i
radile punih 60 godina, rijetke su osobe kao Josip Vin-
keSevic.

Josip je roden 19. rujna 1939. u Stipanovcima gdje
zavrSava prva 4 razreda osnovne Skole, potom 5. i 6.
razred u Podgoracu, a 7. 1 8. u Nasicama gdje zavrsava i
gimnaziju 1958. Poljoprivredni fakultet, smjer ratar-
stvo zavrsava u Zagrebu, a potom c¢itavi radni vijek




Clan prosudbene komisije

provodi u nekadasnjem PIK-u Pakovo (Gorjani, To-
masanci, Siroko Polje, Slaséak, Pakovo) na razli¢itim
funkcijama. Umirovljen je 1998. godine i sada Zivi u
Pakovu. U Gorjanima i Pakovu pokazao je svoju lju-
bav za 3ah, bio je i regionalni §ahovski sudac, a dobio
je 1990. od S1Z-a fizicke kulture Opéine Pakovo i Pla-
ketu zasluznog sportskog radnika. Nositelj je i Srebre-
ne znatke Crvenog kriza Hrvatske za zasluge
organiziranja dobrovoljnog davanja krvi.

Josipov je Zivot u cijelosti protkan ljubavlju prema
narodnoj bastini, §ezdeset godina u srcu su mu bili fol-
klor, obiéaji, tradicija i zapisivanje istih. Medu organi-
zatorima je brojnih kulturnih zbivanja i sudionik
brojnih smotri u zemlji i inozemstvu, posebno u Pako-
vu i Pakovétini, koreograf'i voditelj drustava i folklor-
nih skupina. ¢lan prosudbenih komisija.., a za
neumoran rad i doprinos u promicanju narodnog blaga
dobio je brojne pohvale, priznanja, diplome i nagrade,
turisti¢kih zajednica, KUD-ova, gradova i sela medu
kojima su i tri priznanja Hrvatskog sabora kulture i Po-
velja zahvalnosti Grada Pakova.

Ljubav prema svemu onome $to je narodno, §to pri-
pada narodnoj i kulturnoj bastini Josip je pokazao vec¢
u 7. razredu osnovne $kole u Nasicama gdje je poceo
svirati bisernicu (prima 1). Nakon 2 godine zaigrao je i
zaplesao u KUD-u "Lisinski" u Nadicama te nastavio
na studiju u akademskom KUD-u "I. G. Kovacic¢", u
Zagrebu s kojim je gostovao u 4 grada Francuske medu
kojima je bio 1 Pariz.

Dolaskom u Gorjane 1966. Josip osniva KUD "Gor-
janac" u kojem je bio predsjednik 8 godina i voditel]
folklora postaviv$i dvadesetak koreografija Slavonije,
Baranje, Banata i poznate igre Bunjevaca. S Gorjanci-
ma je uz brojne nastupe obisao i ltaliju, Austriju,
Poljsku, Madzarsku, Makedoniju, Srbiju, BiH, Njema-
¢ku. S Josipom su Gorjanci prvi od KUD-ova naseg
podneblja nastupali izvan tadasnje Jugoslavije. U vri-
jeme boravka u Gorjanima i rada u tadasnjem PIK-u
Josip je bio aktivan i u Pakovackim vezovima kao ¢lan
Folklornog odjela obilaze¢i sa suradnicima brojne

KUD-ove Slavonije i Baranje i odabirao one koji ce
nastupati na Pakovac¢kim vezovima. Posje¢ivao je
brojne smotre folklora diljem Hrvatske, posebno Sla-
vonije i Baranje. Ujedno je zapisivao plesove koje je
kasnije objavio u svojim knjigama: "Narodni plesovi
Pakovitine", "Pjesmom na Vezove", "Pjesmom i ple-
som na Vezove", "Starogradske pjesme i plesovi", Ka-
tarinsko kolo" (koreografija na bazi narodnih plesova
Valpova, Donjeg Miholjea, Slatine i Virovitice).
Objavljivao je brojne ¢lanke u "Reviji Pakovackih ve-
zova', na temu plesova i obicaja.

Po dolasku u Pakovo 1986. Josip se ukljucuje u rad
KUD-a "Sklad" gdje sve do 1993. radi s djecom i odra-
slima stvaraju¢i i uvjezbavaju¢i koreografije. U isto
vrijeme i u dolaze¢em periodu svog djelovanja postav-
lja koreografije u Drenju, Satnici i Selcima Pakova-
¢kim, Viskoveima, Vukojeveima, GaSincima i NasSi-
cama. Postavio je koreografije i u Slav. Brodu (Fol-
klorni ansambl Broda), Pozegi (HKUD "Pozega"),
Vinkoveima (KUD "Tkanica"), Osijeku "HKUD "Osi-
jek 1862"). Od 1969. pa do uoc¢i Domovinskog rata u
nekoliko je mandata bio predsjednik Kulturno pro-
svjetne zajednice Opcine Pakovo, a kad istu preuzima
Ivica Balen postaje njezinim tajnikom.

S raspjevanim Gorjancima

1993. u Pakovu se osniva Savez KUD-ova Slavoni-
je 1 Baranje, a njezinim predsjednikom postaje Josip
Vinkesgevic i ostaje do 2008. Josip sa suradnicima osni-
va "Smotru folklora Pakovitine”. 1998. godine. U svo-
jim aktivnostima Josip je neumoran pa 1998. osniva u
Pakovu "Smotru starogradskih plesova i pjesama”
Hrvatske, jedinu te vrste u Hrvatskoj. Isti su od Mini-
starstva kulture RH priznati kao nematerijalna kulturna
bastina isto kao $to su becarac, Setano kolo i erkveno
pjevanje. Josipovom zaslugom je sa starogradskim
plesovima upoznata hrvatska javnost od Pakova, gra-
dova u Slavoniji pa preko Varazdina do Dubrovnika.
Godine 2000. osniva u Pakovu "lvanjske kresove",
Smotru koja se svake godine odrzava 21. lipnja (Ljetni
solsticij- prvi dan ljeta.) Ivanjski obicaji su u fazi priz-
navanja nematerijalnog dobra u Ministarstvu kulture
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RH. 2007. osniva KUD "Slavonija" u Burdancima. Za
istaknuti je da je Josip postavljao koreografije i kod na-
gih iseljenika u Njemackoj, Mannheimu i Berlinu.
Prosle je jeseni u Osijeku osnovan Savez KUD-ova
OBZ, a Josip je postao predsjednikom.

TURISTICKO DRUSTVO DAKOVO
Smotra folklora Slavonije i Baranje
. DAKOVACKI VEZOVI
Predsjednistvo
prigodom
20. OBLJETNICE SMOTRE , DAKOVACKI VEZOVI®
dodjeljuje

SPOMEN-PRIZNANJE

| ZLATNU ZNACKU »DAKOVACKIH VEZOVA«
Josipu Uerkesevic
kojim ukazuje cast i izrazava posebnu zahvalnost
za osobit doprinos, iskazan u proteklih dvadeset
godina, unapredivanju rada razvijanju i
uspjesnosti manifestacija smotre , Dakovacki vezovi

Priznanje od TZ Dakovo

Josip je pohadao i seminare folklora usavrSavajuci
svoju struénost u plesovima i teoriji (KPZ- dana3nji
Hrvatski sabor kulture). Clan je brojnih prosudbenih
komisija u Gradu Pakovu, diljem Hrvatske te u sklopu
IGF-a (Medunarodna udruga folklornih skupina) u Au-
striji. (Klagenfurt), Njemackoj (Stuttgart), Ceskoj
(Prag), Italiji (Massa), Svicarskoj (Interlaken). Bio je
¢lan FOKE, (Udruge folklornih voditelja i koreografa
Hrvatske) u kojoj je jedan od rijetkih koji je stekao sta-
tus umjetni¢kog voditelja i selektora (izbornik).

U ZAMP-u je za$ticeno Josipovih tridesetak koreo-
grafija folklora Slavonije i starogradskih plesova.

Znao je i glumiti

DIPLOMA
Josiry
VIKESEVIAU

ZA FV.. GODISNJI
USPJESAN RAD
NA SIRENJU I RAZVIJANJU
KULTURNO-UMIJETNICKOG
AMATERIZMA
I KULTURE UOPCE
Hrvatski sabor kulture (1996.)

[zdavacka kuca "Privlacica" iz Vinkovaca je u jednu
od svojih knjiga o velikim i poznatim Sokcima uvrstila
i Josipa, medu jednog od poznatih Sokaca.

Zadnje priznanje Josipu je ovogodisnja "Nagrada za
Zivotno djelo" u podrudju kulture, folklora i starograd-
skih plesova, dodijeljena mu u Osijeku 31. svibnja u
povodu Dana Osjecko- baranjske Zupanije.

Josip je u svom radu imao brojne suradnike (Adam
Pavi¢ (suradnik za glazbeni dio u Josipovim knjiga-
ma), JakSa KneZevi¢, Mirko KneZevi¢, Ivan Balen,
Mata Pavi¢, Dragan Jurcevi¢, pok. Nada Varsava, Mijo
Ergoti¢, Mirko Kladari¢. Brojni su suradnici Folklor-
nog odjela Pakovackih vezova, turisticke zajednice,
brojni struénjaci folklora i ljubitelji o¢uvanja tradicije i
obicaja naseg podneblja i mnogi drugi koji su pridoni-
jeli svemu onome §to je Josip sa srcem i ljubavlju
osmisljavao, radio i stvarao.

Suradivao sam u mnogo ¢emu sa Josipom, posebno
pri obilasku folklornih skupina, organizaciji Dakovac-
kih vezova, obilazeci smotre folklora i bilo je pravo za-
dovoljstvo s njime suradivati. Bio je predan, pedantan i
to¢an, strudan, dobar poznavatelj folklorne bastine i
rado viden u sredinama u koje je dolazio,

lako godine ¢ine svoje Josip Vinkesevic i dalje radi
na promicanju kulture, folklora, obi¢aja, na promica-
nju i oéuvanju narodnog blaga, a moramo priznati da
od 74 godine starost Sezdeset godina bavljenja recenim
nije malo. Sretno i dalje, dobro ti zdravlje i dobar ti rad
Josipe!




Revija 2013.

SJECANJE NA MUZEOLOGA |
ETNOLOGA PURU SAROSCA

(1929.-2010.)

Puro Frankovic¢

oden je u Semelju (mad. Szemely, Baranjska

zupanija U Madarskoj) 1. prosinca 1929. godi-

ne. Godinama radi na seoskom imanju svojih
roditelja. Godine 1951. polozio je stru¢nu maturu i Sest
godina radi u omladinskom pokretu Pecuskog kotara.
Godine 1960. upisuje se na struku etnologija, povijest i
slavistika na Sveucilistu Loranda Eotviésa u Budim-
pesti, gdje stjece diplomu.

Narodne novine 4. studenog 1965. (god. XVIII. broj
44.) ovako pisu o njemu:

Posljednji dan Mjeseca muzeja zabiljezen je u Mo-
hac¢u znac¢ajnim kulturnim dogadajem: Toga je dana, u
nedjelju 31. oktobra, svecano predana nova zgrada
mjesnog muzeja Kanizai Doroca u Srpskoj ulici br. 2.
Lijepoj maloj svecanosti koja je privukla veliki broj
stanovnika grada...

Muzej u novoj zgradi na ¢iju je adaptaciju utroseno
blizu 900 hiljada forinti, bit ¢e biser grada Mohaca. Po-
sebno treba pohvaliti njegove moderno i ukusno ure-
denje. Preglednost, jasnoca svjedoce o visokom umi-
je¢u priredivaca sada otvorene impozantne izlozbe.
No, upravo u vezi s tim treba dodati da bogata dalja i
bliza proslost Mohaca 1 okoline namecu potrebu za
proSirenjem muzeja kako bi pored povijesnog odjela
mogao dobiti vise prostora etnografski dio i unutar nje-
ga izvanredno bogat juznoslavenski materijal. S rado-
§¢u smo ¢uli da se predvida povecanje muzeja u skoroj
buducnosti...

Za direktora muzeja imenovan je Duro Sarosac
¢emu se mi s nase strane osobito mozemo radovati, jer
je unjegovoj osobi na ¢elo jedne znacajne kulturne in-
stitucije — od osobitog znacenja u pogledu kulture
Juznih Slavena u Madarskoj — dospio stru¢njak za
juznoslavenski folklor....

Zaposlio se dakle u Mohackom muzeju. Medu
Hrvatima i Srbima sustavno je vrsio prikupljanja raz-

nih predmeta i tekstila. lzradio je program na koji na¢in
bi se moglo spasiti od zaborava narodno blago Hrvata,
Srba i Slovenaca u Madarskoj. Njegove inicijative
prihvaca vodstvo Demokratskog saveza Juznih Slave-
na, kao i da se unutar ove organizacije utemeljuje Etno-
grafska sekcija.

Godine 1971. drustveni sakuplja¢i narodnog blaga,
uglavnom profesori i studenti, pomocu njegovih upit-
nika odlaze na teren, najprije u obliznja hrvatska (tzv.
bosnjacka) naselja u okolici Pe¢uha. Sakupljena fol-
klorna grada i otkupljeni predmeti dobili su mjesto u
Moha¢kom muzeju. Rad Pure Sarosca 1975. donosi
nove plodove, naime institucija ¢iji je bio proéelnik do-
bije pravo da u svim naseljima u Madarskoj, gdje zivi
hrvatska, srpska i slovenska narodnost, moze sakuplja-
ti narodno blago. U Mohatu je Sarosac 1967. godine
otvorio stalnu izlozbu pod nazivom Hrvatske i srpske
etnicke skupine u Baranji. (Hrvatski pisac Gustav
Krklec prigodom posjete Mohacu o izlozbi je rekao:
"to je europski nivo".) Od pocetnih sakupljackih uspje-
ha svake godine po dvije ekipe dobrovoljnih sakuplja-
¢a, koje je on organizirao, sustavno su odlazile na teren
na sakupljanja tradicijske bastine. Saroac je uspio go-
disnje sakupiti do 600 predmeta, od kojih je svake go-
dine, u okviru priredbe Mjesec muzeja, dovrsio novu
izlozbu.

Hrvatsko, srpsko i slovensko kulturno blago prezen-
tirao je i znatizeljnoj madarskoj publici i u ve¢im gra-
dovima Miskolcu i Sambothelu (mad. Szombathely),
gdje je bilo ¢ak do 70 tisuca posjetitelja. Na vrlo dobar
prijem mu je nai$la izlozba Tisuc¢ugodisnje veze Hrvata
i Madara koja je ¢ak u petnaest mjesta predstavljena u
Madarskoj, dakako i u Hrvatskoj, Zadru, Senju i u Vla-
§icima, no ranijih godina na prijedlog predsjednika
Franje Tudmana prikazana je i u Zagrebu te u drugim
gradovima Republike Hrvatske. Na zamolbu bosan-
skih franjevaca izlozba 2006. putuje u Bosnu. Pored
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toga imao je razne etnoloske izlozbe u Zagrebu, Beo-
gradu i Novom Sadu, gdje je izlozio eksponate sakup-
ljene od Hrvata, Srba i Slovenaca u Madarskoj.

Njegov tridesetogodisnji rad iznjedrio je veomu bo-
gatu zbirku Mohatkog muzeja, naime Puro Sarosac
sakupio je 12000 eksponata, a od puckog usmenog bla-
ga sakupljeno je 30300 minuta (presnimljena grada na
magnetofonskim kasetama nalazi se i u Institutu za fol-
klor u Zagrebu) te je snimio ¢ak 20000 fotosnimaka.
Muzej danas raspolaze s vrlo dobro sredenom gradom.
IzloZeni predmeti dobili su visoko priznanje, ne samo
od madarskih, vec¢ i od inozemnih stru¢njaka.

Kao ravnatel] Mohackog muzeja priredio je 42 pri-
vremene i 4 stalne izlozbe i time doprinijeo da hrvatska
i srpska narodnost i njezina tradicijska kultura bude
prezentirana i upoznata i od strane vecinskog naroda.

Povodom tristote obljetnice franjevaca u Mohacu
organizirao je dvodnevni medunarodni znanstveni
skup.

Uz njegovu potporu je zavrSena zavi¢ajna kuca po-
dravskih Sokaca (Hrvata) u Kasadu (mad. Kdsad, naj-

juznije naselje u Madarskoj u Baranjskoj Zupaniji).

“ ul-‘; ‘.'

Prvi s lijeva Duro Sarofac

Puro Sarosac vodio je i znanstvena istraZivanja, na-
pisao sedam monografija, te tiskao Cetrdeset i osam ra-
sprava. U Debrecinu sti¢e doktorat na temu Mohacka
keramika i njena proslost, au Zagrebu je 1991. obranio
disertaciju Bosanski Hrvati u okolici Pecuha.

Njegov muzejski rad nagraden je raznim prizanji-
ma: Spomen medalja Ferenca More (1981, to je ujed-
no najveéa muzejska nagrada u Madarskoj); nagrada
Hrvatski pleter, te odlazec¢i u mirovinu dobiva visoko
odli¢je Baranjske zupanije, dva je puta dobio nagradu
Za socijalisticku kulturu. Godine 1999. u 70. godini
Zivota je umirovljen. Ima dvoje odrasle djece Miru,
profesoricu hrvatskog jezika i matematike, i Ivana,
graficara.

Dr. Buro Sarosac umro je u mohackoj bolnici 14.
srpnja 2010. godine, a pokopan je na groblju svoga
rodnog Semelja 19. srpnja.
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In memoriam - AN'[UN JARM
NASLJEDNIK PAVICA | CEPELICA

Mirko Curié

P

vatko tko redovno posjecuje Dakovacke vezo-
ve vidi kako je ova manifestacija iznova jedna-
ko mlada i svjeza. Nazalost, to se ne moze reéi
za vezovske suradnike: nakon pet desetljeca gotovo
svake godine se rastanemo s nekim od vezovskih za-
sluznika i rubrika in memoriam nezaobilazan je u na-
Sem Casopisu. Tako je na Gradskom groblju u Pakovu,
u cetvrtak 27. prosinca 2012., ukopan mons. Antun
Jarm, umirovljeni sveéenik Dako-
vacko-osjecke nadbiskupije, koji
je preminuo 23. prosinca 2012. u
Svec¢enickom domu u Pakovu.
Ukopne obrede predvodio je da-
kovacki nadbiskup, a tada jos po-
mocni biskup dakovacko-osjecki,
mons. Puro Hrani¢. lzdvajamo
nekoliko ulomaka iz nadahnutog
govora dakovackog nadbiskupa
Hrani¢a o Antunu Jarmu:

Mons. Antun Jarm rodio se od
oca Petra i majke Ane r. Stimec
12. lipnja 1935. godine u Gundin-
cima. Prva Cetiri razreda osnovne
skole zavr$io je u Strizivojni, a po-
tom odlazi u Djecacko sjemeniste
na Salatu u Zagreb kao sjemenis-
tarac tada Pakovacke i Srijemske
biskupije. Maturirao je u Dakovu
1952. godine, gdje je zavrSio i teo-
loski studij. Za svecenika ga je za-
redio biskup Bauerlein 6. ozujka
1960. godine. Kao mladomisnik najprije je 7 mjeseci
bio kapelan u Cepinu, a potom je kroz 11 godina obav-
ljao Zupnicku sluzbu: 3 godine u Rokovcima i Andrija-
sevcima (istodobno kroz nekoliko mjeseci bio je i
upravitelj zupe Cerna), te kroz 8 godina u zupi Uzvi-
Senja sv. Kriza u Retfali u Osijeku. Veoma uspjesno i
zapazeno zupnicko djelovanje te uredno poslovanje

Antun Jarm

ponukali su biskupa Stjepana Bauerleina, te ga je on
1971. godine imenovao ravnateljem Ekonomata Pako-
vacke i Srijemske biskupije.

Naslijedio je tesko ekonomsko stanje, u Biskupiji
koja poslije nacionalizacije crkvene imovine nije
uspjela stvoriti sustav koji bi joj osiguravao uzdrzava-
nje zupa i sredi$njih biskupijskih ustanova. Ekonom
Antun Jarm je kroz 18 godina (1971.-1989.) ustrajno i
strpljivo stvarao novi biskupijski
ekonomski sustav, koji je u ondas-
njim okolnostima omogucio sta-
bilnost i skroman, ali normalan
zivot sredi$njih biskupijskih usta-
nova. Zajedno sa svojim suradni-
cima, u provom redu s
Stjepanom Karali¢em, preustrojio
Jje Ekonomat Biskupije i obnavljao
biskupijsko gospodarstvo. To je
omogucilo obnovu i izgradnju po-
jedinih biskupijskih zgrada. Isti¢e-
mo osobito izgradnju Svec¢enickog
doma te sveobuhvatnu obnovu i
rekonstrukciju kanoni¢kih kurija
na Strossmayerovom trgu u Pako-
VL.

Uz to je bio i predavac crkvene
administracije na Visokoj bogo-
slovnoj skoli i crkvene glazbe na
Biskupijskoj gimnaziji "J. J. Stro-
ssmayer” u Dakovu. Kroz 16 godi-
na bio je i prosinodalni sudac
Biskupijskog sudista (1971.-1989.) te ¢lan Zbora sav-

mons.

jetnika, Prezbiterskog vijeéa, Ekonomskog vijeca i

drugih stalnih 1 prigodnih biskupijskih tijela i povje-
renstava. Kao rektor Samostanske crkve Srca [susova
kroz 11 godina (1974.-1985.), njegujuci liturgijski
zivot u Samostanu, liturgijski je odgojio ¢itavu genera-
ciju Sestara sv. Kriza. No, pok. mons. Jarm, povjero-
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vao je u Rije¢ koja je tijelom postala. Kao sveéenik
napisao je brojne tekstove i ¢lanke u kojima tumaci
Bozju rijec¢, liturgijska otajstva te sabire, nudi i lomi
zrnca kri¢anske mudrosti. Preveo je i objavio vise na-
slova duhovnog i molitvenog sadrzaja. Napisao je i
vise znanstvenih ¢lanaka povijesnog karaktera i teksto-
va u kojima je predstavljao pojedine osobe, te kulturnu
bastinu s podru¢ja Pakovacke i Srijemske biskupije.
Budnim je okom pratio i komentirao dogadaje s podru-
¢ja crkvenog zivota te crkveno izdavastvo: podrzavao
je, hvalio, ali i kritickim (ponekad i satiriénim) tonom
prizemljivao biskupijsku i Siru javnost, traZio veéu
kvalitetu i pozivao na istinu. Osim u crkvenim, takoder
Je urazli¢itim drustvenim tiskovinama objavio nekoli-
ko stotina c¢lanaka evangelizacijskog i kulturnog
sadrzaja.

Godinama je graficki uredivao brojne vece i manje
publikacije u izdanju Biskupskog ordinarijata Pakovo.
zupnih ureda i pojedinih svecenika. Napisao je bezbroj
kracih i duzih novinarskih ¢lanaka u crkvenim glasili-
ma te u lokalnim svjetovnim novinama i publikacija-
ma. Obradivao je 1 objavljivao statisti¢ke podatke iz
zivota Dakovacke i Srijemske biskupije. Fotografira-
njem i prikupljanjem fotografija stvorio je vrijednu fo-
toteku u kojoj je nastojao sustavno dokumentirati zivot
zupa i crkvenih institucija ,te stanje brojnih crkvenih
gradevina. Uredio je vise monografija i suradivao s
brojnim izdava¢ima i grafi¢arima na podrué¢ju Biskupi-
je iizvan nje.

Svojim urednickim radom, prevodenjem, spisa-
teljstvom i izdavanjem niza vrijednih i zapaZenih knji-
ga, monografija 1 broSura, afirmirao je Biskupski
ordinarijat u Pakovu i kao izdavaca, a medu vjernici-
ma je istodobno na taj na¢in $irio i promicao knjigu te
kricanski tisak. Nekoliko je svojih knjiga objavio i kod
drugih izdavaca ili u privatnom izdanju.

Promicao je koristenje tiska i tiskovina u evangeli-
zaciji i crkvenoj komunikaciji. Prakticki je kroz ¢itav
svecenicki zivot, sve dok se nije ozbiljnije razbolio i
otiSao umirovinu, suradivao te pisao u Vjesniku Dako-
vacke i Srijemske biskupije. Kroz 8 godina (1994.-
2001.) bio je i urednik obavijesnog dijela te graficki
urednik Vjesnika. Bio je i prvi te veoma revan bisku-
pijski dopisnik i suradnik u crkvenim medijima na na-
cionalnoj razini, ¢lan Odbora HBK za sredstva
drustvenog priopcavanja, biskupijski delegat Informa-
tivne katolicke agencije (IKA), ¢lan Hrvatskoga drus-
tva katolickih novinara od njegova utemeljenja.

Bio je medu prvim svecenicima koji su prepoznali
vaznost prisutnosti Crkve u elektronskim medijima, te
blagodat koristenja mogucnosti koje pruzaju suvreme-
na elektronska sredstva drustvenog priopéavanja u
evangelizaciji, unutarcrkvenoj komunikaciji te u ko-
munikaciji Crkve s drustvenom sredinom. Svojim je
radom i nastojanjima senzibilizirao i odgovorne u Bi-
skupiji te Siru biskupijsku zajednicu za iskorake na me-

Sahrana Antuna Jarma

dijskom planu. Godinama je svojim osobnim anga-
zmanom, prijedlozima i poticajima stvarao pretpostav-
ke za ustroj Biskupijskog statistickog ureda i Tiskov-
nog ureda. te je dugogodisnjim ustrajnim i sustavnim
fotografiranjem sakralnih objekata, crkvenih svefano-
sti, osoba, susreta, umjetnina, liturgijskog posuda, pa-
ramenata 1 sl. prikupio bogatu zbirku fotografija, koju
Jje sortiranjem i sistematizacijom pretvorio u pravu fo-
toteku, sadrzajno vezanu uz zivot nase Biskupije. Go-
dine 2002. Biskupiji je poklonio tako stvorenu
fototeku. Od tada do umirovljenja koncem 2009. godi-
ne bio je i sluzbenim dekretom imenovan voditeljem
Biskupijskog medijskog arhiva. U njemu je ustrojio
foto, audio i videoteku te je sve do umirovljenja nasta-
vio sa sustavnim prikupljanjem i sistematiziranjem pri-
kupljene grade. Od 1991. do danas bio je i ravnatelj
Biskupijskog statistickog centra.

Kroz posljednjih 18 godina (od 1992. do 2009.) bio
je stup i ¢lan Biskupijskog povjerenstva za gradnje i
obnove crkvenih objekata. Cijenec¢i njegov uzoran i za-
uzet svecenicki zivot, pokojni biskup Ciril Kos pre-
dlozio ga je sluzi Bozjemu papi Ivanu Pavlu Il. te ga je
on 1983. godine pocastio naslovom Kapelana Njegove
Svetosti.

Vidljivo je, dakle, kako je mons. Antun Jarm je imao
iznimno bogatu karijeru. a vazando prinos dao je i Da-
kovackim vezovima, dugogodisnjom suradnjom u ve-
zovskoj Reviji. Najcesce su to bili tekstovi vezani uz
Dakovacko-osjecku nadbiskupiju, njene institucije,
zgrade, zasluznike, znacajne dogadaje i obljetnice.
Najvise Jarmovih tekstova u Reviji je o katedrali, ali je
pisao i Sestrama Svetoga Kriza u Pakovu, Bogoslov-
nom sjemenistu, o svecenicima Pakovacke biskupije
rodenima u Pakovu, o biskupijskom Vjesniku, o dru-
goj dakovackoj zupnoj crkvi Svih Svetih u naselju Sje-
ver, o aljmaskom svetistu, o krizevima, pokloncima i
kapelicama u Slavonije, ali i o korijenima simbolike
boja, o znacenjima pojedinih fresaka u dakovackoj ka-
tedrali itd. Njegovi tekstovi uvijek su bili pomno pri-




premljeni, od naslova, podnaslova, potpisa i ilustraci-
ja: urednik tu zapravo nije imao posla, osim proslijediti
tekst na prijelom. Nacinom opreme svojih tekstova
podsjecao je na stil Matije Pavic¢a i Milka Cepelic¢a u
znamenitoj monografiji o Strossmayeru — podnaslovi u
tekstu su duzi nego je danas uobicajeno i u pravilu
sadrze mali saZzetak onoga o ¢emu se u pojedinom
ulomku govori. Antun Jarm je znao pronaci nacin da
svaku temu obradi s puno podataka, ali na Citateljima
zanimljiv na¢in. Moja suradnja s mons. Jarmom zapoc¢-
ela je u djecackoj dobi, kada sam sedam godina mini-
strirao kod njega u samostanu Sestara Svetoga Kriza.
Njegov je utjecaj na cijelu generaciju ministranata bio
iznimno velik i pozitivan, tako i na mene, a nasa se su-
radnja nastavila na razli¢ite nacine i kasnije, primjerice
u lokalnom tisku: Pakovackom glasniku i Pakovac-
kim novinama koje sam uredivao, a mons. Jarm im je
bio redovit suradnik. Kasnije se ta suradnja produbila i
na vezovsku Reviju, koju je on iznimno cijenio, kao 5to
je cijenio i Pakovacke vezove.

Tako sam znao kako je iznimno vjest s rije¢ima, veli-
ko iznenadenje bila mi je njegova jedina pjesnicka
zbirka "Kao" — mozda i ponajbolja pjesnicka zbirka
jednoga svecenika nase Nadbiskupije uopce. 1znimno
duboka lirika, usporediva i s najve¢im zivim hrvatskim
pjesnikom iz redova sveéenika — akademikom Ivanom
Golubom, pokazala je kako 1 dobro poznati nam ljudi u
sebi kriju ponesto neotkriveno i iznimno duboko. Pre-
dlagao sam mons. Jarmu da se kandidira za ¢lanstvo u

Drustvu hrvatskih knjizevnika, ali ga je uskoro bolest
odvojila od svakodnevnih aktivnosti. Godina kada je
bakovacka biskupija postala Nadbiskupija — 2008. —
godina je izdanja posljednje Jarmove knjige — mono-
grafije o katedrali napisane u suautorstvom s dr. Sulja-
kom, graficki vrlo zanimljiva monografija, u kojoj
blista Jarmova recenica Pakovu kao srcu Slavonije, a
"katedrali kao srcu Pakova". U tom srcu Slavonije, ne-
zaobilazno mjesto zasluzio je svojim djelovanjem
Antun Jarm. Citateljima Revije poklanjamo jednu nje-
govu iznimnu pjesmu.

Dan kao igracka

Ved tako dugo
od tebe primam
uvijek nove dane - kao igracke.

A ni ruke da mahnem,
ni smijeska da uzvratim,
ni zahvale da pokazem,
premda se - darom tvoje svemodi -
svaki dan radam nebu i zemlji.

U znak proigranih mogucnosti
oci prekrivam rukama.
Znam, i sutra ¢es mi dati
novi dan - kao igracku.
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DR. ANDRIJA SULJAK,
SLAVONSKI SIN - SLOVACKE KRVI

Mirko Knezevié

/ jestani Josipovea Punitovackog, slovackog
sela u Pakovstini Zeljeli su se na neki naéin

oduZiti svom cijenjenom i zasluznom mjes-
taninu i svec¢eniku dr. Andriji Suljaku. Inicijator je bila
Josipovacka Matica slovacka koja je u ime mjestana
dala izraditi bistu dr. Andrije Suljaka, dugogodisnjeg
profesora crkvene povijesti, koji je roden i odrastao u
Josipoveu Punitovackim, a preminuo je u noéi izmedu
10.1 11. travnja 2010. godine. Sve¢anost postavljanja
biste uz predstavljenje publikacije o dr. Suljaku
odrzana je u Cetvrtak, 4. travnja 2013. godine, prigo-
dom posjeta slovackog nitranskog biskupa mons. Vili-
ma Judaka, te nitranskih svecenika, koji su poznavali i
prijateljevali s pokojnim mons. Suljakom. Program je
zapoteo misom u crkvi Sv. Mihaela u Josipovcu, na-
kon koje je uslijedio prigodni program u OS Josipa Ko-
zarca. Misu u josipovaékoj crkvi predvodio je nitranski
biskup, mons. Judak, uz koncelebraciju mons. Luke
Marijanovica, kanonika iz Dakova, te kolege i prijatel-
ja Andrije Suljaka, Mariana Deja, zupnika iz Selence
(Vojvodina), domaceg zupnika Durice Pardona i 40
svecenika iz Slovacke. U prigodnoj propovijedi mons.
Marijanovi¢ istaknuo je svijetli duhovni lik sveéenika
Suljaka u svijetlu Evandelja, i njegov trag u paméenju i
u srcima onih koji su ga poznavali. Tijekom programa
koji je prethodio otkrivanju biste nazoénima su se
obratili domacini i uvazeni gosti. Uz ugledne goste iz
Slovacke, posebno je pozdravljen mons. Ivan Curié,
rektor Bogoslovnog sjemenista u Pakovu; delegacija
Milosrdnih sestara sv. Kriza iz Dakova; Vladimir Bi-
lek, zastupnik za ¢esku i slovacku nacionalnu manjinu
u Hrvatskom saboru; Zdenka Cuhnil, bivia zastupnica
u Hrvatskom saboru u istome svojstvu te ostali pred-
stavnici drustvenog i politickog Zivota.

Dvojeziénu publikaciju od 48 stranica, na hrvat-
skom i slovatkom jeziku, pod naslovom: "Andrija Su-
ljak, slovacke krvi slavonski sin" autora Marijane Ku-
Sen i Drazena Kusena s prijevodom na slovacki Josipa
Kvasnovskog, predstavio je koautor Drazen Kusen i

dr. Andrija Suljak

mons. Luka Marijanovi¢. Program u prepunom holu
josipovacke osnovne skole obogacen je prigodnim
koncertom Tamburaske $kole Batorek iz Osijeka. Vo-
ditelj Skole je Slavko Batorek ¢iji su roditelji porijek-
lom Josipovéani. Nastupila je i Zenska pjevacka
skupina Matice slovacke Josipovac. Uz mnostvo do-
macih Josipov¢ana i spomenute goste iz Slovacke, pro-
gramu su nazocili mnogi gosti iz Punitovaca, Jurjevca,
Markovca, Dakova, Osijeka i Zagreba. Poslije sveca-
nog programa u skoli, pred $kolom je otkrivena bron¢-
ana bista Andrije Suljaka, rad akademske Kkiparice
Katarine Kuric, takoder rodene Josipovéanke. Bistu su



otkrile Andrijine sestre, Marija Boris, r. Suljak i Katica
Vavra, r. Suljak. Treba istaknuti da je s jedne strane ula-
za u hol $kole bista dr. Suljaka, a sa druge strane bista
utemeljitelja Josipoveca, biskupa I. J. Strossmayera.
Nakon svecanosti u 8koli goste i uzvanike su na sveca-
noj veceri u prostorima nogometnog kluba pozdravili
predsjednik josipovacke Matice slovacke Zdenko Ko-
mar, nacelnik punitovacke op¢ine Mirko Vavra, i uci-
telj Pavao Kvasnovski Koji su goste ujedno upoznali s
radom Matice, Opcine i sela Josipovac.

"Matica slova¢ka Josipovac postavljanjem biste
Andrije Suljaka u dvoristu Osnovne $kole u Josipoveu
zeljela je postaviti trajni spomen na znamenitoga sve-
¢enika, intelektualca i znanstvenika Andriju Suljaka,
rodenog Josipov¢anina, koji je cijelog Zivota ostao
trajno povezan sa svojim rodnim selom. Bio je poto-
mak jedne od najstarijih slovackih obitelji u selu, onih
koje su 1881. godine na poziv biskupa Strossmayera
doselile na kréevine biskupskih Suma i osnovale selo
Josipovac", naglaseno je pri postavljanju biste, koju je
blagoslovio nitranski biskup mons. Viliam Judak.

"Matica Slovacka Josipovac nastoji ocuvati naslje-
denu bastinu josipovackih predaka, pomagati ucenje i
njegovanje slovackog jezika kod mladih narastaja, raz-
vijati slovacku nacionalnu svijest, graditi uspomene na
sve ono §to ¢e buduc¢im nara$tajima Josipovéana svje-
doé¢iti o vrijednosti i znacenju njihovih predaka.

Covjek o sebi ostavlja trag u svojim rije¢ima i djeli-
ma, zapamcenim, zabiljezenim, izgradenim. Najzna-
¢ajnije osobe medu nama zasluzuju da trag o njima ne
ostane samo jednom zabiljezen, nego da bude tiskan i
objavljen, dostupan mnogima i na mnogim stranama.
Jedan od takvih ljudi je i Andrija Suljak, Josipov&anin,
slovacke krvi slavonski sin, katolicki svecenik i zna-
meniti hrvatski intelektualac, osobito poznat po
istrazivanju i vrjednovanju biskupa Strossmayera i nje-
gova znacenja, poznat u Pakovu, u Hrvatskoj, u Slova-
¢koj i drugdje u svijetu. Prerana smrt Andrije Suljaka
10. travnja 2010. prekinula je naSe zajednicke planove
i nastojanjaja u istraZzivanju i obiljeZavanju proslosti
Josipovca. Iza njega je, medutim, ostala njegova vri-
jedna duhovna i intelektualna ostavitina. Ona je zabil-
jezena u srcima ljudi i u njegovim intelektualnim i
materijalnim djelima, na ponos njegovom slovackom
rodu, hrvatskom domu i Katolickoj crkvi. Sve nas to
obvezuje da mu postavimo trajni spomen u njegovom
rodnom Josipoveu", rijeci su predsjednika josipovacke
Matice slovacke Zdenka Komara u povodu postavljan-
ja biste i izdavanja publikacije.

Podrijetlo i djetinjstvo

Andrija Suljak je roden 23. listopada 1936. godine u
Josipoveu kao Cetvrto dijete u obitelji Joze Suljaka i
Marije rodene Komar. Obitelj je brojila petero djece:
Jozo, Pavo, Marija, Andrija i Katica. U selu s pretezno

Na izlozhi josipovacke kiparice Katarine Kuric u Pakovu

slovackim stanovnistvom govorilo se slovacki, pa je i
Andrija prvo progovorio slovackim jezikom 1 veé u
djetinjstvu svim srcem prigrlio slovacko naslijede svo-

jih predaka koji su u Hrvatsku doselili iz Slovacke 1 bili

medu osnivac¢ima Josipovea 1881. Medu prvim dose-
ljenicima kojima su 18. sije¢nja 1881. dodijeljene pot-
kuénice bio je i njegov predak Ignac Suljak iz Podru-
mine, podru¢je Stare bistrice iz kojega su u Josipovac
doselili mnogi preci danasnjih Josipovéana. Obitelj
Suljak je jedna od sedam obitelji od prvih ¢etrdeset i
Cetiri obitelji koje su na prostore Josipovca dosle 1981.
godine i ¢iji su potomei i danas u Josipoveu i koji im je
ostao u sreu, odlaze iz njega i u njega se uvijek s odu-
sevljenjem i radosc¢u vracéaju. To ce biti tako ocito 1 u
zivotu jednog buduéeg Suljaka — sveéenika Andrije.
Andrijin otac Jozo umro je u 35, godini Zivota pa je bri-
gu o obitelji preuzela majka, koja je djeci, kako je znao
re¢i Andrija pravom mjerom ljubavi i zahtjevnosti
pruzala topli obiteljski dom, slovacki rodoljubni,
hrvatski domoljubni i katoli¢ki vjerski odgoj. Prvi
Andrijin odlazak od kuce iz Josipovca na duze vrijeme
bio je njegov odlazak u Pakovo na daljnje skolovanje.
Nize razrede gimnazije pohadao je u dakovackoj skoli
"Vladimir Nazor", gdje je 1951. polozio malu maturu

U svojim kasnijim sjecanjima na djetinjstvo 1 mla-
dost, s veseljem je spominjao svoje povratke u Josipo-
vac pjeSice iz Pakova i osjecaje koji su ga obuzimali
kada bi s "TomaSanackog brda" gledao prema svom Jo-
sipoveu. Isto je bilo i za kasnijih dolazaka kuci tijekom
teoloskog studija u Pakovu, ili kao svecenik sa Zupe u
Oprisaveima, potom vracajuci se iz Rima s poslijedi-
plomskog studija, ili kasnije ¢es¢e dolazeci u rodno
selo kao svecenik, profesor 1 odgojitelj koji je nakon
doktorata trajno zadrzan na sluzbama u Pakovu, u srcu
svoje drage Pakovstine.
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Ime Andrije Suljaka, u onima koji ga poznaju i pam-
te izaziva radost §to su mogli biti dionici zivota covje-
ka kojega se uvijek zeljelo ponovo sresti. To je zelja za
ponovnim susretom s nekim tko nije imao §to skrivati
od svoga ljudskog, duhovnog, moralnog ni intelektual-
nog lika. Njegov bliski kolega, sveéenik, profesor i ka-
nonik Luka Marijanovi¢ o njemu kaze: "Bio je nadasve
karakteran, évrsto je stajao na zemlji, ukorijenjen u
pro§lost, usmjeren prema buducnosti, ¢ovjek s kra-
ljeznicom, koji je imao svoj stav, svoj ponos i svoj zna-
¢aj. Bio je prije svega sam onakvim, kao §to je oceki-
vao od drugih: da ni pred kime ne savijaju kraljeznicu".

Generacije koje pamte Andriju Suljaka i generacije
koje ¢ée ga upoznavati, slovackoga roda ili hrvatske do-
movine, oni koji budu istrazivali njegov zivot i rad ili
oni koji ga budu samo ovlas zapazili, u njegovom ¢e
ljudskom, duhovnom, moralnom i intelektualnom pro-
filu uvijek moci pronaci uzor koji se zeli i moze naslje-
dovati.

SVECENIK, PROFESOR,
ZNANSTVENIK

Nakon polozene male mature u Dakovu, Andrija
kao svecéenicki kandidat odlazi na daljnje gimnazijsko
skolovanje u Zagreb. a potom se vraca u DPakovo gdje
na biskupijskom liceju (gimnaziji) zavrsava sedmi i
osmi razred gimnazije s ispitom zrelosti poloZenim
1956. Bila je to priprema za studij filozofije i teologije
na Visokoj bogoslovnoj skoli u Pakovu. Redoviti filo-
zofsko-teoloski studij zavrsio je na Visokoj bogoslov-
noj §koli u Pakovu. Zareden je za svecenika 29. lipnja
1962. godine u dakovackoj katedrali po rukama bisku-
pa Stjepana Bauerleina. Mladu misu je slavio 22.
srpnja 1962, godine u svom rodnom Josipoveu pod
mladomisnic¢kim geslom: "Gospodine, u Tebe se uz-
dam”.

Kao mladi svecenik, odmah odlazi na Zzupnicku
sluzbu u Oprisavce kod Slavonskog Broda, gdje ostaje
zupnik ¢etiri godine i gdje osjeca teskoce pod komuni-
stickim rezimom, ali i osjeca odusevljenje i predani
rad, kolegijalnost sa svecenicima i pastoralna preda-
nost vjernicima i spremnost na uvodenje novih pasto-
ralnih metoda. Zbog izuzetne nadrenosti, intele-
ktualnih sposobnosti i predanosti u sveéenickom radu,
biskup Bauerlain ga 1966. $alje na daljnje Skolovanje u
Rim gdje je upisao poslijediplomski studij crkvene po-
vijesti na Papinskom sveuéilistu Gregorijani. Kao pito-
mac Papinskog hrvatskog zavoda sv. Jeronima, u Rimu
je studirao od 1966. do 1971. godine. Tijekom tih rim-
skih godina, izmedu ostalih svojih angzmana je i tri go-
dine predavao Hrvatski jezik i knjizevnost juzno-
slavenskih naroda na slovackoj gimnaziji koju su vodi-
li salezijanci. Magistarski rad pod naslovom Josip Ju-
raj Strossmayer i jedinstvo Crkava obranio je 1969., a
iste je godine bio predlozen za srebrnu medalju kao na-

gradu Fakulteta za crkvenu povijest za izuzetan uspjeh
u akademskoj godini 1968./1969. Doktorsku dizertaci-
ju pod naslovom Il Vescovo G. G. Strossmayer ¢ il
Concilio Vaticano 1. (Josip Juraj Strossmayer i I. vati-
kanski sabor) obranio je 18. prosinca 1971, s najvisim
ocjenama. Odmah nakon povratka iz Rima 1971. zapo-
¢eo je predavati kao profesor na Visokoj bogoslovnoj
gkoli, kasnije Teologiji u Pakovu i na koncu Katoli¢-
kom bogoslovnom fakultetu u Pakovu. Tijekom svoje
profesorske karijere, u Pakovu je predavao: Povijest
opée Crkve, Povijest Crkve u Hrvata, Patrologiju, Sta-
rokrsc¢ansku arheologiju i Metodologiju znanstvenoga
rada. Nakon umirovljenja 2003., predavao je kao
vanjski suradnik predmete: Povijest Crkve u Hrvata -
stari i srednji vijek, Starokr§¢ansku arheologiju, te iz-
borni predmet Biskup J. J. Strossmayer —Zivot i djelo.

Bio je angaziran i na drugim crkvenim ucilistima: na
Visokoj vrhbosanskoj katoli¢koj bogosloviji u Saraje-
vu predavao je crkvenu povijest kroz jedan semestar u
akademskoj 1974./1975. godini. Crkvenu povijest je
predavao i na Institutu za teolosku kulturu laika u Osi-
jeku, od 1986. do 1989. godine. Na Odsjeku za povijest
Pedagoskog fakulteta u Osijeku, danas Filozofskog fa-
kulteta Sveucilidta Josipa Jurja Strossmayera u Osije-
ku, od 1997. do 2002. godine predavao je kao vanjski
suradnik predmete: Rana srednjovjekovna povijest
Hrvata, Povijest kr§¢anstva i Razvoj srednjoeuropske
civilizacije. Tijekom svog profesorskog i odgoji-
teljskog rada je u nekoliko navrata bio na vode¢im fun-
kcijama odgojno-obrazovnih ustanova u kojim je
djelovao. Od 1973. do 1977. godine bio je rektor Bogo-
slovnog sjemenista u Pakovu, a u dva mandata od
1985. do 1989. je bio rektor Visoke bogoslovne Skole u
Dakovu, te procelnik Instituta za teolosku kulturu laika
u Osijeku od 1986. do 1989. godine. Njegove studenti-
ce i studenti, sveéeni¢ki kandidati, laikinje i laici, na
crkvenim uéilistima i na osjeckom sveuéilistu, uvijek
su osjecali ljudskost koja je zracila iz njegove osobno-
sti i duhovnost koja je zra¢ila iz njegovog svecenitkog
lika. Bio je susretljiv i pazljiv pa su ga mnogi rado bira-
li za mentora seminarskih i diplomskih radova. S oso-
bitom je paznjom znao usmjeravati istrazivanje i
pisanje, a njegova kritika i ispravak se s poStovanjem
prihvacéao. U vrijeme kada se Teologija u Dakovu ot-
vorila i za studij vjernika laika, medu studenticama i
studentima je kruzila uzre¢ica: "Ako bi dobrota imala
ime zvala bi se Andrija Suljak".

Jednako je bio predan svom sveceni¢kom, profesor-
skom i znanstvenom radu. U svjetovnim Krugovima je
bio omiljen upravo zbog svoga znanstvenog rada. Kao
znanstvenik i istrazivaé¢ je bio temeljit i dosljedan, a
kao autor znanstvenih radova i sudionik znanstvenih
skupova, zanimljiv izlaga¢ i ugodan sugovornik. Kao
povijesnicar je svakom dobronamjernom ¢ovjeku na-
stojao izici u susret i pomo¢i u istrazivanju i radu, bez
znanstvene ljubomore i sa Zzeljom da svaka istrazena




vrijedna i to¢na informacija bude zabiljeZena i objav-
ljena. Bavio se poglavito povijesnom tematikom
Crkve, osobito 19. stolje¢a, a fokus njegovih
istrazivanja i pisanja je bio lik i djelo biskupa Josipa
Jurja Strossmayera. Prednjacio je u proucavanju i tu-
maénju konteksta, Zivota i1 djelovanja biskupa Stro-
ssmayera upravo kao katoli¢kog biskupa, sa zeljom da
ispravi mnoga tendenciozna i ideoloska tumacenja i
predstavljanja Strossmayera i njegove uloge u Crkvi i
svijetu. Kao priznati znanstveni i kulturni djelatnik bio
je angaziran u mnogim vije¢ima, inicijativnim i orga-
nizacijskim odborima crkvenih i svjetovnih ustanova:
"¢lan Vijec¢a Biskupske konferencije za crkvene arhi-
ve, knjiznice i muzeje (od 1974.); ¢lan Hrvatskoga pa-
pinskog povijesnog Instituta u Rimu; ¢lan Orga-
nizacijskog odbora za podizanje spomenika biskupu J.
J. Strossmayeru u Dakovu (HAZU, Dakovacko osje-
¢ka nadbiskupija i grad Pakovo); ¢lan Organizacijskog
odbora za podizanje spomenika biskupu J. J. Strossma-
yeru u Osijeku (Poglavarstvo grada Osijeka); predstav-
nik biskupskog ordinarijata u Pakovu kod gradnje ili
obnavljanja sakralnih objekata u Bakovackoj i Srijem-
skoj biskupiji; ¢lan Odbora za gradnju SrediSnje bisku-
pijske knjiZznice".

Andrija Suljak je dao vazan doprinos rasvijetljava-
nju lika 1 djela biskupa Josipa Jurja Strossmayera u
hrvatskoj i svjetskoj historiografiji; bio je u urednistvu
zbornika vise medunarodnih znanstvenih simpozija;
dao jevazan doprinos uzdignucu Teologije u Dakovu
na razinu Katoli¢koga bogoslovnog fakulteta Sveuci-
lista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku; a dao je svoj
doprinos pokretanju i urednitvu ¢asopisa Diacovensia
(glavni urednik 1996.-1999.).

Ostale sluzbe u Pakovu

Zdrava svecenicka duhovnost koja je zracila iz nje-
gove osobnosti dolazila je do izraZaja osobito u njego-
vom duhovnom djelovanju u Samostanu Milosrdnih
sestara sv. Kriza i u samostanskoj crkvi Srca Isusova u
DPakovu, od 1978. pa sve do smrti. Nedjeljom i blagda-
nom je odlazio u Trnavu kao duhovnik i ispovjednik fi-
lijalne sestarske zajednice u Trnavi.Sestre su bile
zahvalne dr. Suljaku i uzvraéale mu zahvalno$éu i
paznjom sve do njegove smrti. Ime Andrije Suljaka se
povezivalo sa svakim vaznim gostom Biskupskog or-
dinarijata ili znacajnom skupinom koju je trebalo
vrhunski provesti kroz Strossmayerovu katedralu ili
predstaviti bogatu sakralnu i kulturnu bastinu Pakova-
¢ke i Srijemske biskupije. Luka Marijanovi¢ pise o nje-
mu: "Malo je tko kao on poznavao mjesta i predmete
kulta. Nezaboravan je bio dozivljaj za one, koje je on
osobno bio proveo kroz dakovacku katedralu”.

Zbog ljubavi prema svakom covjeku, pa tako i pre-
ma starijim kolegama biskup Ciril Kos je Andriju Sul-
jaka 1981. godine imenovao prvim upraviteljem

novoizgradenog Sveéenickog doma u Pakovu, za
smjestaj starih, bolesenih i nemocnih svecenika. Tu je
sluzbu obavljao do 1987. godine na radost i zado-
voljstvo korisnika i osoblja doma.

Crkvena odlikovanja

Kao jedan od istaknutih svecenika na sluzbi u sre-
didnjim biskupijskim ustanovama odlikovan je papin-
skim 1 biskupskim odlikovanjima: "16. prosinca 1988.
godine je imenovan papinskim kapelanom s odli¢nic-
kim naslovom "monsinjor"; 28, lipnja 1994. godine je
uveden u sluzbu kanonika lektora Stolnoga kaptola sv.
Petra, danas Prvostolnog kaptola u Dakovu".

Posljednje zhogom Andriji- Josipovéani uz
odar u Katedrali-Bazilici

Autorica biste i njen rad
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Andrija ¢e uvijek ostati u srcu
Josipov¢ana

Zauzimanjem Matice slovacke Josipovac, uspome-
na na Andriju Suljaka neée ostati samo u srcima ljudi i
u otkucajima crkvenoga sata kojega je poklonio svome
selu. Za svunjegovu ljubav prema rodnom selu i za sav
njegov drustveni i crkveni angazman, u Josipovcu je
ostvarena ideja postavljanja njegove biste u Skolskom
dvoristu. Ondje ona stoji uz bistu velikoga dakovackog
biskupa Josipa Jurja Strossmayera, utemeljitelja sela,
¢iji je najbolji poznavatelj u crkvenim krugovima u
Hrvatskoj i Sire bio upravo Andrija Suljak.

Na misi zadu$nici u Katedrali- bazilici, u Pakovu
prosvjetni djelatnik Pavao Kvasnovski je rekao:
"Andrija je Zivio s nama i uz nas. Ostat ¢e uvijek u na-
sim srcima. I dok ura na crkvenom tornju u Josipoveu
odbija sate, mi Josipov¢ani ¢emo se sjecati Andrije
Suljaka i njegovog srca koje je kucalo za mnoge, a 0so-
bito za nas, za njegove Josipov¢ane". (Koristeni tek-

Prepun hol Skole pri svecanosti otkrivanja biste i
predstavijanja publikacije o Andriji

stovi publikacija "Andrija Suljak slovatke krvi
slavonski sin", autora Marijane i Drazena Kusen)

Josipovacka crkva na kojoj je sat, dar Andrije
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Stradanja sve¢enika Dakovacke
i Srijemske biskupije 1944.-1960.

Vladimir Geiger

U povodu knjige: Miroslav AkmadZa, Sladana
Josipovi¢ Batorek, Stradanja svecenika Dakovacke i
Srijemske biskupije 1944. — 1960., Hrvatski institut
za povijest — PodruZnica za povijest Slavonije, Sri-
jema i Baranje i Pakovatko — osje¢ka nadbiskupija
Nadbiskupski ordinarijat, Slavonski Brod — Pako-
vo, 2012.

Qsljcdice Drugoga svjetskog rata na podrucju
Hrvatske i Jugoslavije, bila su velika materijalna

razaranja, a i ljudski gubici i demografski i stvar-
ni, bili su izrazito veliki.

Okupatori i njihovi suradnici prouzro¢ili su tijekom
Drugoga svjetskog rata i na podru¢ju Hrvatske, odno-
sno na podruéju Nezavisne Drzave Hrvatske, i na po-
drudju Jugoslavije, i znatne ljudske
gubitke, a i materijalna stradanja i Kato-
licke crkve. O stradanjima i Zzrtvama Ka-
tolicke crkve koja su prouzrocili
Narodnooslobodilacka vojska i partizan-
ski odredi Jugoslavije/Jugoslavenska ar-
mija i komunisticka vlast, postoje
mnogobrojni radovi i Zrtvoslovi. Prema
najsustavnijim istrazivanjima najvise
zrtava Katolicke crkve u Drugom svjet- i
skom ratu i poracu prouzrocili su NOV i
PO Jugoslavije/JA i komunisti¢ka vlast.

U historiografiji postoje objavljeni,
historiografski i publicisticki radovi, pa i
izvori, o pitanju stradanja svecenstva
Pakovacke i Srijemske biskupije nakon
Drugoga svjetskog rata. Ponajprije, rijec
je o istrazivanjima i radovima Antuna
Jarma i Ante Bakovica. No, knjiga "Stra-
danja svecenika Pakovacke i Srijemske biskupije
1944, — 1960." znatna je dopuna dosada objavljenim
izvorima i historiografskim i publicistickim radovima
u poznavanju povijesti Katolicke crkve, posebno Da-
kovadke i Srijemske biskupije, u vremenu potkraj i na-
kon Drugoga svjetskog rata, te vrijedan prilog o
mnogobrojnim dogadajima i osobama koje se spomi-
nju u tim izvorima. Prirediva¢i knjige potrudili su se u

DAKOVACKE |
SRIJEMSKE
BISKUPLJE

1944.-1960.

SVECENIKA

uvodnom dijelu, zatim i u biljeSkama donijeti sve
vazne obavijesti i objasnjenja nezaobilazna u razumi-
jevanju o éemu izvori govore. U knjizi su mnogobrojni
podaci izneseni pregledno, te mogu biti vrijedni i za-
nimljivi i povjesniarima i svima onima koje zanima
problematika o kojoj govore. Priredivaci knjige sva pi-
tanja, dogadaje i osobe koje prikazuje, razmatraju i oc-
jenjuju utemeljeno, odmjereno i nepristrano.

Tijekom Drugoga svjetskog rata Komunisticka par-
tija Jugoslavije/Hrvatske i partizanski pokret izricito
su tvrdili kako im je strano nasilje i nezakonitost. U po-
slijeratnoj Jugoslaviji komunisti¢ke vlasti iskazuju iste
stavove. Nasuprot tomu, mnogobrojni dogadaji, suvre-
menici i dokumenti prikazuju znatno drukcije stanje.

Revolucija je podrazumijevala, Stovise trazila zrtve.
Stvarna ili izmidljena, presiroko
definirana suradnja s okupato-
rom bila je izvanredan instru-
ment za uklanjanje klasnih i
politickih neprijatelja. Na svim
podrué¢jima nakon uspostave ko-
munisticke vlasti u Hrvatskoj, i
drugdje u Jugoslaviji, uslijedio je
val uhi¢enja i likvidacija. Protiv-
nici ili pretpostavljeni protivnici
komunisticke vlasti, bez obzira
| na nacionalnu/etnicku pripad-
| nost, uklanjani su po kratkom po-
j stupku ili nakon sudskih procesa,
¢esto montiranih.

Represija nad porazenima i ne-
prijateljima ¢injena je na temelju
donesenih odluka, uredba i zako-
na ili izravnog ili neizravnog na-
loga partizanskog pokreta i KP Jugoslavije/Hrvatske.
Pri provodenju represalija nad porazenim neprijatelji-
ma zapovjednu partizansku hijerarhiju ne vodi toliko
iracionalni osje¢aj osvete koliko racionalna teZnja uk-
lanjanja politickih protivnika u osvajanju vlasti. Nepri-
jatelje ili pretpostavljene neprijatelje, trebalo je
ukloniti fizi¢ki, materijalno i politicki. U Jugoslaviji,
kao i u ostalim zemljama "narodne demokracije", je-
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dan od glavnih oblika pritiska na neistomisljenike bio
je umnazanje drzavnih neprijatelja 1 njihova upotreba
za promidzbu u cilju jacanja unutarnje kohezije, otpora
"imperijalizmu” i potpore "narodnim vlastima" kao
braniteljima teritorijalnoga suvereniteta i legitimnog
drudtvenog uredenja. Tako su na sudskim procesima
jedni oznaceni kao kolaboracionisti, a drugi kao narod-
ni neprijatelji, $pijuni i saboteri u korist neke strane
sile.

Uz Hrvatsku selja¢ku stranku i njezine pristase, naj-
znacajnija oporbena snaga novom sustavu na udaru
vlasti u Hrvatskoj bila je Katolicka crkva. komunisti-
ma svjetonazorski nepocudna i opasna jer je okupljala
sve protukomuniste 1 opcenito stanovnistvo, o éemu
svjedoce brojni dogadaji i dokumenti.

Komunisticki obracun sa stvarnim i pretpostavlje-
nim protivnicima bez razlike, institucionalni ili izva-
ninstitucionalni, tijekom Drugoga svjetskog rata ili u
poracu, bio je masovan i nemilosrdan. Komunisticka
partija je u Hrvatskoj, i Jugoslaviji, znatno ogranicila
gradanske i politicke slobode, privatno vlasnistvo, slo-
bodno trziste, a potiskivala je tradicionalne vrijednosti
poput religije i nacionalne/etnicke bastine. Svi oni koji
to nisu shvatili na vrijeme progonjeni su politicki i sud-
ski.

Knjiga "Stradanja svecenika Dakovacke i Srijemske
biskupije 1944. — 1960.", Miroslava Akmadze i Slada-
ne Josipovi¢ Batorek, prikazuje stradanja svecenika
Dakovacke i Srijemske biskupije nakon Drugoga
svjetskog rata.

Knjiga podrobno prikazuje sudbine svec¢enika i kle-
rika Pakovacke i Srijemske biskupije, koji su potkraj
Drugoga svjetskog rata i u neposrednom poracu ubije-
ni ili u poracu osudeni na zatvorske kazne, a donosi i
rekonstrukeiju sudskih procesa protiv profesora i bo-
goslova dakovackog Sjemenista 1959. i 1960. Prema
podacima sakupljenim u knjizi "Stradanja svecenika
Dakovacke i Srijemske biskupije 1944. — 1960.", a to
nisu konaéni podaci, na podru¢ju Pakovacke i Srijem-
ske biskupije, od uspostave partizanskog odnosno ko-
munisti¢kog nadzora nad dijelom biskupije 1944. u
Srijemu i uspostave komunisticke vlasti u svibnju
1945, pa do kraja 1960. ubijeno je devet svecenika, ko-
jima se mogu dodati jo§ dva svecenika koja su vrlo vije-
rojatno ubijena, kao i jedan bogoslov, dva se vode kao
nestala, na smrt je osudeno i usmréeno sedam sveceni-
ka, i jos jedan vjerojatno, a u logorima i zatvorima kra-
¢e ili duze kazne sluzilo je 38 svedenika. Mnogi
sveéenici sustavno su privodeni na saslusanja u OZN-u
odnosno UDB-u, a medu njima i biskup Stjepan Biuer-
lein.

Sezdesetih godina 20. stoljec¢a sudska kaznjavanja
katolickih svecenika u Jugoslaviji, i Hrvatskoj, paina
podru¢ju Pakovacke i Srijemske biskupije znatno su
smanjena zbog postupka normalizacije odnosa izmedu

Svete Stolice i Jugoslavije, S$to je rezultiralo
potpisivanjem protokola o normalizaciji 1966. i obno-
vom diplomatskih odnosa 1970.

Predgovor knjizi je Rije¢ nadbiskupa Pakovacko —
osjecke nadbiskupije Marina Srakic¢a. Uvodno knjiga
donosi pregled odnosa Katoli¢ke crkve u Hrvatskoj i
drzavnih vlasti 1945.-1960. (1. Sukob svjetonazora, 2.
Pastirsko pismo i dodatno zaostravanje crkveno-drzav-
nih odnosa, 3. DonoSenje protucrkvenih zakona, 4.
Sveéenicka staleska udruzenja, 5. Prekid jugoslaven-
sko-vatikanskih diplomatskih odnosa, 6. Komunisti
mijenjaju taktiku prema Katolickoj crkvi, 7. Poticanje
nejedinstva u crkvenim redovima, 8. Zakon o pravnom
polozaju vjerskih zajednica iz 1953. godine, 9. Smrt
kardinala Alojzija Stepinca). Zatim, ukratko, ali su-
stavno prikazuje crkveno-drzavne odnose na podrucju
Pakovacke i Srijemske biskupije 1945.-1960. (1. Prili-
ke u Pakovackoj i1 Srijemskoj biskupiji neposredno na-
kon Drugog svjetskog rata, 2. Uloga dakovackog
biskupa Antuna AkSamovica u crkveno-drzavnim od-
nosima nakon 1945. godine). Naglasak je ove knjige
na prikazu komunisticke represije prema katolickim
svecenicima (1. Stradanja katolickih svecenika u Dru-
gom svjetskom ratu i poracu, 2. Represivna tijela i za-
konski okviri represivnog djelovanja, 3. Sudenje
nadbiskupu Alojziju Stepincu, 4. O jo§ nekim sudskim
postupcima protiv predstavnika Katolicke crkve). Uz
to posebno je prikazano sudenje svecenicima i bogo-
slovima Pakovackog sjemenista 1959. 1 1960.

Knjiga "Stradanja sveéenika DPakovacke i Srijemske
biskupije 1944. — 1960." utemeljena je na mnogobroj-
nome arhivskom gradivu i onovremenom tisku. U knji-
zi su prikupljeni dokumenti, od kojih se vecina
objavljuje prvi put, vazni su i Stovise nezaobilazni, iz-
vori u sustavnom proucavanju suvremene hrvatske po-
vijesti, posebice u razumijevanju odnosa Katolicke
crkve i komunisticke vlasti u Jugoslaviji i Hrvatskoj.

Knjiga "Stradanja sve¢enika Pakovacke i Srijemske
biskupije 1944. — 1960." namijenjena je i znanstvenoj
zajednici, jer donosi nove spoznaje i ocjene problema
koje obraduje, ali rad je razumljiv ne samo povjesnica-
rima i istrazivaéima srodnih struka, nego i Sirem krugu
¢itatelja koje zanima naslovljena problematika, jer su
autori u izri¢aju, a i u ocjenama brojnih pitanja koje na
temelju literature, a ponajprije arhivskih dokumenata i
drugih izvora, donose izrazito jasni.

Utvrdivanje ljudskih stradanja u Drugom svjetskom
ratu i poracu, pa i stradanja Katolicke crkve, nije samo
znanstveno-istrazivacka, nego i civilizacijska potreba i
nuznost. No, istrazivanje ljudskih stradanja zbog mno-
gobrojnih je razloga jedno od najzamrienijih istraziva-
¢kih tema koje treba propitivati i dopunjavati. Dakle, i
o stradanjima svecenika Pakovacke i Srijemske bisku-
pije u Drugom svjetskom ratu i poracu niz je otvorenih
pitanja i protupitanja.
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ZLONJIVA

SJECANJE JEDNOG KOLONIZATORA U VUCEVCE
KRAJ DAKOVA POSLIJE 2. SVJETSKOGA RATA

Marko Palada

jega je dopalo da se useli u bivse Svapsko selo

Vuéevci. Ve¢ je bilo dijelom zaposjednuto, do-

macim kolonistima i nekim agrarmnim intere-
sentima iz okolnih sela, a koji su iskoristili priliku
odlaska Svaba, te navalili na prazne kuce.

Pod vodstvom ondasnjeg Predsjednika Narodnog
odbora u Vucevcima, koji se sam naturio ovom selu za
glavnog rukovodioca, a zbog lakSeg bogacenja. Pod
njegovim nazorom i njegovom privolom, ovi su maj-
stori, sve §to se moglo Svercali i rasprodali, a novac po-
dijelili i potrpali u svoje dzepove.

Koloniste, koji se netom stigli, do¢ekali su prazni zi-
dovi, stambenih zgrada. Prazne marvesnke staje, kao i
Stagljevi. Na mnogim zgradama nije bilo niti vrata, a
jo§ manje prozora. Sve je bilo poskidano i prodano.

Marka je u proizvoljnoj raspodjeli dopala prostrana
kuca i veliko dvoridte, no niceg pokretnog nije bilo,
nego goli zemljani zidovi. Vrata su srecom jos bila, kao
i vanjski prozori. Unutarnja stakla na prozorima, po-
skidao je. bas tog dana kad su dosli, nekoliko casaka
prije Markova useljenja, njen privremeni stanar, Her-
cegovac, Nikola Stankovic.

Saznat ¢e se da je isti po odobrenju Predsjednika od-
bora, Ivana Perkovica, prodao sve pokretno iz kuce, a
dobiveni novac podijelio s predsjednikom.

Markova je obitelj, puna tri mjeseca lezala na zem-
ljanom podu bez ikakvog kreveta. Hrane nije bilo, pa
su bili primorani gladovati. Tek nakon desetak dana,
dobili su neku malu pomo¢ u hrani, od Rajonske upra-
ve drzavnih dobara. Dobiveno su siroti roditelji ¢uvali
za prehranu najsitnije djece. Sami su se sa odraslijom
djecom hranili travom Kkoju su brali po prostranim za-
pustenim poljima vucevackog atara. U toj pustosi i
beznadu, valjalo je prezivjeti, otrpjeti, izdrzati. Mnogi
nisu.

Marko ni ovdje nije mogao ostati nedodirljiv. Nisu
mu dali mira ni jedan ¢asak. Njegove karakteristike
uputio je Kotarski komitet Komunisticke partije iz

Trogira, Kotarskom komitetu Komunisticke partije u
bakovu. Ubrzo je dobio poziv, naravno ilegalnim pu-
tem da dode na savjetovanje u Komitet u grad Dakovo.
Clanovi su na ovom podruéju tad jos bili u ilegali.

Odazvao se pozivu i dosao na sastanak svih ¢lanova
Kotarskog komiteta Komunisticke partije u Pakovo.
Na ovom sastanku je Marko figurirao kao predstavnik
novo pridoslih kolonista iz Vucevaca.

Na sastanku, on dobije uputstva za osnivanje Selja-
&ke radne zadruge. Cim kolonistima bude po povjere-
niku razdijeljena zemlja, neka on odmah prede na osni-
vanje Seljacke radne zadruge. No, neka odmah po
povratku u selo po¢me propagirati njeno osnivanje.

Bio je dobar i uvjerljivi govornik, te je imao uspjeha
u zadanoj mu propagandi.

Neprijatelji su radili jo§ jace, na osujecivanju i dru-
goj strani. Brujala je propaganda, kako rastu i mnoze se
Krizarske organizacije, kojih ima u svim slavonskim
Sumama. Najvide vrebaju koloniste, pogotovo ako sa-
znaju da su isti jo§ i komunisti.

Ovakvi i sliéni glasovi, koji su se povjerljivo protu-
rali, utjerali su strah u kosti zenama, pa ¢ak i nekim
muskarcima, a bogme nasjeo je i po koji komunista.
Kolonisti su poceli javno govoriti o povratku natrag u
svoje krajeve.

- Doma smo barem bili sigurni od bilo kakvog nepri-
jateljskog uznemiravanja, napose od kad je svrsija rat!
— govorili su uplaseni.

Marko je komuniste prekoravao: - Di vam je hra-
brost drugovi? Plasljiviji ste od brbljavih strasljivih ba-
betina! Ne shvacate, drugovi, ¢a zna¢i ova kolo
-nizacija? Treba da znate, ovo je vrsta velike i jake bor-
be protiv neprijatelja Socijalizma. Na nama je da iza-
demo kao pobjednici! Ovaj veliki zadatak, mora
iznijeti na svojim ledima, naro¢ito mi komunisti! Glav-
nu odgovornost za neostvarenje Agrarne reforme i ne-
provedene kolonizacije, snosit ¢e upravo komunisti.
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Oni su u prvom redu pozvani i zaduzeni da sve ovo or-
ganiziraju i sprovedu.

- Asti Gospe, jedva smo izvukli Zive glave iz rata i
logora, a evo nas jope na nisanu! — bunili su se neodlug-
ni, malodusni, strasljivi.

Valjalo ih je umirivati, kao izgubljenu djecu. Marko
Jje kao sekretar Partijske jedinice u Vudevecima,
odrzavao Ceste sastanke, a na kojima su pretresani svi
problemi sela, a naro¢ito izvrienja komunisti¢kih za-
dataka. Zadaci su bili: pod svaku cijenu zadrzati kolo-
niste i odmah osnovati Seljacku radnu zadrugu u selu.
Organizirati se, zbiti redove, pomagati se u svemu.

Nije to bio lak zadatak. Nezadovoljstvu je bilo mje-
sta, ali moralo se ostati i izdrzati.

Marko je vjesto prilazio zahtjevnom poslu. Organi-
zirao je veliki broj ljudi i Zena, te omladine, ukljucujuci
ih u razne organizacije, kao Sto su: Mjesni narodni od-
bor, Odbor narodne fronte, Odbor narodne omladine,
te Odbor Antifasisticke fronte zena. U selu je organizi-
ran; Lovacko drudtvo, a i puno Korisnije Vatrogasno
drustvo.

Kad su sva ova drustva i organizacije osnovane,
zazivjele, on je nastojao u svaku postavit, barem jed-
nog ¢lana Komunisticke partije, te je preko istih imao
pregled rada svih organizacija u selu. Sam se nametnuo
i postao ¢lanom vise ovih organizacija, radec¢i neumor-
no do duboko u noc.

Uz sav trud i muku, te mudro postavljeni plan, pa
¢ak 1 osobno nagovaranje, on nazalost nije mogao
zadrzati ljude iz primorja dalmatinskog u kolonizaciji.

Naprosto se mnogi nisu mogli priviknuti kraju, lju-
dima i obi¢ajima. Naprosto im se nije dopadao nacin
Zivota u Slavoniji.

Nisu, demoralizirani i malodusni bili svi, ali ih je
ipak veci broj tezio za povratkom u rodni kraj. Imali su
pravo i mogucnost da se besplatno vrate.

Poslije nekoliko mjeseci Zivotarenja i muke u novoj
postojbini, otpoceo je masovni povratak u rodni kraj.

NajviSe je tim odlukama pripomogao strah od
Krizara, koji e, kako se §irila panika, sve Titove kolo-
niste, nemilosrdno poklati, te o¢istiti, ovaj sveti i bla-
goslovljeni kraj od komunisti¢ke gamadi, koja u crkvu
ne ide, a ni djecu na vjeronauk ne salje. Cak su djeca
morala u $koli u¢iti vjeronauk. Jedino su pravoslavci
bili postedeni tog dodatnog popovskog sata.

Pred ovakvim vijestima, koje su najvise po crkvama
sirili Sveti oci, a i preko svojih agenata i pobornika po
selima, pokleknuo je i izvjestan broj komunista, te su
se i oni odlucili na povratak.

Uzalud je Marko poduzimao sve u svojoj mo¢i, pa
¢ak preporucio za takve komuniste kaznu, kaznom ini-
ciranu od Kotarskog komiteta, oni se odlucivsi, nisu
dali pokolebati nikakvom kaznom,i naprosto su napu-
stili kolonizaciju. Trideset i dvije porodice su napustile
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selo za koje se on brinuo, a medu njima je bilo osam
porodica ¢lanova Komunisticke partije.

Preostali su se preraspodijelili po napustenim kuca-
ma, jer kod dolaska u nekim kucama su bile smjestene i
dvije obitelji. Uévrstili su organizacije, dogovaranje i
odlucili ostati i posla se prihvatiti.

Marko je uz pomoc nekolicine dobrih drugova, a po
zadatku, nastavio rad na osnivanju Seljacke radne za-
druge. Aktivno su mu pomagali: Ivan Koljanin, Petar
Pereza, te Jozo Jakus,

Marko je bio glavni inicijator i pokretac, a kao de-
sna ruka, nametnuo mu se Ivan Koljanin.

Nisu ni ¢aska mirovali. Trebalo ih je biti i vamo i
tamo. Nocu su odrzavali sastanke sa svima koji su bili
zainteresirani za Zadrugu, pa su na njih utjecali i nago-
varali ih da se svojski opredijele 1 zauzmu za ostvare-
nje, vrijedne i zajednicke stvari.

Govorili su ljudima: - Drugovi, mi smo tako reci
jedna obitelj. Nasa ¢e zadruga biti kao jedno veliko do-
macinstvo. Ako zelimo, a Zelimo da to nase domacin-
stvo bude napredno, onda treba da se svi mi ¢lanovi
toga domacdinstva zalozimo do maksimuma u svom
radu, a na grani gospodarstva koje nam je povjereno.
Drugim rije¢ima, moramo se ponasati, kao da radimo
na vlastitom imanju, a u stvari i radimo. Svaka korist
koju napravimo nasa je korist, a isto tako, ako se oma-
kne kakva Steta, to je i tvoja Steta.

Ako, ovako budemo mislili 1 radili, onda ¢e ratari ¢i-
sto i uredno obradivati sva nasa polja, kao svoja. Stoca-
ri pravilno i s paznjom timariti stoku, kao svoju.
Skladistari ¢e brizno cuvati i odrzavati prikupljenu
imovinu i jematvu, kao svoju.

Knjigovoda ¢e azurno sredivati svoje propisane
knjige, tako da ne bi bilo nikakvih nejasnoc¢a, a kamoli
sumnja u samo rukovodstvo i u poluc¢ene rezultate.

Predsjednik ¢e tada brizno voditi ra¢una da nam za-
druga zaista bude napredna ustanova, zapravo napred-
no gospodarstvo u kojem ce svi ¢lanovi biti zadovoljni.

Ako ovako budemo postupali, i svojih se obaveza
odgovorno budemo pridrzavali, jedino se na taj nacin
mozemo nadati dobrom uspjehu, i nikako drukcije. -
tvrdio je iskreno im Marko.

Dvadeset obitelji, kolonista iz okolice Splita, koje su
uspjeli Marko i Koljanin zadrzati, zduSno prionuse da
osnuju Seljacku radnu zadrugu.

Ostali kolonisti, koji su dosli nekim drugim putem i
nac¢inom, a ne njihovim vlakom u ovo selo nisu htjeli
¢uti o bilo kakvoj zadruzi. Njihova volja! Nek rade,
kako oce!

* k%
Osnovana, mlada, neiskusna, Seljacka radna zadru-

ga, u pocetku svoga postojanja i poslovanja, nije imala
sredstava za obradu dobivene i zdruzene zemlje. Zem-




lji svih ¢lanova zadruge, predana je i preostala nepodi-
jeljena zemlja bivseg zemljisnog fonda. Kako bi je
obradili, rukovodstvo zadruge se obratilo privatnicima
koji su imali konje i plugove, te ih molili da sa svojim
zapregama pomognu obraditi polja za prvu jesensku
sjetvu.

Privatnici su se rado odazvali, molbi za pomoc, te
pomogli svojim konjima, kolima i alatkama: plugom,
drljacom, valjcima i sija¢icama, ne samo kod oranja
zemlje, nego i kod prevoza potrebnih stvari zadruzi i
zadrugarima, te sijanja: pSenice, je¢ma, razi, zobi.

No, uz svu dobru volju da pomognu, nisu privoljeli,
pod nikakvim uvjetima, i nikako postati ¢lanovima za-
druge. Kao da su im ti kolonisti po ne¢emu bili kuzni.

Marko i Koljanin nisu ni trenutka mirovali. Oni su
ostvarivali sve zacrtane planove, u nadi da najbrze oja-
¢aju osnovanu zadrugu, te time osiguraju u njoj bolji
zivot njenih ¢lanova.

Nije to njima i§lo lako. Trebalo je mukotrpnog rada i
pozrtvovnosti. Zadobiti povjerenje kod vlasti, a zbog
kreditiranja zadruge i njenih aktivnosti.

Nije bilo dovoljno §to su svaki dan isli u Pakovo, na
noge ili biciklom, kod Kotarskih rukovodilaca, pa i
kod zaposlenih u Kotarskom komitetu Komunisticke
partije. Uz sva odobrenja i potpore, banka je u Pakovu
bila nepovjerljiva. S njom se natezuci, gubili su dane i
dane. Tek kad bi ih pritisli odozgo iz partije, odobravali
su im kredite.

Blizio se konac 1946. Oni odluce da otidu u Mini-
starstvo Poljoprivrede i Sumarstva, te da tamo, osobno
razgovaraju s mjerodavnim ljudima, o potrebama mla-
de i vrlo siromasne zadruge, te zatraze pomo¢, dok se
na noge ne osove. Ministarstvo je bilo u dalekom Za-
grebu. Ostalo je sve na obec¢anjima. Daleko od ociju,
daleko si od svake skrbi i pomoci.

Jednom prilikom, a kad su bili pozvani od strane mi-
nistarstva, da dodu zbog kupnje rasplodnih krava u
okolicu Bjelovara, vidjeli su da im uslovi u pogledu
kupnje krava ne odgovaraju, pa produzie svoj put u
Zagreb.

U ministarstvu su ih primili na drugarski nacin, puni
razumijevanja. Ostali su u Ministarstvu u duzem raz-
govoru sa ondadnjim povjerenikom, Poljoprivrednog
odsjeka, drugom Vasom Prodanovicem, koji im je
istog dana isposlovao kredit, zadruzi u Vuc¢evcima, ne-
kom selu 250 kilometara dalekom u slavonskim pro-
stranstvima.

Kredit im je odobrila Zadruzna i poljoprivredna
Banka u Zagrebu, u iznosu od 200.000 dinara. U ono
doba to je bio znacajan, a za njih vrtoglavi iznos.

Vrativsi se doma, kredit su iskoristili, te kupili: po-
trebnu zapreZnu stoku, nekoliko seoskih kola, popular-
no zvane taljige, kao i rasplodne krmace, te krave
muzare.

OSJECKO
prve hna

rvatzky pive

U prve dane, Marko, iako je bio glavni funkcionar i
pokretad svega u zadruzi, nije htio biti predsjednik
upravnog odbora, nego je prihvatio duznost predsjed-
nika Narodnog odbora sela. Prepustio je bio rad i orga-
nizaciju u Zadruzi, mladima.

Brzo je uvidio da puno toga ne §tima i nije u skladu
sa Zadruznim pravilima. Zadrugari su na prvoj Godis-
njoj skupstini, zahtijevali od Marka da on bude Pred-
sjednik, a zbog pravilnijeg rukovodenja Zadrugom.

Prihvatio je duznost, na trazenje ¢lanova, jer nikad
nije od sebe odbijao, nikakav zahtjev, koji su zadrugari
od njega trazili, pogotovo ako je to bilo na boljitak i in-
teres njihove zajednicke stvari i napretka.

Nije zalio ni truda ni muke. Nikad se nije stedio, ani
gospodio na svom polozaju. Pjesacio je u Pakovo i na-
trag, prevaljuju¢i dugi put od dvadesetak kilometara
dnevno. Bilo je dana kada je zbog posla i pet dana tjed-
no, morao u Pakovo, a na sastanke i razne konferenci-
je. Nije mu palo napamet da odvoji od rada u Zadruzi
nekog konja i kola, te se odveze. Bio je i previse Sted-
ljiv i 8krt, kao s osobnim prihodima, i nije dozvolio da
bilo koji novéi¢ ode u ludo i bez velike nuzde u obitelji,
a jo§ vise je pazio i vodio racuna o svakoj zadruznoj
pari. Nije dozvolio ni sebi, a kamoli drugima, da novac
rasipaju na neophodne stvari, luksuze, ¢ascenja, iako
su i za to imali sredstava.

Bicikli bi mu i te kako bio dobro dosao, ali ga on iz
osobnih prihoda nije mogao kupiti. U to vrijeme je ta
naprava bila i previse skupa. Na ra¢un Zadruge da kupi
bicikli, on je s indignacijom odbio, pa iako su ga nago-
varali, nikako to nije htio sebi dozvoliti, bojeci se onih
koji ¢e navaliti 1 za sebe bilo §to drugo traziti,

Nije mogao u svojoj naravi podnijeti da mu bilo tko
od zadrugara prigovori, kako se predsjednik pogospo-
dio, te se eto vozika na novom biciklu, koji su mu svi
oni kupili.

Tro8io je sebe i zrtvovao se. Hodao je i po vruéini,
pradini, a kad su zagojatale kise po blatu, snijegu,
bljuzgavici. Bio je miran u dusi, ne zele¢i da mu bilo
tko i bilo Sto prigovori.

Nije ga izdao duh i dobrota. Izdalo ga je tijelo. Pre-
opterecen, brzo je skrahirao. Pojavile su se bolesti. Rat
se ponovno pojavio s onom straSnom iscrpljenoscu. A
on se upregao u posao koji je zahtijevao dosta fizicke,
ali i dusevne snage. Toga je njemu puno nedostajalo.

Po povratku iz logora, osjetio je da njegovi organi za
disanje ne rade kako treba. lako su povremeno zakazi-
vali, on na to nije obrac¢ao paznju.

Po dolasku u Slavoniju, ta njegova slabost kao da je
uzjasila konja. Pocela se ¢edce javljati. Cim bi se imalo
prehladio, pokisao, njegovo bi se disanje poremetilo.

Jednom prilikom, oti$ao je na sajam. Trebao je kupi-
ti par dobrih konja i nova kola za Zadrugu. Dok je to
obavljao, pokisao je i jako se prehladio.
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Kad su se dovezli doma, bacio se u groznici u krevet,
te popio vruci ¢aj. Namjera mu je bila, oznojiti se i tako
rijesiti prehlade. Napala ga je zaduva. Gotovo se ugu-
Sio. Skocio je onako znojan iz kreveta. Nije pomoglo,
pa je pobjegao vani na hladan zrak. To ga je kostalo jo§
Jace prehlade. Morao je traziti pomoc¢ lije¢nika. Naj-
blizi je bio u Pakovu.

Cim se za nekoliko dana osjetio malo bolje, nije
ostao u krevetu i na bolovanju, nego je nastavio s ra-
dom za Zadrugu, gurajuci, i tako bolestan, njen napre-
dak.

Pocetkom iduce godine, Koljanin otide u Zagreb, na
tromjesecni knjigovodstveni tecaj, a Pereza u Osijek
na te¢aj za Brigadira.

Marko je ostao sam u rukovodstvu Zadruge, pa je i
njihov posao pao na njega i njegove nevelike snage.

Stiglo je prolje¢e. Trebalo je pripremiti i obaviti
proljetnu sjetvu. Dobro je znao da nemaju dovoljno
snaga ni zaprega da obrade i zasiju preko petsto jutara
zemlje. Pomalo upladen, ode on u Poljoprivrednu ma-
Sinsku stanicu u Pakovo, te s njima uc¢ini ugovor da im
pooru oko tristo jutara zemlje i pripreme je za proljetnu
sjetvu,

Ovim ugovorom osigurao je obradu polja, ali i preu-
zeo odgovornost pred vlastima.

Dok su se Koljan i Pereza vratili sa svojih tecajeva,
proljetna sjetva je bila potpuno zavrsena. lznenadeni,
hvalili su Marka i proglasili ga sposobnim rukovodio-
cem. Djelovali su na sve zadrugare i trazili da ga i dalje
biraju i zadrZe na mjestu predsjednika zadruge. Tako je
i bilo.

Ne vodeci ra¢una o svojim snagama i zdravlju, Mar-
ko uzme na sebe zadatke koje nikako nije bio u stanju
savladavati. Danju je jurio na sve strane zbog ostvare-
nja zacrtanih zadruznih planova. Nocu je odrzavao sa-
stanke sa raznim organizacijama. Rijetko je stizao do
lezaja prije pola no¢i. Umoran, slabo je i jeo, pa je tako
omogucio pritajenoj bolesti da ga brzo savlada.

U osvit proljeca 1948. dobio je strasan napad astme.
Njega, a jos vise njegovu zenu Lucu, toliko je zaprepa-
stio, da su mislili, on vi$e ovako ne moze Zivjeti.

Usplahirena Zena, povede ga u Osijek, k lije¢niku
specijalistu za plu¢ne bolesti. Primio ga je lije¢nik Vla-
dimir Popovi¢. Rengenski ga je pazljivo pregledao. pa

¢e mu zabrinuto. — Ti bolujes od teske bronhijalne
astme! Dragi moj, za tebe nema zivota u Slavoniji!

Marko to precuje, pa ga upita: - Dragi druze doktore.
Kakvog posla mogu se drzati, i ¢ime da se hranim?

- Sto da ti savjetujem? Pij lipov ¢aj i bjezi odavle.
Moras se izmaci iz atmosfere 1 okolisa, koji ti Steti i iri-
tira te! Prepisat ¢u ti, Ephedrin tablete i uz njih Planta-
hod sirup. Odmah te upozoravam, sumnjam da ¢es ga
naci! Kad ti zagusti, dodi mi opet, pa ¢emo vidjeti!

[zadoSe zabrinuti. Odmah obidose sve apoteke u
Osijeku i Dakovu, ali tada toga lijeka u njima nisu na-
§li. Preostao mu je lipov ¢aj.

Vratio se u to prasnjavo Slavonsko selo i nastavio s
radom koliko je mogao.

Zadrugari su ga i te godine htjeli izabrati za pred-
sjednika zadruge, no on se oteo, pravdajuci se bole§cu,
koja ga sve Cesc¢e napada.

Zadrugari ga posavjetovase, da ode dva mjeseca, u
rodni kraj, na promjenu zraka, a negdje su ¢uli da toj
njegovoj bolesti more jako pomaze, cak je i lijeci.
Mozda pronade u Zagrebu, ili Splitu, potrebne lijeko-
ve, pa kad se izlijeci, neka im se vrati. Mjesto Predsjed-
nika ¢e ga Cekati. Dok ga ne bude, zamijenit ¢e ga na
duznosti predsjednika, te¢ajac Petar Pereza.

Da mu obitelj ne bi ostala bez prihoda, zaposlili su
mu Zenu. Preuzela je timarenje osamnaest rasplodnih
krmaca, koje su smjestili u njegovu pregradenu $talu i
dvoriste. LakSe Ce joj biti, i s djecom, a i s timarenjem
zivotinja.

Nagovoren, Marko se otputi u rodni kraj. Smjestio
se kod svojih i tamo je ostao puna dva mjeseca. U Spli-
tu je nabavio lijekove, a po onom receptu koji mu je na-
pisao doktor Popovi¢. U¢inilo mu se da se izlijecio.

Radosno se vratio u Slavoniju, okrijepljen onim da-
Imatinskim zrakom i proljetnim suncem.

Pocetkom mjeseca svibnja, on nastavi sa radom na
duznosti predsjednika zadruge, ali se morao prihvatiti i
ostalih obaveza u organizacijama u selu. Ponovno je
vrsio duznost Sekretara partije, predsjednika Narodne
fronte i ¢lana mjesnog odbora. Posao se zahuktavao
nesmiljeno. Opet je radio cio dan i dio no¢i. Bilo je to, i
za jaCeg, odvec, ali nije se imalo kud.

Radilo se do zadnjeg atoma iskustva, znanja i Zivot-
ne sile.
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BRAK MUéKI-}FlCA | ZENE STVARA
NOVU BUDUCNOST

Viadimir Reskovi¢ Panonski

rak stvara oko koje je jedino sredstvo s kojim se

ljubav budi kod ljudi 1 Zena u braku, kao i kod

Zivotinja osjecaji brakova ima razli¢itih sve je o
hormonima ljudske i Zenske spolnosti mladenacke
dobi kojim vlada vatrenost ljubav koja postaje ¢vrsta
ljubav dok ima i prolaznih, a koje zavrSavaju vise puta i
tragi¢no, narocito je kod premladih djevojaka koja po-
Judi, ili sisama, sudi zbog te ljubavne nesrece. Zivot je
takav da postoje djela u tome nebeskom raju da bilo
koja u braku osoba pretrpi ljubavnih bolova pa koje
pretrpi i do¢eka bolje dane u ljubavi prilikom poroda
djeteta a kojega mnogi i o¢ekuju dugo u nadi da bude
musko prvo a koji su prepuni Zelja i nadanja srece u
ylastitom potomstvu a da im se potomak ne zatare vla-
stitog plemstva u rodu tako ve¢inom ¢ine mladi vjen-
¢aju se i traze si mjesto gdje bi proveli Zivot sami bez
kontrole predaka svojih koji su ih i odgojili Zivot je je-
dan u kojem svatko stvara buducnost dok mnogi zav-
riavaju neplanirano naro¢ito Zene .

Kod kojih se javi nezeljena pojava u braku a koja se
pretvara u nezeljene i nezamislive pojave a koje su na-
sljedstvo iz mladih dana neznaju¢i svoje muke ublaziti
koje dolaze i do prepirki zena rodi sina iste naravi isto-
ca lika ponasanja pa 1 govora a neznaju zaSto? Jer su
njezini hormoni prevladali muskost od muza i ako ta
bra¢na spolnost potjece ba§ od muza jer svaki ima dva
j.... pa koji koristi oba taj brak ima dvospolno: potom-
stvo a neki samo jednospolno potomstvo.koje kroz go-
dine dolazi i do svade u prepirkama i dobacivanjima od
muzA da to nije njegov sin. gdje se pojavi mrznja i Sut-
nja pa i rastava braka a koja je i ucestala u narodu za vi-
jeke.

O VLADIMIRU RESKOVICU

Ve¢ samim rodenjem u istome selu, Davoru, i u istoj
"kapetanovoj kuci", u kojoj je dvije stotine godina prije
roden i na$ poznati pisac i prosvjetitelj Slavonaca, Ma-

tija Antun Relkovic ("Satir iliti divji covik"), Vladimir
Reskovi¢ Panonski bastinio je tu domoljubnu, prosvje-
titeljsku crtu i postao tijekom godina jedan od nasih
najboljih narodnih, puckih pjesnika kojega mozemo
svrstati rame uz rame s majstorima pucke rijeci poput
Duke Galovié¢a iz Drenovaca, Ive Jermic¢a Rusa iz Si-
skovaca, Ci¢ Ilije Dretvié¢a iz Gradista i jo§ nekim naj-
boljim pu¢kim pjesnicima i pripovjeda¢ima Slavonije.

Po zanimanju tesar i stolar koji ¢e s lako¢om obliko-
vati drvo, najtopliji prirodni materijal 8to nas uvijek
vraca korijenima i ognjistu na kojemu smo rodeni i
odrasli, da ne kazem primili one prve spoznaje o svije-
tu koji nas okruzuje i na kojem je Vladimir primio prve
zasade domoljublja i spoznaje pripadnosti hrvatskom
nacionalnom bi¢u, znao je tijekom svojega spisa-
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teljskog rada "istesati" rije¢i 1 od njih napraviti, graditi
1 sastaviti pjesme koje su vjerna preslika njegove Sla-
vonije, ali i cijele Hrvatske.

Neki bi kazali da on spada u naivne pjesnike, ali to
mu treba biti dika 1 priznanje, jer Sto bi onda kazali za
nase slikare "naivce" koji su diljem svijeta pronijeli bo-
gatstvo duha i tradicije hrvatskoga naroda. Njemu ne
treba svjetska slava i priznanje, zadovoljenje u svojoj
Hrvatskoj, u svojoj Slavoniji, medu svojim narodom,
iako je pomalo, bas poput svojega uzora i zemljaka
Matije Antuna Relkovica, didakti¢an, a ponekad i pre-
oitar prema svojim Slavoncima, izvrgujuci ruglu ono
Sto, po njegovoj ocjeni, ne pripada njegovim Slavonci-
ma.

Reskovicev pucki pjesnicki izrazaj po ritmu i tema-
tici vrlo sli¢i na narodnu slavonsku pjesmu, stoga su
mu mnogi stihovi i uglazbljeni, a narod ih je prihvatio
kao svoje. Ima li Stogod draze i ljepse za pjesnika nego
da mu narod pjesme prihvati kao svoje, narodne? "Kosi

baja otavicu", izvedena na Festivalu Slavonije u
Pozegi 1980. godine, "Slavonijom pisme kad zaore" ili
"Nisam do$o", $to ih je na Festivalu u Pozegi pjevao
Krunoslav Kico Slabinac, samo su neki od poznatih
Reskovicevih stihova koji su postali sastavnim dijelom
programa svih svatovskih i inih veselica Sirom Slavo-
nije.

Vladimir Reskovi¢ Panonski je inace i jedan od idej-
nih pokretaca obnovljenog Festivala "Zlatne Zice Sla-
vonije" u Pozegi (1990.) Koji je nastavio tradiciju
njegovanja izvornoga slavonskog melosa, a koji se
odrzava poCetkom jeseni na Trgu Sv. Trojstva u
Pozegi. Rijetko se koji pjesnik moze pohvaliti s preko
pedeset uglazbljenih pjesama poput naseg Vladimira,
¢ije se pjesme i danas izvode na programima Hrvatsko-
ga radija, ali i ostalih radio postaja diljem Hrvatske.

Zelim Vladimiru Reskoviéu Panonskom dug Zivot i
nek nas i dalje obraduje svojim stihovima, aforizmima
i, naravno, svojim pitalicama i zagonetkama.
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BALADA O HRVATSKOM OVCARU

Nikola Klemen

posmfhj@'em Jjednom,

T ‘svogkudmvag svata.

_ali slabe odgovore dobili.
2 Dugo Zivim uz te,

ik no slabo me poznajes,
_ pa o meni slabe
e odgovore dajes.
E, pa slusaj gazda moj,
o 1i ima reci,

Milije im tada bile
- krave, ovee, svinje,
ali Sta ées gazda, s
ad je drugacije.

. Hrvatsko mi ime

. -'gd Romiéa dato,

~ skoro dato,

4 Il?l od svih priznato.
1 '_ ! Pakovu,

slavonskom gradiéu,
da znas i o,

" dobio sam ime ponosito.
i, Ib'l_e;]»mje ovdje je
__do“hm nano,

i koqen;e maoje zapisano.

.’ T I‘zﬁag svega toga,

Mnogl su te za mene pitali,

jer ja nisam potepanac.
- pusti me da Zivim,
lagodno na slobodi,

a ja ¢u ti sluzit vjierno,
nikom necu skodit.
-napravi mi strehu,
pa makar od slame,
da me §titi

od snijega, mraza, kise
i da me sunce

ne grije previse.

- daj mi svjeie vode
uvijek dosta,

Jer ti dobro znade§
kada Zedan osta.

- posudu za hranu
napuni mi dosta,

Jer i meni prija,

koja slasna koska.

- okupaj me ponekad,
napravi frizuru

a bilo bi dobro

da mi nades§ curn.

- na izloZbu ponekad,
psecu me odvedi,

Jjer i ja sam ljepotan,
pa me s drugim uporedi.
- narav te moja
ponekad zasmeta,

ali ja sam takav

i éupav i dlakav.

- kad ponekad

jai"e Jja zalajem

i ml(uﬂm sm_;ede, &

-pred starost,
kad zabole me kosti, -
utopli mi lefaj

i ublaZi bol,

to te lijepo moli
vierni Garo tvoj.

- & kad nakon svega
ipak dode kraj,
lijepo me pokopaj

i sjeti me se nekad,
pa ces i ti onda
mozda vidjet raj.

SR AR A W

-
X
7
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Ovim stihovima Zelio sam reci kako se vrlo malo zna o ovej nasej pasmini, iake pripada nasoj najstarijoj pasmini, o cemu postoje i
pisani podaci u arhivu Dakovacke biskupije, te odnos vlasnika prema ovom psu kojemu se poklanjalo vrlo malo painje, a njegova
ljiubav i viernost bili su bezgraniéni sve do njegove smrti.
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VREMENSKE PRILIKE U VRIJEME
ODRZAVANJA DAKOVACKIH VEZOVA

Bartol Bacic¢

VRIJEME TIJEKOM PAKOVACKIH VEZOVA
Petak Subota Nedjelja
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Dnevna temperatura zraka u nedjelju, za vrijeme Vezova

Temperatura zraka
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Godina
Godina  temp Godina temp Godina temp

1 33 1974 20 2012 37

2 33 1990 21 2000 35

3 20 1979 24 1982 34

4 25 1994 24 1986 34

5 28 1997 24 1989 34

o 31 2011 24 1972 33

7 26 1975 25 1973 33

8 24 1984 25 1983 33

9 29 1998 25 1993 33
27 2005 25 2006 33
34 1978 26 2007 33
33 1981 27 2008 33
25 1976 28 1996 32
30 1980 29 1999 32
34 1987 29 2010 32
29 2003 29 1977 31
30 2004 29 1991 31
34 1985 30 1992 31
21 1988 30 1995 31
31 2002 30 2001 31
31 1977 31 2009 31
33 1991 31 1985 30
24 1992 31 1988 30
31 1995 31 2002 30 m
32 2001 31 1980 29 &
24 2009 31 1987 29 a
25 1996 32 2003 29 S
32 1999 32 2004 29 2
35 2010 32 1976 28 g
31 1972 33 1981 27 b
30 1973 33 1978 26 g
29 1983 33 1975 25 =
29 1993 33 1984 25 g
25 2006 33 1998 25 2
33 2007 33 2005 25 5
33 2008 33 1979 24 3
33 1982 34 1994 24 !
31 1986 34 1997 24 2
32 1989 34 2011 24
24 2000 35 1990 21

37 2012 37 1974 20
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47. DAKOVACKI VEZOVI
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Osobne karte KUD-ova - sudionici

Marija Burek

1. KUD "GRADINA"

MIESTO: POLACA

ZUPANIJA: ZADARSKA

KUD "Gradina" Polaca je osnovan 1993. godine u prognon-
stvu u Biogradu.

Osnovan je s ciljem oéuvanja pjesme 1 plesova svoga kraja.
Drustvo broji oko etrdeset clanova u rasponu od 10-75 go-
dina. Dvanaest je godina bio nositelj Zupanijske smotre fol-
klora u svome mjestu.

Ove godine slavi dvadeset godina postojanja drustva. Nastu-
pili su na svim znacajnim smotrama u Republici Hrvatskoj a
sudjelovali su i uinozemstvu. Posebna im je Cast da ove go-
dine svojim nastupom na Dakovackim vezovima predstav-
ljaju svoju Zupaniju.
VODITELJI DRUSTVA:
ZAKLINA GLIBO

BROJ  SUDIONIKA
VEZOVIMA: 37

ANKA BOBANOVIC |

NA 47. DAKOVACKIM

2. KUU "MILAN BEGOVIC"

MIESTO: VRLIKA

ZUPANIJA: SPLITSKO-DALMATINSKA

Osnovano 1964. godine kulturno umjetni¢ko drustvo djeluje
je pod imenom KUD "Gradina". Pod vodstvom Stipe Jakeli-
¢a, te nakon njega BoZe Zeravice, KUD "Gradina" sudjeluje
na mnogobrojnim lokalnim 1 regionalnim nastupima ¢ime su
potvrdili svoju kvalitetu te dobili brojna priznanja za ocu-
vanje narodne bastine. lzdvajaju sudjelovanje na Prvoj me-
dunarodnoj smotri folklora Zagreb 1966 godine.

Godine 1982 KUD "Gradina" mijenja naziv u Kulturno um-
jetni¢ka udruga "Milan Begovi¢" Vrlika koja uz vodstvo Sti-
pe Romica, Ozrena Milkoviéa, te trenutnog vodstva djeluje i
danas.

Devedesetih godina 20. stoljeca tijekom Domovinskog rata
udruga je djelovala u progonstvu. Svojim nastupima 3irili su
optimizam 1 nadu u skori povratak u rodni kraj te dokazivali
da su tradicija i kultura bili oduvijek vazni za ocuvanje nji-
hove samobitnosti u ¢emu ih ni ratna strada- nja nisu mogla

unistiti. Vrijedne ruke njihovih baka i mama i velika zelja i
ljubav prema rodnom kraju obnovile su njihovu kulturnu
bastinu koja je tijekom rata otudena od strane agresora.
Gorak je 1 tuzan prognanicki kruh!

Sjecanje na rodni zavi¢aj unosilo je 4 godine bol koju nije
mogla izbrisati udobnost hotela, ljepota primorskih prostora,
niti Setnje uz plavetnilo mora. Odjeci grmljavine neprija-
teljski topova zaogoréavali su svakodnevnicu.
Sudjelovanje u KUU "Milan Begovic" pomoglo je zaborav-
ljanju tuge. Kola, pjevanje, glumacki nastupi ubla- zavali su
nostalgiju...

Hvala Tebi lipi grade Splite

Ali ja sam iz Vrlike dite

Zelja za rodnim krajem bila je veéa od plavetnila mora i et-
nji porivi. Te iste Zelje suim se ostvarile 05. 08. 1995, kad je
Vrlika oslobodena od agresora. Povratak u rodni kraj pobu-
dio je u njima jos§ vecu zelju i ljubav prema oCuvanju njiho-
vih obiaja.

Kroz svoju povijest KUU "Milan Begovi¢" nastupila je na
mnogobrojnim medunarodnim i regionalnim nastupima:
Madarska, Njemacka, Poljska, Ceska, Austrija, Slovenija,
BiH

Pakovacki vezovi, Vinkovacke jeseni, Smotre folklorau Za-
grebu, Splitu, Metkoviéu, Velikoj Gorici, Seoska olimpijada
Brodanci, Brodsko kolo, do¢ek Pape Ivana Pavla I1., Split-
sko ljeto, Organizacija Vrlickog ljeta i opere "Ero s onoga
svijeta”.

Nijemo kolo s podru¢ja Dalmatinske zagore jedinstveno je
po nacinu izvodenja. Bez glazbene pratnje ili neovisno o
njoj, kad ona postoji (svirka u tradicijski instrument diple,
mijeh, ili specifican naéin pjevanja u malim skupinama po-
tresanjem glasa - ojkanje), jedino se na podrucju Dalmatin-
ske zagore izvodi u kolu koje se povremeno razbija u parove
ili se tijekom cijeloga plesa izvodi u parovima koji se krecu
po krugu ili slobodno po plesnom prostoru.

U nijemom kolu svaki plesac izvodi svoj korak, poskakujuci
u zatvorenom kolu, ili se hvatajuéi u par, Se¢uci neko vrije-
me i vodeci svoje partnerice, po jednu ili dvije, da ih svi pri-
sutni mogu dobro pogledati. Zatim opet snazno poskakujuci
s jedne noge na drugu, povlagi istovremeno parinerice,
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isprobavajuéi javno njihovu vjestinu, naizgled bez odrede-
nih pravila, spontano, ovisno o raspolozenju i trenutnoj za,l_n
zaisticanjem pred drugima ili zelji za zajednickirn snaznim i
impresivnim kretanjem kola kad se hvata s ostalima u to
"Suplje kolo".

U studenom 2011, UNESCO je uvrstio nijemo kolo u svoj
popis nematerijalne kulturne badtine covjecanstva.
Glazbeni izricaj ojkanje s podruéja Dalmatinskog zaleda
pripada tipu tradicijskog nacina pjevanja za koji se moze
tvrditi da je najstariji sloj arhaicnih, tradicijskih pjevanja na
hrvatskim podruéjima koja po etnografskoj podjeli spadaju
u podrucje dinarskog areala. Ojkanje je arhaitko pjevanje za
koje je karakteristicno potresanje glasom, posebnim naci-
nom pjevanja "iz grla". Tu vrstu pjevanja, koju danas u veci-
ni krajeva nazivaju starovinskim, starinskim pjevanjem,
izvodi pojedinac solo ili mnogo ¢esée pojedinac uz pratnju
drugoga glasa koji u trenutku potresanja leZi na duljem pra-
te¢em tonu.

VODITELII DRUSTVA: NIKOLA UZUN, predsjednik
JURE KLEPO, tajnik

MARINA DJAKOVIC, voditeljica

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 30

3. KUD "TOMISLAV"

MIJESTO: CERNA

ZUPANIJA: VUKOVARSKO-SRIJEMSKA

Poéeci kulturno-umjetni¢kog rada u Cerni sezu iz 1932. go-
dine kada je osnovan ogranak Seljacke sloge, ali pod sadas-
njim nazivom djeluje od 1975. godine.

U jesen 2000. godine KUD "Tomislav" uz predsjednika Ivi-
cu Copa i umjetnickog voditelja Vladimira Balicevica poc-
inje aktivniji program, te se uz izvorni folklor nasega sela
izvode i koreografije iz drugih krajeva: prigorski, bunjevaé-
ki i banatski plesovi, plesovi iz Jezera s otoka Murtera, po-
savski  plesovi, ritmicko-scenski  prikaz  Biljana.
hercegovacki lindo i starogradski plesovi.

U KUD-u djeluju tri plesnc sekeije koju vode Franjo Leinve-
ber, Vladimir Balicevi¢ i Jelena Cop te pjevacka, sviracka i
dramska sekcije dok radionicu etno domacinstva vodi Josipa
Grgic.

KUD "Tomislav" ukupno broji 170 ¢lanova. Imaju Ceste na-
stupe i gostovanija, a suorganizatori su Zetvenih sveganosti u
Cerni.

VODITELJI DRUSTVA: FRANJO
VLADIMIR BALICEVIC T JELENA COP
BROJ SUDIONIKA NA 47. DPAKOVACKIM
VEZOVIMA: 60

LEINVEBER,

4. KUD "SLOGA"

MIJESTO: SATNICA DPAKOVACKA

ZUPANIJA: OSIECKO-BARANISKA

KUD "Sloga" osnovano je 1996. godine.

Broji 80-ak ¢lanova. Njeguje izvorni folklor, nodnju, ples i
obicaje svoga kraja.

Marljivim radom drustvo se uvrstilo medu vodeée KUD-ove
Pakovitine, §to je jos jednom dokazalo i ove godine diobom

drugog mjesta na izlutnom takmicenju KUD-ova Dakovsti-
ne.

Ponosni su organizatori dje¢je smotre folklora koja se
odrzava peti put. Organizatori su i smotre folklora za odra-
sle.

Program koji izvode predstavljaju diljem Lijepe nase domo-
vine i inozemstva, na svim ve¢im smotrama folklora. Pono-
sno noseéi nosnju svoga kraja plijene pozornost kako strane
tako i domace publike.

VODITELJ DRUSTVA: MARIJA ILAKOVAC

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 45

5. KUD "GRMEC"

MIESTO: BOSANSKA KRUPA

DRZAVA: BOSNA I HERCEGOVINA

Odmah po oslobodenju Bosanske Krupe, davne 1945. godi-
ne, grupa entuzijasta, na ¢elu sa Ladislavom Papom, se oku-
pila i formirala pjevacku grupu, da bi se i te grupe formiralo
Radni¢ko kulturno- umjelnu.ko drustvo "Grme¢", koje je u
listopadu 1946. godine i zvani¢no registrirano. Drustvo dje-
luje na teritoriju opéine Bosanska Krupa, koja je jedna od 8
opéina Unsko-sanskog kantona i koja grani¢i sa op¢inama
Bihaé, Cazin, Buzim, Sanski Most, Bosanski Petrovac iz di-
jela Federacije BiH, opéinama Bosanski Novi/Novi Grad i
Krupa na Uni iz dijela RS, te optinom Dvor u Republici
Hrvatskoj.

Sam naziv, kulturno-umjetni¢ko drustvo, govori da je ovo
Udruzenje koje tezi o¢uvanju kulturne tradicije i umjetnosti
na prostoru opéine Bosanska Krupa, pa i Sire. Tu teznju rea-
liziraju kroz razne vidove okupljanja, druzenja i djelovanja
progresivnih snaga koje u dudi gaje i uvaju potpuni osjecaj
za takav oblik duhovne nadogradnje.

U potpunosti su sigurni da na prostoru USK-a i Sire ima
mnogo onih kojima mogu prikazati i pribliZiti ono §to rade i
da ¢e u toj njihovoj prezentaciji svako pronaci nesto za sebe.
Raznolikost sekcija u Drudtvu, one koje su aktivne i one koje
su u fazi da profunkcioniraju, omoguéuju osobama bez razli-
ke na spol. godine, naciju, boju koze, intelektualnu sposob-
nost da pokazu svoje moguénosti. U prilog tome govori to
§to u Drustvu imaju oko 130 élanova, od kojih je preko 15%
visoko obrazovanih, te oko 55% sa srednjom stru¢nom spre-
mom, koji svojim iskustvom i znanjem mogu biti jak poten-
cijal za buduéu organizaciju Drustva, U svom sastavu imaju
diplomiranih ekonomista, pravnika, doktora medicine, ma-
sinskih inZinjera, akademski obrazovanih glazbenika i li-
kovnjaka, pedagoskih radnika... Ono §to im daje stimulans
za rad je svakodnevno uklju¢ivanje mladih u Drustvo, tako
da danas u svom sastavu u imaju ¢lanove starosne dobi od
8-15 godina, njih oko 50, koji su ukljuceni u folklornu sekei-

ju, te desetak onih, preko dvadeset godina, ukljucenih u

zborsku sekeiju.

U dosadasnjem radu ovo Drudtvo se svojim programom
predstavilo gradanima svoje Opéine, ali i gradanima ostalih
opéina Kantona. Utestvovali su na mnogobrojnim smotra-
ma folklormog stvaraladtva, u manifestacijama kojima se
obiljezavaju znagajni datumi (vjerski i drzavni praznici, kao
i datumi znacajni za njihov Kanton), znacajne sportske ma-
nifestacije, a u posljednjih pet godina organizatori su i regio-
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nalnih smotri: smotra zborova i smotra folklora. Takoder su
se svojim programom predstavili gradanima susjedne
drzave Republike Hrvatske i zemalja zapadne Europe i
Skandinavije. Program, koji izvode prihvatljiv je za sve uz-
raste i kulture. Svoje, vrlo pozitivne kritike, konzumenti nji-
hovih programskih sadrzaja, upucivali su direktno njima, a
pozitivne kritike su se mogle naéi u pisanim medijima. Si-
gurnog partnera u njima vidjeli su mnogi organizatori smotri
folklora, kako kod njih tako i u susjednoj drzavi Republici
Hrvatskoj, te u vezi s tim su i ¢esti pozivi za gostovanje.
Za sve ono §to je napravljeno Drustvo je kao nagradu dobilo:
Zlatnu liru, klavir, Orden rada sa srebrenom zvijezdom, te
Plaketu opéine Bosanska Krupa. Te nagrade i priznanja su
bili moto da pokusaju i sami biti organizatori i realizatori
medunarodnih projekata u dijelu razmjene kulturnog stvara-
lastva, u ¢éemu su i uspjeli. Danas su organizatori dvije me-
dunarodne smotre, smotra zborova i smotra folklora. Isticu
da je projekt Smotra zborova odskoéna dasaka, kada je u pi-
tanju o¢uvanje i promoviranje tradicije zborskog stvaralas-
tva, kako na podru¢ju Unsko-sanskog kantona, tako i u
zemljama regiona, a ujedno je i stimulans za druzenje i me-
dusobno uvazava- nje i postivanje razli¢itosti medu ljudima.
[sti¢u da je projekt doprinos promociji i afirmaciji bosansko-
hercegovacke kulture i kulturnih identiteta, kao i1 prezenti-
ranje turistickih potencijala njihovog podneblja. Nista
manje nije vrijedan niti projekt Regionalna smotra folklor-
nog stvaralastva.
Za sve ono §to rade imaju podrsku stanovnika opcine Bosan-
ska Krupa, opéinske administracije na ¢elu s Nacelnikom
opcine, resornim ministarstvima Federacije BiH, te Mini-
starstva civilnih poslova BiH.
Shodno Strateskom planu razvoja KUD-a "Grmec" za pe-
riod 2010.-2014., prioritetni ciljevi su osiguranje prostora za
rad (kupovina i adaptacija ve¢ postojeceg objekta ili izgrad-
nja novog objekta u obliku bosanske kuce); stvaranje uslova
za samofinanciranje; edukacija osoblja i jalanje me-
nadzmenta Drustva.
Predstavljanje i nastup Drudtva na medunarodnoj sceni bio
je u okviru festivala i smotri folklornog stvaralastva, kao i
razmjene zborskog stvaralastva i to:
- Medunarodna Smotra folklora u Oku¢anima, Republika
Hrvatska, 2004, godina

Prva jadranska smotra folklora u Makarskoj, Republika
Hrvatska, 2006. godina

Medunarodna smotra folklora u okviru EKOBIS-a Bi-
hac, BiH, 2005. godina

Medunarodni festival folklornog stvaralastva Bosanska
Otoka, zadnjih 6 godina

Medudrzavna razmjena horskoga stvaralastva Bosanska

Krupa, 2007. godina,

Djecji festival folklornog stvaralastva u dalekom Jorda-
nu, dalekih 70-tih godina proslog vijeka
Medunarodna smotra horova Zagreb 2012

Medunarodna smotra horova 47 Dani cviceka — Novo
Mesto

Festival Folklora Chambery 2009

VODITELJ DRUSTVA: DZEVAD GROSIC

BROI I
VEZOVIMA: 40

SUDIONIKA NA 47 DAKOVACKIM

6. KUD"EKREM MUJKIC"

MJESTO: ILIDZA-SARAJEVO

DRZAVA: BOSNA | HERCEGOVINA

Drustvo je osnovano 1951, godine pod imenom "Bratstvo i
Jedinstvo", a od 1992. godine nosi naziv KUD "Ekrem Muj-
kic".

Drustvo broji 328 registriranih ¢lanova, rasporedenih u pet
sekeija: folklor, zbor, orkestar, dramska i vokalna sekcija.
Najbrojnija je folklorna sekcija.

Sudionici su mnogobrojnih manifestacija i dobitnici nekoli-
ko nagrada za svoj rad: "Srebrna plaketa” od opéine Ilidza za
ocuvanje amaterizma, "Nagrada naroda Cipra" 2002.godine
na festivalu folklora i jos puno priznanja sa raznih festivala i
manifestacija.

Organizatori su festivala folklora "Susreti prijatelja” i festi-
vala dramske umjetnosti "Dani teatarske umjetnosti" na
Ilidzi.

Sudjelovali su na festivalima u Francuskoj, Turskoj, Cipru,
Ceskoj, Makedoniji, Sloveniji, Austriji itd.

VODITELJ DRUSTVA: POLOVINA VEHID —~ VEDO I
KURTANOVIC ELDIN

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

7. UDRUGA "KRAPLANI"

MIESTO: KRAPIE

ZUPANIJA: SISACKO-MOSLAVACKA

Udruga "Kraplani" je udruga za otuvanje materijalne i ne-
materijalne kulturne i tradicijske bastine iz Krapja.
Osnovani su u srpnju 2011. godine na inicijativu Zitelja
Krapja i okolice koji su prepoznali vrijednost i bogatstvo
kulturne bastine svoga sela Krapja.

Do sada broje 45 ¢lanova.

Cilj Udruge je sacuvati §to vise izvorne i tradicijske bastine,
bilo to da je materijalna ili nematerijalna npr. pjesma, govor,
narodne nosnje, obiaji, izrada suvenira, stari zanati i sl.
krapjanskog kraja.

Udruga ima pjevacku skupinu koja cuva, obnavlja i
uvjezbava stare pjesme Krapja i cijele Posavine. Skupljaju
stare fotografije te nastoje obnoviti i satuvati narodne nos-
nje kojih je ostalo jako malo. Zelja im je svoje &lanove pod-
sjetiti i nau¢iti kako se nekada stvaralo.

VODITELJ DRUSTVA: NADA DILAS

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 30

8. KUD "TRIBANJ"

MIJESTO: BILA - LIVNO

DRZAVA: BOSNA I HERCEGOVINA

Folklorne aktivnosti u Zupi Bila / Livno datiraju iz ranih
dvadesetih godina 20. stoljeca.

Zabiljezen je spontani nastup u pjesmi i plesu, u Livnu na ot-
varanje spomenika Kralju Tomislavu 1926. godine.
Tridesetih godina dvadesetog stoljeca, od izuzetnog znacen-
jaza Zupu Bila, jest djelovanje folklornih skupina iz Grbore-
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za 1 Drzanlija. Svoje nastupe biljeZe na op¢inskim smotrama
1937. u Rapovinama i 1939, u Ljubunéicu (kod otvaranja ¢i-
taonica Hrvatske seljacke sloge).

Predstavljaju se na regionalnim smotrama 1938, u Livnu i
Sinju (Brnaze).

Godine 1937, nastupaju na "Svehrvatskoj smotri folklora"
na Duvanjskom polju pred 40000 posjetitelja (prema zapisi-
ma kronicara).

Pedesetih godina djelovala je i Folklorna skupina iz Bile,
koja je na opéinskoj smotri folklora 1953. 1 1956. godine u
Livnu, prezentirala svatovske obicaje i pjesme s kraja 19. i
pocetka 20. stoljeca. Aktivna je bila i Folklorna skupina iz
Srdevica koja sudjeluje na opéinskoj smotri folklora 1956. u
Livnu. Folklorne aktivnosti nastavljaju se na Skolskim pri-
redbama i drugim zabavama i sve¢anostima i sedamdesetih
godina.

Dokaz da i danas u Zupi Bila ima zaljubljenika u folklori et-
nografiju, jest revitalizacija (ozivljavanje) i pravno utemel-
jenje KUD-a "Tribanj" 2011. Dru$tvo nastoji oteti zaboravu
narodne obicaje, pjesme, napjeve i kola, Zeli bastiniti tradi-
cijsku kulturu, time saduvati bogatstvo duha naroda kojem
pripadaju. Drustvo trenutno broji 138 ¢lanova.

Osnovni ciljevi, program rada i zadaci Drustva su:

— Prikupljanje, poticanje, zastita i o¢uvanje izvorne Kultur-
ne bastine,

— Poticanje 1 promicanje svih oblika kulturno-umjetnicke
djelatnosti,

— Sudjelovanje na priredbama i rad na glazbenoj izobrazbi
mladih.

Drustvo djeluje kroz slijedece sekeije: plesna, izvorna i ko-

reografska sekcija, pjevacka sekcija (Zenska i muska), glaz-

bena sekcija (izvorna glazbala i tamburaska).

KUD "Tribanj" biljezi ove nastupe: od lokalnih, /Bila, Gu-

ber/; regionalnih do medunarodnih smotri folklora i festiva-

la: Podhum-Livno, Nadioci — Vitez, Listani — Livno, Knin /

5.medunarodna smotra/, Paklarevu kod Travnika, Livnu i

Gucoj Gori, Zagrebu, Vitezu / festival HKD Napredak/ Pe-

trijevei — Osijek, Vidosi / treca medunarodna smotra folklo-

ra/...

Uz narodno stvaralastvo, ili narodni obic¢aj. ostala im je sac-

uvana njihova povijest i neunistiva teznja o¢uvanja svoje

osobnosti. Stoga je pred njima obveza da tu naslje- denu kul-

turnu bastinu cijene, njeguju, izuCavaju, sacuvaju i prenose

na nova pokoljenja.

VODITELJ DRUSTVA: JURE SEMREN

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

9. KUD "JOSIP LOVRETIC"

MIESTO: OTOK

ZUPANIJA: VUKOVARSKO-SRIJEMSKA

Prema sluzbenim zapisima KUD "Josip Lovreti¢" iz Otoka
osnovano je 1971. godine. Nosi ime svoga zupnika i etno-
grafa Josipa Lovretica.

Drustvo u svom sastavu ima tamburadku i folklormu sekeiju
te broji oko 50 ¢lanova.

KUD radi na promicanju kulturne i javne djelatnosti najmla-
deg grada u Republici Hrvatskoj, Grada Otoka. Svoj rad te-
melji na Cuvanju hrvatske, slavonske, Sokacke kulturne
narodne bastine.

Tesko je nabrojiti smotre 1 gostovanja na kojima su Otocani
vrlo uspjesno prezentirali folklornu bastinu svoga mjesta,
mozda samo da se istakne kako su od svojega osnutka redo-
viti sudionici "Vinkovackih jesen". Stalni su sudionici i or-
ganizatori manifestacije "Otocko proljece”. svakogodiinji
sudionici "Miholjackog ljeta", a 2005. godine su sudionici
Medunarodne smotre folklora u Zagrebu. Snimili su dva do-
kumentarna filma na HRT-u "Duhovni obi¢aji u Otoku" te
"Pucku intimu". Poznati su po izvodenju obi¢aja "Otockih
kraljica" i drugih izvornih obi¢aja.

VODITEL] DRUSTVA: IVICA SOKCEVIC 1 DARIO
GRCIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

10. KUD "SV. LUKA"

MJESTO: ZDRELAC
ZUPANIJA: ZADARSKA

KUD "Sv. Luka" iz Zdrelca na otoku Pasmanu osnovano je
1999. godine povodom proslave 600-te obljetnice spomena
imena mjesta Zdrelac. KUD broji tridesetak ¢lanova.

Od osnutka do danas nizali su se brojni nastupi. Nekoliko
puta su sudjelovali na raznim smotrama: "Na Neretvu mise-
¢ina pala" u Metkovicu, na "Otockoj smotri folklora" u Do-
bropoljani na PaSmanu, na smotri u Pola¢i, na "Zadarskoj
smotri folklora", u Drezniku u Slavoniji te biljeze niz nastu-
pa diljem Zadarske zupanije.

Posebno su ponosni na folklornu veéer pod nazivom "Zdres-
ke lazi" koju ve¢ sedmu godinu organiziraju u svome mjestu.
Vecer je zamisljena kao spoj narodne bastine kopna i otoka.
Sudionici ove folklorne veéeri su KUD-ovi iz Sireg zavicaja,
obale i zadarskog zaleda, te obavezno jedan KUD iz Slavo-
nije.

Njihova namjera je ocuvati originalne napjeve i kola mjesta
Zdrelac, te ih prenijeti mladim generacijama. Zalazu se za
ukljuc¢enje mladih u KUD "Sv. Luka".

Na Zalost originalne no$nje njthovog mjesta nisu sacuvane
te ulazu velike napore u istraZivanje i rekonstrukciju nosnje
iz ranijeg razdoblja i suraduju sa struénim osobama iz muze-
jau Zadru.

Rekonstruirali su djevojacku nodnju i nosnju "udate" zene iz
polovine 19. stoljeca. Ostali su obuc¢eni u nodnju iz prelaz-
nog razdoblja, odnosno pocetka 20. stolje¢a. Mugki stariji
tip nodnje je u izradi.

Mjesto Zdrelac je dobilo ime po uskom prolazu — zdrilu iz-
medu otoka Ugljana i PaSmana. OkruZeno morem orijentira-
no je ribarstvu, proizvodnji zlatnog maslinovog ulja i slatkih
smokava. Ima Cetiri lijepe uvale, ¢isto more i bavi se turiz-
mom.

VODITELJ DRUSTVA: MARKO JURKOVIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 25
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11. HKUD "TURCINOVICI"

MJESTO: TURCINOVICI — SIROKI BRIJEG

DRZAVA: BOSNA | HERCEGOVINA

HKUD "Turéinovi¢i"” osnovano je 17. 03. 2010.godine s cil-
jem ocuvanja tradicijskih obiaja, pjesme, kola, igara itd.
Drustvo broji oko osamdeset aktivnih ¢lanova svih uzrasta.
Cilj Drustva je ocuvanje tradicijskih, izvornih obicaja, Za-
padne Hercegovine.

VODITELII DRUSTVA: GOJKO KOZUL I ZORAN
BUBALO

BROJ SUDIONIKA NA 47. DPAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

12. KUD "TENA"

MIESTO: DAKOVO

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA

Kulturno umjetni¢ko drustvo "Tena" je osnovano 21. svibnja
1985. godine. Bazira se na bogatoj folklornoj tradiciji Slavo-
nije i samog grada Pakova.

Kulturno umjetnicki i socijalni program rada drudtva usmje-
ren je prema osnovnim principima glazbenog scenskog ama-
terizma te organiziranog edukativnog okuplja- nja i
uvjezbavanja mladih ljudi iz Dakova i okolice. Osnovica
rada drustva je ocuvanje folklorne tradicije narocito Slavo-
nije ali i ostalih regija Hrvatske, te usmjeravanje mladih lju-
di da uoce i prihvate vrijednosti tradicionalnog u novom
nadinu zivota.

Sve plesne koreografije bazirane su na obi¢ajima, pjesmama
i plesovima te tradicijskim instrumentima pojedinog podru-
¢ja. Dobra plesacka tehnika, izrazajno pjevanje i virtuozno
sviranje karakteristika su ovog ansambla koji ¢e gledatelju
pruziti potpuno zadovoljstvo. Dvosatni program sastavljen
od folklora svih ¢etiriju folklornih regija (Dinarske, Alpske i
Jadranske) koje postoje u Hrvatskoj. Zivotopisne originalne
nodnje ¢ine program jo§ atraktivnijim.

Vrlo uspjesan plesni 1 umjetnicki voditelj FA Slavonskih
kraljica dr. Enrih Merdi¢, Voditelj FA — Dukatia Anemarija
Rucevi¢, Voditelj FA — Zvonéic¢a i Peelica Stjepan Jurisa,
Voditelj MVS Becarina Tomislav Radi¢evic te glazbeni vo-
ditelji Tomislav Klasan i Tomislav Seiter, omogucuju da nji-
hove umjetnicke i pedagoske savjete i ideje slijedi oko 70
¢lanova pjevaca, plesaca i glazbenika okupljeni u reprezen-
tativni ansambl "Slavonske kraljice" i oko 250 aktivnih ¢la-
nova u ostalim sekcijama drudtva (tamburaski orkestar,
djecje folklorne sekcije 1 muska vokalna skupina "Becari-
ne").

Predsjednik drustva ing. Dinko Hrehorovi¢, tajnik Zora Mi-
| joSevi¢ te organizacijski voditelj i garderobijer Ana Peric i
Anita Deli¢, svojim radom omoguéuju da drudtvo posjeduje
originalne nosnje te organiziraju turneje na mnogim pozor-
nicama Hrvatske i na medunarodnim festivalima diljem Fu-
rope.

Do sada su nastupili izvan Hrvatske u Belgiji, Bugarskoj,
Njemackoj, Madarskoj, Italiji, Nizozemskoj, Sardiniji. Vati-
kanu, Spanjolskoj, Portugalu, Meksiku, Grékoj, Egiptu, Fin-
skoj, Poljskoj, Italiji — Sicilija, Kini...

Clanovi su CIOFF-a.

VODITELJ DRUSTVA: DR. ENRIH MERDIC
BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 150

13. FOLKLORNA GRUPA "HAJDENJAKI"

MIESTO: DOLNJA PULJA - UNTERPULLENDORF
DRZAVA: AUSTRIJA

Hrvatska folklorna grupa "Hajdenjaki", sa sjedistem u selu
Dolnja Pulja, utemeljena je 1977. Od samoga poce- tka su se
u drudtvu sakupljali mladi ljudi iz skoro svih hrvatskih sela
Sridnjega Gradiica. Do sada je viSe od 250 mladih ljudi ple-
salo ili tamburalo kod "Hajdenjaki".

Trenutno drustvo broji 40 ¢lanova plesa¢a 1 tamburasa, i do-
datno jo§ 38 mladih plesaca u starosti od 5 — 14 godina,
Gradis¢anski Hrvati su se prije 480 godina iselili iz tada-
Snje Hrvatske u podrudje ondadnje zapadne Madarske, koja
je 1921. godine postala dio Austrije.

Glavni cilj drudtva je uzgajanje i odrzavanje hrvatskoga jezi-
ka medu mladeZi, a dodatno i o¢uvanje plesova, pjesama i
obi¢aja njihovog kraja, kao i upoznavanje plesova onih kra-
jeva, iz kojih su se njihovi praoci doselili.

Do sada je grupa gostovala u 13 zemalja Europe po raznim
festivalima i manifestacijama od Svedske do Spanjolske, od
Velike Britanije do Poljske, ali najvise Sirom Hrvatske i po
bezbroj mjesta u cijeloj Austriji.

Sa KUD-om "Sokadija" iz Budrovaca ima ve¢ 30 godina pri-
jateljske veze.

Na 47. Dakovackim vezovima prikazat ¢e "Puljansko kolo"
tj. plesove iz sela Dolnja Pulja, koji sadrzavaju dosta polki,
valcera i ¢ardasa — sve ono, §to se je u skoro 500 godina raz-
vilo na njihovom podru¢ju.

VODITELJ DRUSTVA: JELKA PERUSIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 30

14. KUD "ZORA"

MIJESTO: PISKOREVCI

ZUPANUJA: OSJECKO-BARANISKA

KUD "Zora" Piskorevci osnovan je davne 1927. godine kao
pjevacka sekcija, da bi s vremenom prosirio rad i djelovanje
u plesne i tamburadke skupine.

KUD je redoviti predstavnik kulturne bastine svog podrucja
na svim veéim i renomiranim smotrama diljem Republike
Hrvatske, uz mnostvo osvojenih nagrada od kojih se izdvaja
Grand Prix u Italiji, te prvo mjesto na medunarodnoj smotri
u Parizu.

Neovisno o te§kim vremenima i smjenama generacija djelu-
je utri sekeije: odrasloj, djecjoj (oko 45 &lanova) te tambu-
raskoj sa 20-ak polaznika.

VODITELJ DRUSTVA: MATO RUCEVIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 80
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15. UKRAJINSKO >
| KULTURNO-PROSVJETNO DRUSTVO
"UKRAJINA"

MJESTO: SLAVONSKI BROD

ZUPANIJA: BRODSKO-POSAVSKA

Ukrajinsko kulturno-prosvjetno drustvo "Ukrajina”, Slavon-
ski Brod, osnovano je davne 1979. godine kao ukrajinska
sekeija pri tada$njem Radni¢kom kulturno umjetnickom
drustvu "Puro Pakovi¢", danadnji "Folklorni ansambl Bro-
da".

Potetkom 1985. kada je sekcija svojom masovnoscu i pro-
gramima prerasla okvire sekeije osnovano je Kulturno-um-
jetnicko drustvo "Ivan Senjuk Ujak" Slavonski Brod.

Pod tim imenom drustvo je uspjesno djelovalo sve do 1993,
godine kada mijenja ime u Ukrajinsko kulturno-prosvjetno
drustvo "Ukrajina" koje i danas s ponosom nosi.

Druitvo je u svom dugogodisnjem radu nastupalo na broj-
nim manifestacijama u zemlji i inozemstvu. Isti¢u dugogo-
disnju suradnju sa druStvom iz Cernjihova u Ukrajini s
kojim je potpisan Sporazum o suradnji te je izmijenjeno ne-
koliko posjeta.

UKPD "Ukrajina" organizator je brojnih manifestacija i do-
| bitnici su brojnih priznanja.

Drudtvo danas okuplja oko 83 ¢lana okupljenih u folklornoj,
pjevackoj i likovnoj skupini.

Voditeljica pjevacke skupine je Sanja Sti¢inski, a likovne
skupine Ankica Verhas.

PREDSJEDNIK DRUSTVA: VLADO KARESIN
VODITELJ DRUSTVA: IVICA KSEVI

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 45

| 16. KUD "MLADOST"

MJESTO: VOBINCI
ZUPANIJA: VUKOVARSKO-SRIJEMSKA

Druitvo djeluje u nekoliko sekeija: folklornoj, tamburadkoj,
pievackoj i djecjoj.

Drustvo je osnovano 1968. Njeguje i odrzava tradiciju vodi-
natkog kraja, kako kroz pjesme, plesove i obicaje, tako i
kroz djecje tradicijske igre.

Poznati su po Zzupanijskoj smotri djecjih igara "lgre na Be-
denku", koje se ove godine odrzavaju po sedamnaesti puta
na samom Bedenku.

Sto je Bedenak?

Bedenak je mjesto u Vodincima, podignuto uz vodinacki ka-
nal Rit, kao bedem od poplave, razgrnuto i omiljeno okup-
ljaliste mladezi i djece kroz stolje¢a. Tu je postavljen veliki,
krasni, kriz u hladu starog kestena. Trava, hlad i voda, sve za
odmor u ljetnim danima, kad ugriju Petrovske vrucine. Zato
se manifestacija i odrzava za vikend na Petrovo. Tada je Zivo
i veselo. Okupi se desetak dje¢jih KUD-ova iz svih Zupanija,
a Cesto i iz drugih drzava, gdje djeca pokazuju igre i obicaje
svoga kraja.

Glavni organizator tih dje¢jih igara je domaci KUD "Mla-
dost" Vodinci. Drustvo djeluje kroz cijelu godinu bez preki-
da. Cesto su gosti u svim mjestima Lijepe nase ali i preko

granice. Odrzavaju i njeguju isklju¢ivo vodinacke tradicij-
ske obi¢aje, a i vodinacku ekavicu.

U proteklom razdoblju su gostovali na nizu manifestacija u
Domovini 1 inozemstvu. Boravili su u Madarskoj, Njemac-
koj, Bosni i Hercegovini. Cesto ugoste prijateljska drustva i
izmjenjuju saznanja o kulturi i tradiciji drustva i kraja. Cuva-
justarinu od zaborava, ukljucuju mlade da ne zaborave svoje
nosnje i pjesme, kola, tamburicu, tradicijske igre i obi¢aje
Vodinaca.

Drudtvo broji oko 40 odraslih ¢lanova i oko 30 dje¢jih ¢lano-
va. Gaje ljubav prema tradiciji i folkloru Vodinaca.
VODITELJ DRUSTVA: FRANJO JAPEL)

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 30

17. KUD "HORVATSKA"

MJESTO: VELIKA HORVATSKA/DESINIC

ZUPANIJA: KRAPINSKO-ZAGORSKA

KUD "Horvatska" dolazi iz mjesta Velika Horvatska u op¢i-
ni Desini¢ koja se nalazi u krajnjem sjeverozapadnom dijelu
Hrvatskog zagorja. okruZena vinorodnim brezuljcima, doli-
nom rijeke Horvatske, srednjovjekovnim spomenikom nulte
kategorije — dvorcem Veliki Tabor te dvorcem Horvatska.
Druitvo okuplja Sezdesetak aktivnih ¢lanova unutar male i
velike grupe folklora i tamburaskog orkestra. Godinama ak-
tivno radi na oéuva- nju pjesama, plesova, obicaja i tradicij-
skih vjestina Hrvatskog zagorja, ali i ostalih dijelova
Hrvatske.

KUD "Horvatska" tradicionalno sudjeluje na misnim slavlji-
ma, kulturnim i zabavnim manifestacijama unutar Krapin-
sko-zagorske Zupanije te na etno i etnoloskim priredbama
unutar Hrvatske pri ¢emu treba spomenuti nastupe u Zagre-
bu. Splitu, Varazdinu i na otoku Krku, a godinama aktivno
suraduju sa KUD-om "Vinéac" iz Vrbice u opéini Semeljei,
te su ve¢ nekoliko puta ostvarili medusobne posjete na mani-
festacijama svojih krajeva.

Osim nastupa unutar Hrvatske, ¢lanovi udruge nastupali su
takoder i u Sloveniji te u Cedkoj.

VODITELJI DRUSTVA: PETRA LOVRECIC, vodite- ljica
folklora, RUDICA TRAMISAK, voditelj tamburasa

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

18. KUD "SV.IVAN KRSTITELJ"

MIESTO: GORICA

ZUPANIJA: ZADARSKA

KUD "Sv.Ivan Krstitelj" je osnovan 2007. godine. Sastoji se
od dvije grupe, stariji i mladi. Nastupali su na lokalnim smo-
trama u Zadarskoj Zzupaniji, Sibensko-kninskoj i Split-
sko-dalmatinskoj.

Petu godinu za redom organiziraju vecer folklora pod nazi-
vom "Zapivat ¢u nek se pisma ¢uje". Na veceri folklora obi¢-
no nastupa 8-10 KUD-ova iz raznih krajeva Hrvatske.
VODITELJ DRUSTVA: MILENA BATUR

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 20
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19. KUD "KONDRICANI"

MIESTO: KONDRIC

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA

Kud "Kondri¢ani" dolazi iz malog, prekrasnog, Sokacko -
slavonskog sela na brdascu, Kondrica, koje je smjesteno na
obroncima Dilja, opéine Trnava, Osjecko - baranjske Zupa-
nije.

Drustvo je osnovano 6. sije¢nja 2001., a djeluje u tri skupine;
plesna skupina, pjevacka i tamburaska sekeija.

Kud, danas, broji oko 30-tak aktivnih ¢lanova, koji su uvijek
redovni i veoma aktivni, kako na probama tako i na samim
nastupima. Svaki ¢lan daje sve od sebe i na taj nacin prido-
nosi dobrobiti drustva.

Njegujuéi pjesmu, plesove i obicaje svog sela i zavicaja, na-
stupili su na svim veé¢im smotrama Slavonije i Baranje
(Brodsko kolo. Dakovacki vezovi, Miholjacko sijelo, Ljeto
Valpovacko, Vinkovacke jeseni), te diljem Jadrana, Osim u
Republici Hrvatskoj, nastupali su i izvan granica Lijepe
nase, kao §to su prije svega nastupi u Srbiji, BiH, te Madar-
skoj...

Mogu se pohvaliti vrhunskim rezultatima na ocjenjivackim
smotrama, a posebno 2. mjesto za najljepsu snasu (Dakovac-
ki vezovi), 2. mjesto za najljepSu curu (Dakovacki vezovi),
te 2. mjestom za najljepSeg baju (Dakovacki vezovi).
Godine 2011. su po prvi puta, pod pokroviteljstvom samih
¢lanova KUD-a, organizirali svoju prvu veliku smotru fol-
klora u selu Kondri¢u, 9. i 10. lipnja pod nazivom "Li-
panjske veceri", koja se tradicionalno nastavlja svake godine
a oznacava sluzbeni pocetak Dakovackih vezova.
VODITELJI DRUSTVA: ZDRAVKO CEDLI, predsjednik
MATO RUCEVIC, voditelj drutva

DURDICA SIMIC, tajnica

BROJ SUDIONIKA NA 47. DPAKOVACKIM
VEZOVIMA: 30

20. HKUD "SELJACKA SLOGA"

MJESTO: TREBIZAT / CAPLIINA

DRZAVA: BOSNA [ HERCEGOVINA

HKUD "Seljacka sloga" iz Trebizata, kod Capljine, Bosna i
Hercegovina, je utemeljeno 1919. godine. Pocelo je tambu-
raskim orkestrom i pjevackom skupinom.

Godine 1925. su kupljeni puhacki instrumenti. Osim puhac-
kog orkestra, jednog od najpoznatijih u BIH, od 1973. djelu-
je i folklorna sekcija. Takoder djeluje muska i Zenska
dalmatinska Klapa, te pokladna sekcija, koja je s razlogom,
aktivna samo u pokladnom periodu, te je Capljina na temelju
toga prvi grad u BIH koji je primljen u Europsko karneval-
sko udruzenje (FECC).

Drustvo je inicijator 1 suorganizator Smotre folklora Herce-
govacko-neretvanske Zupanije pod nazivom "Lijera diple
nadigrala", koja se uspje$no organizira ve¢ 11 godina. Ova
smotra je upisana i u svjetski kalendar festivala folklora
(CIOFF).

VODITELJI DRUSTVA: ZRINKO VRANKIC, predsjed-
nik

IVO SUSAC - BRONDA, voditelj folklorne sekcije

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 50

21. KUD "SOKADIJA"

MIJESTO: STRIZIVOINA
ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJISKA

Drustvo je osnovano davne 1925., a kontinuirano djeluje od
1974. godine.

Unutar drudtva djeluje ZPS Druge, MPS Strossmayer, fol-
klorna. tamburaska i dramska sekcija.

KUD "Sokadija" ¢uva obicaje, kola i izvorno pucko pjevan-
je svoga kraja te uvelike doprinosi ocuvanju tradicijske so-
kacke kulture. Iza njih je dugogodisnji uspjesan rad koji je
rezultirao izdavanjem tri nosaca zvuka.

Nastupali su na svim smotrama diljem Lijepe nase, a naj-
drazi nastupi su koncert Najboljih hrvatskih tamburasa u
dvorani Lisinski u Zagrebu, i gostovanje u emisiji Lijepom
nafom u Beli§¢u, a od inozemnih gostovanja nastupali su u
Madarskoj, Italiji, Njemac¢koj, Makedoniji, Turskoj, Bosni i
Hercegovini. Uskoro putuju u Gréku na Medunarodni festi-
val folklora.

Osvojili su brojne nagrade od kojih im je najdraza Grand
Prix iz Pule sa Medunarodne smotre folklora.

VODITELJ DRUSTVA: MIRKO DAMJANOVIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 60

22. FISCHERVEREIN MALGERSDORF
(UDRUGA RIBOLOVACA
MALGERSDORF)

MIESTO: MALGERSDORF
DRZAVA: NJEMACKA

Gradska vijec¢a grada Malgersdorfa i grada Dakova osnovala
su partnerstvo izmedu gradova. Time je izrazena namjera za
obostrano uévric¢ivanje razumijevanja i prijateljstva izmedu
naroda, poticanje razmjene i suradnje te da tim putem dopri-
nesu razvoju i zajedni¢kom napretku oba grada.

Suradnja se ostvaruje izmedu gradanki i gradana, Skola,
drustava, organizacija, institucija, op¢inskih vijeca i grad-
skih uprava na polju kulture, obrazovanja i gospodarstva,
komunalne politike, $porta te na ostalim druStvenim podruc-
jima.

Kulturni susreti izmedu gradova trebaju doprinijeti boljem
razumijevanju doti¢nog drugog mentaliteta i kulture

Na ovogodisnjim Dakovackim vezovima sudjeluje Udruga
ribolovaca Malgersdorf. Udruga se osim ribolovstva i ribi¢-
kih natjecanja bavi i akcijama ¢icenja rijeke i okolia, sud-
jeluju na svim kulturnim i sve¢anim dogadajima u svome
mijestu, za 8kolsku djecu planiraju programe i omogucuju
njihovo izvodenje. U svecanoj povorci 47.Dakovackih ve-
zova sudjeluju u bavarskim narodnim noSnjama.
VODITELJ DRUSTVA: HERR FRANZ JOSEF WEBER
(1.VORSTAND UND BURGERMEISTER)

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 10




23. KUU "NASA GRANA"

MIJESTO: BUDROVCI

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA

KUU "Naga grana" Budrovei osnovano je 2005. godine s cil-
jem ocuvanja tradicijskih vrijednosti sela Budrovaca. Od
svog osnutka bili su gosti na gotovo svim zna¢ajnim smotra-
ma izvornog folklora diljem Hrvatske: "Dakova- ki vezo-
vi", "Vinkovacke jeseni", "Na Neretvu misecina pala" i
druge... Takoder biljeze gostovanja i izvan granica Lijepe
nase: Vojvodina-Sombor te diljem Bosne i Hercegovine.
Djeluju kroz musku i zensku pjevacku skupinu, te folklornu
sekciju. U svoje redove okupili su vrsne pjevace. Njihova
pjesma je arhai¢na i prepoznatljiva, a polagani starinski ples
sacuvali su do danas$njih dana.

Imaju svoju tradicionalnu priredbu "Na salasu kod Betle-
ma".

VODITELJI DRUSTVA: MARKO SLOBODANAC I
DAVOR BUDIK

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

24. SKUD "J.JLZMAJ"

MIESTO: BIJELO BRDO

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA

Folklorni ansambl SKUD-a "J. J. Zmaj" Bijelo Brdo djeluje
u okviru pododbora SKD "Prosvjeta" Bijelo Brdo od 1998.
godine.

Druitvo nastavlja tradiciju Srpskog pjevackog drustva
"Zmaj" osnovanog 1926. u Bijelom Brdu. Danasnja aktiv-
nost drustva ima veliki znacaj na lokalnom nivou, regiji i Re-
publici Hrvatskoj u njegovanju kulturne tradicije Srba.
Kroz drutvo je za 15 godina rada proslo vise od 200 aktiv-
nih i podupiruéih ¢lanova. Uz folklor povremeno radi dram-
ska grupa. U Drudtvu trenutno radi oko 80 ¢lanova u tri
folklorna ansambla (seniorski i dva djecja) i podupiruci ¢la-
novi.

SKUD "J. J. Zmaj" nastupio je nebrojeno puta na smotrama i
festivalima diljem cijele Hrvatske, u Srbiji, Bosni i Hercego-
vini i Njemackoj te zahvaljujuéi tim nastupima ostvarili su
veliki broj prijateljstava.

Folklorni ansambl je 2002. godine osvojio drugo mjesto na
regionalnom takmic¢enju Srpskih drustava Slavonije, Baran-
je i Zapadnog Srijema, te na drzavnom nivou "Smotri Na-
rodnog stvaraladtva" — SKD "Prosvjeta”.

Isti¢e se u¢esce na "XI11. Europskoj smotri srpskog folklora”
u Sarajevu (10/11. 05. 2008.) te na " XVIL Europskoj smotri
srpskog folklora" u Cacku (06. 05.2012.), kao i znacajan na-
stup na "46. Dakovackim vezovima" 2012. Drustvo samo-
stalno odrzava godisnje koncerte.

Drustvom rukovodi predsjednistvo na ¢elu s Sekerus Tiho-
mirom i Nesi¢ Slobodanom, umjetnicki rukovoditelji su Ve-
sna i Branislav Vuji¢, asistent je Bojana Nesic¢ dok su stalni
glazbeni suradnici Nikola Popovic i Nikola Dimic.

[zuéene su koreografije s podrucja Slavonije i Baranje kore-
ografa LjubiSe Bukvic¢a te Sumadije, Zapadne i Jugoistiéne
Srbije.

VODITELJ DRUSTVA: TIHOMIR SEKERUS

OSJECKO

prvo frvatibn pive

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 46

25. PAKOVACKE MAZORETKINJE KUD-a
"SKLAD"

MIESTO: PAKOVO

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA

Mazoretkinje u Skladu djeluju od 1994, godine kao sekcija
KUD-a "Sklad".

Od tada su sudjelovale na brojnim manifestacijama u gradu i
Sire. Kruna svih nastupa je predvodenje povorke Dakovac-
kih vezova.

Danas djeluje pocetnicka sekcija, djecja sekcija, juniorke i
seniorke. Voditeljica juniorki i seniorki je Kristina Svalina, a
u vodenju pocetnicke i djecje sekeije pomaze joj Petra Suli-
na. Dakovacke maZoretkinje ¢lanice su Hrvatskog mazoret
saveza. Predstavljale su svoj grad i KUD "Sklad" na nekoli-
ko drzavnih i regionalnih prvenstava, osim toga redovito na-
stupaju na priredbama za Grad DPakovo (Svome gradu za
blagdane, Pakovacki busari, Dan grada Dakova, a kruna je
tih nastupa predvodenje povorke Pakovackih vezova), hu-
manitarnim priredbama, karnevalima u Slavoniji, Senju i
Samoboru, ¢est su gost na natjecanjima DVD-a Dakovo i dr.
Sudjelovale ove godine na regionalnom prvenstvu sjeverne i
isto¢ne Hrvatske u Grubidnom Polju, gdje su juniorke osvo-
jile trece mjesto, kao i seniorke, a Petra Sulina je svojim solo
nastupom osvojila takoder tree mjesto i na Drzavnom
prvenstvu RH u Karloveu Sesto mjesto.

VODITELJ DRUSTVA: KRISTINA SVALINA

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

26. KUD "ZDALA"

MIESTO: ZDALA

ZUPANIJA: KOPRIVNICKO-KRIZEVACKA

KUD "Zdala" se sastoji od pjevackog zbora i folklorne sku-
pine. Pjevacki zbor ima 15 ¢lanova. Repertoar pjeva- ¢kog
zbora sadrzi pjesme iz Podravine, pjesme iz Zdale na madar-
skom jeziku i crkvene pjesme. Nastupali su na razlicitim pri-
redbama povodom obiljezavanja blagdana i svake nedjelje u
crkvi. Gostovali su u Purdeveu, Ogulinu, Dubrovniku, Le-
poglavi, Vukovaru te u ostalim dijelovima Lijepe naSe.
Folklorna skupina ima 40 ¢lanova, njeguje izvorni folklor
svog zavi¢aja. Kako se Zdala nalazi uz samu madarsku gra-
nicu, vecina plesova su ¢ardasi. Nastupili su u emisiji "Lije-
pom nasom", gdje su dobili puno pohvala.

Najuspjesniji nastup je bio na Zupanijskoj smotri folklora u
Novigradu Podravskom, gdje su izabrani kao najbolji izvor-
ni folklor.

Redovno nastupaju u Koprivnici na "Podravskim motivima"
te u Goli na opéinskim proslavama.

Ostvarili su prekograni¢nu suradnju sa Republikom Madar-
skom i svake godine nastupaju u op¢ini Somogyudvarhely.
Folklornu skupinu prati pet sviraca na slijede¢im instrumen-
tima: harmonika, cimbal, bugarija, violina i kontrabas.
VODITELJ DRUSTVA: BRANKA GREGORIN
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BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

27. HKUD "CRNAC"

MIESTO: CRNAC/SIROKI BRIJEG

DRZAVA: BOSNA [ HERCEGOVINA

HKUD "Crna¢" utemeljeno je 2009. godine.

Rad u drustvu odvija se kroz razlicite sekcije: plesnu, pjeva-
¢ku, glumacku i sportsku.

Drustvo ima 124 ¢lana, pretezito mladeg uzrasta.

HKUD "Crnac" je nastupilo na vise folklornih manifestacija
u Bosni i Hercegovini i u Hrvatskoj.

VODITELJI DRUSTVA: ANITA JURILJ I IVAN BARAC

BROJ SUDIONIKA NA 47. DPAKOVACKIM
VEZOVIMA: 32

28. KUD "BANOVA JARUGA"

MIESTO: BANOVA JARUGA

ZUPANIJA: SISACKO-MOSLAVACKA

KUD "Banova Jaruga" obnovio je svoj rad 2003. godine, a
2007. osniva folklornu skupinu odraslih. Drustvo broji 40
aktivnih ¢lanova.

U Drustvu djeluje pjevacka skupina i tamburaska skupina.

Folklorna skupina odmah po osnivanju sudjeluje na 42. Da-
kovackim vezovima, tako da je ovo ve¢ drugo sudjelovanje
Drustva na Dakovackim vezovima u Sest godina sudjelovan-

ja.

Nastupaju na smotrama Sisa¢ko-moslava¢ke Zupanije te na
raznim manifestacijama u sredidnjoj Hrvatskoj.

Ove godine posebno su ponosni na svoje 5. Susrete folklora
"Banova u srcu" na kojima okupljaju KUD-ove Domovine.
VODITELJ DRUSTVA: ROMANA FEZI MARTINIC
BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

29. FOLKLORNI ANSAMBL "KRALJ
TOMISLAV"

MIESTO: AUCKLAND

DRZAVA: NOVI ZELAND

Sa velikom rados¢u FA "Kralj Tomislav" i "Klapa Samoana"
zaprimili su poziv Grada Pakova i Turisticke zajednice gra-
da Pakova, za sudjelovanje na 47. Dakovackim vezovima.

FA "Kralj Tomislav" koji djeluje pri "Hrvatsko kulturnom
drustvu" Auckland, ove godine slavi 20 godina od osnutka.
Prije 4 godine Sanja i Goran Kacurov, kao bivéi Ladovei,
prihvatili su poziv iz Novog Zelanda, kako bi pomogli
Ansamblu predstavljajuci i promovirajuéi hrvatsku kulturnu
bastinu u najudaljenijoj zemlji.

Danas je to Ansambl sa respektabilnim repertoarom koji
kroz 3 plesne folklorne skupine, folklorni zbor i tamburaski
orkestar, okuplja 110 ¢lanova. Ono na $to su posebno pono-
sni je ¢injenica kako se sve vise Kiwija, Maora, Samoanaca i
ostalih ukljuéilo u aktivnosti Ansambla te tako udruzeni s

Hrvatima, slave hrvatsku kulturu kao najljepsi dijamant
svjetske bastine.

Suradnja sa Auckland Youth Orchestra (Filharmonijom
mladih), Klapom Samoana i maorskim prijateljima Te Ihi
Connections iz Wellingtona stvorila je model koji je zainte-
resirao i ovdasnje medije te su njihovi koncerti, zapravo,
idealna prilika za promociju svih vrijednosti i ljepota iz Do-
movine . U posljednje 4 godine imali su preko 100 koncerata
te su proglaseni ponajboljom folklornom skupinom u No-
vom Zelandu. Koncerti za UN, Ethnic festival, Korean na-
tional day, Polinesyan art samo su dio brojnih nastupa koje
rado isticu u svom opusu djelovanja.

VODITELJ DRUSTVA: GORAN KACUROV

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 23

30. KLAPA SAMOANA

MIESTO: AUCKLAND

DRZAVA: NOVI ZELAND

Voklani sastav - Klapu Samoana su osnovali 2011, godine
pievaci porijeklom sa pacifickog oto¢ja, a koji zive u Auc-
klandu u Novom Zelandu. Stil pjevanja i izbor melodija su
raznovrsni, a sve u nastojanju da objedine pacificke glasove
sa klapskim stilom pjevanja.

Klapski stil pjevanja je pogodan za izrazavanje tradicijske
liepote, povezanosti sa zemljom, kulturom, povijescu i obi-
telji. Sve ovo je potrebno ozZiviti u sve vise izrazenom indivi-
dualistickom 1 materijalistickom svijetu danasnjice.
VODITEL] DRUSTVA: CHRISTIAN MALIETOA -
BROWN

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 8

31. "TE IHI CONNECTIONS"

MJESTO: WELLINGTON
DRZAVA: NOVI ZELAND

Umjetni¢ki ansambl osnovan je 2006. godine, sa zadacom
da prikupi i §to vjernije prikaze ponajljepse primjere iz ma-
orske tradicijske baStine. Iz svoje maorske perspektive,tj.
holistickog pogleda na svijet, pronasli su svoje mjesto prih-
vacajuci 1 poStujuéi razne kulture prisutne u Novom Zelan-
du, a pjesmu koriste za sklapanje prijateljstva Sirom svijeta
vjerujuci pri tom kako se "red na zemlji" moze pronaci u do-
bro ugodenoj glazbi.

To je sve izrazeno u nazivu ansambla Te Thi Connection ko-
jim se koriste kad nastupaju pred Sirom publikom, a pod um-
jetnickim ravnateljstvom Merlene Maxwell i Wiremu Wehi
(sina poznatog maorskog kompozitora) koji svojim znanjem
i tridesetgodidnjim iskustvom uz pomo¢ predanih izvodaca
oduSevljavaju publiku otkrivajuci dubinu i toplinu maorske
duse.

Osim brojnih nastupa u Novom Zelandu sudjelovali su na
internacionalnim festivalima u Kini, Hawaima, Francuskoj i
Hrvatskoj.




OSJECKO

prug hruisk preo

VODITELJI DRUSTVA: MERLENE MAXWELL 1
WIREMU WEHI

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: §

32. KUD "LIPA"

MIESTO: SEMELICI

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA

Drustvo sluzbeno djeluje od 18.05.1966. godine, iako sami
poceci folklornog amaterskog djelovanja sezu dublje u pros-
lost.

U svom sastavu broji oko stotinjak aktivnih ¢lanova raspore-
denih u nekoliko sekcija: djecja folklorna sekcija, sekeija
tamburasa, muska pjevacka skupina, zenska pjevacka skupi-
na i folklorna sekcija odraslih.

Program izvodenja Drustva je raznolik: Bunjevacke igre,
Posavina, Baranja te pjesme i kola iz razli¢itih dijelova Sla-
vonije.

Osobito se brizno ¢uvaju tradicijske igre i napjevi semeljac-
kog kraja, te obicaji iz tradicijskog Zivota Sokaca, koji se re-
dovito izvode na mnogobrojnim nastupima i privlace
paznju. Osobita se vaznost pridaje tradicionalnom i original-
nom odijevanju, jer svi ¢lanovi posjeduju vlastite nosnje i
samim tim su u moguénosti raznoliko se odijevati i kvalitet-
no predstavljati svoje mjesto.

Drustvo se predstavljalo na mnogobrojnim manifestacijama
diljem Hrvatske, Madarske, Bosne i Hercegovine, Njemac-
ke .

Drustvo tijekom godine organizira nekoliko manifestacija:
"Pokladno jahanje" (veljaca), "Kolo na Vrbaku" — smotra
folklora, konjskih zaprega i revija narodnih nosnji (lipanj) i
"Veger jabuka" — tradicionalni godi$nji koncert drustva (li-
stopad).

Velika volja, visoki ciljevi, mladost. tradicija i entuzijazam,
évrsti su korijeni ovoga drustva i garancija za o¢uvanje tra-
dicijskog zivota Sokaca i sela Semeljaca.

Voditeljica pjevanja je Marija Sevarac, voditelj tamburaa je
Marijan Cati¢ a voditeljica djegje sekcije je Ivana Vuksano-
vié

VODITELJI DRUSTVA: MARKO BOSKOVIC, predsjed-
nik

MIRKO MIHALJEVIC., folklorni voditel]

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

33. KUD "JANKOVCI"

MIJESTO: STARI JANKOVCI

ZUPANIJA: VUKOVARSKO-SRIJEMSKA

Godina je 1971, tadasnja u€iteljica madarskog jezika Irenka
Randovi¢ okuplja nekolicinu mladih zainteresiranih za nje-
govanje madarske tradicijske kulture koji osnivaju KUD
"Rosza Sandor". U kasnu jesen iste godine imali su svoj prvi
nastup u Starim Jankovcima, a ve¢ slijedece godine i prvi na-
stup na "Vinkovackim jesenima".

Glazbena pratnja bila je najveci problem te su ponekad na-
stupali uz pratnju snimljenih materijala na tada$njim nosaci-

ma zvuka "magnetofonima” a najcesce s posudenim glazbe-
nicima iz Cakovaca.

Drudtvo mijenja naziv u KUD "Bratstvo i jedinstvo" koje
nosi sve do zadnje godiSnje skupstine odrzane u proljece
1991. godine na kojoj mijenja naziv u KUD "Mladost", ali tu

je preregistraciju sprijecio ratni vihor kao i sam rad drustva

koji je prekinut do proljeca 1994. godine kada nekolicina
zaljubljenika i entuzijasta u progonstvu obnavlja rad drustva
koje od tada nosi naziv KUD "Jankovei". Neki su zamjerali
da nisu bili u situaciji da se bave time i porucivali da su luda-
ci koji nemaju prava njegovati tradicijsku kulturu, ali velika
veé¢ina Starojankovéana ih je podrzala i osjecaj koji su cla-
novi dozivjeli na prvom "poslijeratnom" mimohodu "Vinko-
vackih jeseni" u rujnu 1994. godine. neopisiv je, prepun
emocija i ponosa.

Godine 1997, osim madarskog programa drustvo prosiruje
repertoar s izvornim pjesmama, kolima i noSnjama Hrvata
starosjedilaca — Sokaca te isto tako izvornim kolima, pje-
smama i nodnjama Hrvata doseljenih iz srednje Bosne, to¢-
nije Zepackog kraja.

Godine 2001., dana 26. i 27. Svibnja odrzana je prva smotra
folklora koja se poklopila s 700-tom obljetnicom prvog spo-
mena imena Jankovcei. Od 2012. godine smotra nacionalnih
manjina Republike Hrvatske i hrvatske dijaspore mijenja na-
ziv u KOLO U "VILLA JENKE" na spomen prvom nazivu
mjesta koji se spominje 1301. godine u knjizi prof. Ivana
Karaule "Starojankovcani kroz stoljeca”. Ova manifestacija
prerasla je u tradicionalnu koja se ove godine odrzala po 13.
put.

U ovom periodu od 1996. godine do danas DruStvo je gosto-
valo u viSe navrata u Madarskoj, Austriji, Bosni i Hercego-
vini, Njematkoj, Svedskoj, Vojvodini te na svim
zna¢ajnijim smotrama folklora, raznim manifestacijama i
priredbama diljem Lijepe nade od Iloka do Konavala. U ne-
koliko je navrata bilo medu ponajbolje ocijenjenim drustvi-
ma na "Folklornim vecerima" — zupanijskoj smotri folklora,
a prosle godine je nastupilo i na drzavnoj smotri folklora u
sklopu "Vinkovackih jeseni".

Za svoj rad Drudtvo je nagradeno priznanjem "Grb opcine
Stari Jankovei" i "Povelja zupanije Vukovarsko-srijemske"
2004, godine.

Djecja skupina radi pet godina a vec je proglasena 2010. go-
dine najboljom na Zupanijskoj smotri djecjeg folklora te je
pored brojnih drugih nastupa predstavljala Vukovarsko —
srijemsku Zupaniju na "Vinkovackim jesenima" te u Kutini
na drzavnom festivalu dje¢jeg folklora.

VODITELJI DRUSTVA: MARKO SLISKOVIC, predsjed-
nik

ALEKSANDAR NOVIC, voditelj

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 50

34. KUD "IVAN MESTROVIC"

MJESTO: VRPOLIJE
ZUPANIJIA: BRODSKO-POSAVSKA

KUD "Ivan Mestrovi¢" djeluje od 1957.godine. Ime je dobio
po kiparu Ivanu Mestrovicu koji je roden u Vrpolju.
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Njegovi ¢lanovi ¢uvaju tradicijsku kulturu sudjelovanjem na
razli¢itim smotrama, kroz nastupe u Hrvatskoj i1 inozemstvu
1 uspjesnim predstavljanjima na izborima narodnog ruha.
KUD danas broji preko 50 ¢lanova u plesackoj, tamburaskoj
i pjevackoj sekciji.

VODITELJI D_RUSTVA: MARIJA _RAGUZ. MARTA
BOGDANOVIC I TOMISLAV BASIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 50

35. KUD "IVAN KAPISTRAN ADAMOVIC"

MJESTO: CEPIN

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA

Cepin, kao urbano naselje uz Osijek, nema prepoznatljivu
tradiciju folklornih obicaja ni nodnji. Od davnina ove su kra-
jeve naseljavali Madari, Srbi, Slovaci i Hrvati iz svih krajeva
(Like, Dalmatinske Zagore, Hercegovine, Bosanske Posavi-
ne itd.). Zbog toga nije postojao tradicijski folklorni identi-
tet.

Prema prvim zapisima, pohranjenim u Etnografskom muze-
ju u Osijeku, kulturno djelovanje u Cepinu zapo¢inje 1937,
godine pod okriljem udruge "Hrvatsko srce”. Pred sam po¢-
etak I1. svjetskog rata rad se prekida. Po¢etkom 80-ih godi-
na, osniva se KUD "Bratstvo" Cepin koji uspjesno djeluje do
poc¢etka Domovinskog rata.

KUD "Ivan Kapistran Adamovi¢" Cepin osnovan je 28.stu-
denog 2000. na inicijativu nekolicine zaljubljenika u starine
i obitaje. KUD nosi ime prema Cepinskom plemenitadu i ve-
leposjedniku. Nakon svog osnutka, KUD vrlo brzo okuplja
Clanove 1 odmah pocinje sa intenzivnim radom uz pomo¢
stru¢njaka razli¢itih profila. Ubrzo je organizirana i prva
manifestacija "Cepinsko &ijalo". Te jeseni 2000. god krece i
velika kulturna manifestacija "Cepinski suncokreti" uz pok-
roviteljstvo Opéine Cepin i IPK Tvornice ulja Cepin. U sklo-
pu centralne manifestacije 2008. god. organizirani su i "Mali
suncokreti”, manifestacija koja okuplja djecje folklorne sek-
cije.

KUD okuplja veliki broj zaljubljenika u pjesmu, ples i obic-
aje naSih starih i to u ¢etiri sekcije: starijoj i dje¢joj folklor-
noj sekciji, tamburaskoj sekeiji i veziljama. Predsjednik
KUD-a punih trinaest godina je bio gosp. Zdravko Marino-
vi¢, tajnica gda. Helena Zeravica i blaganica gda. Gordana
Mak, pod okriljem ovog vodstva KUD je niz godina ostvari-
vao zapaZzene rezultate. 2013. godine vodstvo KUD-a se
promijenilo i predsjednikom je postao gosp. Zlatko Tonko-
vi¢, tajnica gda. Mihaela Mak i blagajnica gdica. Ivana
Blazevic.

Najznacajniji nastupi:

- izvan Hrvatske: Turska (Istanbul), Austrija (Be¢), Bosna i
Hercegovina (Citluk, Tomislavgrad, Rosko polje), Srbija
(Sremska Mitrovica, Sonta, Bac¢ki Breg), Madarska (Mo-
hacs).

-u Hrvatskoj: Zagreb,Nedelis¢e, Novi Marof, Remetinec,
Koprivnica, Durdevac. Vrlika, Velika Gorica, Sotin, Petrin-
ja, BudaSevo, Trnava, Pakovo, Velika Kopanica, Osijek,
Slavonski Brod, Valpovo, Orahovica, Brodanci, Tenja, Nasi-
ce, Bilje itd.

Kulturno umjetni¢ko drustvo Ivana K. Adamovi¢ danas bro-
ji, sveukupno oko stotinjak ¢lanova. Rad i djelovanje
KUD-a se o¢ituje kroz dvije plesne sekeije, dje¢ja sekceija i
odrasla sekcija, tamburaska 1 "Vezilje". Voditelj dje¢je sek-
cije je Jago Radak, a odraslu sekciju vodi gosp. Nenad Su-
dar. Djeca pretezito njeguju igre, pjesme i plesove Slavonije,
dok odrasli izvode koreografije razli¢itih regija nase drzave,
poput Like, Slavonije, Baranje ali i plesove hrvatskih manji-
na, Bunjevaca.

Drustvo se moze pohvaliti sa velikim brojem mladih élano-
va, kako plesaca tako i tambura3a, 8to pozitivno utjece na
radnu dinamiku i kvalitetu drustva.

Cilj druStva je postati prepoznatljivo ime naSeg mjesta, ali i
promotor istoga, ostaviti trag na folklornoj sceni, te se istak-
nuti kvalitetom 1 osobno3cu.

VODITELJI DRUSTVA: ZLATKO TONKOVIC, predsjed-
nik

NENAD SUDAR, voditelj

MIHAELA MAK, tajnica

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

36. KUD "RAVNICA"

MIJESTO: STARI PERKOVCI

ZUPANIJA: BRODSKO-POSAVSKA

KUD "Ravnica" iz Starih Perkovaca osnovano je 1970. go-
dine uz jedan prekid te je rad nastavljen 1995, godine.
KUD broji 45 aktivnih ¢lanova u folklornoj i 15 ¢lanova u
pjevackoj skupini.

Drustvo njeguje pjesme, plesove i obicaje Slavonije i svoje
zupanije kao i plesove drugih krajeva Lijepe naSe.

Od obicaja su uvjezbali "Kraljice Ljelje, Zetveni obicaj,
bozi¢ni, ki¢enje bunara i umivanje za cvjetnicu i dr.

Od koreografija KUD izvodi: Bunjevacku "Kolo igra tam-
burica svira" — Davor Duli¢; Plesovi Moslavine "Tjeraj, tje-
raj lado" — Slavica Moslavac; "Stari plesovi otoka Braca" —
Branko Segovi¢. Za sve koreografije posjeduju svoje nosnje.
KUD "Ravnica" se do sada predstavio na svim smotrama
Brodskog kola kao i drugim smotrama u Zupaniji. Predstavi-
li su se i u drugim krajevima Hrvatske i inozemstva.
Znacajni nastupi su: Pakovacki vezovi, Vinkovacke jeseni,
Smotra u Ogulinu, Valpovacko ljeto, Medunarodna smotra
folklora u Zagrebu, Smotra koreografiranog folklora u Ca-
kovecu, Medunarodna smotra folklora u Makedoniji, nastupi
u Donjem Miholjeu. Orahovici i dr.

U toku godine drustvo organizira susrete sa gostujucim drus-
tvima.

VODITELJI DRUSTVA: PAVO FUNARIC, predsjednik
MIRKO DAMJANOVIC, voditelj

MARIJANA KLAIC, tajnica

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

37. KUD "OSIF KOSTELNIK"

MIESTO: VUKOVAR
ZUPANIJA: VUKOVARSKO-SRIJEMSKA
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OSJECKO
prvo hreatsho pivo

KUD "Osif Kostelnik" iz Vukovara osnovan je 1968. godine
i od tada pa sve dosadasnjih dana neprekidno vec 45 godina.
Njeguje rijec. pjesmu i ples Rusina nezapostavljajuci hrvat-
ski jezik 1 kulturu.

Pradomovina Rusina ostavlja dubok trag u razvoju njihovog
folklora u novoj domovini. Nosnje, vez i ornamenti nastali
su, u svom sadadnjem obliku, po preseljenju na ove prostore
a zadrzali su i izvorne narodne nodnje Zakarpatja i samo su
jedan od dokaza velike potrebe za oCuvanjem nacionalnog
identiteta.

Glazba nije samo vazan element u plesa¢koj umjetnosti,
nego i znacajan dio programa koji se izvodi.

Kulturni amaterizam KUD "Osif Kostelnik" okuplja svoje
¢lanove u sekeijama: folklorna, tamburaska, zborna, literar-
na i dramska sekcija.

Nastupa po svim manifestacijama u zemlji i inozemstvu od
kojih su najznacajniji: Vinkovacke jeseni, Pakovacki vezo-
vi, Petrovatko zvono, Dani Rusina Rijeka, Dravski valovi
Osijek, Festival ~Rusina —Svidnjik- Slovacka, Lemkivska
vatra —Zdinja —Poljska, UZzgorod —Ukrajina, Crvena ruza
Ruski Krstur- Vojvodina itd.

VODITELJI DRUSTVA: ZDENKO BURCAK, predsjed-
nik

ZVONKO KOSTELNIK, voditelj

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 45

38. KUD "KUSEVAC"

MJESTO: KUSEVAC

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANISKA

KUD "KuSevac" je osnovan 29. rujna 2007. godine.

U KUD-u djeluju sekeije: srednji i odrasli folklor, pjeva-
Cka, tamburaska i pocetnici tamburasi.

Odradili su brojne nastupe po Lijepoj nasoj i vise su puta bili
u Bosni i Hercegovini.

Imaju svoju manifestaciju "Selo moje na brdascu", koja se
ove godine odrzala po Sesti puta.

VODITELJ DRUSTVA: JAKOB MANDIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

39. KUD "LEDINA"

MIESTO: GASINCI

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJISKA

Drustvo je osnovano 1997, godine na inicijativu nekolicine
entuzijasta koji su zeljeli skupiti mladost iz sela i odvojiti ih
od modernih poroka danasnjice.

U svom radu njeguju tradicijske obicaje DPakovstine. U
Drustvu djeluje 80-ak aktivnih ¢lanova koji su podjeljeni u
pet skupina: mala, srednja i odrasla folklorna skupina te mla-
da i starija tamburagka sekcija.

Nastupili su na smotrama diljem Lijepe nase, a mogu se poh-
valiti i inozemnim nastupima (Republika Ceska, dva puta
Republika Makedonija, te vise od deset nastupa Sirom BiH).
Osim nastupa organiziraju i mnoga dogadanja u selu: pok-
ladno jahanje, pinklbal, bozi¢ni koncert, a posebno su pono-

sni na organizaciju Kulturne manifestacije "Kolo na Ledini"
koja se ove godine odrzala po 7. puta.
VODITELJ DRUSTVA: IVANA DORUSAK

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

40. KUD "SKLAD"

MIESTO: DAKOVO

ZUPANIJA: OSIECKO-BARANJISKA

KUD "Sklad" ove godine obiljezava 150-tu obljetnicu.
Osnovali su ga dakovacki obrtnici pod pokroviteljstvom da-
kovackog sveéenstva,

Nakon mnogobrojnih uspona i padova danas KUD "Sklad"
djeluje kao gradsko drustvo u éijem sastavu djeluje: odrasla i
djecja folklorna sekcija, tamburasi, ritmika, mazoretkinje,
jazz-dance, a sve pod geslom: "Budimo pjesmom rodu svi-
jest".

VODITELJ DRUSTVA: DURO SERFEZI

BROJ SUDIONIKA NA 47. DPAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

41. KUU "BEZDAN"

MIESTO: PIROVAC

ZUPANIJA: SIBENSKO-KNINSKA

KUU "Bezdan" osnovan je 1984, godine u Piroveu.
Udruga broji 30 ¢lanova koji su istinski zaljubljenici u rodno
stvaralastvo. Kroz ples, pjesmu i obicaje Udruga ¢uva i nje-
guje kulturnu bastinu ne samo Pirovea veé i Sibensko-knin-
ske Zupanije.

To ogromno kulturno blago prikazano je na mnogim pozor-
nicama diljem Hrvatske.

VODITELJ DRUSTVA: GORDANA BARIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. DPAKOVACKIM
VEZOVIMA: 25

42. KUD "SLAVKO KOLAR"

MIESTO: PALESNIK

ZUPANIJA: BJELOVARSKO-BILOGORSKA

KUD "Slavko Kolar" njeguje izvorni folklor svoga kraja
"Bijele Moslavine". Djeluje od 1980. godine.

Sudjeluje na raznim susretima folklornih drustava diljem Li-
jepe nade, na "Vinkovackim jesenima", "Pakovackim vezo-
vima", na snimanjima TV emisije "Lijepom naSom".
Gostovali su i van Domovine.

Domacini su tradicionalnih "Veéeri folklora".

VODITELJ DRUSTVA: MARIJA SKREBLIN

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

43. KUD "GORJANAC"

MIJESTO: GORJANI
ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA
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Drustvo je osnovano 1966. godine s ciljem njegovanja i o¢u-
vanja pjesama, plesova i obicaja gorjanskog kraja.

U ovih 47 godina postojanja 1 aktivnog djelovanja Drustvo
je ostvarilo niz zapazenih nastupa, kako kod kuce tako i u
inozemstvu.

Sudionici su svih do sada odrzanih Dakovaékih vezova. U
nekoliko navrata nastupili su na Vinkovackim jesenima kao
1 na medunarodnoj smotri folklora u Zagrebu, kao i na osta-
lim smotrama diljem Lijepe nase (od Vukovara preko Zagre-
ba do Dubrovnika).

U vrijeme bivie drzave nekoliko puta su gostovali u poljo-
privrednoj emisiji TV Novog Sada "Znanje i imanje". Tako-
der su gostovali i u svim republikama bivse drzave.
Vazno je napomenuti da je Drustvo 1977. godine prvi puta
gostovalo u SR Njemackoj, kao prvo drudtvo koje je dobilo
dozvolu napustanja granica tadasnje Jugoslavije (nitko prije
njih nije bio izvan granica tadasnje drzave). Iste godine
Drustvo odlazi na desetodnevnu turneju po Istri. Nakon te
turneje u narednim godinama su uslijedila gostovanja u ne-
koliko navrata u Njemackoj, Madarskoj, Italiji, Poljskoj itd.
Nakon Domovinskog rata Drustvo je nastavilo sa nastupima
kako u Hrvatskoj tako i izvan nje.

Godine 2002. Marija Ilakovac je obnovila "Proljetni ophod
Ljelja", koji se izvodio pred kraj 19. stoljeca, pa sve do kraja
pedesetih godina 20. stoljec¢a. Prije Marije Ilakovac taj je
obicaj obnovila pokojna ué¢iteljica Lucija Karalic.

Ponovno su uslijedila gostovanja u Njemackoj, da bi 2008,
godine s istim obi¢ajem gostovali u Tokiju (Japan), kao jedi-
ni predstavnici Europe.

Ubrzo nakon toga "Proljetni ophod ljelja" uvriten je na
UNESCO-vu listu nematerijalne kulturne bastine.

Godine 2009. tambura8i gostuju u Italiji na medunarodnoj
smotri uli¢nih zabavljaca u Ferrari.

U 2010. 1 2011. godini bilo je puno nastupa u Hrvatskoj, a
2012. osim nastupa u zemlji imali su i dvije medunarodne
turneje: Bed (Austrija) u sijeénju i Anseong (Juzna Koreja) u
listopadu.

U svom programu osim folklora imaju i crkvene pjesme, te
redovito vecé nekoliko godina sviraju i pjevaju BoZzi¢ne mise,
Uskrsne mise, Duhovske mise te mise zahvalnice.

Drustvo je snimilo dvije gramofonske ploce: 1977. 1 1982.
godine. Najnoviji tonski zapis snimljen je 2008, godine.
Organizatori su: Smotre folklora "Legenda o Ljeljama" (oko
blagdana Duhova), "Proljetni ophod Ljelja" (na Duhove),
"Veger uz..." (u studenom) te "Boziéni koncert" (u prosin-
cu).

VODITELJ DRUSTVA: TOMICA IVANOVIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. DPAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

PRVA KANDZIJASKA UDRUGA
KRUSEVICA 2010

44.

MIESTO: KRUSEVICA

ZUPANIJA: BRODSKO-POSAVSKA

Prva kandzijaska udruga KruSevica 2010. jedina je i prva
udruga ovakve vrste u Lijepoj nasoj.
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Cilj 1 svrha je promocija i spas od zaborava svinjarske
kandzije i svih obi¢aja vezanih uz istu.
VODITELJ DRUSTVA: MIJO KOCIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 25

45. KUD "SIROKOPOLJAC"

MJESTO: SIROKO POLJE

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANISKA

KUD "Sirokopoljac" iz Sirokog Polja osnovan je 1974.¢.
Okuplja 50 starijih ¢lanova i 50 mladih ¢lanova. Ova Udruga
okuplja ljubitelje folklora djece, mladezi i starije uzrasti,
njeguje folklornu bastinu Slavonije, odnosno cijele Hrvat-
ske. Cilj KUD-a je kulturno umjetnicko djelovanje na ama-
terskoj osnovi , koji ée se amaterski baviti plesom, glazbom i
pievanjem.

U svom radu imaju odredene sekeije: Folklorna odrasla sek-
cija, folklorna dje¢ja sekcija(mala i srednja), pjevacka sekei-
ja i tamburaska sekcija.

Vazniji nastupi su: redovito Dakovacki vezovi, Grab kod
Sinja, Pitomaca, Pleternica, Nasice, Donji Miholjac, Lyd-
breg, Zapresi¢, Sveta Nedjelja, PoZega, Kastel. Solin, Cit-
luk, Stolac, Domaljevac, Neum (BiH), Austrija, Prag
(Ceska), Lido di Jeselo — Venecija (Italija), Beograd, Som-
bor (Srbija), Budimpesta (Madarska) i mnogi drugi.
Organizirali su dva humanitarna koncerta u Dakovu.
Organizatori su Medunarodne smotre izvornog folklora
"Tebi pjevam polje moje zlatno" u Sirokom Polju i Djecje
smotre Grada Pakova u okviru SAKUD-a Grada Dakova.
Redovito sudjeluju na pokladnoj manifestaciji "Dakovacki
busari".

VODITELJI DRUSTVA: IVAN LONCAREVIC, predsjed-
nik

DARIO BOLFEK, voditelj drustva

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 60

46. FOLKLORNO DRUSTVO "OTOCAC"
GPOU-a Otodac

MIESTO: OTOCAC

ZUPANIJA: LICKO-SENJSKA

Folklorno drustvo "Otocac" iz Otocea djeluje veé petnaest
godina pri Gackom puckom otvorenom ucilistu Otocac.
Drustvo broji sedamdeset ¢lanova svih uzrasta. U DruStvu
djeluje tamburaska i dramska skupina.

Njeguju ¢akavski dijalekt, narodne obicaje i plesove Gacke
te drugih hrvatskih krajeva.

Uspjesnost svog rada potvrdili su nizom nastupa u zemljiiu
inozemstvu, a dokaz svoje uspjesnosti potvrduju mnogo-
brojnim priznanjima. Sudjelovali su na mnogim prigodnim
manifestacijama i cjelovecernjim kulturnim programima , a
biljeZe i sudjelovanje na snimanju dokumentarnih filmova o
tradicijskoj bastini, te u serijalu Lijepa nada.

Folklorno drustvo Otocac snimilo je i nosa¢ zvuka pod nazi-
vom "Rijeko Gacko ti si nasa dika".




OSJECKO

prvo hrvatzks pivo

Ove godine povodom petnaest godina postojanja drustva
pripremaju retrospekivu svojeg rada.

VODITELJI DRUSTVA: DRAGICA ROGIC, umjetni- &ki
voditelj i koreograf

VERA DASOVIC, voditelj pjevanja

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

47. KUD "RADINJE"

MIESTO: SICE

ZUPANIJA: BRODSKO-POSAVSKA

KUD "Radinje" iz Si¢a je osnovano 1988. godine.
Trenutaéno broji 54 aktivnih te 30 podupirujuc¢ih ¢lanova,
Djeluje u vise skupina: dje¢ja skupina, tamburaska skupina,
pjevacka skupina i koreografirani folklor.

Osnivaéi su djecje smotre folklora pod nazivom: "Mi smo
djeca vesela”, te Zupanijske smotre folklora pod nazivom:
"Zupanija igra i pjeva’.

Broje mnoga gostovanja unutar Hrvatske (Dakovacki vezo-
vi, Vinkovacke jeseni, Brodsko kolo itd.) i inozemstva.
Glavni su ¢uvari izvornih obiéaja, pjesme, kola, nosnji te go-
vora sela Sica.

VODITELJ DRUSTVA: IVICA SEBELIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

48. KUD "SESVETE"

MIESTO: SESVETE

ZUPANIJA: GRAD ZAGREB

KUD "Sesvete" osnovan je davne 1982. godine kao pjevag-
ko drustvo pod nazivom KUD umirovljenika Sesvete, Odlu-
kom Skupstine drustvo 2002. godine drustvo mijenja naziv u
KUD "Sesvete", pod kojim i danas djeluje.

Danas Drustvo broji cca. 80 ¢lanova i djeluje u 4 sekeije
(folklor-pomladak, folklor-odrasli, tamburasi i zbor).
Folklorna skupina odraslih osnovana je 2002. godine, a pro-
gram Drutva usmjeren je na njegovanje koreografiranih na-
rodnih pjesama 1 plesova, prvenstveno Sesvetskog prigorja,
Posavine, Zeline, Zagorja, Turopolja, ali i drugih krajeva
Domovine.

U silnoj zelji, da se tradicijska folklorna bastina nastavi,
2006. godine osnovana je djecja folklorna skupina.

Svojim radom i trudom ¢lanovi svih sekcija Drustva zabil-
jezili su znacajne rezultate. U zelji da svoj rad $to bolje pre-
zentiraju nastoje se pojavljivati na svim znaajnim
manifestacijama u Zagrebu i Sire.

Redovno organiziraju vlastite cjelovecernje i BoZi¢ne kon-
certe, pojavljuju se na Smotri folklornih amatera grada Za-
greba, Smotrama glazbenih amatera, Smotri glazbenog
stvaralaStva mladih i djece Hrvatske, Festivalu "Nase kolo
veliko", Medunarodnom festivalu djece i mladih, Vinkovac-
kim jesenima. Bili su sudionici i "Cijala perja" u Luzanima
kao i Festivala dje¢jeg folklora Hrvatske u Popovaci.

Za dobar uspjeh svih sekcija Drustva svakako su zasluzni
voditelji koji ulazu veliki trud i nesebi¢no prenose svoje
znanje kako na plesace 1 pjevace tako i na tambura3e.

VODITELJ DRUSTVA: SANJA SUBOTNIK

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 50

49. KUD "PETOFI SANDOR"

MJESTO: IVANOVCI PAKOVACKI

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANISKA

KUD "Petéfi Sandor" Ivanovei madarsko je kulturno-umjet-
nicko drustvo osnovano 1975, godine.

Broji vise od 80 ¢lanova, trenutno ima 60-tak aktivnih plesa-
Ca, ne samo podrijetlom Madara, Koji pleSu u trima skupina-
ma - djecjoj, srednjoj i odrasloj.

Svaka skupina radi sa svojim koreografom iz Republike Ma-
darske, koji s njima uvjezbava plesove i napjeve iz svih kra-
jeva Madarske i Transilvanije. Svaki se ples izvodi u
originalnoj nosnji.

Drustvo raspolaze s devet kompleta razli¢itih nosnji. Gosti
su brojnih domacéih i inozemnih smotri.

VODITELJ DRUSTVA: MAGDOLNA ALEKSA

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 30

50. KUD "DRENJANCI"

MIESTO: DRENIE

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJISKA

Drustvo je osnovano 1979. godine sa Zeljom da se sacuva
tradicija Drenjanstine, da se na mlade generacije prenosi sve
ono vrijedno §to se godinama stvaralo na ovom podruéju.
Poceli su skromno, no danas Drudtvo broji 151 ¢lana svrsta-
nih u 3 folklorne grupe, 2 pjevacke grupe (muska i zenska) te
grupe tamburasa.

Drustvo je u svom trajanju sudjelovalo na velikom broju
smotri §irom Republike Hrvatske, a 5 puta su predstavljali
Republiku Hrvatsku na medunarodnim smotrama te su
2001. godine osvojili GRAND PRIX u Ceskoj.
VODITELJ DRUSTVA: VIDA BLAZEVIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. DAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

PUHAC:TKI ORKESTAR DVD-a PAKOVO 1
PUHACKI ORKESTAR DVD-a RETFALA
OSLJEK

&1,

MIJESTA: PAKOVO 1 OSIJEK
ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA

Puhacki orkestar DVD-a Dakovo osnovalo je DVD Dakovo
1882. god. Prvi kapelnik bio je Josip Keller, iza njega Mijo
Matajs stariji, a zatim do 1947. godine Hinko Sroubek. Po-
slije Drugog svjetskog rata kapelnik je Antun Sroubek do
1982, godine, iza njega Miroslav Kirhmajer do 1992. godine
kada je za dirigenta doveden prof. Branko Meden, koji je vo-
dio orkestar do 2002. godine kada se vraca Miroslav Kir-
hmajer sve do 2012. godine kada tu duZznost preuzima
Tomislav Kruljac. Puhacki orkestar od svog osnutka pa sve
do danas, kroz razdoblja dva svjetska rata i Domovinskog
rata radi bez prekida. Najveci uspjeh postize od 1924, god.
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do 1936. kada je bio najbrojniji. Orkestar je tada imao preko
100 glazbenika te nije bio iskljucivo puhacki veé simfonij-
ski, a uposljavao je vise profesionalnih glazbenika. Od poz-
natih nastupa treba istaknuti:- 1925. 1000. obljetnica
Hrvatskog kraljevstva; 50. godisnjica Hrvatsko-Slavonske
vatrogasne zajednice- 1929. — sudjeluje na proslavi za-
sluznog radnika na polju vatrogastva u Hrvatskoj Mirka Ko-
lari¢ca u Zagrebu 1930, — sudjeluje na Sveslavenskom
kongresu vatrogastva u Ljubljani. a iste godine gostuje i u
Budimpesti- Od 1950. gostuje u: Varazdinu, Krizeveima,
Korculi, Arandelovecu (Srbija),Makarskoj, Sibeniku i mno-
gim drugim mjestima- 1994. — orkestar sudjeluje na otvaran-

ju prve Skupétine Hrvatske VatrogasneZajednice. Sudjeluje

na svim smotrama puhackih orkestara Slavonije i Baranje, te
na smotrama vatrogasnih orkestara RH. U Domovinskom
ratu orkestar je nastupao na svim znacajnijim manifestacija-
ma, kao i na sahranama poginulih u Domovinskom ratu. Za
sudjelovanje u Domovinskom ratu 14 ¢lanova orkestra nosi-
telji su Spomenica Domovinskog rata. Za svoj rad orkestar

je primio vide priznanja i odlikovanja:- 1973. god. Orden za-

sluga za narod sa srebrnim zracima- 1986. god. Nagradu
oslobodenja Grada Dakova- 1994. god. Povelju kultur-
no-prosvjetnog vije¢a Sabora RH i niz drugih priznanja i
odlikovanja. Danas orkestar broji 29 ¢lanova i 7 ¢lanova pri-
¢uve. Sudjeluje na svim gradskim i regionalnim manifesta-
cijama.

Dobrovoljno vatrogasno druitvo Retfala koje je osnovano
1890. godine ima i dugogodisnju tradiciju njegovanja puha-
ke glazbe. Pretpostavlja se da je i puhacki orkestar osnovan
iste godine jer se ve¢ na prvim dokumentima drustva spo-
minje voditelj glazbe. Orkestar radi sve do 1941.godine
kada zbog rata prekidaju sa radom. Godine 1946. orkestar
nastavlja sa radom. Zbog osipanja ¢lanova orkestra pokre-
nuto je nekoliko glazbenih §kola u sklopu DVD-a iz kojih su
dosli i danadnji ¢lanovi orkestra. Zbog domovinskog rata
1991.godine je doslo do jof jednog kraceg prekida u radu
glazbe jer je vecina glazbenika bila u nekoj od postrojbi
Hrvatske vojske. Danasnji orkestar broji petnaestak ¢lanova.
Nastupi tijekom godine obuhvacaju boziéni koncert, budni-
ce, nastupe za poklade, Cvjetnicu i bakljadu povodom pro-
slave Dana domovinske zahvalnosti te nastupe na drugim
proslavama u gradu.

VODITELJI DRUSTVA: TOMISLAV KRULJAC, Dakovo
ZELJKO BATRNEK, Osijek

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 35

52. KUD "MATIJA GUBEC"

MJESTO: SLAVONSKI KOBAS

ZUPANIJA: BRODSKO — POSAVSKA

KUD "Matija Gubec" iz Slavonskog Kobasa osnovano je
prije 45 godina, toénije 1968, godine. Zbog iznimno znacaj-
nog geofizickog poloZaja, ovo mjesto je kao grani¢arski
kraj, imalo burnu povijest kroz koju su njegovi zitelji prola-
zili i znalacki ¢uvali bogato kulturno naslijede i tradicional-
ne vrijednosti.

Postojanost raznih drustava, pjevackih zborova, dramskih
sekcija, ¢itaonice, glazbenika, zborovoda i likovnih umjetni-
ka godinama je promovirala ljepotu i hranila dusu obi¢nih

ljudi umjetnodéu koja je izvirala iz njih samih. Zbog toga su
nastavili u buduénosti djelovati kao drustvo koje zna cijeniti
i promicati sve naslijedeno.

Glavni nosioci programa su folklorni ansambl (stariji i djec-
ji), tamburagki sastav, tambura3ki orkestar i folklorni pjeva-
¢ki zbor. Plesali su, svirali i pjevali na svim vaZnijim
smotrama i festivalima diljem nase Domovine a nerijetko i
na pozornicama u inozemstvu. Svakako da svojom djelat-
noséu sudjeluju u svim kulturnim dogadajima u svom mje-
stu a veseli ih 5to su ve¢ 25 godina organizatori Smotre
tamburaskih sastava Brodsko-posavske Zupanije.

Osim aktivnosti vezanih za folklor, ¢esto su nosioci etno-
grafskih izlozbi a prepoznatljivi su po raznolikoScéu i liepoti
njihovih narodnih nosnji

Posebnu pozornost posvecuju edukaciji podmlatka sto je za-
log buducnosti njihove Udruge.

VODITELJ DRUSTVA: ANTUN BACO

BROJ SUDIONIKA NA 47. DPAKOVACKIM
VEZOVIMA: 40

53, KUD "SOKADIJA"

MIESTO: BUDROVCI

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA
Kulturno-umjetnicko drustvo "Sokadija" Budrovei postoji i
djeluje od 1983. godine.

Sudionik je svih vaznijih folklornih smotri i manifestacija u
Hrvatskoj (drzavna smotra folklora u Metkovicu, Meduna-
rodna smotra u Zagrebu, "Dakovacki vezovi", "Vinkovatke
jeseni", "Brodsko kolo", "Baranjski bec¢arac" i druge), a raz-
vija i medunarodnu suradnju te suraduje s drustvima iz Au-
strije, Madarske, Njemacke, Vojvodine i Makedonije.
Druitvo je domaéin folklorne manifestacije "U Budrovei, na
Nedilju bilu" koja se odrzava svake godine na Mladi Uskrs,
a u okviru folklornoga programa odrzava se i smotra pucko-
ga crkvenog pjevanja. Organizator je i djecje folklorne ma-
nifestacije pod nazivom "Rubina zlatne jeseni" koja se
odrzava svake godine u rujnu.

U Drustvu djeluje djecja. srednja i folklorna skupina odra-
slih, tamburaski sastav i tamburaska §kola te pjevacka skupi-
na. Dje¢je skupine su nastupale u programima "Dakovackih
vezova', "Brodskog kola", "Vinkovackih jeseni” te u Satnici
Dakovackoj, Piskorevcima, Vodincima, Benicancima, Don-
jem Miholjeu i drugdje.

Rad Drustva je prezentiran u sredstvima javnog priopéivan-
ja, odnosno na web stranici http://web.comhem.se/budrovci.
VODITELJ DRUSTVA: ANICA LEKIC

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 48

54. MATICNI KLUB "HRVATSKI OVCAR"

MIESTO: BAKOVO

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

Mati¢ni klub "Hrvatski ovéar" Dakovo djeluje vec preko 20
godina (od 1992.).




Prosle godine obiljezili su dvadeset godina rada, i sa pono-
som mogu re¢i da su uspjeli sa¢uvati ovu pasminu i pro§iriti
je.

Uzgoj preko 1000 Stenaca u ovim teskim vremenima nije

mala stvar. Promoviraju¢i ovu pasminu i ove godine uce-
stvovali su na Svjetskoj izlozbi u Budimpesti, odakle su nji-
hovi ljubimei ponovno donijeli svjetska odlicja.
Da ovi psi predstavljaju nacionalno i kulturno blago, prepoz-
nali su i drugi, a posebno im je ¢ast §to ih mogu predstaviti
ovdje u koljevei pasmine u Pakovu na Bakovackim vezovi-
ma,

VODITELJ DRUSTVA: NIKOLA KLEMEN
BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 15

55. KUD "IVAN FILIPOVIC"

MIESTO: VELIKA KOPANICA

ZUPANIJA: BRODSKO-POSAVSKA

Drudtvo je osnovano 1901. godine i jedno je od najstarijih
drustava u Hrvatskoj.

Njeguju izvorne pjesme i plesove svog kraja.

Organizatori su smotre starog obi¢aja "Vidit’ ¢e se na Sv. Ili-
ju koja cura ima duvegiju".

@ OSJECKO

Drustvo broji preko 100 aktivnih ¢lanova u folklornoj, djec-
joj, mudkoj pjevackoj i tamburaskoj sekeiji.
VODITELJ DRUSTVA: JADRANKA PETRIK

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 50

56. SKUD "BRACE BANAS"

MJESTO: JOSIPOVAC PUNITOVACKI

ZUPANIJA: OSJECKO-BARANISKA

Drustvo je osnovano 1967. godine usporedno s uteme- ljen-
jem Dakovackih vezova i kontinuirano djeluje do danas, u
posljednjih 20 godina, pod okriljem "Matice slovacke Josi-
povac".

U radu SKUD-a djeluju tri skupine; mlada i starija djecja
skupina koja je najbrojnija s 50-tak ¢lanova; odrasla plesna
skupina te pjevacka i tamburaska. Orijentirani su u njego-
vanju tradicija koje su razvili u vlastitoj, ovdasnjoj sredini
ali i tradicija iz Slovacke, naro€ito podrucja Kysuca odakle
josipovéani vuku svoje podrijetlo.

VODITELJ DRUSTVA: MARIJAN BATOREK

BROJ SUDIONIKA NA 47. PAKOVACKIM
VEZOVIMA: 25

*Izvor: Prijavnice za 47. Dakovacke vezove pristigle do 17. lipnja 2013. godine .
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